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l{	DISKUSI	O EVROPJ?:
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F.	X.	SALDA	A	ROZPAKY	STRANY

Luděk	David Pavel Tigrid Ladislav  Čerych
Albert
]dn  Zák
H. J. Hájek I<.arol Belák Vladimír Stědrý Vladimír Peška

DOPISY	A		ODPOVJ?;DI OBRAZKY	A	PUBLIKACE

M. F. Ra!par,  O. Machotka

v	.,	.,
SKUTEČNOST SE PREDPLACI:



V ANGLII A IRSKU:

V AUSTRALII,
Tasmanii, N. Zélandě

Ročně:
f  1  Posta! Orderem nebo šekem,  vystaveným  na  jméno I-I J. Hájek, do ústřední administrace Skutečnosti 28, O;chard Crescent, Edgware, Middx., England.
{;.I: 10, leteckou poštou f J. P š o ním pouka e;:1 (Postal Orclcr) na aclr.: Jan E. Vrecnnka, Jox 4.)4!- -P.O. s,,dney, Anstralia. N:i 1.ui.o adresu nďlc take veskerou
kn responclcnci.


V BELGII:	frs. r50 mezinárodním převodem nebo bankovkou do ústt. administrace.	.

VE FRANCII:

VE FRANC. AFRICE:
V HOLANDSKU:
V ITALII:
V JI2Nf AMERICE:
v Brazilii:
v Peru:




V KANADR:

frs. rnoo na adr.: A. Hrubý, Kolbsheim, No. 56 (Bas-Rhin)
_ šekové konto č.: 95858 Centre de chéques postaux Strasbourg.
frs. 1000 na adr.: Karel Hrdlička, Centra] Post, Poste Restante, Casablanca, Marocco.
zl. rz na pošt. účet č. 564075, název účtu Ing. Vlad. Brůža,
Bijlhouwerstraat 5, Utrecht.
lir r200  převodem nebo bankovkou do ústř. administrace.
Cr. S roo na Banco Auxiliar de Sao Paulo por C.C.P. No. 78373, Rua Boa Vista r92, Sao Paulo. Koresp. na Sku­ tečnost, Caix:a Posta! 8347, Sao Paulo.
$ 3 na adr.: Vlad. Litochleb, cf o CIREX S.A., Jirón Junín 3r9, Lima.
Ostatní státy stř. a již. Ameriky: $3 do ústřední adminis­ trace nebo na brazilského či peruánského zástupce, dle místních devisových poměni.  Letecké zásilky do sff. a již. Ameriky: $ 6.
$°], letecky $6, na adr. : l\firko Janeček, 315, High Park Avc., Toronto 9, Ont. Na tuto adresu řiďte také veš­ kerou korespondenci.

V NRMECKU:

DM r2	na adr.:	Skutečnost, Schliessfach 6•,
Miinchen.

Postamt 62,

V NORSKU:

V RAKOUSKU:

VE SVJ!DSKU A DAN KU:

VE SV CARSKU:
V USA:

K I 5 mezinár. převodem či bankovkou do ústř. admin. nebo našemu zástupci ve Švédsku.
Sch. 75 na adr.: F. Svab, Hauptpostfach, Salzburg. Na tuto adresu řiďte také veškerou korespondenci.
K I 4 na adr.: Stanislav Schottl, Linnegatan r5, Limhamn, Malrno, Sweden. Na tuto adresu řiďte také veškerou korespondenci.
frs. r2 na pošt. šekové konto č.: II r66 36 (Lausanne). Název účtu Lad. Cerych, St. Sulpice -  Vd.
$ 3, letecky $6, na jméno a adresu: ]án Zák, P.O.Box NJ· r755, Grand Central Station, New York r7, N.Y.  a tuto adresu řiďte také veškerou korespondenci.

Předplatné z ostatních zem{:	t 3 mezinár. převodem či bankovkou do ústř. administrace.
:EDAKCE A ADMINISTRACE SKUTECNOSTI:  28, Orchard Crescent, Edgware, M!dd:-
Hnglao<l•.Veškeré šeky, pošt. převody atd. do	Anglie zasílané,	vystavujte lask. na 1mé
· ]. Há1ek.
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PROČ SE UBRÁNILO  FINSKO ?
LUD K  DAVID


STA:R_f :REKOVI! měli  ohatou mythologii,
. 1e_Je en druh myt u r ce ne nali: mythus alib1st1cky. Tento epicky utvar Je zvlášt roz­ šířen ve spisech, článcích a projevech lidí, kteří by.rádi vy,líčili. českos ovenský únor jako his­ to .c ou z_a omto t,_ Jako nez ytný výsledek urc1te mczmarodm situace. Pod.e tohoto alib:s­ tického myt u rozhoduje se vždy o nás bez nás, a svoboda č1 nesvoboda padá s nebe, a selže-li jeden človťk, mají všichni právo umýt si ruce a prohlásit: Nic se nedalo dělat.
Historická zákonitost však neexistuje, a me­ zinárodní situace není jediným faktorem, který rozhoduje o demokratisaci či sovětisaci země. Stačí srovnat případ Finska a Československa. V publistice na Západě už toto srovnání řada autorů učinila, a nikoli lichotivě pro Českoslo­ vensko.* Finové dnes žijí bez státní policie, bez kolchozů, pracovních táborů, a bez všudy­ pfíto!?né obludy propagandy. Demokratický rad Jim nebyl dán velmocemi, dovedli si ho uhájit za podmínek horších, než byly u nás.

Demokracie však měla ve Finsku mnohonásob­ ě více obhájců obětavých, odhodlaných, trpě­ livých a reálných, než v Československu.
Situace Finů byla v roce 1945 nesrovnatelně těžš_í ne na e; českosl_ovensko patřilo do tábora spoJencu, Fmsko mezi poražené. Finové musili draze zaplatit za to, že se ve dvou válkách brá­ nili p oti sov tské gresi; místo zahraniční po­ moci cekala Je povinnost platit reparace Sově­ tům; odstoupili Rusům jižní Karelii a na severu bohatou rudnou oblast kolem přístavu Petsa­ mo. Tisíce obyvatel Karelie musilo být usíd­ leno.., uvnit! ze:ně, st se staraJ o příděl půdy a zemedělskeho mventare. To vsechno znamenalo těžké hospodářské ztráty a dokonce i závazky i::ro řadu let; to všechno v zemi, která sama po­ trebovala pomoc, aby odstranila válečné škody.
Schopno_tbránit se útoku zvenčí byla přive­ dena na m1mmum ustanovením mírové smlou­ vy, podle níž Finsko smí mít jen 34.400 vojáků ve zbrani, letectvo s 60 stroji a loďstvo s celko­ vou tonáží ro.ooo tun, <::ož se prakticky rovná




*Prof. Borkenau v knize „Der europaische Kommunismus" píše o úspěšné obraně finských demokratů a uzavírá: ,,Je zde na místě pasta vit proti finskému chování české. Také Cesko­ sl_ov_ensko bylo tradiční demokracií, a zažilo jen krátkou ruskou okupaci; ale Beneš a čeští so­ cialisté Prohráli, na rozdíl od Paasikiviho a Fagerholma (který Po odsouzení Tannerově pře­ vza vedení finské sociální demokracie) svou národní nezávislost jedinečným spojením pošeti­ losti,, s n imentálního panslavismu a n:e ozhodnostivv rozhodujícím ok, mžiku. A_Přece s ,mohli nemene 7ako Finsko spoléhat na Stalinuv strach pred ozbro7enou srazkou se Zapadem.	Po­ d bně Píše Wendy Hall (The Forthnightly, Nov. 51): ,,Stačí pauz srovnat Ceskoslovensko <. Finsko, abychom pochopili, jak toto pevné rozhodnutí (uchovat _si samostatnost). neslo malý sev:rský národ. Ceskoslovensko skončilo válku jako vítězný spo7enec Ruska, a 7e dnes jeho ezněným satelitem.		Finsko bylo dvakrát ve vále Rus e	poraženo, a je n:es _jediným ;tá- na hranici Ruska	který může konat svobodne a ta7ne volby.	Je take 7edinou zemi na
:v !• kte_rá se sama zbavila, jak se stalo za vDleb r ku 1948, komunisti é?o předsedy vlády ie•· munisty  dirigované  vlády, zastaralou  demokratickou  methodou, totiz tim, že odhlasovala
Jich odchod z úřadu."




le  Někdejší opevněná hraruce u teningr ­ ndu .kde byla vybudována Mannerhe1mova d- nuie,, byla ztracena a vo_•Jenks Y'. b Ylo,-k a dosun-
·e _  na tom Finsko asi tak, Ja o 7'.'-'es os1 ve
ko o odstoupení Sudet. Nav1c s1 Rusove vy­ budcfvali vojenskou základnu„ u Po;kkal -Udd, odkud mají Helsinki na dostrel svych del.
 (
z
)Představte si Československo v roce 1945; kde by Rusové měli letecké základny a tan½ove sbory kolem Mělníka, Ceskos vensk , ktere by bylo povinno platitu_sku ..°:1hardove r;parac :
takové situace mus1h finsh demokra e vych
zet do boje za dem?kra?c ý řád,- Zda!o se, z
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ženy národně-frontovním d hcm. !?vě nej­ silnější složky parlamentu tv nly a tvon agrární strana a sociální dem ½rac1e. Sr v.r:i-áme_-li s tím poměry u nás, nemuzeme.. e 1;bra 1t, doJmu, že zákaz zeměděl k strany pn ral ne1v1c t_rum. fů právě komumstum;.., soc1alm d mo½ra:1e ve Finsku pak je sku eč e hodna_sveho J ena, v jejím čele nestál F1erlmger am o stup n menší kolaborant rázu Laušmanova, ale otevrený kri­ tik Sovětů, Karl August Fagerholm.
Finští sociální demokraté s komunisty neko­ ketovali a dovedli je zneškodnit na tom nejži­ vějším místě: v odbor ch •  • Odb ry..,s_enikdy
0

sovětisace Finska Je uz 1en otazkou cas_u, az komunistická strana bude mít zajištěno tohk po sic, že si, opřena o sovětskourozbu, bude moci uspořádat tiché převzetí moci.
Snad nikdo z těch, kdo se brání srovnávat výsledky demokratů		inských	a		českoslove ­ ských, nepopře, že Fmsko bylo v daleko sv1- zelnější situaci ne		Ceskoslo""'.'ensko.	Nebyl? vázáno na Sověty Jen svou vo1enskou slabosti, ale také bolestným poutem reparací.	Mírovou smlouvou se Finsko zavázalo dodat Sovětům zboží za 300  milionů dolarů -. za předválečné ceny.	I když Moskva část reparací sl vi a - jako předvolební	po o; pro komurust1_,c ou stranu -		přece skutecna hodnota reparacruch dodávek	které Finsko dokončilo loni na pod­ zim, činila 570 milionů dolarů.		Rusové si dik­ tovali co musí Finové dodat; a tak Finsko bylo donuceno zakládat metalurgické závody, které samo nepotřebovalo. -			Bylo to těžké břemeno, ale slouží Finům ke cti, že se i s touto bolestnou kapitolou dovedli vypořádat.
Mírová smlouva obsahovala ještě další usta­ novení, která měla podlomit odpor demokratů; byly zakázány všechny protisovětské organisa­ ce, a Finsko se zavázalo, že postaví před soud politiky, kteří vedli republiku za války. Mezi těnů, kdo byli odsouzeni jen díky diktátu mí­ rové smlouvy, byl vůdce sociálních demokra­ tů, Vaino Tanner.*
Z prvních poválečných voleb vyšli komunisté s 24 procenty hlasů, což jim zajistilo 49 míst ve dvousetčlenném parlamentě, měli kryptoko­ munistu Mauno Pekkalu za předsedu vlády, a klíčové ministerstvo vnitra spravoval komunista Yrjéi_Leino. Dost podobně tedy jako u nás, ;i.t na citelně menší procento neprozíravých voličů. Ale i jinak byla situace ve Finsku markantně
odlišná.
Především demokra ické strany nebyly naka-
t.A*J' roce r947 byli .tito t.zv. váleční zločinci
.\l'o le sovětského pojetí) propuštěni.

nestaly doménou komumstu, 1 kdyz nekohk vel­ kých odborových svazů mělo stalinskou většinu.
Když se v srpnu 1949 pok„oušeli kom1:1!1i,sté vy­ volat vlnu stávek, soc1álne demokrahch odbo­ ráři jejich akci zabrzd!l,i, vět na dělnici:7a se vrátila do práce. Dělmcka milice se ve Fmsku nikdy nestala hrozivou skutečností.
Imunní vůči stalinismu se ukázala rovněž armáda. Kolik Svobodů a Bočků měl česko­ slovenský důstojnický sbor, nemůžeme spočí­ tat. By10 jich však víc, než je pro národ s pá­ teří a charakterem únosné. Mezi finskými clů­ stojníky nenašla komunistická strana žádné spo­ jence. Armáda tedy vypadla ze soukolí sta­ linského stroje na převzetí moci.
Komunistům ze všech instrumentů zbylo jen ministerstvo vnitra, kde horečně budovali podle sovětského vzoru státní policii. Stejně jako u nás, kristalisoval politický boj právě kolem to­ hoto ministerstva; ovšem výsledek byl jiný. V květnu roku 1948 odhlasoval parlament nedů­ věru ministru vnitra a když Yrjo Leino odmítl odstoupit, zbavil ho president Paasikivi jeh_o úřadu. Finští komunisté snad tehdy doufali, že se jim podaří opakovat únorový puč česko­ slovenských soudruhů. Chyběly jim vš k k tomu předpoklady: řádná policie nep?dl hala totiž ministru vnitra, nebyla tedy zglaJc sal,to­ vána, armáda byla v rukou demokr !1c ych důstojníků, v odborech měli většinu socialm de­ mokraté. Kromě toho demokratické strany vě­ děly jasně co chtějí, a president se řídil ústavo , nikoli pokřikem komunistických demonstrantu.
V červencových volbách komunistick	5 I<l;1a ztratila 13 mandátů, které připadly soc1alt ? a ob anským stranám.		Finové dali ve": ac _ jasně' najevo, že účast komunistů ve vlad		;, pokládají za žádoucí.	Nová vláda pod v\ \ a sociálního demokrata Karl Augu t Fager O ta.k učinila škrt přes prospekt Národm rontY: ster­
šéfové páté kolony se přestěhoval,1z 1 JádY
stev do lavic oposice. První ak_c _noV šetfo­ bylo zrušit pověstnou státn . pohcll•. , rvostí, vací komise zjistila kromě Jiných zaJiIIl

5[(tJTECNost
t komunistická policie překračovala hru­ ž t:v u pravor1;,oc_, ku  :pří lad  o posf?uchá­ b  , rozhovoru Jednothvych clenu vlady, a
anunrekrutovala z lidí, kteří sice neměli do-sta-



l gické podstatě národa hodnotu nejvyšší. Cty­ řicet tisíc jich padlo. Mluvil jsem jednou se třemi Finy, bratry, kteří všichni prodělali obě války proti Sovětům. Byli přesvědčeni, že prá­

ze.se,školní vzde"1'an'i, a1e zato bo11ate'
 (
v
)tecne	. "ík
trestním reJstr u.

za' znamy

':ě tyto oběti a aktivní boj proti Sovětům daly imskému prostému občanu patřičnou sebedů­

I  (
7
)témže oc,e: kdy, v čes,kos ove:1- ku stalinisté slavili velke v_1tezstv1:,lo azah fmsti, demokraté, že lze komu1:1sty vye n n-:1:ovat.z vlady.	Nastí­ nili jsme v uvodu, oc JeJ1ch situace byla horší a nebezpečnější než naše.	.Ze uspěli, to je podle našeho soudu  výsledek  dvou  faktorů:  za prvé
se finští demokraté nedopustili několika zásad­ ních chyb, jichž se dopustili Čechoslováci: ne­ přivezli z Moskvy	košický program	a	zákaz tvoření politickýca stran, nepřijali od komunistů rejstřík oslavných frází o Sovětském svazu.		A
za druhé měli občanskou kuráž.
Nepochybně byli uchráněni řady omylů svou odlišnou geografickou posicí a svou historií; u nás byl tlak Německa příliš těžký a napomáhal živit iluse panslavismu.	Finové mají k Rusku ještě negativnější poměr než Češi a Slováci k Rakousku-Uhersku; po první světové válce mu­ sili si svou samostatnost vybojovat proti Ru­ dým, a za druhé světové války byli Sověty dvakrát napadeni. čtyřicet tisíc Finů padlo na frontě. Taóy je třeba hledat odpověa na otáz­ ku, proč Finsko nekapitulovalo před svými ko­ munisty.		Národ, který je odhodlán bránit svou svobodu před mnohonásobně silnějším útoční­ kem z vnějšku, dovede se vypořádat také s pá­ tou kolonou.	V roce 1939 Finové raději volili válku, než velmocenský diktát.	Čechoslováci za Mnichova diktát přijali, a od té doby se ro ­ šířilo mínění, že o našich osudech se rozhoduJe bez nás.	 Od té doby se u nás civilní kuráž stala vzácností.		Některé věci se však na světě vy­ švejkovat nedají.	Patří mezi ně život důstojný člověka, který nelze zajistit jen ústavou, ale každodenní drobnou prací a právě civilní ku­ ráží. Chceme-li být upřímní sami k sobě, mu síme přiznat, že statečnost byla mezi ctnostmi československých demokratů zastoupena příliš vzácně.	Jistě k tomu hodně přispě! Mnicho .
e_chceme si hrát na oprávce histone a souciit hd1; budiž nám však dovoleno konstatovat ne­ olik faktů. President Beneš se rozhodl při­ Jm?ut 1:1nichovský diktát,  prt,  aby  zacho,v l.
1'·o!og1ckou podstatu národa , aby zabrarul
t zkym válečným ztrátám, jaké postihly Pol_sko či Jugoslavii. Operace se podařila, ale p c1ent Podlehl. Biologická podstata národa zustala zachová!la, ale charakter národa onemocněl na rychlé úbytě.
dil!inové,_ postaveni O rok později př d p_odob!lé
mma Jako my za Mnichova, neviděli v b10-

věru a odvahu nezaleknout se nepřítele vnitř­ ního, postavit se proti komunistúm v obci, v dílně, v odborové organisaci, a tedy i ve vládě a v parlamentě.
Bylo by nespravedlivé zjednodušit si srovnání osudů Československa a Finska a omezit se jen na nejvyšší představitele. Naši ministři nedo­ kázali zlikvidovat komunistické protiústavní metodv ministerstva vnitra, poslanci neodhla­ sovali·nedůvěru, president nebyl dosti silný, aby zakročil ve prospěch ústavy. To je pravda trochu jednostranná. Je třeba vzít v počet to opatrnictví malého českého člověka, kalkulant­ ství vojenských a poiicejních gážistů, které je vedlo do řad pokvětnových soudruhů, neodpu­ stitelnou krátkozrakost a chamtivost zeměděl­ ců, kteří naletěli na Durišovy dekrety na půdu, zbabělost universitních profesorů, spisovatelů, novinářů, kteří si to nechtěli u Strany pokazit, loyalitu národních správců, nových osídlenců v pohraničí a dědiců bytů po Němcích, kteří za pár svršků prodali nejen svůj hlasovací lístek, ale i sebe.
.Zádný sebegeniálnější vojevůdce nemůže vítě­ zit s armádou, kde devět vojáků z desetj se schovává za toho desátého. A přibližně tak vypadalo voličstvo demokratických stran v Čes­ koslovensku. Někdy živnostník, jindy úředník se bál jít na schůzi strany, jejímž byl členem, protože by se to komunisté dověděli. Byl ocho­ ten „ bojovat" za demokracii jen potud, pokud s tím nebudou spojeny nějaké svízele v jeho osobním životě.
Stalo se v Helsinkách, když odjížděla finská vládní delegace do Moskvy k podpisu smlouvy o přátelství a vzájemné pomoci, že se na ná­ draží shromáždily zástupy lidí. Komunisté za­ čali zpívat Internacionálu, byli však přehlušeni a umlčeni, protože přítomní nekomunisté zano­ tovali národní hymnu.  Je to maličký 'detail, ale výmluvný. Těžko si představit podobnou scénu u nás, kdy vždy každý čekal, až co ti druzí. Ve Finsku nečekali, až co ti druzí. Ne­ čekali na nádraží v Helsinkách, nečekali v od­ borech, ve vládě, v parlamentě. Věděli, že svo­ boda nepadá s nebe, že není zadarmo, že je třeba se angažovat a neohlížet se na to, zda se angažuje přednosta kanceláře či soused od na­ proti. Na to Finové vyhráli - a Cechoslováci prohráli na nedostatek těchto věcí.
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ČESKOSLOVENSKÁ OTÁZKA
PAVEL	TIGRID
,  •	•	h	St	"-'a mladí"	zahájené loni na stránkáchtoholučasopisu,
V  ramci  diskuse na t  ema  „	art	'	.	•	"·p,,	(R	d )
.,, ·.,, ·	t t	'vaku  která se k  pro blému thematickypri ina.	e	•
uvere7nu7eme  u o u	,

č:eskoslovenský lid se dívá tváří v tvář oh,ro­ žení, jakému nečelil v tisícileté:1:1„,Pro.uduv_ ch dějin.	Je drcen nepřítelemne}s1m 1 :7mtrmm; ztratil svou samostatnost statm, ztratil mno e ze svých svobod národních, ztratil i četná z neJ­ základnějších práv lidských. A n příte}, da o to zakrývat, jde na kořen vl3:stmh	n r??m„h bytí: humanitní tradici, křestansky1v1_l!sa,cm odkaz.		A co hůř, den ze dne umdlevaJI sily, které ještě včera chtěly čelit tomuto náporu. Na místo síly nastupuje únava, na místo víry bez­ naděj, na místo odhodlání resignace a a místo pamětníků svobodných dob němí svědci barbar­ ské skutečnosti.
Promítnuty na tento černý horizont doby, chvějí se otázky jako: máme právo na svůj stát? Budeme zase mít svou republiku? A do­ vedeme si ji udržet? A proč ta dlouhá, nerovná cesta od vítězství k novým porážkám, od svo­ bod sotva dobytých k nesvobodám ještě tem­ nějším, proč ty pravidelně se opakující smu­ teční průvody za rakví porážek?
Zdá se mi, že odpověcl spadá do oblastí histo­ ricko-společenských a snad metafysických zá­ konů o kyvadlovém pohybu národních rozkvě­ tů a národních pádů, o železné zákonitosti osu­ du malých tváří v tvář velkým, slabých proti silnějším, v srdci Evropy ležících států proti mocnostem výhodněji položeným. A z této his­ torické osudovosti plynou i další nevýhody: přerývanost národního života, tradice a kultu­ tury; neklidný mír; nedostatek času upevnit do­ bré, zreformovat nevyhovující, zneškodnit škod­ livé. . . Co u velkého národa může být jen dočasnou malátností, bývá u malého národa smrtelným nebezpečím. A tak mnohé nasvěd­ čuje tomu, že údělem malých národů je neustálý z pas o existenci, o bytí které by bylo víc než živořením, o přetrvání, o tradici, o ideál, o svo­ bodu, o růst, o začlenění se.
 (
z
)Politicky mluveno to znamená, že česko3lo­ venská otázka je otázkou evropskou.	Kdykoli Evropa bude svobodná, č:eskoslovensko bude svobodné.	Kdykoli svoboda v Evropě padne, svo?oda _vCeskosloven_sku bude ubita.	Pády naši republiky byly spJaty s pády demokracie svobody v Evropě nebo aspoň v její části. ápas za československou demokracii je součást

širšího zápasu za demokracii evropskou, s níž stojí a padá náš stát.
Další odpověčl na závažné otázky, které si klademe, zní asi takto : malý národ a malý stát se může udržet a rozvíjet jen v důsledné věr­ nosti velkým ideálům velké civilisace. V zápase o svobody a práva člověka musíme vždycky stát na straně člověka, na straně těch, kdo za práva člověka boju_F, a t,a z„aka dťch_oko ností, i kdyby se na chv1h zdalo, ze pna cesta Je po­ hodlnější, schůdnější, výhodnější.	Krátce, mu­ síme vždycky dělat politiku mravnou, jak tomu říkal Masaryk, politiku, která je důsledným pro­ váděním a upevňováním humanity uvnitř i na venek.	A dělat politiku, která se ve všem řídí ethickými hledisky, znamená přestat chytračit. A zde si musíme odpovědět na otázku, zda jsme už od roku r9r8 příliš často a příliš lehko­ myslně nechytračili. Zda jsme vždycky byli ne­ úprosnými zastánci pravdy, svobody a sprave­ dlnosti, zda jsme vždycky byli demokraty boju­ jícími a nikoli demokraty malátnými, zda jsme neumdleli, kdy bylo třeba činů a zda jsme ne­ zradili, kdy bylo třeba věrnosti?		Je to tedy otázka po míře naší vlastní viny na osudech
svého národa a státu.
:Rekl bych, že lze-li mluvit o osudovém mez­ níku v životě Cechů a Slováků, pak je jím v posledních	padesáti	letech, kromě	28. října r9r8, mnichovská dohoda z podzimu roku r938. Mnichov totiž narušil hluboce mravní tkáň na­ šich národů.		Byl to otřes, který by těžce nesly i národy větší a početnější, než jsme my.	Ne­ chci tu analysovat otázku, zda se na podzim r938 mělo bojovat nebo nemělo bojovat. Avšak skutečnost, že národ nebyl poražen v boji, .ale vydán na pospas, že místo boje přišla kapitu­ lace, že velké ideály se přes noc proměmlyv_ prázdná slova, to všecko těžce nalomilo eth1c­ kou páteř našeho lidu.	Občanské ctnosti jako by se staly zbytečnými, humanitní ideály yy­ smívanými, demokratický systém slabošskym, politikové pro posměch a mladá generacebez mravního a politického odkazu.
A s tímto dědictvím Mnichova a potom _?.ku­ pace jsme v roce 1945 vstoupili do novéhozN ta svého obnoveného, samostatného státu.	e· rušená tkáň národního života se znovua n
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)Jazhevtračení je lepší
J_	•	v ,

,než dideály, že politika J.e'

co bu?e s Čechy, co budes Němť	A  .
sporne, že mnoho l"ď	,	,v	i.	v,	Jev ne-

jenorrt t_akll tal	nezkasatiy. k'.hCht?li jsme být

že l\rfasar.yk ovu prvin'i u nba1s.kspisevtu, s1 ·nez ví'

·enci a pra e 1. emo ra c e o Zapadui v,_
:%ésovětské_d1 tat ry; předstírali  jsme, {e

cleme	T	1 :epu 1 u uz m1ti nebu-
,1v, •	0	proto, ponevadž kolo dějin se ne-

·srne demo rabcky }tat,le on:i zili jsme zcela	: :	z.pčta	fasa:ykov republika, to bylo jako
J demokraticky obcanske, politické, shromaž­	•	re imeleckeho  dtla,	kterému se dařilo
K 
vací i ti:k_o':'é sv body; řík li jsme sprave­

Jenv,	.J1stem dob v I"l1: kli 3:tu, s danými evrop­

dlnost a n:eh J:mve casto J!ramckou justici; ří­

s_kyn:11 filo;_ofisky 1 l  politickými horizonty, S

kali jsr1;e lr?u, ze uz ne tac_1de o raci , nýbrž, že musr byt demokracie hdova; ze uz nestačí lidskost, ale že musí být progresivní lidskost; že už nejde ov sv:o_b du, al	o ? vobození pracují­ cích; rozmelmh Jsme s1 svuJ vlastní českoslo­ venský,de ?krat cký slovník a toto zmatení ja­ zyků n s pnp 3:_v1I,o	s':'obodu_i? s!át. Ukázali jsme se 1ehkovaznym1a 1 lhosteJnym1vůči silám které rozl ptávaly_ an:ir ethické základy našeh bytí.	Krat_ev_ytaceh Jsme se, když jsme měli udeřit.		Zacah Jsme se dohadovat s gangstery, místo abychom gangstery začali zavírat. Chtěli jsme národní frontu, zatím cb komunisté chtěli národní porobu.	Velikášsky jsme chtěli být mostem mezi Východem a Západem a stali jsme se mostem pro k_omunismus, pochodující dále na Západ.
Logická otázka, která vyplývá z otázek před­ chozích, zní: Poučili jsme se ze svých chyb? Provedli jsme chladnokrevný rozbor svých omylů? Nalezli se mezi námi lidé, dost odvážní, dost objektivní, dost poctiví, aby smělou křiv­ kou načrtli nový československý program, aby se zamyslili nad celou naší tradicí, nad místem a posláním malého státu v Evropě a ve světě? Dovedli jsme se zbavit pověr, postavit nová kri­ teria, vymýtit fráze, zneškodnit malost a poku­ sit se o reálný pohled na sebe, své výhledy, své úkoly?
Vidím naši situaci asi takto: Češi a Slováci doma, po tolikerých	strašných	zkušenostech, poznali ve své obrovské většině, že bez svobo­ dy se nedá lidsky žít a že komunismus je hrůz­ ným popřením všech svobod.	Snad ještě nikdy nebyla touha po rozdrcení komunistické tyrame nastolení svobody tak silná v našich z,em ch Jako je dnes.	Ještě nikdy všechny ostatm ot z­
by nebyly  podřízeny  tak  dokonale tomuto Je­
dinému úkolu.
Nelze však nevidět že zároveň s touto přímo ivelnou touhou pora it a vymýtit_komunismus, Jde ruku v ruce nejistota pokud Jde o bu?ouc­
nost- Nikdo neví, co bude dál.	DiskutuJe se,
pravda, v malých kroužcích přátel doma O tom, bakou budeme mít republiku, co bude a co ne-
ťe zachováno z hospodářských reforem po­

h mi, kten		neJsou a které jsme milovali, s yhledy ktere Jsou nenávratně zasuty, s dětskou c1,stotou, zkalenou zkušenostmi.	A na leckte­ ryc_hrtec	je otázka, zda bychom si republiku mo h udrzet, zda by se neopakovaly pády z mi­ nu_Iych dob.	A těžko hledat odpověď na tyto
?tazky v, prostředí intelektuálně tak vyprahlém, 1s?Ioy 1:. m a beznadějném jako je prostředí v nemz ZIJI dnes ol::a naše národy. Jinými slovy: česk?sl v_enská otázka, československý program mus1 byti znovu zhodnoceny a znovu formulo­ vány v exilu, svobodnými lidmi, kteří se mohou orientovat filosoficky i politicky.
Dovršujeme pátý rok v exilu. Udělali jsme to? Nikoli. A obávám se, že uplyne ještě mno­ ho doby, než se tak stane, nebo že nás prostě vývoj událostí zaskočí. A přece, podle mého skromného soudu, nemáme v exilu jiného, dů­ ležitějšího a důsažnějšího úkolu, než formulaci československého programu. Na to ovšem ne­ stačí stará koncepce a často ani staří lidé, lidé porážek, lidé utkvělých představ. Formulovat nový československý program znamená podívat se věcem tváří v tvář. Znamená zapudit frázi, odvrátit se od pohodlných receptů, od šablonis­ mů, a hlavně odklon od politiky pštrosa, který strká hlavu do písku, aby neviděl skutečnost. Znamená to se především poučit ze ztrát naší samostatnosti a z tolikerých ohrožení našeho ná­ rodního života a uvažovat o lepším, -stabilněj­ ším a trvalejším zajištění budoucího státu.
Federace? Dobře.  Ale jaká?  A s kým?  A na jakém principu? Promyslet otázku naciona­ lismu a internacionalismu, státní suverenity a státní bohorovnosti. Zvážit, zda ta či ona kon­ stelace by z nás neudělala nárazníkový stát, nebo článek nějakého nového „cordonu sani­ taire'' nebo dokonce satelita. Studovat p měr Česko-slovenský, a neřídit se tím, jak Češi vidí slovenský problém a jak i přejí mít,S ová Y,, nýbrž tim, jací jsou Slovac1 a co Slovac1 chte]l. Sám bych pokládal, o t_rhnutí Slo áků d čec?ů za politicky nespravne a ve svych dusledc1ch nepříznivé a možná i .!ragické, _I ředevším pro Slováky. Avšak, jesthz ,Slovác1] o národ Y,e své většině opravdu chtěJ1 au onomn, pak_ mus1-
me uvazvovat O tom'1·akou m1ru autonomie mo-

f	h	mít aniž by se tím narusv1•l mod

er,m poJ•em

ečných československých režimů, zda bude e	era užší nebo širší, co bude  se Slováky,

st  ní struktury a státní celistvosti v zemích,
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kde žije několik :Qárodů. A jestliže Sl?váci jsou a pokládají se za,národ-, ebylo y a  spraved­ livé ani rozumne, aby ]lm kterykol} de:11okra­
tický éech toto právo upíral.	M1,s_hm, _zeCes koslovenskou republiku spíše ud_r 1J ko ceh;tv celek rozumná, spravedlivá pohticka a srravm slovenská autonomie, než českoslovens!.y c n­ tralismus, který prostě nemá opory v s1rokťch vrstvách at Slováků at Cechů. V Jednom vsak nemůže být kompromisu: v tom, _ž,enaše}e_pu­ blika musí být opravdu d mokrati ka, n se po­ litika humanitní	naše onentace zapadm.	Ne­ může proto mít žádných nitek, ani politic _ých, ba ani sentimentálních, které by vedly k fas1smu nebo ke komunismu, k Moravcovi a Gottwaldo­ vi Tisovi a Viliamu širokému. Ti jedinci mezi č. chy a Slováky, kteří patří k uctívačům ?b,°u těchto režimů, nemohou mít místa ve veřeJnem životě demokratického státu.
Dále: studovat nesnadný problém německý a Šudeto-německý. Nestačí prohlásit, že Němci jsou poražený národ, který je třeba hlídat, a sudétští Němci jsou národnostní skupina, kte­ rou jsme vyhnali, majíce na to postupimský glejt, a tím je věc pro nás vyřízena, nýbrž mu­ súne se po masarykovsku ptát: Bylo to spra­ vedlivé? Bylo to rozumné politicky a hospodář­ sky? Bylo to v souladu s naší humanitní tradicí? Bylo to prospěšné nám a našemu jménu ve svě­ tě? A jestliže dojdeme k poznání, že, pokud ide o odsun, bylo často porušeno právo lidské, byla zvěrstva, byla nespravedlnost, pak není jiné cesty než té, která vede k revisi odsunu. Jestliže víme, že není kolektivní viny, pak také nemůže být kolektivního trestu. Jestliže jsme proti zvěrstvu, pak proti němu musíme býti vždycky a všude. :R_íká se: cožpak se nacisté u nás nenapáchali dosti zločinů? Copak tisíce lidí neumřelo na šibenicích a v koncentrácích? A neumřelo nevinně? Na to odpověď zní, že nacisté nemohou a nesmějí nám být příkladem a sudidlem a normou. Ceho se dopustili na­ cisté, se nedopouštějí Masarykovi Ceši a Slováci. A jestliže jsme se provinili nelidskostí vůči ji­ ným lidem jenom proto, že patřili k jinému ná­ rodu, pak to musíme odčinit. A nesmíme čekat, až nás k tomu někdo donutí, nýbrž musíme při­ jít sami, iniciativně, vědomě, nikoli z něiakého národního sebemrskačství a pocitu méněcen­ nosti, ale proto, poněvadž to tvoří, č_ást naší touhy po spravedlnosti, která v nás žije.
A se stejnou poctivostí a naléhavostí musíme studovat a později formulovat zásady hospodář­
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věka, nýbrž_ v světle a olutních h,1edisek a ideálů, na mchz bude spoc1;1at a mus1 spočívat náš národní život a náš stat,,:_- ravnost, spra. vedlnost, svoboda, čestnost, c1h J k Masayk ří­ kal, vidět problémy sub spec1e eternitatis. Jsme-li na pochybách, poraďme_ se s Tomášem Masarykem. V jeho myšlení,"v Je_ho zásadách a vývodech je všechno, co potreb_uJeme k dnešní své formulaci „české otázky", Jako filosoficko­
politický zá lad j jako v_odftk ,a. k rektiv., Tře.
ba jen tyto s1roke, a neyaham nc1 na,;1h;r?e ma. sarykovské zásady aplikovat na kazdy Jednot­ livý problém, který jest nám řešit ?nes a který v podstatě je jenom ještě nesnadněJším, ale po­ dobným úkolem, který měl Masaryk před rokem 1918 i po něm.
Ale bylo by nemasarykovské a bylo by jen poloviční prací, kdybychom se spokojili jen stu­ diem československé otázky a kdybychom zů­ stali jen při formulaci československého pro­ gramu. Domnívám se, že j_e našíy_ovinno_,stí zde v exilu tento program take vyhlas1t, k nemu se znát, domov s ním seznámit a jeho uskutečňo­ vání provádět, pokud je to v našich možnos­ tech a silách. Já myslím, že zásada: nesmíme nic říkat, nesmíme nic dělat, to až jednou národ doma se sám rozhodne, je zásada nesprávná a nebezpečná. Zrcadlí příliš mnoho z myšlenko­ vé sterility, exulantského komplexu méněcen­ nosti a pocitu neschopnosti, které provázejí každý, delší dobu trvající, politický exil. Na­ opak se domnívám, z důvodů, které jsem už nastínil na začátku, že my máme býti ideovou avantgardou svých národů, že po bedlivém stu­ diu máme nahlas říci, kdo jsme, co chceme, co navrhujeme a co odvrhujeme. A máme se ze všech sil snažit nikoii býti neutrálními, nýbrž naopak snažit se ovlivnit ostatní, ovlivnit čes­ koslovenský lid, k němuž hovoříme prostřednic­ tvím rozhlasu, máme se pokusit vést své národy už teď a nyní. Jestliže k celé naší problematice přistoupíme s masarykovskou poctivostí a čist?­ tou, s nadšením a vírou, že jednáme podle za­ sad a ideálů, které jediné se osvědčily k pro­ spěchu člověka, jestliže naše činy v exilu budou opravdu vždycky v souladu s tím, co ří áme, pak není důvodu, proč bychom neměli ne1enom právo, ale dokonce i povinnost vést.
 (
k
)Jak na první pohled zřejmo, úkol obrov ký.
Splníme jej?	Vyhlídky nejsou dobré, problef složité, lidí málo, sil ještě méně.	Jsemd deě toho, abych, jak je to mezi nám_it ď vm0.1 '
lámal hůl nad profesionálními politiky zexsipou-,

ské a sociální: znárodnění, pozemkovou refor­

nad Radou Svobodného Ceskoslovenska	st .,

mu, správní decentralisaci, industrialisaci Slo­

k01"1I sek

onstatovárn'm, z" e J•SOU

t o v,šichm'š

ažne,

venska, sociální péči, školství, atd. A všechny t,Yfo problémy musíme vidět nikoliv ze zorného úhlu dogmatika, straníka, slov m malého člo-

neschopní a rozhádaní tatíci.	Mysb srd:po­ jsou to poctiví lidé, kteří jsou unaven , .č1, Jjdé rážek, lidé spíše zpolitisovaní než politi ti,
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Neře l.. ych však celou pravdu, kdybych ne­

knrná1nsutinu• něp• ke'„ko3cepkces, ,Yt t	taUko„vouto kon-

dodal Jeste  toto :  formulace našeho  českoslo­

. přinesou ctyn ro y pns 1.	z proto, že
:tcformulaci če ½o_slovensk h	P,;O&ramu třeba J lké síly mravm 1 mtclektualm, ze Je třeba vy­ v vědět boj falešným p sím, p hodlným polo­ pravdám a...hlav	fraz1 n	Fraze nebezpečně Phrozily nas1 politickou rec a zpovrchněly naše yšlenky.	Obávám se, že mnozí z našich po­ litiků v exilu nemohou poskytnout víc, než starý recept, na kte1i	se dnes v mezinárodní apatice
už nic nekoup1.
A mladí?  Budou oni, nebo jeden z nich, s to formulovat československý program? Ne­ chci být prorokem ani škaredohlídem. Snad se to podaří za předpokladů, že mladí a politickou minulostí nezatížení českoslovenští exulanté se ukáží jako lidé širokých rozhledů a také širo­ kého srdce, že odhodí předsudky, dogma, ne­ snášenlivost a že zabijí sami v sobě zárodek chytračení, vševědoucnosti, messianismu.

':'ensk ho programu zde v cizině je jistě důležitý ukol; Ještč dt".1ležitější je, aby se našli lidé, kteří
e. k takovému programu budou hlásit a budou
]CJ uskutečňovat.	Mnoho záleží na tom, zda bu­ 1;1e avantgardou svého národa nebo jeho pří­
tez1.
Viděno s nejvyššího hlediska, která nám dnes jedině může býti směrodatné, naše otázka ne­ zní: jakou budeme mít republiku, nýbrž jaké budeme mít lidi. Nikoli: jaké budeme mít česko­ slovenské hranice, ale jakého budeme mít čes­ koslovenského člověka. Nemělo by smyslu ani trvání budovat nový národní a statní život na lidech, kteří už nemají ani ideálů, ani energie, na lidech, charakterově a intelektuálně dlouhý­ mi úseky života v nesvobodě pokřivených. Tu se objevuje před našima očima československý problém v celé své šíři a v celé své časové per­ spektivě, v úkolu nejzákladnějším.

PŘED	PĚTI	LETY
Snad nejvýraznějším znakem celé krise bylo amatérství nekomunistů.  Věc, pro kterou tři strany podaly demisi, byla dobrá, ale zdá se, že jejich čin byl naprosto nepřipraven.  Očekáva­ ly-li, že se komunisté nedopustí protiústavního činu, pak měly aspoň zabezpečit své ústavní po­ stavení získáním podpory sociálních demokratů, bez nichž neměly ani v parlamentě většinu. Avšak zdá se, že odstoupivší ministři byli postiženi zvláštní slepotou, když očekávali, že komu­ nisté budou postupovat ústavně.  I s podporou sociálních demokratů nebyli by se mohli posta­ vit na odpor komunistickému násilí ničím jiným než silou. . .  Avšak zdá se, že neměli vůbec žádných plánů.
Odsuzuje-li Západ české demokraty za to, ŽP- ,,se nepostavili" proti komunistům, je to ovšem stejně málo spravedlivé, jako byla britská nebo francouzská kritika Beneše za to, že nebojoval sám v r. 1938.  Nicméně, i kdyby západní pomoc byla bývala k disposici, je pochybné, zda by si jí čeští demokraté byli přáli ...
Ceši pevně věří, že jejich odvěký nepřítel, který  jednoho drie musí znovu povstqt, je '/jě­ mec a že jen Rusko je dokáže proti němu ubránit.  Toto přesvědčení ochromilo vů_liCechů brá­ nit se komunistickému teroru.  Tolik si přejí bránit svou nezávislost proti německému nebezpe čí, které dnes neexistuje, že tutéž nezávislost odevzdali pověřeným agentům Ruska, jehož jho jak zkušenost dokázala, není o nic lehčí než bylo jho nacistické.
,  Většina Cechů byla a stále ještě je oddána politické demokracii a s hrdostí si uvědornuje, ZP. Přísluší k západní kultuře; avšak stejně odhodláni byli uchovat si své spojenectví s Ruskem. Vášniv ji než kterýkoli jiný národ, toužili Cechové po přátelství jak se Západem tak s Výcho­ d?m.  V tom byl president Beneš, se vším svýrn pathetickým váháním, se vším svým myšle­ nim, v němž přání bylo otcem myšlenky, pravým symbolem svého národa.
 (
C
 
Y.
)Události ,Posledního týdne podaly konečný důkaz o tom, že tento druh usmíření Západu ýchodem není možný.	Byl-li kdy  národ,  s  jehož  věrností  Rusové mohli  počítat,  byli to
k esi.	Nikdo nemohl být	př-átelštější" k Sovětskému svazu než byl president Beneš a čes p?lovenští vůdcové polztick,ých stran ... Avšak	pravdou  je, že mužové v Kremlu si nepřejí
atel.	Pro ně se lidstvo d lí na nepřátele a otroky • • ·
Londýnský	THE  ECONOMIST,. v  čldnku  „Pád Prahy" dne 28. 2. 1948.
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OBTÍŽE	FEDERALISMU
LADISLAV  čERYCH
první text.	čtyřdenní zasedání končí nečeka.

ysECHNY články, které byly O sjednocené Evropě až dosud napsány, měly, cht_ě 1:e­

ným úspěchem.	Poslanci šesti západoevrop. ských států schvalují v hlavníchysec	avelkou

chtě jakýsi nádech neskutečna. ec c1 tim
tvrdit, že se na ně pohlíželo vždy 1e1; J O	na snění, ale jednalo se o problémr, !dere ,staly e stínu tak zvaných velkých mez1 aro?mchu?a­ lostí.	Kdo by se měl, kromě nekohka zamce­ ných, zajímat o federalistický kon res v Mo,nt­ reux v Cáchách nebo o konferenci Evropsk ho hnutí, když noviny byly plné zpráv o K_ore1, o sporu anglo-perském, o poměrech v Berlmě ..• Proč přikládat důležitost neurčitým resolucím několika neznámých poslan ů, když přece mno: hem více záleželo na tom, Jak se dohodne Qua1 ďOrsay s Adenauerem. Pamatuji se, jak v květ­ nu r952 muselo co nejrychleji skonč t zas dá_? Evropské Rady ve Štrasburku, protoze se 1talst delegáti vraceli narychlo domů, aby nepropásli volební kampaň do obecních zastupitelstev.
Zdá se, že v posledních týdnech a měsících nastala v tomto směru radikální změna. V srpnu r952 vstoupil v činnost Schumanův plán, zro­ dilo se Evropské uhelné a ocelářské společen­ ství.* Krátce na to, ro. září, vydali zahraniční ministři Francie, Italie, Západního Německa, Belgie, Holandska a Lucemburska prohlášení, ve kterém žádají, aby členové shromáždění Evropského uhelného a ocelářského společen­ ství (poslanci parlamentu Schumanova plánu) připravili do šesti měsíců návrh na smlouvu, kterou by se zřídilo evropské společenství poli­ tické, jinými slovy, aby byla připravena ústa­ va Evropské federace. Vzniká tak zvané Shro­ máždění ad hoc.** Nazývejme ho pro jednodu-
chost·,,shromážděním ústavním". Na ústavním návrhu se pracuje horečně až do Nového roku r953. 7. ledna se plenum ústavního shromáž­ dění sejde znovu a jeho členové mají již v rukou

většinou ústavní návrh, který př1prav1Ja zvlášt­ ní komise za předsednictví západoněmeckého poslance von Brenta_na.*.**, Zdá e do_konce, že převažují t.zv. max1m hst_e, to Jest t , kteří, si přejí evropskou o gamsac1 s po ěrne rozs h­ lými kompetencemi. Okolo 10. b e.na se se1de ústavní shromáždění znovu, aby Jednalo a hla­ sovalo o definitivním návrhu, který pak bude ve formě mezinárodní smlouvy zřizující nadná. rodní organisaci předložen šesti západoevrop­ ským vládá k podpisu a později příslušným par­ lamentům k ratifikaci. Počítá se s tím, že bě­ hem roku r954 dojde k prvním všeobecným a přímým volbám do evropského parlamentu.
Současně s přípravou evropské ústavy se již rozjíždí naplno Evropské uhelné a ocelářské společenství (CECA). ro. února se v šesti stá­ tech západní Evropy, na rozloze milion třista tisíc čtverečních kilometrů o 155 milionech oby­ vatel, ruší všechna cla na uhlí, železnou rudu a železný šrot (cla na ocel budou zrušena r. dubna). ,,Ode dneška," říká jeden z členů Nej­ vyšší správy společenství (High Authority), ,,už neexistuje uhlí německé, francouzské nebo bel­ gické, ale jen uhlí evropské."  r8. února při­ náší Reuter zprávu z :tHma, že v Italii klesly ceny železných polotovarů o 32 dolarů na tuně.
Až potud je tedy všechno výborné a federa­ listé v celé Evropě si mohou blahopřát. Bohu­ žel má současný postup ve sjednocování Evropy jednu stinnou stránku, skoro bych řekl stránku tragickou: evropská armáda. Jestliže se do.sta­ ly do popředí mezinárodních zájmů události ve Štrasburku, konference a porady ministerského výboru Evropského uhelného a ocelářského spJ-


* Francouzský název:	,,Assemblée Commu ne."
 (
/;%
)** Ve skutečnosti	je toto shromáždění	skoro totožné s parlamentem Schumanova plánu. Má jen o devět členů víc, to proto, aby odpovídalo parlamentu evropského obranného sP0: lečenství, který byl v odstavci 38 sm ouvy o evropské armádě  pověřen  přípravou s utečn, federace Evropy.	V září 1952 však 7iž bylo		jisté že k ratifikaci smlouvy o evropske ar':!'a, dě ned,oJd..,e ,an( z1aleka tak brzy, jak se předpokládalo.	Bylo tedy nezbytné	nafézt s?r0":azdeni, 7ine místo pro přípravu ústavy. Na druhé straně se předpokládalo, -;e		d k
fik c s"?"'louvy ,o  vropské armádě dojde snad něfi, když už bude existovat alespon zaroe
Politicke nadstatni organisace Evropy.

*** Ne7·ud ·z z..i.tě ,J..s.im autorem ústavního návrhu byl až dosud belgický socialisti•c k'Y Profesor mezinárodního práva na universitě v	Lutychu, Ferdinand  Dehousse.
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org Ill•sovalo hlučné manifestace a se-

Jit.iků o Ev opse e	ertc!, pa	ed o především dík diskusi Vo	opsevc rma  C.	Evropská

mmclrnr1)Uzk}"., uveřejňovaly se vědecké nebo iiropa9,acn1, stud!e.	ní divu, že se „reál oli-

arrnáda je red e,	,e	:1e s1 y fr„ancouzko-nč­	v•

rneckých vyJe navam, Je predmetem Bidaul­ t	vy a Meyerovy cesty do Londýna, skoro vý­ ličným před ětem pull_esov.y áv}těvy v Evro- ě. Evropska armada Je neJdulcz1tější otázkou lády kan léř d. cnauera,  vlády francouzské, je ústřcdrnm	!rntelem _v am,cvric_kém postoji k Evropě.	epnmo na m se vaze 1 otázka sárská a dokonce terst ká.,Krátce řečeno, prostřed­ nictvún evropske armady nabyl problém evrop­ ského sjednocení při nejmenším takové důleži­ tosti a bezprostřednosti jako kterýkoliv jiný pro­ blém „ veliké Ir:ezinárodní politiky".	Spor 0 evropskou armadu se	stal součástí studené
války.
Bylo by příli z3louhavýi:n popisovat, proč se ta talo: Neduvera ran:1e k Německu a zji­ štena nezbytnost zapoJ1t Nemecko do západního obranného systému byla jedním z hlavních po­ pudů k vytvoření evropské armády. Tím, že však Anglie odepřela účast na evropské armá­ dě, vznikla na některých místech ve Francii obava z převahy Německa v budoucím evrop­ ském obranném společenství a odiud také po­ žadavek smlouvu doplnit nebo dokonce revido­ vat tak, aby nemohla odhalit slabosti IV. Re­

kui:n		zdaly dulez1te3sí volby do obecnícli za­ tup1tc!s e':' v severní Italii.*		Ale posledních s st cs1cu m,no_ho změnilo.	Schumanův plán uz ;1cznamena _J n mezinárodní smlouvu, ale take	aze milionu sedmi set tisíc dělníků. To m zc by! nemilým pro některé vedoucí jak S _?-zk		zamcstnavatelských, tak svazků odbo­
ré rskych. Západoněmecká sociální demokracie uz nemůžeuv ré?ně rozh?dovat o tom, co je pro němccke delillky dobre a co ne, výrobci v sever í Francii musí brát ohled na hospodářké podmmky v ostatních státech společenství. A ve,št:asburku se vážně jedná dokonce o evrop­ ke, ustavč, zatím co se dřív hovořilo jen o uzk sp?lup r ci. Nemile zaskočeni jsou ti, kte:í s v h svu0 J odpor k evropské armádě za ra­ d1ka!m f deralismus, za argument, že evropská rmada Je nesmyslem, dokud nebude existovc1.t
! evropská vláda, parlament a ústava.
Probouzí se internacionála nacionalistů. Sta­ řičký Eduard Herriot si podává ruku s Eduar­ dem Daladierem. Být předsedou suverénního Assemblée ationale je přece jen lepší, než za­ stávat totéž místo v parlamentě jednoho ze šesti států federace. Generál Koenig varuje před ze­ slabením francouzského postavení ve světě. Ně­

publiky. Ještě větší úlohu v odporu k evropské armádě hrají beze sporu důvody vnitropolitic­ ké, především ve Francii a v Německu. Smlou­ vu podepsaly vlády a neblahý systém politic­ kých stran v těchto dvou zemích nutí oposici, aby odporovala všem vládním projektům. Pro­ fesor Carlo Schmidt, který byl v západním Ně­ mecku skoro až do padesátého roku jednou z vedoucích osobností federalismu, se vyslovuje v sr. a v 52. roce proti všem velkým sjedno­ covacím návrhům. Je totiž členem oposice a ná­ v_rhy, i když by s nimi musel souhlasit jako so­ c1a ,sta po věcné stránce (Schumanův plán), rn_aJ1 tu vadu, že s nimi souhlasí politický od­ purce Adenauer.
Ale o tom všem psal již mnohem důkladněji snad celý tisk svobodného světa.	Náhlé vzpla­ nu!í boje o evropskou armádu má však, podle naseho názoru, ještě jeden hlubší a trvalejší dů­
Vkd•. Manageři politických stran a zájmových s_ upi_ -	kapitalistických i socialistických - si t tiz uvědomili, že otázka evropského sjedno­ e \ začíná být vážnou.	Až dosud se jen h -
0 1 0, několik studentů-idealistů, ,,lidí nepoll-

mečtí socialisté vyhlašují nesmiřitelný bo•j ev­ ropské armádě, protože prý znemožňuje sjedno­ cení německého národa a nezaručuje „Gleich­ berechtigung''. Belgická Státní rada vynáší rozsudek nad celou smJouvou: , ,Odporuje naší ústavě."  Najednou volají všichni: ,,Smlouva o evropské armádě omezuje státní suverenitu." Jako by si neuvědomovali, že evropská armáda má být vytvořena především a právě proto, aby státní suverenitu omezila. Ovšem že nezůstane jen při výstražném volání. Mobilisují se poli­ tické strany, skupiny a frakce.  Vyvíjí se tlak na vlády. V diplomatickém slovníku se tomu pak říká dodatkové protokoly, vzájemné ústup­ ky nebo „otázky" (sárská, terstská a p.).
. Celé toto hnutí se dalo při trošce předvída­ vosti očekávat. Příliš mnoho lidí z příliš mnoha stran nadšeně souhlasilo s myšlenkou evropské­ ho sjednocení, než aby to byla pravda. Opět se musíme vrátit k známé a vyzkoušené zá­ sadě. Pokud je nějaké politické hnutí jen zá­ ležitostí intelektuální, nemá politického dosahu v pravém slova smyslu. Pokud byl komunis­ mus pro Západ převážně filosofickým přesvěd-


v"'Tato	ě'-	,	, ě	. k	,"ka neb O dokonce útok na postoj italských poslanců.
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čením nebo ideologií, Iienarazii takt ,n;eJ!r skutečný odpor.	Pokud byla vr?psa	emic­
·en	ředmětem diskusníc .:7e_ce:u 8: a ad	...,,
ky'cJ přednášek, přijímali )11  ti ne]zatvrzetl tsl
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ském bojišti byl? zt aceno.	-'?-_D_.izdaleka ne. úspčchy, 0  kterych  Jsem hovonl, JS?U nespor.
,ne.	.ll \lyslím ale, že Je nutn• o poc,,.hhopit podstatu zdánlivé	nepřekonate nosti_ nas1c	překážek,
abychom je přek?nal1.	Situace by	yla tra.

nac1• 0naliste' .

Dnes se však tato myl sl'

nka sday v
· 
kou	kdyby  navrh  na  evropskou  ustavua
· 
součástí všedníh0 života.	Cena u  1,  mz	t

sgmiclouv'a o evro.J?s	arma'd.ve b y1 y J•ed.mým po.

ocelářském průmyslu, vojenská p vmn?s-t

.0	sitivem našeho u 1h.	Na Jednom u_seku fronty

všechno jsou věci příliš k?nk!"etm, nez,aby .:,C
o ně nemuseli zajímat  vllvm a}la:7n,i _toho;
světa. S nespornými úspěchy pncha 1 1 P ě skutečné překážky. Básník by P:avdepodo P použil Dykových slov : ,,• • · boJ teprvenam
nastává."
 (
1
)Otázka: kterou si musíme nyní polo it,. se týká způsobu tohoto ?je.	us me s y at, Jak jsou silni a jaké nadeJe maJl ti ,,kter JSOU n straně federace.	Odpověá nemuze b t _a take nikdy nebude jednoznačnou.		 B de zav1s_et na tom co si každý z nás představuJe pod poJmem fede ralismus, na tom, jakou náplň a cíl dáváme myšlence evropského sjednocení.	Pokusi jsem se již v předchozích číslech		½ tečnos;;*. ob­ jasnit tento bod trochu podrobneJL				Snazil Jsem se dokázat, že evropské sjednocení může mít trvalý úspěch jen tehdy, když jeho obsahem nebude jen politický akt odstranění hranic nebo zřízení centrální evropské vlády, ale když jeho důsledky budou také vnitropolitické.	Jde ji­ nými slovy o to, aby evropský			federalismus znamenal široce založenou politickou akci se snahami o určité strukturální změny evropské společnosti.	V praktické rovině musí tedy fe­ deralistický program přinést voličům odpověá na všechny hlavní otázky každodenního rozho­ dování.	Belgický horník nebude obvykle stáv­ kovat k vůli změně počtu poslanců v evropském parlamentě, ale k vůli své mzdě. Spotřebitelé v Italii nezahájí bojkot proto, aby byla zkrácena doba poslaneckého mandátu. A když se nebude federalismus starat o problém mezd, cen nebo postavení výrobců, nebudou			se			ani	 dělníci, spotřebitelé nebo výrobci starat o federalismus a sjednocení Evropy bude nadále závislé na výsledku kuloárních jednání.
Současné obtíže a spory v evropském	jed­ nocovacírn procesu jsou, zdá se mi, novým dů­ k zem, že s evropským federalismem není ještě v ech	v po!ád,ku,	Nástup nacionalistů nej­ ruzněJs1ch razem, clanky o napjatém poměru franc uzsko-německém,	nedočkavé	výzvy		z eriky -		t? všechno vědčí nejen o překáž­ kach, ale take o slabosti.		Jsou-li mé předpo­ k ady správné, pak je tato slabost důsledkem a	 Tnce skutečného federalistického programu. o	ovšem neznamená, že by vše na evrop-

'	* Skutečnost č. 5-6 a 7-8, 1952.

však už nacionalismu zcel prohr-:a!-chuma­ nův plán, jeho nadnarodm, Va I?ol hcka struk. tura, jeho důl žitostospodarska, Je onen bod, ze kterého Je mozno „pohnout světem". Evropské uhelné :ace á!sk společenství a především jeho generalmvred1 el !_ean, Monnet jsou zárukou, že v vrope ex1stu]1 m1s a, kde nehrají už žádnou u ohuv sporyVo h_ra 1ce a o sebeurčení. Jsem presvedcen, ze s1 teto sku­ tečnosti je vědomo dost zodpovědných Evro. panů, tak jako si jí byl vědom John Foster Dulles, když zakončil svou cestu po Evropě návštěvou u evropské uhelné a ocelářské vlády. A snad je ještě dost času, abycho o tento bod opřeli i další boj za evropské SJednocení.


CTENA:RE	V  KANAD:t
upozorňujeme na novou adresu našeho zástupce:
MIRKO	J ANECEK,
315, High Park Ave., Toronto 9, Ont.
CTENA:RE	V	AUSTRALII,
Tasmanii a na Novém Zélandě upozor­ ňujeme na novou adresu našeho zá­ stupce:
JAN  E.	V:RECONKA,
Box 4547-G.P.O., Sydney, Australia.
Na tyto adresy řiďte objednávky a plat­ by za zasílání lodní poštou; zasílání le: teckou poštou obstarává přímo ústředm administrace v Anglii.

*
SNfZENf  P.REDPLATNltHO
čtenáře ve SPOJENÝCH STATECH v KANAD:t a v JIZNf  AMERIC
upozorňujeme, že od ledna 1953 sni: žujeme roční předplatné Skutečno5tl na celém americkém kontinentě na
$3	(leteckou  poštou $6)
!.	•
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)EVROPE

VE SVÉIVI	krátkém	kritickém	zhodnocení

enty proti zámořským národům západní ci­

článku „O malé a velké Evropě", otiště­
,		v rr.-12. čísle Skutečnosti (roč. 1952), 1 se koleg	Há)ekv	několi a  mých t esí,

:71hsace byly stoupenci evropského hnutí rozví­ J ny, abychom, lidově řečeno, štvali proti Ame­ nce.  To dělá komunismus,  a kdybychom to

které se mu, zd ly b.yt prehnane, probvl  hcké
nebo nespr v?e. Chv pu e te ? pnlez1tosti, bych ozřeJrrul, po pnpade_ obhaJil to, co za­ dalo příčinu k Jeho reakci.
 (
t
). Překvapuje mne, že má pasáž o anglo-evrop­ ském poměru vyvolala dojem, jako bych a limin ) popíral možnost .začlenění Anglie do evropské federace, jako bych soudil, že Anglie se nikdy, ani v nedohledné budoucnosti, řád­ ným členem kontinentálního státního svazu nemůže stát. Slovy Hájkovými řečeno jsem nad Johnem Bullem provždy udělal kříž. Snad jsem v článku nedosti jasně zdůra, nil to, co Anglii ke kontfnentu pojí a ovmezil se je na protiklad, dany v tomto pomeru - lec 1 tak nemožno nevidět, - mé popření možnosti an­ glo-evropské kooperace bylo pouze podmíněné. Na poměru Rakouska a Německého státu jsem přece jasně ukázal (,,Teprve dyž prvá svět?­ vá válka Dunajskou monarchu rozmetla a ne­ mecké Rakousko bylo od ostatních jejích slo­ žek odděleno, nastal okamžik, kdy začleně.1í Alpských zemí do Německého státu mohlo hladce a bez potíží být r alisováno ....') co o věci soudím. A pokud Jsem hov hl J?fl11; o Anglii, uvedl jsem výslovn_ě d':"e yre½ zk); (existence Commonwealthu a msularm poht1cka koncepce), které jsou p!íčinouvpro  ,,dne , zítra a ani pozítří" Anglie nemuze dvelat posi­ tivní Evropskou politiku. Konkluse, ze od tra­ něním těchto dvou překážek cesta A11;ghe, k Evropě bude uvolněna, se v argume tac1 me o článku přímo nabízí - jinak bych byval tv;d1l, že Anglie nikdy a za žádnýc.h o olno;h se

:1ělali my, zařadili bychom se automaticky do Jeho agitpropského aparátu. Věc se však má jinak; kritisoval jsem evropské hnutí, že pod­ ceřrnje, nebo lépe, ignoruje citovou reakci Evropanů na dnešní pokořující situaci, reakci, která se mimo jiné projevuje růstem protiame­ rické nálady na kontinentě. Jestliže protek­ torské manýry Američanů na pevnině vzbu­ zují odpor, je dětinstvím spáchané přehmaty zamlčovat, retušovat nebo omlouvat, nýbrž těm, kdož se nad tím pohoršují ukázat, co mají dělat, aby to zamezili - ukázat, že jedině Evropská federace může Evropanům vrátit po­ litický význam a lidskou důstojnost. Děli} e­ sentimenty na iracionelní a racionelní, byt 1 v uvozovkách, jak to činí Hájek, je absurdní. Sa­ mozřejmě, že Sovětský svaz je nepřítel úhlavní a že se proti němu musíme stavět v prvé řadě; být Evropanem znamená však sebeuvědomení a sebevědomí vzhledem k našim zámořským spo­ jencům. Ti mohou, jako na př. kanadští Fra ­ couzi, být v kulturním ohledu snad vyhraněněJ­ šími Evropany nežli my sami; nejde_však o _kul­ turu, nýbrž o politiku - nesměšu1m poJmy Jejich politický zájem je a musí být J ný nezh náš, tiž proto, že nejsou v naší situaci, že ne­ prodělávají to, co od 1914 proděláváme my.
Konečně něco o eventuálním Atlantickém společenství národů. Maloval jsem jeho dů­ sledky pro Evropu příliš černě? Hájek vidí v existenci takového společenství možnost od­ stranit sovětskou hrozbu; tím  by  pak  posice
,,hraničního území", pro Evropu tak zhou1?ná,
byla, dodejme po vítězné"válce, automab_ck likvidována.  Je však mozno, aby Atlanbcke

členem federace nestane, což Jest 1d10tstv1. Na; opak, sám osobně jsem přesvědče , fe v dr_u?e
polovině tohoto věku (tempo dnesmho r.ol_1hc­ kého vývoje je závratné) uvidíme Anglu Jako spolkový stát Evropského sv zu; s?ad_ za ka­

společenství mě_loargesiv,ní ara t r y tom smyslu, že by SVŮJ hlavm pohhcky cil vidělo v rekonkvistě sovětisované Evropy? V nom spo­ lečenství, kde by americký zájem dommoval, by
role  evropských  hraničářů  by}a  po _výt; ...e­

tastrofální situace se tak můze  stat 1 „př s
 (
f
)noc". Příklad, který Hájek uvádí," Churc il­ lovu nabídku Francii v r. 1940, vsak v tet so vislosti nepovaž u ji za šfastný - spl):7n 1 Bntského imperia s Francouzským (a O mc Jl­ ného tehdy nešlo) je pro tvoření evropské fede­ race stejně irrelevantní jako na př. Benelux.
. nyní k problému evropského ,,,nacionalis­ mu : Ani zde mne můj kritik spravně nep ­ chopil,  Nejde o to,  aby iracionální resenti-

fensivn_í poutat pok d- mozno ne1věJs1 c,ast rudého potenciálu. Uz Jen z hospodařskych ohledů by expansivní tende-?.ce o oh? společen­ ství byly orientovány na su a 1:1koh n eyr?P· ké vnitrozemí. Pravě v1tězstv1 repubhkanu v etošních volbách by mělo být výstrahou kaž­ ď mu kdo se domnívá, že Američané_ budou u čov t své politické cíle a prostředky, Jako by byli evropskou mocností.	Albert
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ČSR	A  STREDNÁ	EUROPA
· JAN ZAK
boly „národnými"  iba tak z 69-" 3%; zbytok
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),	človek,	homo	Europeus,
.	.,,	.	ale
bude vý slednicou nielen zahranicneJ,
hlavne vnútornej politiky·"
T. G. Masaryk, The New Europe, 1917.
I.
NARODNÉ šTATY
úVODOM do novej Europy z o d? ia _,1918- 1938	je versaillský mier., Orgaru ac1a statov stredo- a východoeuro_pskych vyrastla na n ­ vom základe. Národy staly sa nov_ý!;l org m­ začným princípom štátnym a med,zma:odny1;1.
Masaryk nazýval tento prerod ,,znarodnovamm
štátov a medzinárodných vzfahov"	(The New Europe, memorandum Spoj_eneckým vláda1:1z
r. 1917).	árod bol v oc1ac_h Masar kovyc organizáciou a priori demo ratickou:.sta} v bop proti absolutizmu, teokrac11a dynastickym vla­ dam.	Táto idealistická koncepcia národa spo­ čívala na antitéze národ a štát.	V súhlase s Herderom tvrdil Masaryk, že štáty, aspoň tie, ktoré vide! pred sebou, sú v podstate. umelé útvary; národy naproti tomu boly mu pnrodze­ nýrni útvarmy humanity.	Demokratické štáty boly útvarrni, ktoré maly povstat z porážky starých foriem a z nového demokratického hu­ manitného ducha narodov.
Masaryka možno celkom právom považovat za filozofa po-versaillskej Europy, za filozofa revolúcie stredo- a východoeuropských náro­ dov. (A. J. P. Taylor, britský historik modernej Europy pokladá Masaryka rovnako ako štros­ majera za ideového zakladatela Juhoslávie.) Na tomto mieste však neide o hodnotenie osobností, ale o vychytenie princípov, na ktorých hola po­ stavená Stredná Europa a s ňou i Ceskosloven­ ská republika. Právo sebaurčenia a národný princíp dal našim národom štát a Strednej Eu­ rope organizáciu. Všeobecne prijatým progra­ mom a želateťným typom štátu novej éry Wil­
-s?na a Masaryka bol štát národný a organizá­ c1a medzi-národná.
N_ár?dný princíp ostal však princípom iba na pap1en, na ktoro boly napísané smluvy, do­ ho ut vo Versailles, St. Germain, Trianon, Neuilly •.. Skutočnost, ktorú tieto smluvy kre­ oyaly, ne?dpovedala celkom vyslovenému prin­ cipu: ukazalo sa veťmi skoro, že národné štáty

tvorily inonár_:o?né pr ky_-	m  smy•.  Dcfin\-
 (
t
), u	formu statu ovhvmly clals1e faktory: hi- toivrnické hranice, hospod'arske' u' :7ahy, st rat'eg1a geografické položenie. štátne Je? otky, ktoré
z týchto úvah vyplynul ,,boly m1esaneh? cha­ rakteru.		Viacnárodné staty ?o.ly		prav1dlom, štáty národné výnimk_? ·	Irom	chcela, a?y najnárodnejšími_boly.sta!_y,ktore o, samourco­ vacie právo naJmeneJ st ly.		Rak sk?. a Ma­ ďarsko.	Obidvá boly z v1ac ako 901/oc1sto ná-
rodné.
VIACNARODNÉ JEDNOTKY
Historická tendencia smerom k národným štátom  charakteru miešaného" javí sa zreteť­ ne z tý hto údajov: Z celkového oby:7atel'stva Východnej Europy v smysle - efimc1e Sco ­ Viatora, ml., čítajúceho 110 m1honov, 22 m1li­ onov pripadalo na národné menšiny (Hugh Seton-Watson: ,,The East European Revolu­ tion," str. 20, 1951). Naproti tomu činil počet nemaďarského a nenemeckého obyvateťstva iba
v Rakúsku-Uhorsku•	29 milionov.	(A. J_.P.
Taylor: ,The Habsburg Monarchy', Append1x, str. 265-8, 1948). ,, Znárodnenie štátov" ne ol?
- ako vidno - prevedené bezo zbytkov; c1sh­ ce dokazujú však i niečo iného: star_ýnárod­ nostný problém Strednej a VýchodneJ Europy zastal nezmenený, dostal iba inú formu.
Túto celkovú tendenciu možno shmút i iným sp6sobom,  avšak s rovnakým  výsledkom: Od
18. storočia, od kedy dnešné stredo- a výc? ?0• europské národy zaujímajú teraz obýva_neuze­ mia vzrastá počet štátnych suverenít_na			ty to územím neustále. Tri p6vodné multmac10n !ne impéria: nemecké, r_uské a tureck,é,	ládaJ: tento priestor sa postupne rozpadavaJU a uv ňujú miesto pre nové štátne a národné suve e: nity. Rozpadnutím tureckého panstva a ha 5 burgskej monarchie stúpol počet štátnyc ;u; verenít po r. 1918 na 11 (počet národnycV'tat národnostných individualit dal by sa :VYP0c\ek na viac ako dvojnásobok).		Avšak aJna r k tejto historickej tendencii ostáva tende_ncJed· viacnárodným štátom takmer ne - t½nut:- •ed· notky politické sú tu tradične vacšie		0kJšir· notky národné : je tu neustála tend,enci ko!l· ším politickým jednotkám, k vytv;r: nger: štrukcií	nadnárodných	(Rudolf c Europe'',
„Federalism in Centra! and Eastern

sturr'T'ECNOST
Tento zákla<l;ný.fakt j	;7c 'mi význam-
19.1})· )'adiska buduceJ orgamzac1e Europy.

IJ
s illskej é:Y -	obsahovala automaticky vol'u naro?a, tuzbu po sebaurčení; obsiahnutá bola

nY, 1 zh

sme však nevyzd

v1·1111· evste J• eden vý-

v	;seo_becnom a slobodnom hlasovacom práve.

pote;af kt ktorým je existencia dvoch viac­ znarnnY,	štátov:  Juhoslávie  a  CSR.	Tieto

Vol naro a sa rozplynula na individuálne prá­ Ya Jednothvcov, reprezentáciu skupín, organi­

národnYCuJú· konštrukcie celkom špecifické. O:1

zovaných vol'nc na podklade odbornom, tried­

predsta,cVh štátov sa1·1vsi·at,ym, vze v pod state spo-

n m, záujmovom -	nie na čistom j:1.zykovom a

o;ta ynie na jednom, ale na viacerých štátnych
či aJdUv  vedl'a ktorých cxistujú, pofažne naro o '	, d ,	".	"
··stovaly ešt  ro neens1 y -  reco_ve, a
exid' ·ou inkhnu1uce k susednym alebo mym trďa icJienejším na' rodom. T1•et o d va s"t a't y, p"ovo..1.:i - vz ; kladané ako štáty náro né uká aly sa byt
t trni složitým . Id a, ktoru vytvoply, aby u­
h'1·ily svoju ex1stencm, zdala sa byt v protikla­

narodnostnom podklade. Do tej miery, do akcj boly nové štáty demokratické, nemohlo v nich dojst k zásadným konfliktom medzi vól'ou ná­ roda a štátnou mocou.
NACIONALISTICKÉ TE	DENCIE
Nacionalisti, prirodzene, odporovali	tomuto procesu rozmelňovania a individualizovania ná­

/ 5 povodnou ideou národného sebaurčenia:

rodov : videli v ňom nebezpečie• fyzickej de­

:ko može naist sebaurčenie S národov v jed­ nom štáte? Nevedomky dostaly tieto dva ná­ rodne složité štáty za úlohu úkol, ktorý je naj­ vlastnejším problémom stredo- a východo­ europského územia.
SEBAURCENIE A DEMOKRATICKÝ šTAT
Organizácia Strednej	a Východnej	Europy na princípe čisto národnom je nemožná; preve­ dená do dósledku by priniesla chaos a znemož­ nila by vytvorenie akejko vek ú emn_ej a1;1tority. Národný princíp znamena stotozneme naroda a štátu; znamená stotožnenie suverenity a orgá­ nov moci s národom. Sebaurčenie viedlo nutne týmto sřnerom. Stotožnenie národa o štát.,.apa­ rátom je však nezdravým zjavom: Jeho dosled­ kom'boly konflikty medzi národ_mi,  ?árodnQ;· fami a menšinami. úkolom je pokús1t saVo ­ chodisko zo začarovaného kruhu:	stotozneme národa a štátu _	konflikty vo vnútry národ­ ných štátov a medzi nimi -	nové národné štát_y Je treba sa pokúsit o celkom vedomé vytvoreme št tnej autority a lojality, stojacej ,n d n,áro ­ m1 a národnosfami. CSR a Juhoslav1a _su pn­ kladom nevedomého pokusu o vytvoreme nad­ n ro ej suverenity,  štátnej  integrácie  nár d­
nych mdividualít a národností na podklade m­
dividuálnej slobody, demokracie, uzna_?ia rečj, a	utonomie národnej kultúry. Co do mtegrac­ ne1 funkcie, bola československá a juhoslovan­

štrukcie národa, stratu slobody, ohrozenie kul­ túry, reči, rozplynutie historickej misie národov, ba dokonca priame poprenia sebauičenia. S?a­ žili sa prcto držat národy pohromade, orgamso­ vat ich ako separátne celky a udržiavat národn_é povedomie; preto hlásali teorie o samobytnosti, zvláštnosti, nadaní a sile, o poslaní a práve ná­ rodov na štát, o zabezpečení národnej existen­ cie ... Politickým vyjadrenírn týchto teorií sú časté volania po autonomii, separácii, dualizme, po korekciach hraníc a rózne iné snahy irreden­ tistické a revizionistické. Duch niektorých stre­ do- a východoeuropských nacionalizmov je sku­ točne v otvorenom konflikte s celkovým inte­ o-račným a demokratizačným pohybom; v nie­ ktorých prípadoch dá sa s ním bez vel'kých fažkostí sladit.
Vyjadrenie národov v štáte však ni  je_ n:iož­
né na inom podklade ako na podklade md1v1du­ álnom a individualizujúcom. Iba úplná sloboda jednctlivca vedie_ k s utočnej sJobo e 1;ároda. Ak je ciel'om nac10nalizmu sto zrn;me aroda _a štátnej moci, akékol'yekv ohticke v Jadre e národov a národnosti v state znamena deleme štátu a štátnej moci; realizovanie národne po­ dielu na štátnej moci znamená rozklad statne­ ho ústroja a štátnej myšlienky, znamená hospo­ dársku disintegráciu.
II.
Rok 1913 znamenal pre St:ednú a Výc o ná

ská štátna	idea	obdobou	„Oesterreichische

Europu

Zhruba  vstup  do,

ery úkhon. šhtuc.nych

Staatsidee" s tým .rozdielom·, že spočívala na 0d;mom demokratickom  základe parlamentu a  Vlady, odpovedajúcej l'udu, a že tieto b d_o­
l _na politických stranách a štátnej admims-

vlád. Impéria, vybudovanke nt pk,e), mocd1 uro­ bily miesto štátom ',demo _ra ic ym	-	emo-
·  (
k
t
)k 'm	aspoň v tom na1hrubsom slova smy-
ra 1cy	• k'	"tát	ť

pra,cu, živeny'ch zdola	)<. R bola v tomto bokd"e

sle. Nové národné a  em rahc el	1y·	ol Jboavud­

 (
f
). v	.u, sa na scéne a uchadza1u sa o 01,,a,1tu ·s od·	-

 (
V
o
)Ym opakom neústavnej rakúsko-uhors eJ i hie„ spočívajúcej na niko u nez J?0• ne· bl vlade, dynastii, aristokracn a burzoaz­
{'fo racii.
laludu_-  v týchtu·nových štátoch pover-

1 , h oběanov prostredníctvom statneJ i ey, nyc ,   achádza u koreňa každého štátu. ktora a ajú funkciu stávajú sa uskutečňo­ švtaáttey_l'mo1snrvaodny' ch a. s ciálných ideálov.
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štáty nároclne složité majú zvlášt fažkú úlo­ hu: tu je štátna myšlienka pokusom o vytvore­ nie novej lojality, presahujúcej hranice jazyka a jednoho národa. Je to úkol vytvorit program, prijateťný pre obyvatel'stvo ako celok. Tento program nemaže byt čisto národný, pretože by nezodpovedal jednotlivým národnostiam_. Musí byt iného charakteru : charakteru sociálneho alebo hospodárskeho; maže to byt ideál iba kul­ túrny alebo ideál politický v najširšom smysle.
šTATNY IDEÁL CESKOSLOVENSKÝ
Na príklad, v Československu byl týmto ideá­ lom masarykizmus, humanizmus, sociálny pro­ gresivizmus, uskutečňovanie demokracie v smy­ sle západných ideálov americkej a francúzskej revolúcie. Ideál čisto národný-český alebo slo­ venský-bol by nutným zúžením tohoto ideálu, ak nie priamo jeho ohrazením. Na šfastie vy­ tvorenie jednotneho štátneho ideálu nebolo z tejto strany ohrozené. Ideál národa českého, ale i slovenského obsahoval v dasledku nášho po­ tlačenia vel'a obecných prvkov: bol v mnohom smere ideálom demokratickým, humanitným a slobodárskym; nebol iba čisto nacionálneho a nacionalistického  charakteru.  I  predpoklady pre integráciu ideálu českého a slovenského boly priaznivé. Blízke a príbuzné tradície vlialy  a do jednotného štátneho ideálu, korigovaného prítomnosfou menšin a staly sa základom štátu.
SPOLITIZOVANIE NARODNÝCH PROGRAMOV

SKUTECNOSt

ramor1:1, s h spodár kymi	a sociálnymi pro. Jektam1, ktore zapal UJU mysle, s programorn na medzinárodnú spoluprácu a konkrétne me­ dzinároné kombinácie a podniky všeužitočiieho charakteru, ktoré prekona jú všetky predsudky odzbroja separatizmus a úzkoprsost, a otvori tak tejto inteligencii bránu k novému, vyššiemu poslaniu, k misii, ktorá maže byt splnená iba inteligenciou a nikým iným. Toto je problém ambicióznej inteligencie slovenskej, problém do
vel'kej miery štátne zbyrokratizovanej inteli. gencie českej a vel'mi početnej prešpecializo. vanej a nespokojnej inteligencie europskej.
HOSPODARSKY PROGRAM
Hospodársky program je dóležitým elemen­ tom v snahách po integrácii	štátnej a medzi­ štátnej: hospodársky pokrok, založený na vyš­ šej produktivite, masovej výrobe a spotrebe, na medzinárodnej spolupráci a del'be práce, na špecializácii, racionaLzácii, na vačšej kapitálo­ vej akumulácii, zvýšenej rentabilite a sníženom riziku pre medzinárodný finančný kapitcť-l­ priniese pokrok sociálny, splnenie ambícií všet­ kých sociálnych tried, splnenie želania po vyš­ šej životnej úrovni. Pokrok v priemysle prine­ sie pokrok a povznesenie stredoeuropskému rol'­ níctvu, ktorý je sociálne slabým bodom dote­ rajšieho systému. Tento hospodársky a sociál­ ny program by sa mohol stat základom novej lojality k integrovaným štátom a nadštátom, ak beto budú mat dostatok	vole, inteligencie a obraznosti k načrtnutiu nových kontur a k ich

ůalšie štádium vývoja bude vyžadovat ešte prenikavejšie spolitizovanie a pretvorenie štát­ nych ideálov tam, kde tieto sú obmedzené ideou národnou. Ak majú byt zachované doterajšie štátne jednotky a vytvorené vačšie, nemaže ich základnou ideou byt idea jednoho národa. Ze štátnych ideálov bude treba vytvorit politické programy konkrétneho charakteru, t. j. vytvo­ rit z nich program hospodársky, sociálny, kul­ túrny, konkrétny program na zlepšenie pol'no­ hospodárstva,		elektrifikácie,	industrializácie, plnej zamestnanosti, vytvorit program na rie­ šenie otázky zamestnania inteligencie, vytvo­ renia nových príležitostí pre jej uplatnenie - nie len v štátnej službe (ktorá je politického charakteru) -	ale v súkromnom podnikání, ve­ deckej činnosti, v technike, výzkumu, v uplat­
není na medzinárodnom poli atď. Inteligencia

realizácii. Alternatívou, o ktorej niekol'ko slov neskoršie, je retrogresívna, nacionálna a nacio­ nalisticky rozdrobená Stredná a Východná Europa, zpiatočnícka v smyslr: sociálnom, poli­ tickom i hospodárskom.
VIERA NACIONALISTOV
 (
f
)Je celkom realistické a na mieste povedat nie­ kol'ko slov o alternatívnom usporiadaní Stred; nej a Východnej Europy_	o alternatíve, ktoru nám skytajú nacionalistické hnutia na ,!o to území ako východisko z dnešnej kríze. Nas usu­ dok bol vyslovený explicite i implicite v pred­ chádza júcich riadkoch; predsa však treba	n ­ mu dodat niekol'ko detajlov. Tieto sa budu, ­ kat	najmi	separatistického nacionalis ickJ hnutia na Slovensku.	O tom, že dva n ro Y•
Nemci a Maďari obrátily koncepciu prava

ola doteraz nositel'kou	nacionalistickej myš­

n'arod n'e seb eurvcem• e prot;· sa1?0t.n.e'mu v•eorássaoi•b-

lienky, bola často vedená túhou po uplatnení,
P?v moci, ni kedy aj túhou po obohatení a veli­ kfsstve..Politická a hospodárska integrácia mu­

skému systému, sme sa uz z111:1e ih. DvoJ ho ili nou iróniou je, že tohoto p_nnc1_pu ,sa ucrniich Sude skí Nemci, ktor! ho':' h1stonc ych   ašpi­

 (
-
-
)s1 otvonl nové obzory práce tejto inteligencii.

českych čechom up1erah. Potenci lnyt 0 inter­

štáty musia prísl s novým,'vefkolepým  pro-

rantmi a spojencaini na báze, daneJ tou

sKUTECNOST
 (
?
)retácioue aurčeni s.ú_do ur itej miery Chor­ áti,	lo\·ac1_? UkraJmc1.	tychto hnutiach ·je
•zvko hovont ako o hnutiach  ce1onárodny'ch


.IS
n:yideá .	Nieen,volebné výsledky, ale i ne­ exist  cia		akeJkolvek	protištátnej	činnosti

tnaakol'ko v prvy' cl: dv_och pn' pd?C :• v ktorých'

svcclc,a,ovabso_lutne kladnom postoji Slovákov k

došlo za posledneJ voJny k reahzacu „sebaurčo­ vacích" ašpirácií,tablovaly sa obidve hnutia ako násilné rcvolúc1e mcnšín, ako hnutia nede­ mokratické a nekonštruktívne. Zatialčo si krik­ l'avým sp sobom n roko:7aly_ sebaurčenie pre seba, zbranou a vrazdam1 up,eraly sebaurčcnic národom druhým	(Chorvati Srbom, Sudetskí emci č.echom, Maďari Ukrajincom,	emci Po­ liakom, atd'.) 1iesto sebaurčenia a národnej slo­ body priniesly tieto hnutia svoj im národom do­ brovol'né podrobenie sa cudzej hegemonii. Vo vnútri štátu uprely vlastným národom slobodné vol'by a parlament -	skutočný prejav vole ná­ roda. K moci prišly iba v kombinácii s cudzou mocou -	s Hitlerovým Nemeckom. Hitlerová
„Nová Europa" je prototypom medzinárodného poriadku, ktorým tieto hnutia núkajú namie­ sto demokratického systému štátov poversaill­ ských.
Dnes je nám zrejmé, že Hitler využil nearti­ kulovanej a nevyspelej nacionalistickej opozí­ cie proti versaillskému mieru a použil jej na zni­ čenie samostatnosti a nezávislosti Strednej a Východnej Eutopy, ktorá rástla na zák1adoch, daných versaillským mieron:i. Skutočné seba­ určenie a nezávislost tohoto území bola na pre­ kážku nemeckej expanzii. Hitler preto vystup­ ňoval zásadu sebaurčenia ad absurdum, aby JU použil proti jej vlastnému smyslu: aby_;):budo­ val impérium, nie demokratickú associa u, za­ kladajúcu sa na sebaurčení a demo ra n. Ide­ ová príbuznost medzi hnutím nac1sbckým,a hnutím nacionalizmu slovenského a chorvatske­ ho je zarážejúca; fakt, že obi va vyústpy proti demokracii odkrýva i povahu 1ch volama po se­ baurčení.
CSR A SLOVENSKÝ NACIONALIZMUS
CSR vznikla na základe sebaurčenia č:echov„a Slovákov a budovala na doslednej demokrac i; o konflikte medzi štátom a národom (rozume): slovenským) nemože byt řeči. Slováci sa pr á­ sili_do č:SR spontánne; boli z častnení ?,astat­ ne1 moci slobodným hlasovamm a	pn1?-cipom proporcionality.	 Kultúrne bol n_árod pn mo, z hrobu vzkriesený.		Určitý konflikt medzitat­ nym ideálom a smýšl'aním slovens ého lud,u možno a treba pripustit. Tento konfhk! '.3- nesu­ hlas bol však dostatečne vyjadrený poh:ick):7 - Prostredníctvom	existencie	konzervabvneJ a klerikálnej strany Hlinkovej.	Vačšine sloven­ ského obyvaterstva vyhovovala spolup áca 5 Cechmi, spoločný štát a do veťkej miery 1 štát-

čSR. 1azkost boly sp6_s?bené nie dost predví­ a	uersonalno	P,?l,1tikou v štátnej službe. Usticclne1;1u v d nm statu (clo toho počítajúc i sloven kych rnm1stro_v)ušiel fakt, že prvý slo­ v nsky neza estnaný mteligent bol potencio­ nalnym ncpnatel'om štátu, pokial' sa na Slo­ vensku nachádzal i len jediný Cech v štátnych
službách.
ríza, nczamestnanost, sociálna	nespokoj­ nost vyústila v nespokojnost národnostnú ale­ bo viedla k vzrastu komunizmu. Hlasy komuni­ stov a slovenských nacionalistov kolísaly na­ oza j paralclnc vo všetkých čs. parlamentných vol'bách: rnaly spoločnú príčinu. A tak chyba nie je na strane č:echov ako národa, ale v ne­ správncj administratívnej, hospodárskej a so­ ciálnej politike štátu. štátny ideál kladie vyso­ ké, priamo maximalistické nároky na politiku štátov složitých a nie celkom integrovaných ... Ako využil Hitler týchto resentimentov, je známe.	Na svoju stranu nezískal ani viičšinu, ani skutočnú elitu národa a jeho inteligencie. Faktá o Tisovom režime a jeho l'ucloch hovoria samé za seba -	dodnes. Tak ako v čSR, ani v ostatných nástupnických štátoch poversaillskej Europy nebolo rozporu medzi štátmi a národmi. štáty splnily voči národom svoju oslobodzova­
ciu, kultúrnu i civilizačnú funkciu, aj keď v
mnohom smere poostaly za vlastným vytýče­ ným ideálom. Preto bol boj Hitlerov namierený hlavne proti týmto štátom a ich predstavite­ l'om.
DEMOKRATICKÉ REšENIE
Demarkačná línia bola a je i dnes jasná: na jednej strane poversailleské štáty se_ latívnou demokraciou a slobodou; na druheJ 1rredenta, fašizujúce a klerikalizujúce nacionalizmy, revi­ zionizmus, podložený iba starými arnbíciami, odpor proti reformám, proti zdemokratizovaniu a západnícke u du hu silnej cich mla ých de­ mokracií. Na 3edne3 strane slubná myshenka a systém moderných štátov, z ktorých sa niekto­ ré nachádzaly už na prechode k vytvoreniu mo­ demého pojmu jednot éhotátn ho,národa, ?a druhej strane ret::ogres v e, irrac10nalne _hnuha, hraničiace s destruktiv1zmom, s proti-demo­ kratickým kontra-revolucionarizmom a imperia­ lizmom.
„Prubířským"am ňom. edzi europskýn:ii demokratmi a nac10nalJstam1 Je však chápame štátu a národa.
Dokončení příště.
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DNE	IO. února 1948 po deváté hodině ranní se dostavily do Stalinovy kanceláře v Krem­
lu dvě vládní delegace; byly povolány telegra­ ficky.	Jugoslávská byla vedena zástup:::em mi­ nisterského předsedy a ministrem zahraničních věcí Kardeljem, bulharská ministerským předse­ dou Dimitrovem, za mateřskou zemi socialismu se účastnili Stalin, lVIolotov, Zdanov, Zorin ... Schůzi zahájil Molotov.	Prohlásil, že se vy­ skytly vážné rozpory mezi Sovětským svazem na straně jedné a J ugoslavií a Bulharskem na straně druhé, rozpory, které jsou „nepřípustné
jak s hlediska stranického, tak i s hlediska stát­ ního.''
Od této chvíle se dosavadní sovětská politika vůči Jugoslavii změnila: dřívější infiltrace a spíše skrytá, kamuflovaná intervence byla na­ hrazena přímým tlakem. Tenkrát ovšem nikdo z účastníků schůzky neměl ponětí o historickém dosahu této změny - nejméně ze všech snad S!alin sám. Kdo mohl ostatně předvídat, že dusl dkem tohoto přitáhnutí šroubu nebude zgl Jchšaltování  Jihoslovanů,  nýbrž  velké
schisma v komunistickém táboře? ·o spolehlivě
satelitním statusu Polska, Maďarska a Rumun­ s a nebťlo třeba již pochybovat, vždyt nad sta­ lmskÝm1 vládami těchto zemí měla přímý do­ hle udá armáda a sítě NKVD byly již pečlivě ro! ozeny. Pro Československo byl fiž přichy­ stan komunistický puč, o jehož snadném úspě­ chuvzhledem ke kvalitě demokratické oposice ne?ylo ,třeba mít pochyb.  Jaký odpor mohli

nil na tiskové konferenci v lednu, vyvolalo ne­ jen kritiku Pravdy,		ale	také	hněv	Velkého Bratra.	Starý revo!ucionář D;miirov byl nyní Stalinem označen	za pouhého komsomolcea musil se podrobit bolševické kritice tohoto dru. hu:	,,At děláte co děláte, házíte kolem sebe slovy jak pouliční děvka."		Hlavní nápor však sr-r:iěř?val	ně o jen fd }_ivě.		Byli to Jugo­ slavc1, kten byh hlavm pncmou nespokojenosti
Jos,ef Visarionoyiče.	Ostatně Dimitrov, který
ztrav1l dlouhou radu let v Moskvě, byl zvyklý
na tyto raporty u generalisima. Pro Jugoslávce však byla situace, v níž Stalin prostě skákal ostatním do řeči a štěkal rozkazy, novinkou:
,_,Stalin přerušil Molatova a prohlásil, že celní ume všeobecně nejsou realistické. Zde se Kar­ delj znovu pokusil promluvit a prohlásil že elní unie v praxi někdy nejsou tak špatné. Sta­
lm vyzval Kardelje, aby dal příklad a Kardelj uvedl Benelux.
. Stali odpověděl sarkasticky: ,,Benelux, to nic nenr.''
,,Je tam Belgie, je tam· Lucembursko		" pokračoval Kardel j.	• • ·'
Stalin: ,,A už nikdo."
Kardejl: ,,Je tam Holandsko." Stalin: ,,Není."
Kar?el_j: ,,Ano, Holandsko tam je. Podívejte
se na Jmeno Benelux.	Znamená to Belgii, Ho­ landsko a Lucembursko."

khla'st ·n,aírhodně,-frontoví demokrate',

kt e"n'

p"red -

Stalin, velmi rozzloben:	:Ríkám-li ne zna-

:zeJ1c1o	leta po prvním Stalinově zavrčení a	nfeko ně odvolali svou účast na Přípravné
kdounofetrenc"i Mka,rshallova planu?	A ts ač1'lo-li za-

mená to NE."	"	'
...znovu se Kardelj odmlčel, jsa konfrontován

, a  na... ces e demokraty, jak bylo možno oče-

s	clověkem, který odmítl uznat existenci Bene­

kn1svet r , ze budou revoltovat jihoslovanští komu-
m;ioTT?áln byl h1avním obětním beránkem kre mms·tke schuzky bývalý generální taJ·emník Ko­
...	ernv a t hrl •..,,b	lh	-
seda D'  . e	e1s1,,, u	arský ministerský před-
unitrov. Nesfastné prohlášení, které uči-

luxu.*
Citelnější formy sovětského tlaku nedaly na sebe, dlouh9 čekat.. Sovětský svaz znenadání odr 11t,1 P,ro_dloužit obchodní smlouvu, na jejímž trvan1 zav1sel jugoslávský hospodářský plán, 3. odvolal sovětské civilní a vojenské odborníky z  Jugoslavie.  údajným důvodem  tohoto zá-


*Vladimir Dedijer TITO SPEAJ	.
feld and Nicholson 'Lond,	S (hisself	Portrait and struggle with Stalin) vyd. Weide1!·
J_eddnak nepřímou C:Utob.-ogyrnaf'}9T5.3t' str. 3z9-33 o.	Kniha, na kterou  tento člán;k  navazuje, 7e

Je an k hi'storií J°ugosláv•sk 'h

iik

i ovo.u .v(

eťt

O c"a',sti· se formou podobá	Hovarům s TGM")'

nou ovšem s hlediska dn:š:' ho unist!ckého  a národně osvobozeneckiho hnutí	předkláda·
ic	Jugoslavských vládců.	'

5J(OfEtNOST
b 1 nepřátelský" postoj jugoslávských kroku, / rdist vůči těmto sovětským občaní'im
er1 ylo  odmítá o  posky ov ní }_nformací J   ež na odpovednych vladmch c1 stranic­ j1 t:stech.  Titem sv laný  ústřední výbor
k)ra.n se roz?odl neust_o p,..1,t natlak  ani kdyby
miloza nasledekeJte s1 h_osp?dars .ztráty.
V dopise Molotovovi 0 bJasm_l T1 0 pncmy ne­
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představitele a	Ov	b,
a přátelskou vůčt : z:emr k azyá_na loyální k socialismua · • v- - era Je na cestě vělskéhosvazu.} neJvěrne1sun spojencem So-
,	T nt? dopis, podepsaný Titem a Kardeljem
z: ustredm	výbor	jugoslávské komunistické
s	rany'  byl rukavicí, hozenou v tvář Sovětsk-e'

dorozumě?í, na vrhl zp0us b, ,1ak lc o stranit, a

. mu s, vazu.	J•Cl10 azvd

osud nesporné roli svrchc:i-

žádal zaroven o :'ysvětlem sovetskeho stano­ f ka.	D?Y,napJatého		očekávání_ skončily pravdovym uderem hromu.	Osmistránková dpověď soudruhů Svta ina a M _lotovova začí­ nala slovy:	,,Povazu1eme Vas1 odpověa	 za neprav vo,ua tudíž z el			?evyh?vující;"	po řadě st1znosti na chovam Jugoslavských bez­ pečnostních orpánů, vůči soyětským odborní­ kt'.im a po os!rych vyJ?adech ideologických (j u­ goslávský mimstr vmtra a generální tajemník strany byli na př. označeni za „pochybné mar­ xisty'') dodali sovětští	vůdcové	významně :
„Domníváme se, že politická kariéra Trockého je dostatečně poučná."
Další vývoj vztahů mezi J ugoslavií a Sovět­ ský1:1svazerr:i,_je obecně známý a postačí re­ kapitulovat JeJ ve zkratce.	Maršál Tito, jsa vystaven hněvu Velkého Bratra,	odmítl		na­ t?upit cestu do Canossy; až na jednu výjimku JeJ v tomto rozhodnutí bezvýhradně podporo­ vali všichni členové ústředního výboru strany. Jeho odpověď, psaná stále ještě v duchu sou­ družském, odmítla sovětské výtky, nastínila metodu, jíž by se vzniklé rozpory měly řešit na po:1kladě principu proletářské rovnosti; záro­ ve _však aplikovala zásadu otevřené bolševické kritikypůsobem až dosud nevídaným.		Tito upozorml taktně sovětské vládce na to, že „lás­ ka k mateřské zemi socialismu'', Sovětskému sv z , neznamená, že by měla být milována fuene země vlastní, která rovněž buduje socia- m :: země, , ,za niž sta tisíce jejích nejpokro­ kověJsich občanů daly své životy".		Upozorn:l na_ n_edobrý dojem, jejž v Jugos!avii vyvolávalo pnvilegované postavení sovětských odborníků, av aprosto jednoznačně konstatoval, že je ne­ bngustné, aby si sovětská zpravodajská služba u,ovala svou sít v Jugoslavii a najímala do svvylasc,th služ, eb J·ugoslávske' občany·• '' Máme svou
b ni sta ní bezpečnost a zpravodajskou služ-
 (
i
)li .P boJ proti různým zahraničním kapita­ pří \Ym elementům i domácímu třídnímu ne­ or/ 11 a potřebují-li sovětské zpravodajské po ny v tomto směru jakoukoli informaci a tornic, mohou ji míti kdykoli k disposici, jak
(Tito statně, pokud šlo o nás, vždycky bylo."
Větské Peaks, str. 355.)	Dosavadní činnost so­ Šela neJpravodajské služby v Jugoslavii vná- uvěru mezi jugoslávské občany a jejich

vanel;o dingenta světové revoluce.	Stalinovou reakci br]acntokrát veřejná resoluce Kominfor­ my,_vrnz Tito byl prohlášen za kacíře. Následo­ valairulentní kampaň pomluv, plamenné výz­ vy k Jugoslávskému lidu, aby svrhl své zrádné vu?ce, hospo !ský_, politický a z části i vojen­ sky! k z "':neJska i pokusy o podvratnou akci zevmtr.	Vse selhalo -	proti Stalinovu očeká­ vá_:1í d konce i generál čas pracoval ve pro­ spec	titovvské h _rvese.	a	jugoslávském poli, ktere povazoval Jiz za sve vlastní, utrpěl Stalin svou první poválečnou porážku historického dosahu.	 Po pětiletém odstupu se můžeme po­ kusit nastínit příčiny a snad i vyvodit některá
poučení z této významné události.
*
Před druhou světovou válkou byla komunis­ tická strana v J ugoslavii velmi slabá a její pre­ stiž v mezinárodním komunistickém hnutí byla úměrně nepatrná.	Strana se skládala z pouhé hrstky dělníků, promísené		několika stovkami profesionálních	revolucionářů, studentů běle­ nradské a záhřebské university, revoltujících intelektuálů a polointelektuálů.		Byla v ilega­ litě a okolnost, že ústřední výbor byl v zahra­ ničí (většinou ve Vídni) jí na síle nepřidala. Do­ mácí komunističtí pracovníci trvale oscilovali mezi značně nepříjemnými věznicemi předváleč­ né Jugoslavie a prekérní svobodou.			Vnitro­ stranické spory, ostrá policejní opatření, fakt, že zásadní instrukce docházely jen sporadicky a s velkým zpožděním z moskevského sekreta-· riátu Kominterny přes Vídeň -	toto vše spolu se		slabostí	početní	znemožňovalo		jakoukoli opravdu účinnou akci.		Nepochybně tato inhe­ rentně obtížná situace byla pravou příčinou toho, že generální tajemník strany Gorkič byl • v	roce 1937 pozván do Moskvy a	tam	jako zrádce strany likvidován.		(Stojí za zmínku, že Tito ořes svůj dnešní velmi odmítavý postoj k
sovětskému likvidačnímu systému s touto likvi­ dací a jejím groteskním zdůvodněním dodnes souhlasí!)	 Na jeho místo byl provisorně jme­ nován Tito, který se právě zabýval organiso­ váním ilegálního transportu jugoslávských do­ brovolníků do Španělska (vojenské zkušenosti španěláků'' byly v pozdějším povstání neoce­ itelné).	V roce 1938 zahájil Tito reorganisaci
stranických kádrů na domácí půdě.


r8
Vnitřní celkem bezvýznamné machinace _jugo­ slávských komunistů byly však br y zastměny druhou světovou vcÍlkou.  NaprostY obratv ,si­
tuaci nastal nacistickým  útokem, na, Bal_kan.
Rychlá porážka a rozklad jugo;'lavs½e kra!ov­ ské armády, okupace a rozdělem zeme done o­ lika administrativních celků, spravovanych quislingy typu Paveličova - .. to, vše mělo,da­ lekosáhlé důsledky nejen pohticke, Jle t k so­ ciální a psychologické. St_arý, poloreu?almre­ žim, který by se byl v khd:1X h d b_achnad ponenáhlu vyvíjel v modern si,, pohti,cky 1 so­ ciálně přiměřenější de!nokracn zap dmh typu, se pod tímto nárazem prostě rozloz1l, neJen fy­ sicky, nýbrž i morálně.
V tragických podmínkách Hitlerova nové o řádu se slabá vrstva jihoslovanské buržoasie snažila najít jakýs takýs modus vivendi s oku­ panty; srbský expansivní nacionalismus tradič­ ního typu, který býval hlavní oporou starého režimu, ztratil v nové situaci nejen raisonu, ale i jakoukoli přitažlivost pro většinu obyvatelstva země. Váhavá, nepodařeně oportunistická za­ hraniční politika předchozích vlád, spolu s jejich neschopností zvládnout sociální a hospodářské problémy země, byla hřebíčkem do rakve mi­ nulosti. Pod kontrolou okupačních armád se nenacházela členitá, více méně neporušená spo­ lečenská struktura, jako tomu bylo v obsaze­ né západní Evropě a českém protektorátě. Kromě vykořeněných úlomků a bezzásadové ko­ laborující části byrokracie nezanechal po sobě minulý režim téměř nic. Nebylo stabilních zá­ jmových organisací zemědělských ani dělnic­ kých, které by byly mohly podchytit širší spo­ lečenské složky; nebylo politických stran starého t ?u, kt é by nebyly zkompromitovány v ocich větsmy_obyvatelstva a které by se byly ohly pokusit rnrganisovat intensivní, avšak difusní touhu po boji s okupanty; nebylo ideje, ku které by bylo možno se vracet a která by 1:1ohla být inspirací hrdého, těžce utlačeného
lidu.

SKUTECNosr
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)v tomto struktt:rální a i eologické v_akuu rozvinula hrstka Ju _osla\·skyc ...komu: ustu bez meškání horečnou cmnost. J1z prvni, takřka individuálně teroristické akce (na př. polévání benzinem a zapalování novinářských stánků v Bělehradě) měly neočekávanou odezvu; tisíce a tisíce zoufalých, avšak k odl?oru 9dhodl ných Jihoslovanů si náhle uvědomily, ze „ to Jde".
Příklad se šířil jako lei>nÍ požár.	Snad dříve než si to sami uvědomili, stáli komunisté v čel nově se tvořící a opravdové „národní fronty" odboje.	Při jugoslávském odhodlání a stateč­ nosti netrvalo dlouho než akce několikačlen­ ných skupinek přešly v partizánské akce čet, rot, praporů, a posléze v odborně řízenou, tak­
řka regulérní partizánskou válku.
Komunistický program byl prostý: pokračo­ vání boje proti okupantům za každou cenu až do úplného osvobození země, a vytvoření nové,
,, lidové", národr:ostně, sociálně, politicky spra­ vedlivé Jugoslavie. Mohutné, dosud difusní tužby milionů marxističtí revolucionáři v jugo­ slávské:n povstání usměrnili, vedli, avšak ne­ vytvořili. Tato inspirace, njkoli marx-leninská doktrína či „diktatura proletariátu", byla hyb­ nou silou gigantického jugoslávského úsilí v druhé světové válce.
Souběžně probíhající akce srbského plukov­ níka Draží lVIihajloviče zabředla po počátečních úspěších do nesnází a skončila z části v desinte­ graci, z části v planém, místy neutralistickém, místy quasi-kolaborantském postavení jeho od­ dílů.*	Nebylo to nikterak překvapující:	z1. status quo ante bylo	jen málo Jihoslovanů ochotno denně riskovat své životy v boji tak nerovném.
Na druhé straně armáda Titova stále rostla. Takřka z ničeho, vyzbrojena téměř výhradně zbraněmi, které sama _ zvláště od italských divisí - ukořistila, etablovala se tato jedinečn armá ...druhé světové války v jihozáp í části země J1z koncem roku 1941; v následupc1ch le-



ha lS	itovs 'I!' versí O Mihaljov!čovi nelze při  objektivnějším pohledu na věcsouhlasit.	Mi­
 (
r.
) (
J-
)kr l i;k;a;:;:, Jprav:o ou }artiz1 s o,u a ci	jr:,k? Pokračování boje rozloživší se jugosl4vs é '	nechtě·	b	cerne vyhlize7ici svetov e situaci v r 1942 zahájil taktiku vyčkavac, marn/e ne ? n 7sa sthopen vy adovat oběti Permanentního. partizánského boje  které se zdály
dostalydo ai ! t/:?s em_konfol!dovat své síly k pozdějšímu náporu. Při tom'se jeho od íly odpovědět)	s  Jitov mi (,,lido začal,"  je v těchto poměrech otázkou,1 na níž je tězkO
 (
f:l
)tům proti rmá ě at vi SJVYi]e n ky ;e počaly drobit, některé oddíly se připojily k ok pan· otázkou _ v  žád, i  ov ;  0 Ja   iry za to byl odpověden Mihajlovič sám, jest otevrenou tovi není přesvěd !1!f,cPnPa1ě 'l!Ša titovská these o něm jako notorickém zrádci a kolab_ ran­
Praven jako kolab/ \	th Jlovič v byl tragický osud člověka, který byl v Jugoslavii }:­
národní hrdina.   ran '  tery by vsak snad v  kterékoli  jiné zemi byl býval oslavován 7a 0

5J(VTECNOST
b z jakékoli vnější pomoci osvobodila roz­ teché \emí  na kterém bylo leckdy možno nc­
sáh1 d ně, aÍe po ěrně b:zpe,, n  cestovat po dc­
P,0h 0 ž stovky kilometru; znclila na nčm rudi­ sitkYt,arní civilní správu ve formě národních vy'_ inena, orgam•sova1a za'kladm' pro dukc•1 a z"n'd1•la

9
původ,ně	proklamovaným	cílům	zcela	proti­ kladne.
t liní'.iv zásadní omyl spočíval v tom, že tuto pohhcko-psychologickou skutečnost nedocenil. ylo by možno říci, že jeho historický omyl spo­

: ce dočasně poš!ovní s12ojení; za cenu straš­
, h	ztrát a utrpem odrazila nebo aspoň pře-
la sedm něrnecko-i alsko-,, stašo skýc ? en-
.	zdecimovala několik nepratelskych d1v1_s1 SJVt již v době, kdy Rudá armáda bojovala o a ,é bytí či nebytí na ruských pláních a kdy S\druhá fronta" na evropském kontinentě byla tázkou vzdálené budoucnosti; v letech 1944-
 (
4
5
)osvobodila konečně tato partizánská armáda sama největší část jugoslávského území a její jednotky pronikly na západě až  do samého
Terstu.
*
Bolševická revoluce z roku rgr7 nalezla v re­ voluci jugoslávské svůj rovnocenný protějšek. Stejně jako revoluce ruská i jugoslávská revo­ luce se rozvinula spontánně, z vnitřní situace země. V obou případech to byla hrstka profe­ sionálních revolucionářů a intelektuálů, které se za specifické konstelace vnitřní a mezinárodní podařilo strhnout na svoji stranu - vedle ma­ lého počtu již získaných dělníků - massy ne­ spokojeného, pologramotného zemědělského lidu.  Rozdíly však byly neméně významné.

ci al v toll;, že sám nevěřil některým pravcli­ vym prvkum,		které obsahovala jeho vlastní propaganda.	Nedocenil fakt, že během druhé svět v	války ": Jug?slavii došlo k opravdové, domac1 komumsticke revoluci, nikoli k pouhé extensi sovětské mocenské struktury; neuvědo­ mil si plně, že na rozdíl od ostatních se jugo­ slávští komunisté považují za soudruhy v do­ slovném slova smyslu, nikoli za automatické poddané sovětské hierarchie.	Není to ostatně překvapující. Sovětská a komunistická propa­ ganda tolik operovala s pojmy „lidu", ,,lido­ vých mas" a masových revolucí, že nakonec ani dirigenti této propagandy nedovedli správně rozlišit jugoslávskou situaci, která se náplni těchto he el aspoň poněkud blížila, od situací ji­ ných, kde hesla sloužila výhradně k transfor­ mování, kamuflování, desorientování, matení, a nebyla popisem skutečnosti ani v sebe přenese­
nějším smyslu.
V Titovi a ostatních jugoslávských vůdcích neviděl proto Stalin svého druhu rovnocenné partnery, jejich_moc n by!a za ožen na _jejich devotním stalinismu, nybrz na 1dentifikac1 s re­
volučně osvobozeneckým  bojem a svéráznými

Bolševická revoluce uspěla jen díky dvěma de­ magogickým heslům: první bylo ,, ír",  ruh
,,rozdělujte si půdu".  Revoluce J_ugo lavsk
naopak žádala na prvém místě oběh.bo)e pro 1 okupantům, nerovného a nekomprom1smh boJe za osvobození země bez ohledu na ztraty a utrpení; teprve na samém konci této trnité cesty se,stkvěl mesianistický příslib nového, sv?b?d­ neho, sociálně i národnostně spravedhveho života.
Síla této revoluce nespočívala v pouhém na:po dobení Sovětského svazu ani v devotně servilm
„lásce	mateřské zemi s cialismu".  Spočívala

aspiracemi velké části obyvatelstva země. V ju­ goslávském vůdci nevid_ěl 1;1a:šála Tita, _nÝ :ž stále ještě onoho profes10nal 1ho revoluc on re druhého řádu, agenta Kommterny, znameho pod krycím jménem Walter, ktery "';' předvál č­
ných letech jako obchodní cestu11c1	komunis­ mem jezdil na falešné českoJ,love,;1s e,_aanad­ ské pasy po Evropě.	(_Jepnznacne, z 1	P?­ válečných schůzkách, St l n_,M lotov 1 Dlffi! - rov oslovovali Tita stale 1estě 1me m ,Wa}te1;.) Vládcové Sovětů prostě nedo ernh fakt,, ze Jak chologicky tak i co do sve mocenske opory
pJsy_ Brozv  průběhu druhé světové války da-

k	1 okso1vp

rostl z Waltrových

.p.no"sks,

ych

st"rev1'"ck.u.

ve svérázné kombinaci nového se starým, marx­	e	y
le_ninské doktríny s národně osvobozen <;kf zapasem, socialistické	revoluce s	tradicn i irvky boje prostého, hrdého a stat:fného h?n

(Dok

oncveniI Pvn's"t"e)

a	svobodu, spravedlnost a právo z1t na sve a po svém. Velká kvalitativní propast zela mezi touto revolucí a	východoevropskými pseudo
revolucemi, v nichž byli na hřbet lidu d sazeni
.arátní byrokrati typu Gottwalda, Bieruta, akosiho . . .  Po druhé světové válce, v jiStém
 (
°
)i l_n již během této války,	se tak	střetl rev {• opravdová revoluce s mate skou_z_emi itn Uce, v níž někdejší revolučně 1deahstícké
PUlsy už dávno ztrnuly v. metody a instituce,

NEOPOME1'l"TE  NIKDY OZNAMIT
ZMJ!NU SVÉ ADRESY. ZAS!LEJ­ TE NAM ADRESY NOVÝCH OD­ BERATELů.   ROZšl UJTE  SKU-
TECNOST !
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TÝM, ČO SA

,,NEMYLILI"

KAROL BELÁK


QD	TÝCH CIAS, čo zlyhal experiment sp - lupráce so Sovietmi, objavujú sa čím ďaleJ, tým viac na politickom javisku „Tí, ktorí sa nemýlili".	Vehementne sa domáhajú -	hlav­
ne v kruhoch východoeuropskej emigrácie - vojvodcovskeho patentu v boji proti komuniz­ mu.	, ,Prečo nepritiahnete k spolupráci pána X?'', spytoval sa istý americký novinár mojho známeho.	Dostal odpoveď: ,,Protože ten pán bol za poslednej vojny vyslancom a zplnomoc­ neným mini t\rom u .Hitlera."	Novinár bol
:t arazený :	,, ...	To  m1 ten  človek  nepove­
dal ..."
Treba dávat pozor po tých, ,,čo sa nemý­ lili". Vačšinou sa totiž mýlili.  Vefmi mnohí z tých neomylných, a práve tí, ktorí si dnes počínajú nejhlučnejšie, verili napríklad v Ti­ s_ícročnú ríšu, v princip „ volkisch", v plynové ece, vo vodcovský mýthus a v národný socia­
lizmus nemeckého, m_aďarského, slovenského
ajinskeho alebo iného razenia.	Nebojovali nikdy proti bolševizmu, ale proti ,,židobolše­ vizmu", čo vóbec nie je jedna a tá istá vec. emali v laske Stalina, ale tiahli .proti nemu 1ba pod zástavou inej totality a iného barbar­ s-tva.	Jestliže niekto vlákal do komunizmu i l'udí dobrej vóle, bol to predovšetkým stredo­

úvahy všetky tie okolnosti, ktoré viedly k Te­ heránu a k J alte.		 Pripisuje demokracii i takú vinu, ktorú táto nemá. Prisudzuje demokratom takú mieru zodpovednosti, ktorú títo -			celkom l'udsky vzaté -	ani uniest nemohli.			 Je na­ príklad pravda, že boli shovievaví k Sovietom a naivní pred sovietským nebezpečenstvom; v tom však boli pokračovatel'mi stáročných tra­ dícií.	Demokratický utopizmus a ideál čiste racionálnej spoločnosti -		podstatné prvky ko­ munistických a pseudokomunistických teórií už dávno pred l\Iarxom -	nemohly hádam ani nelákat dedičov Francúzskej revolúcie, pozi­ tivizmu, osvietenstva a liberalizmu.		Skovie­ vavost a iluzionizmus včerajších demokratov pred komunizmom je v skutočnosti sekulárny omyl, prvý omyl		nášho			storočia.	Podobné chyby sa na krivol'akej ceste k demokracii vy­ skytovaly často.	 Ze tá dnešná chyba rriá tak ďalekosáhly dosah, je iba dielo techniky a ňou vyvola ý_ch ;'ociáinrch premien.	Bez toh	by komumsticky expenment zakrnel v tiesni ako
rebárs adarr:iitská epizoda za husitských vo­ Jen alebo epizoda Babeufovej ,Ligy rovných'.
Vrátme sa ešte k ]alte a k Teheránu, ktoré
: , kousi kvintesenciou „Omylu nášho storo­ c1	.	Bol to napokon omyl?	Preveďme struč­

a východoeuropský  fašizmus.  Jeho  včerajší
- zastrene, i dnešn_íP!ívrženci·nemajú naprosto z1ad?e pravo vytykat demokratom ich omyly.
,  Sam  by  som sa  mohol  počítat  med i tych, ktorí sa nemýlili a domnievam sa tiež, z-e chyby, ½torý h sa demokrati dopustili pri p sudzovam Sov1etského svazu, im neslúžia ke cti. Manko intelektuálne, morálne a hlavne nedostatok common-sensu sú v jednotlivých príkl:3-do;hv očivid°:é.  J ednako som však pre­
vedceny, ze protirooseveltovský simplicizmus Je nebezpečný a nesprávny.
Nebezp ?nt preto, že priamo alebo nepria­ mo _re?a 1htuJe antikomunizmus každý, teda i nac1s 1cky. Vytvára ďalej šikmú plochu, po ktoreJ s celý demokratický ideál a tradičná koncepc a liberálnej demokracie móže sklznut na sceshe,vdo ynútornej rozpoltenosti, neistoty a malod,usnost1, . V danej chvíli móže vyústit

nu.,	rekonštrukc:u	vtedajšej	všeobecnej	si­ tuac1e.
V predstavách mi!ionov	l'udí nebol vtedy ko:nuniz'.11us tým, čím v skutočnosti je.	Ve reA·na m1enka Západu nebola v danej chvíli vobec schopná postavit rovnítko mezi Hitlera a Stalina. Sovietské vojnové úspechy pocifo­ val celý demokratický tábor ako svoje úspe­ chy.	Kde-kdo ich pripisoval zásluhe Stalináa jeho režimu, usudzujúc z nich celkom fa ošne n'.1shodu me::lzi obyvatel'stvom a vládcarruSo: vi e skeho sva u.	Propagandou i l'uďrni dobre vole po desatročia živená ilúzia o pozvo,ln ) demokratizácii Sovietskeho svazu bola zdanh­ ve potvrdená domnelou loyalitou sovietskéh0 vojaka.	Stará túžba demokratov	vrátitso­ vietsky ·štát do spoločnosfr demokr;tický_chná· rodov, bola zdánlive bližšie uskutočnemuako
 (
r
·
) (
.
I
 
I
•
)kedykol'vek predtým.	,

v psychozu, ktora nepriclá demokracii na vlast­
r ch dnesv tak žiadúcich ako je rozvaha, a nokrvno5t a demokratické sebavedomie
Pfotirooseveltovský simplicizmus	je i	ne spr vný.	Nesprávný preto, že neberie dost do

Bolo v tejto chvíli vóbec možné zahájif 05try kurz proti Sovietom?	Našli by preň dern° ah tickí polit:ikovia dostatočnú podporu uvoJJC národov?	Hlavne u tých, ktoré nezažily_ vietsku verziu	oslobodenia"? Bolo pohbcY
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rnoz
)"né a únosné pre niektorého štátnika či stra-
·~ ,   d	h    .
postavit naro y na pra  u m1eru pred altcr-
tívu no éhovl ?_:1flikt ?  Nebolo naopak há­ dam nutneataz_1t Sov1etov_ bremenom satelit­ nei nespo o3nos_h ':1- v_tom 1stom čas vytvorit vo vlastneJ ve eJneJ m1:nke_psychologické pred­ poklady pre Je) stot zneme sa s n vým kur­ zom? Podobnych otazok by som mohol uviest množstvo a ani na jednu z nich by som si ne­ trúfal odpovedat príliš kategoricky.
Vcelku však myslí , ž  Ja_l a i Teherán boly
nutnou predohrou k hkv1dac11komunizmu ako
svetonáz?ru i politi ko-sociálneho principu. šachovmca, na ktoreJ sa dnes hrá, je obrov­ ská. Figurkami na nej sú celé národy a ča­ sové rozpatie medzi jednotlivými fahmi činí roky a desahočia. Dívat sa na krízu, ktorej nejmarkantnejší vrcholec nazývame objavením sa totalitného štátu, iba zpod zorného uhlu Te­ heránu, Jalty, Februára 1948 alebo Košického programu, znamená, dívat sa na problém zo žabej perspektívy.
Nechcem teraz rozvíjat subtilné a vždy jed­ nostranné teórie o „Kríze našej doby". Po­ dotknem len, že ju nemožno sviest na jediného činiteťa.  Kto chce, m6že si vyrobit  pekný
,,klúč" k situácii, kea si zovšeobecní ktorýkoť-
,,	,,


21
vekz aspektov krízy. Trebárs rozklad národa k? hodnoty alebo národného štátu ako funk­ cne ?v,elku. "Podobne by sa dal vyrobit taký
,,Kluc	zovseobecnením	aspektu	davového, ass_ového,			materialistického,	mechanického, 1rrac10nilneho, racionalistického,	chiliastické­ ho a	k ďal i:		Keby ste chceli, mohli by ste P? a_di,t ?a lavicu obžalovaných celú technickú c1v1!1zacm.	Výsledkom bilancie by nutne bol pocit bezvýchodnosti.	A s ním depresia, pora­ ženecká nálada, alebo nejaký druh radikaliz­ mu a desperátskeho extremizmu.			Predstava, že sa loď potápa a nutkanie hodit cez palubu
prífaž tej alebo onej demokratickej zásady.
Kto skúma poctive udalosti posledných de­ satročí, nemaže sa ubránit pocitu, že vinníkom bola do vel'kej miery „situácia". úlohy, ktoré stály pred Západnou spoločnosfou, príliš pre­ sahovaly skúsenosti, obrazotvornost i intelek­ tuálnu kapacitu l'udí. I kapacitu demokratov. Vačšina z toho, čo sa stalo, sa preto muselo stat.
Nepropagujem fatalizmus. Hovorím len, že l'udia neboli zrelí a že ich vinu móže jedno­ značne potvrdit alebo popriet iba simplicizmus a demagógia. A najčastejšie ju vyhlasuje ne­ bezpečná demagogia tých, čo sa „nemýlili".
,,
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VLADIMIR	šTEDRÝ
nové adrese. To,,m,i p,řipom• ídná novo· ut tpovinnost: Mz"at psat· hdo
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,
)ncty'sku, aneb o 7•es"t"e l e'Pe, v te"snat do paměti přeplnene sta,rymi -a,

rečslam"i'k, u o n,ovopu.z hes ot, 7e_ o

čtvrl, J•,meno ul'ice a c"'isl o d

omu.

Vždyl  zápisník"· se  poztrace7i ad	ov•e · se musi.."s o et "nh ou z7en

ne.. pam"et.

T a nes"l ats ,na

pamevt.

Do kolika měs,,t.1, c,, tvrti, , uli•c a.

o.m. u, 7hsem se 7iz nas e ova	a

kolik už 1'sem '1ich opustil? A to nejsem  já, nýbr po ,0  ni s!atiSic?  inyc  •	"	,.,	.

do Je na,s mnoh
· 
' .cot . akt
· 
'bci'k,

ani'me
· 
A 1·eště JG na.m

.. m,o, zno"''zka,vDide· tp, l prdotopze se stehu7eme z

mu dodo_mi;,a,

do tábora, jaku ti, 7imz se n  a	is  ace	ersons. ,
ni oliv _z ta ara, nomádi Be duini Evropy.	Jen ty černé stany chybi na pro-

Ano, cikanime. Stali sez  nas	'd h  p uště není místa pro bezstarostnost kočov- [: ství uprchlic ýc áborů, a napt  °se j k - n dovedou smířit s tím v čným měněním sí­ dlu. MTo P ?to, _ze lide _zavlec /a u .r ·ednou se přece jen zastavíme. Avsak kdy  se skončí
a.    y vsichni  ustavičně  verime,  ze  J
la nte diaspora, ionevíme.  ,   •. tě  "dypo celých čtrnáct let, bydlil v jednom a témže d  „kutečnost, že jsem dvakratv_zivo ,.,vz é m  sli představu stále bledší. A když jsem ne­ dme, a spal n« jedné a téže pos_,tel:,;vo;td m e  1(arodil žil a zem,řel v jednom, a témže domě,
/vno, v kterémsi románu č tl, Z/ 7e 0. r  i;iactze obrac;l stránky, abych se přesvědčil, že ta
 (
st0
 
J
-
ť
)kokonce na jednom a témze lozi,t t Js m Y l U	 Vždyl teprve na počátku druhé třettny to­ hn anebyla napsána a vydánav	minul t	na počátku dri.thé třetiny tohoto století se daly

n°J'st?letí se započala ta 1 aše cesta s.v1 ml t,
t_e zastupy na cestu a ne7sou s to zus a_s a

1 Pochodujenie	jako  obrovská	armáda,	která
·• tt

z	ratila

vezi·tele a ni•kdo ned,a,va

povel•· Zastavi

tatním světem jako st,my, z,,i.ve, v'yč'itk y sv"edo-

ni' /s1:1-,e to zvláštní armáda. JdemeEvropoua	sna ložích	na kterých se narodili.	Jdeme,
i  rolitiků, kteří zemřeli dobře zaopatřeni a sna	1
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.jako

SKUTECNosr

 (
P"
).	b ·t, h	ubitých	Mají nás na svědomí diktátoři, z 1tichž mnohé houfy duchů, potomci za i yc .a,		. •
"T	kt ,	lidskost byla cizimpo7mem

1sme	rezii a	e:ym	.	.,,
Vinou mnohych „vudcu_

. ·sme se balastem  světa,  přítěží  společnosti a hlavně těch
stali J	. t" h	kteří  nechtěli  náš  zlý  osud.	A tak  jsme co  jsm;

kteří dnes už za náš os_ud ani nemohou_,	e h	byvších těch provinilých i nevinných, na nás hledí vinou těch, kteří už ne7 ou. A	poton;ci ohne ;; Co n	dm	je po vás?
s	úkosem, "jakoby  říkali:	Co po na s c	ce e.	.,,	.,	.
My chcem_etak málo. Někde se znovu narodit do lepsich casua zemřít tam, kde jsme se

narodili. .,	,	ťd t	t	,
;4prece se O

.,	, h	• ,	p	,	'b.,.,
Zvláštní  výbory svetovyc	organisaci	ro nas vyra e1i ces.

nas i s	vo s 1:;ní  pas nejsme ještě dosti zralí. Jiné výbory s.větových orga.
to_vni, do umentt-, e ol pdro ces, d	kte/y' ch 1·sme nikdy je_t nechtěli a jiní zase hledají pro nás
 (
ni
n
•
•
 
k
,
k
"k
 
'
.
.,kd
,
•
)nisaci nam opatru1i visa	o zemi,	o	.	.,	d „, l	N"kd	•	d

 (
p
)ra,ci. k terou 7•sme
hť" '· lht

"kdY	ede"lal.- a kterou proto ani dobre ne e ame.	e	y	7smez	armapro-

·	,	·l 'kařia	zdarma nám berou krev k serologic  ymz	ous  am, ne y	nas 1, zdar-
izen k ?,s e7nympi ke	's odmítnou	Jednomu  ž	schází prst, druhému charakter, třetímu svaly
ma oc u1i -	a	a	na	•	t	•	pv,	I  t	t	.
a čtvrtému zdravé plíce.	Chudák, dostal v táboře tuberu a natu_o	nemoc 7e	risny  re,s	ste7ně
jako na nedostatek svalů.

Vy, kteří jste se narodili v postelí, ve

kte „é

s„mí! i  emřít_, vy:  jejich_žch 1,akter nepokou};_l

žádnýz  diktátorů, jak jste šlastni vy, ktery1 m 7esti zadny  emigracni  komzsar  hmatem nemer l
sílu svalů.
Tak tomu je na té velké plání Evropy, kde se ustavičn_ě staví  boří a 1'!1-_ění naše ,táborr Na seřaaovacích nádražích Evropy posunují naše vlaky, aby 7e posleze zastavili na mrtve kole7i. A my, mladí i staří obyvatelé_ stanů,_ c jší_ i„ v,,agonů hledám ustavičně, lepší syětadíl, v  kte rém bychom se znovu narodili. Ne7spise 7este nalezneme loze, na kterem zemreme. Avsak te myšlence na smrt se všichni zuby nehty bráníme. Tak jako Číňané, my chceme zemřít doma. Kolika už se to nepodařilo?
1<.ekli byste, že si s námi svět patrně neví rady.  Velmi byste se mýlili.  Snad námi po­ hrdá, ale zvykl si již a časem si také poradí, nebol i my si občas víme rady sami se sebou. Ale, ovšem, že si svět na nás zvykl. Lidstvo uvykne i moru.  Jen trochu déle nemoc trvá, lidstvo nalezne lék a žije se dále.  A my, kteří jsme přežili: své diktátory, my nevěříme ve zkázu světa z rozbitých atomů. My jsme vydrželi věci horší než je smrt. Mnozí z nás přežili i vlastní svě­ domí.  Vydržíme.  To snad už proto, že máme tak málo co ztratit, snad proto, že náš živo nrní vůbec radostný.  Vždyl komu není _co vzít. tomu není co závidět.  A jestliže jsme si zvkli i na komitéty, jestliže jsme si zvykli týdně vyplňovat nekonečné formuláře a jestliže jsme usta­ vičným vyprávěním o svém životě zapomněli, jak jsme vlastně žili, jestliže již přesně víme, která země nejrychleji zamítne naši žádost o immigračni visum, proč, pro Boha, by si svět nemohl zvy­ knout na nás? Alespoň ten svět úřední lásky k bližnímu, která zebe jak hřbitovní prst.
„ Určitě si na nás svět zvykl. Kd')!Ž jsen:z, před třinácti lety, jako uprchlický učeň, po prvé odesel z domova, abych se vyhnul Hitlerovi, dostal jsem se šlastnou náhodou do Londyna. Tarn mi předložili první uprchlický dotazník.
Napište, kázali,J jak se jmenujete, v co věříte, kdy a kde jste se narodil a kde jste napo­ sledy trvale bydlil.
P? opitelně c těli vědět,,k1e. ;s?m naposledy trvale bydlil; a místo pro adresu stačilo práy,ě na ve d y rukopisu, k zap_?aťfi Jmena,,,města, č vrti, ulice a čísla domu. Napsal jsem_,co z ­ da,_li  zil, Jak? ta mnoho 1inrc , teri se musili vyhnout Hitlerovi, po mnoho let. v Angli' steh"!'Je se a stehov n starostlivym: vybory humanistických spolků z Londýna do OrP:n tonu,
 (
7
)pintgonu do Brighton;u _a z Brightonu zase zp t do Londýna, jako kočka, která si nik n _ li etla,P Y„a proto neni nik_de ,dom_,ovem .., (V po1:1-ínám na kočky, protože těm jsem v Anglii 11,eJ v1.ce zavidel.	Ach, ty anglicke kocky, vsemi milované a  v š u d e  domovem!)
,	P_oznával fs m A':glii, hledě na ni očima svých bytných, těch hrubých i sluš'!ých, hub : tY, \i	nem uvnych, tech, které nás měly rády i těch, které nás přijímaly jen na zimua	vrt e
\ay na leto, kdy, ekal)! lepšíosty. Prožil jsem mnoho změn, prošel mnoha domy:ohřaA!­ Kityd dm,noh na7emn-ych krbu. Netažte se mne, ani mých druhů, po našich a_dresach ;áceli oÚk n:te:J. kral Paměti by nebyl -' to si je zapamatovat; a na té věčné pouti 7smepoz
PaknaStala válka, život v armádě, která se také ustavičně stěhovala.	Pak na5tal míra	po

v 1ECNOST
revOluce.	A z,nopvu úk těk al,stěhování z města do m"e'ts a, ze cvtvrti.


23
do vt t·

111ír11 -Nastalo putov

ni	o

, 011su a lech zem, i 1·c1·ichz"' ob"c'ane,

ne7.sou st"h'

c v,r i,

a z vdomu do

 (
1
)do11iú-	. dnom dome se narodi a zemrou, snad	dokonce na .ed		,	t	,ve ovav , nybrz, div se "te v 7e	.	,	,		ne a eze posteli
si1e  '.,..,l	·sem přes italsky tabor znovu do An alie  tentokráte	,.,	,	v	•
 (
t
 
:J
)prises lát 1·edné z těch Štastných zemí. Chtěl 7\emzam „vyu_ckenyv ,.,re1;1esle e1:-ilu, a vydal

 (
se
 
N
v
•
  
P...
f
)SD 11a zknoonvu narod.it, narod·it

se d

o s,.,tvastně7•šího světadílu.

ore'

7a o kazd, y	kdo

Je"s't"e'

vevv, n, zve

tze	,	dl	,.,.l.	l , ,., P
konsulate mi	re	ozi i	armu ar.	ochopitelně  chtěli  v ...d"'t	.	"'	"'
:ulář stručný,  jako za starých časů. Byl  tJ	dotazník ji/	7se„m, zac.	f1vsak n_ebyl
t	fo:> jméno, náboženství a rasu	htěli tam znát, nejen jména rodičů o::C::?n:1' poc em„otaz k.
tieJek. ny'brž i všechny adresy za posledních dvacet let a u	všech m'"' ,	oci ak ppocbet spatnych zvy u,	t 't	,		esic a ro	o ytu.	A tu
. z1lstal rozum s a •
/lit	•	l d	, h	1

J{de 1·ste· bydklil

p a,se,

nic "vt avace"'tt

let·? táz.ala se rubrika. A nebylo v n' ,mis t ap

ouze na d

vev

 (
i
)řádky rukopi_su,  za, ani mes a,,  vrt , ulice a čísla domu, jako kdysi v Londýně. Nebyly to jen dva cent!m try „bileplochy mez: dv mav tlustými 3.arami,· bylo to snad dvacet centimetrů mí­ sta a konsularn! sl cna mne :. uzn alym usmevem }oucila, že mohu pokračovat na zvláštním pa­ píře, kdyby mi misto nestacilo; ze mohu pokracovat ...
 (
r
)Vrátil jsem se d n:ůa ,.,zača vzpom_ínat -  P.sát.  Byla  to  Sisyfova  práce.  Teprve  toho dne js_em_si z n_ena ani uv_edomil, 7ak Je n_as z vo_t smut ý, tenv,živ ot _nedobrovolně nestálý. Zvykli i na n s, 7en_ o   pravda, na, nas, ci ka1:Y.,:  Pn  ne7l psi vu0 li JSem nebyl_,,s to vypsat v adresach c ly ten utek zivotem, ktery nebyl ani zit.  Utekl 7sem se o radu k priteli  o něco lei a táborů zkušenějšímu.  Hleděl na mne, chvíli nechápaje, co a proč mne tolik trápí.  Ko­ nečně, unaven mými otázkami, mi řekl: ,,Ale přiteli, špatně se ti přece může dařit i v jiné zemi a všechny konsuláty nejsou tak zvědavé.''
Ano, svět si na nás zvykl. Ví, že jsme nestálí, jak blechy. Ví, že jsme ustavičně n_acestě, lidé s tisícem adres, z nichž žádná není trvalá a už asi nikdy nebude.
Onehdy jsem byl na skok ve Švýcarsku. Při odjezdu z hotelu se mne slečna za přepážkou optala po stálé adrese, prý k vůli poště. Napsal jsem na lís_tek adresu: Pension Carmen v městě
X. Pension Carmen to byl, jestli mne pamět ještě nešálí. A tu ona dívka, zkušená v hotelo­ vém průmyslu, ke mně zvedla usměvavou tvář, aby opravila nezkušeného turistu.
,,Chtěla jsem vaši trvalou adresu, pane."  ,,Toto je má trvalá adresa." Zmateně na mne hleděla.  ,, Vy  bydlíte _trvale v  pensionu?"
Jak mne litovala.  Slyšel jsem účast z těch několika slov a sám v rozpacích byl jsem té hod­ né, c_itlivé slečně vděčný.  Ano, slečno, chtěl jsem jííci, ale neřekl, přece vám nebudu lhát; ano Jsem jedním z těch, kteří často nebydlí ani v pensionu.
.  Uveate všechny adresy za posledních dvacet let a u všech měsíc a rok pobytu, žádala rub­ rika. Lidé, k_teří chcete toto všechno znát!
.. .Jak jsem mohl tehdy ve švýcarském hotelu vědět, že navzdory všf u_přímnfsti a odpor	e l i, Jsem oklamal, obelhal tu hodnou dívku. Jak	 jsem mohl tehdy ve svyca_rskem hotel_u vedet, ze ta ..,adresa na pensionu Carmen nebyla v té chvíli fiž pravdfvá?		K1yž 7sen: se.7!rátil z_ cesty do mesta X, řekli mi v pensionu Carmen, že tam uz nebydlim.	Potrebovali mu7 poko7 pro kohosi jiného a vystěhovali mé příslušenství na	půdu.

t,	•I šel7·sem ,u

nave,nyp

ocets ,ny,

hledat novy' by, t	pokoj a"' v něm, blůžlkot, uk mtyvadlo avdst,ůl, na

:mz bych mohl vyplnit formulář konsulátu oné šlastné zeme, ktera	Ya	a,., :"ze :ve	ava na sechny mé adresy za posledních dvacet let s měsícem a rokem pobytuu	 kazdez	nich.
P P,Snad se m·	v• k	d	v,	pl •t t	ubr.-ku	Snad  nebudu	potřebovat  další  kus  čistého
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svt"e'st'i, zve 7•sem

t ol'ik

res zapo1,M,.n"e'l, t"r'eb

az..,e se poct·iv"e snazvim,

vte"'snat si každou do pameti,	re	nene  emi s arymi.

Přestěh	.	,	,	p "šte mi	Má dnešní  adresa bude zítra včerejší
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táhneme
  
paty.
Vrátíme
  
se
)a	nevím, kd v6ld7sem s .	A:e;, prSosiěm	as, ::s i  sice  z ykl, ale kvartýrské  nás  vyhazují, aniž

s nás 0
z	cesty

tpaly, 1}1 me-li jinam k 1!!' jít..	Stačf 7im, zi ;i:,li .r e nej!me už doma, kde jsme ještě

Předk	.	oznavame,  ze,  nechte7ice, 7sme  nekoho  Oe	a	'
ratkem bydťť
M'\J b	ii.	d·z·	ekněte	proč to nesmí být?
Ychom tak rádi zemřeli tam, kde jsme se naro i i.	.n	'

SK.UTECNosr

F. X. Šalda a rozpaky Strany
VLADIMíR	PEšKA.
tických projevů"	(1892-1904).	? pátým svaz.

ROK 1952 byl rokem dvojího šald vské o vý:

kem, vyšlým  v lednu 9,, ?1,. vs„ak	vy?ávání

ročí: dožil by se 85 let a zemrel pred I_J roky.	Protože ?alda je vedl	s rykane( markantnějším z1evem mod ri:11„cesK kult e

uvízlo.	Je opravdu  tezke s1 predstav1t, jak
by mohli marxisté pokr:,čov _t. ,šaldovy kritic. ké začátky  jsou pro  ne v ]lStem smyslu ne­

politické historie, je neyo	eJne	a Jl!;laves.e­

škodný materiál pro dobu ko em roku 1900,

dovat, jak s ním komumste naklada)l.
,,Proces" s Masarykem byl krátký a jeho vy­ znění jednoznačné: byl krátce tolerovan, bylo ho trochu prakticky „použito" v_,d,obě, kdy se jevila nutnost mírně se vzpouze 1c1m v_sug o­ vat, že komunisté jdou ve stopach ne1Ieps1 a nejpokrokovější národní tradice a že Masaryka jen „dovršují", a pak - když svých mo_cen­ ských cílů dosáhli - do náhle ,,překonali'' a odhodili.
,.,Případ" Šaldův v rukou komunistů je po­ někud složitější a není dosud uzavřen. Na­ stiňme si v hrubých tazích vývoj tohoto vztahu největšího kritika a československé komunis­ tické strany. Nebo přesněji: této strany k dílu a odkazu, jejichž tvůrce je mrtev a všichni ti, kdož by k tomu chtěli a měli co říci, umlčeni
- v emigraci vnější a vnitřní. Jeden partner ovládl suverénně pole; proti němu stojí mlčící silueta s ironickým úsměškem: týká se ho to vůbec?
PRVNf POKUSY O ANEXI šALDY.
. Už v době před únorovým pučem se komu­ m té ?nažili přivlastnit si Šaldu a využít ho pro sv cil , t. J. ke klamání důvěřivých a neza­ svecenych. V roce 1947 publikovalo kulturní a propagační oddělení  KSč  brožuru  ,,F. X.
,alda: P smo o_ yý amu a osobnosti největ­ s o	?eske o knhka .	Nečistou montáží vy­ tr:_enych a sol vaných pasáží měl být ze Šaldy ucu:1ěn ne-h pnmo marxista, tož alespoň sym­ patisant, obdivovatel SSSR a proletářské lite­ ratury, n přítel ?emokracie a první republiky. P,odvodna machmace se však dobře nezdařila zaslu,h?_u statečného článku Antonína Hrubého kdtery )1-	komunistickým žargonem řečeno _'
emaskoval.
Také  už př d,
F. X	šald "e u orem začala „Společnost šald ;,		vydavat „Soubor díla F	X
ský Y. ·.,  ( redsedou společnostr by Muk řov
sva k un J d atelem, !-<· Teige!)	Vyšly tyto

kterou mohou odbýt opovržlivým termínem dekadentní buržoasní litertury".  Avšak  Šalda
::střední" (na př. z „Noviny", ,,české kultu­ ry" a „Tvorby") a hlavně „závěrečný" (z osmi ročníků „Zápisníku") by jim způsobil značné nepříjemnosti . . . I rozhodli se tedy moudří čeští marxisté, že bude lépe nechat to­ toho šaldu pohřbeného v několika těžce do­ stupných exemplářích: diskrepance mezi Šaldou skutečným a Šaldou komunisty stylisovaným by mohla vyjít najevo ...
1951:
LIKVIDOVAT	NEBO	P:REHODNOTIT?
Rok 1951_znamenal pro Šaldu horkou chvil­ ku: páni komunisté zakolísali. Toho roku se totiž na stránkách jediné československé lite­ rární revue „Nový život" rozvinula živá a ne­
·opatrná diskuse o „některých otázkách naší li­ terární kritiky".  Její průběh dal nahlédnout do bezradné a neudržitelné situace českých sta­ linistů na „kritické frontě" : soudruzi se do­ jemně shodovali v konstatování naprostého ne­ dostatku „kritických kádrů", jakož i kritiky vůbec, a naopak se zase naprosto nemohli do­ hodnout, zda existuje či nikoliv „marxistickí estetika". (V. Stesjkal smutně: ,,Chybí nám prostě marxistická estetika, která by propraco: vala zásady marx-leninské v oblasti umění• •••
-	]an Kopecký	rozhořčeně	a	optimistic y :_
 (
e
::
)„Připadá mi to někdy jako slepota, k?yz SI kritici	naříkají,	že	,nemáme marx-lenmsko estetiku', a vedou podobné řeči.		Vždyt to n;Dl pravda.		Nosem přímo vrážíme do základmc kamenů	 této	estetiky ... ")	Kapitola o při· padně „rozbitých nosech" marxistických
 (
i
) (
d
)tiků by byla neobyčejně zábavná, nás tu_,,vs zajímá pouze jeden aspekt: diskuta ti otizšvr lens nolens na každém kroku klopytali O
<lovo jméno.	Kam s ním?	Do pekel -ebo stalinského ráje?	Několik citací: ,,N si	la (kritici) však musí vedle Fučíka, NeJedled 0m

,,Lť.IVot •iron"ickOýJe  o.,.z1trek"',

"Dus"e a

d1'lo" ,

š lla čísti aldu, ovšem s kritic ým pohlté

,,Studie o umění : b ne, P0h dky", po únoru :
smcic	, a 5 svazků „Kri-

ucit se od neho citlivé pozornosti k umělec tem
dílu, ovšem  neučit  se  Saidovým  nectnos	'

J(OfECN0ST
5
,	žel stává" (Fr. Kautmann). -
·a.k s zatirnp,ráv é,  jestliže říkáme našim no-
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tomuneměla t keští kritikusové dále tančili
kolem Šaldova Jmena bezradny' ko,	v k

J . • Je .n•kesy'm ka, dru0 m, vze se estet·1cke'mu c'1-

tam ·	d	l •	·,	•	zace , tu a

v,,ý. r;1knnaticl se mohou ucv1•t u_šaI,dy... ,.c:<J,aldovo
těilI a.écftění' je naprosto czzi a vzdalene na.
,esteti , (Jiří Hájek). -	,,Hodně se u nás, a šeJ11;'· ďskusi zvláště, horlí proti t.zv. seky­ v,.,tet k;itice, která setav	prý  do  šaldovské r rskea bije naše neboh p, 1sova! lelava n ­ pozy	Některé diskutu11c1 (s. HaJka 1 s. Bun­ l,1lavs).trhuje jejich rozhorlení až k hlubokému
an enění Saldovylohy v? š:m kult'! i:tí_mži­ poě Na šaldovi Jsme se Jeste nenauc1h tolik, v t·hom ho mohli s takovou povýšeností házet
y0c5tarého železa ...	'' (VI. Dostál). -	,,Mys-

v	dsel'"kovoa aJ1ce Jeho autority, a občasho spen	1c em p1chnouce.

1952: SALDA ZASTANCE D:ÉLNICTVA A JEHO SVOBOD A JEHO PRAV?
v Vr_oce 1952 z žili č ští „mistři kultury" opět nekolik nervovych otresu0 .	Křehkou květinku nové československé socialistické kultury ohro­ žovalo jednak „sektářství a šikanování škůd­ covsk_é b nc;y Sl ns fho': (o ěJ_: Kosta Biebl) a „L1terarm novmy	opet hresily pro marxis­
tické  dogmatiky  neúnosným  „liberalismem".

1,	že se musíme zbavit této představy kritika

Soudruh Štoll (za pomoci Jiřího Taufra) opět

jaukno, isolovane' osobno t1·, :po_'vsene'ho soudv ce, osamoceného a o samote b?.Ju}1c1 0 ... Je e a proti Saldovi vyzvednout Jme pnklady kntiku. Salda nepochopil Tyla a Jiráska ... '' (J. Ko­ pecký) - ,,časy velikých ,králů' v literatuře jsou ty tam, at ;,i proto ni do na_ ta ovou lohu nedělá nároky. (V. SteJskal c1tu1e FaděJeva) Literárně kritičtí estéti v čele s F. X. Šaldou, školení na západnicky buržoasních vzo­ rech ... " (J. Dolanský-Heidenreich v článku
„Zd. Nejedlý v boji o Jiráska"). :'· .. č to se mluví o F. X. Šaldovi a o Jlnych nas1ch starších literárních kriticích . . .	Je třeba nej­ prve důkladně přehodnotit. . . . Jinak toto p hazování jmény opravdu	mkam nevede ... (VI. Stanovský.)
Opravdu, nádherný galimatyáš!	A to si ak nějaký pan Kautman pochvaluje: ,,Dnes uz v literární kritice neexistuje	dřívější do onalý chaos ideologií, chaos v používaný h, poJmec , chaos vzájemně naprosto si odporupc1ch soudu, které nechávaly nezasvěceného čtenáře ve zmat­ ku a nedůvěře ..."
Soudruh asi podlehl budovatelské;11u opti mismu. Z omylu ho však vyvedl UV ro ne strany, který_ zřejmě naopak málo SJ?okotn s tímto chaosem v kritických mozcích ceskych sovětčíků a s jejich nepřípustně značným náz ­ rovým „liberalismem" - radikálně omezil publikační možnosti zastavením „Tvorby" (z níž časem zmizela ze záhlaví poznámka ,,Zalo­
! 1 F. X. Šalda") a „Lidových novin" a zaio­ zil tý eník ,,Literární noviny''e, skoslo- ,enskou
pobocku sovětské  „LiteraturnoJ  gazety  •
_šaldův „případ" tedy zatím zůstal 1:evyjas­ n n.	Zničující „likvidace", jaká mez1t_ím p_o­ s ihla buržoasně kosmopolitickou a nac1onahs­ tickou		,,arnenovákovštinu"	a	trockistickou
a enturu v české kultuře „ teiaovštinu", Šaldo­ vi ehrozila, zato ho však evidentně očekávalo

musel _,,bdít" a - zasáhnout. Avšak ani po­ tom - a přes množící se překlady nepřekonatel­ ných sovětských vzorů - to v československé literární kritice neklape, jak ponuře konstatuje jistý pan Z. K. Slabý, sám před chvilkou ob­ viněný z „rádobyšaldovství" v posledním čísle roku 1952 „Literárních novin": kritika je „je­ ště bázlivější ve vynášení soudů"    ,,Vytvo­
řila se skupina kritických překupníků, kteří ... raději nakoupí u kritických přeborníků zvuč­ nějších jmen jejich názor a ten pak prodávají" (článek „Kriticky o kritice").
V témže čísle „Literárních novin" však bylo prolomeno dlouhé relativní mlčení nad Šaldou. Soudruh profesor sociologie či filosofie na Kar­ lově universitě, Ludvík Svoboda, tam viditelně pracně vypotil třísloupcový článek	„Kritický odkaz F. X. Šaldy".	Je to jakýsi krotký po- kus o „přehodnocení", jež pozůstává hlavně v	- tom, co o Saldovi zamlčuje. O „kritickém od­ kazu'' se přirozeně nic nedovíme. Zato se však pokocháme dosud neznámým portrétem hezky učesaného a podle stalinské módy střiženého
prý-šaldy.  lVIl ví se tam?  sosiální, a_literární
situaci na konci 19. stoleti, coz pry Je ,,doba
vrcholení a pak už rozkladu ka ita is ické o řádu" a o Šaldově reakci na to „md1viduahs­ mem" (pro který má Svoboda jisté pochopení!).
:Ríká dále, že šalda nebyl nikdy zplna estétem, jak se mu někdy '/tý alo,_i když , e občas 1; něho jisté rysy estetstvibJ vovaly . ,, bohy Šalda se ovšem často dostava „na scesb	a do­ časně upadá „pod vliv různých ideali ti<;kých proudů_"	přiroze ě pro ,,nedost	cne po­ chopení spo'.ečenske	funkce.	uměm .	ato:
 (
v
1
as
t
•
)Šalda nikdy nebyl kosmopolita.	Ačkoliv byl '' rvu převážně orientován na Záp8;d a západní eratury,	později ... v dy	myslil	n_a	svou " Když šalda mluvi o „nadosobmch hod-
t, h"	vyvozu1·e z toho marx1·st·1cky, mazek

,,dukladné přehodnocení".	Nikdo se však k

pnáoněacSvo' body, že to zname_n' a „st ál e s1·1něJ'š1' od-

......_



klon od individualismu, proti kcpsi, su?j;kti- visrnu, relativismu a pod.....Je s tehde)s1 no- vou básnickou generací ... tolik vyzveda Wol- kra", ,,ostře kritisuje už první_ pětile!í CSR"
,,,ačkoliv má v úctě Masaryka 1 Benese, domm; vaje se, že to myslí s národem„do řc .•• pod,
1  ráznou kritiku Masarykovy Svetove revoluce.
šalda prý  jako „přesvědče 1 dem krat žfdá

SKUTECNosr
ček na př. pod titulem „šaldovštin_a buržo. asní kosmopolitická agentura v české kultuře'' je nepřeberně. Anticipujme maličko elaborát tohoto příštího „kritického přeborníka'':
Salda byl ,,skalním individualistou a filoso. fickým idealistou" (L. Štoll už řekl v „30 letech bojů o českou socialistickou poesii"). Byl kos­ mopolitou a svůdcem.,: ,,Větší část Bieblovy

demokracii činem i proti fetiš1sovane;11u stat_u. Tím se dostává do styku s pokrokovym dělmc­ tvem.''  Svoboda se ve svém článku prozíravě
,,zaštifoje" autoritou Ju1ia Fučíka:  ,,Ta to - p es všechno své politické tápání nemarx1str - je l:oj9vníkem o zítřek, jak řekl}• čík, , O]O ­ níkem, jenž své dílo odevzdal z1vym boJovm­ kům o zítřek'. Šaldovo dílo, múžeme říci i dnes s Fučíkem, ,působí dále a bude ještě působit. štáva z jeho ovoce, jež dlouho nezraje, přešla do žil české kultury a proudí jimi, proudí ve všem živém a velkém'.''
Tohleto je ovšem báječné - včetně té úžasné geniality Julia Fučíka, který v autorovi „Bojů o zítřek" objevil „bojovníka o zítřek" a včetně té „štávy z jeho ovoce, jež dlouho nezraje", stejně geniálně nalezené v mottu týchž „Bojů" (mimochodem u Svobody změněných na „Boj o zítřek"; podobně Svoboda překřtil „Duši a dílo" na „Duše a díla")!
Nicméně, existence tohoto článku je překva­ oující. V závěru Svobodova článku však na­ jdeme vysvětlení: úV KSC totiž zaslal bratrovi zernře1ého (po 15 letech!!) ,,kondolenční tele­ gram", ve kterém je Šalda „výrazně" označen jako „ veliký představitel soudobé české kultury a zastánce dělnictva a jeho svobod a jeho práv.
Celou tuto komedii kolem Šaldovy osobnosti nelze jinak charakterisovat než jako cynické a hanebné exploatování mrtvého. Ze se k tomu práv.ě prooůjčil pan Ludvík Svoboda, valně ne­ ořekvapuje: tento poúnorový universitní pro­ fesor a vydavatel literárně-historického díla na­ cistv umučeného marxistického sociologa B. Václavka (mezitím u také nevyhovuiícíhÓ!) vy­ dal v roce 1041 „Tři studie o š ldovi" (celkem sl šné), které v roce 1q47 doplnil „čtvrtou" stu­
du, kterou už bezostyšně táhne marxistický prů­ van.
šALDOVA „BUDOUCNOST"
· ZA MARXISMU.
Přes toto poslední Šaldovo namočení do rudé
0 čk):' není pochyby o tom, že;nevyhnutelně PřiJde Jedi:1?': okamžik, )<:dy marxisté definitiv­ C s koncu11 1 s tfynto „buržoasním přežitkem". t	flit.Ý Zdanov, ktery bude touto	prací" pově- en, nebude mít valně práce.	Látky pro článe-

generace se dala zavlec1 na cestu kosmopolitis­
mu ... Teigem„a šal?ou_" ( ed!oň v „Tvor?ě"). Holdoval burzoasm hterarn1 komparatistice (byl profesorem moderních literatur na Karlově universitě), stál „v čele literárně kritických es­ tétů, školených na západnicky buržoasních vzo. rech" (J. Dolanský-Heidereich) a tudíž „ po­ klonkoval před buržoasním Západem". ,,Ne. pochopil" ani Jiráska ani „pěstouna" Josefa Kajetána Tyla, které přece náš lid tak miluje. Ujal se vyloučených z komunistické strany (Hory, Neumanna, Olbrachta, Seiferta, Maje. rové ...!). ,,Jeho sociální skepse pramení z jeho nevědomosti historické i politické, z jeho neznalosti vědeckého socialismu" (Štoll) a od­ vážil se říci, že marxismus je mu , ,šosáckou ideoloe;ií" a nikoliv „nejvyšším učením všech učení". O Leninovi napsal, že je to barbarský stavitel nového světa, budovy, jejíž kvádry vá­ zal místo maltou krví ... " A vůbec se vyja­ dřoval neuctivě o zasloužilých soudru7ích: o soudruhovi Nejedlém napsal, že „střečkuje v pustých ideologiích" a že „ dovedl tak mistrně
...  vybalancovat kult Leninův s kultem pre­
sidentovým" (t. j. jako Masarykův životopisec Zápisník VII); a o s. Kopeckém prohlásil, že Je ,,ooravdový zg-laichšaltovanec Moskvy" (Zá­ pisník VII); o Tuliu Fučíkovi řekl, že je „zaiat­ cem své třídy", která „vyrábí pravdu", což je Šaldovi , ,víra uhlířská'', a dále prý Fučík šal-
· <lovi před časem „rozhoupával kaditeln;ci" a nyní, když mu Fučík „dává vÝoověď z lásky za vnukv". Šalda cynicky prohlašuje. že „Je mu to úplně lhostejné ... " (Zápisník IV); p u što11ovi zase Šalda v malé poznámce vytkl, ze
 (
J
)„háií Fučíka pochybně" a dovolil si mu do očí tvrdit, že „není členem žádné třídy" (Zápisník IV), ironisoval soudruha Gottwalda, když tento vyloučil z komunistické strany Josefa Gutt­ man-a. šéfredaktora Rudého práva, ,,zrádce paďoura, sociálfašistu, maloměštáka a prskajíci: ho smradlavého tchoře ...	Panu Gutmannovi provedli tu pánové Gottwald a Kooecký toté , co on kdysi provedl Jílkovi a řadě intelektuálu, a co se v komunistické frakci bude patmě pro: vozovat až do jeiího skonání" (Zápisník JI.), o soudruhu básnílrn Nezvalovi naps l ne;IusN poznámku „Z b.ásnického murnraJ_e Vita h	_ zvala", kde ho označuie za „ básm.ckéhoc meleonka" (Zápisník IV.); v polenuce se 5•  •
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1n	duhu:  ,,... _aJsem  ctitc	a vyznavač
)Jot	d	Gorkij, budiž jinak tisíckrát větší než
oz ěle ňuje ducha nesvobody ... Nebylo by



šALDůV  SMfCH
Šalda však už za sebea	své ,•	..
na "ty	pány" vyslov1·1 T	. d1lo SVUJ názor

J •hrady mezi mnou a Gorkým, kdybych byl

z,naRmc,e V I. ročníku J·e•ho

u, J.e -,

v ma1e'

po-

reým a hluchým přitakavačem všech těch pě­
s. ek a kdybych se rozplýval nad lidmi, kteří
u.evliteratuře opíjejí názvoslovím technickym' a

2ap1sníku •
',' ude právo" a jeho různé filiáÍk	, pr_y se na mne každou chvíli prot .., y. sapou
.mn· ul'em c..,1,1s e trochu zironis, oval j „ ozhe Jsem v

inseženýrským.

Ale l•a' c

h c1• ,m1' _t k

usku  poměr

nou krátkozrakou politiku. Jeden	zmate.

kritický ne fan us ov ky;,i de irae. Gorkij usměrňuJe es h e ar_!;1 _p;a 1 1;-1 kou k stali­ nismu jako J1 usmernuJ1 Jlill hterah v Německu k hitlerismu. Jenže: nelíbí se mi glajchšaltování literatury v Německu, proč by se mi mělo líbit v Rusku? Kritik má už ten sakramentský ma­ lér, že musí měřit stejným loktem Petrovi jako Pavlovi ..." (Zápisník VII.), atd., atd.
Z toho, co jsme jen namátkou uvedli, je nad slunce jasné, že budoucí stalinský ,,přehodno­ covač" Šaldy nebude mít mnoho práce s hle­ dáním argumentů. Šalda je stalinskému mar­ xjsmu essenciálně naprosto cizí a nestravitelný.
A vlastně je vůbec nemusejí hledat.  Vždyt je komunisté už velmi dávno znají.  Postačí, aby si jen trochu vzpomněli na to, jaký byl je­
jich vztah k Saldovi živému. .Tednoho dne se
jistě za tu celou nynější frašku kolem Šaldy za­ stydí a budou ji považovat za „úchylku" od původní stranické linie. Stačí jim sáhnout po ročnících Rudého práva z poloviny let třicátých a najdou tam, co potřebují.

ceny elaborát  mně někdo poslal	J	ový ušpo-
,	.." k	·	sem ov em
nym JIZ s  oro úplný reakcionář a fašistaa b
b du prý blahořečit rukám, které vraždíko rzy
n:s,ty; Jsem prý obh ice_s n lého  ádu spole  : s eho, .., toupenec..,':YbOJne 1mpenalistické poli­ tiky, pntel financrnch magnátů	kteří výši kul tury Il}ěřf dividendami, z lam l a zradil jse prydelrnky, atd., atd., Jak již zní ten obe­
hr ý chr p!avý k lov: tek komunistických fraz1. Ze s1 t, panove pliJí do vlastní polévky, kt ou _pře_dchvilkou ještě s velkým apetitem poJidah, nevidí. Takováhle myšlenková arma­
tura ne nepřivede z dobré míry.  lVIá láska k d lrnctvu má hlubší kořeny, než abych si ji musil dávat patentovat u karlínského politbyra; a mám čisté svědomí, že jsem našemu dělnictv:i prospíval a, doufám, budu prospívat víc ne·ž celé karlínské střečkování. A spílá-li „glajch­ šaltovaných" p. posl. Kopecký, který je oprav­ dový elajchšaltovanec Moskvy, musí nosit na očích klapky, nesmí vidět než nejvýš dva kroky před sebe a musí myslit podle lineálu, může mne to jen rozesmát jako pitvorný vtip šaškovitého osudu."



Půjde-li to tak dál, dožijeme se brzy velmi povznášejícího divadla, že se poslední českoslo­ enský komunista postaví před zrcadlo -	aby byli dv.a-	a	Yf čí Pa} sán: sebe, z	strany Jako paďoura, maloměšláka a smraocha. Tak bude co ne1bezpecne7i dosazeno integralne velko-
revolučnosti strany.	F. X. SALDA, Zápisník VI.
Demokracie trpí jistou negativností, nedostatkem vůle, rozhodnosti, iniciativy, odpovědnosti
-	a to je nejhorší půda pro pěstování h roismu. D mo,kracie s  musí, přen:ont vat;  Z únavného
a du hamorného rutinérství parlamentniho a, stranic eh?  usi se st t bo7ovnymuv tvarem :  la­ vou i patou -  čímsi teplým, živým, radostnY_m a '!1ybo7nyn:,. !vfusi zabit_v sobe ?_blomovsti ,it.
Pak bude zase rodit heroje a bohatýry, jako 7e_ro_,di[a v dob sve n;ladosti v An_g ii,v A rice, V•  rancii. Nebol neklammež se. Heroism, i kdy;: 7est porazen, prece se vypla,ci n,eseuroky. Jenze je vyplácí až budoucnost více méně vzdá!ená.	F. X. SALDA, Zapismk VI.
v	Není sice nic zábavného  polemisovat s dialektickou ra_?ulistikou našichk -:riunistů, ale stůj­
lez zde Přece ještě tyto řádky, aby nebylo pachy b, kd  sto7im,a v  pr {. ; m Sio7im • • •  .
7edy jednou pro vždy:  je mně  lhostejno, komu 7sem , s.e priblizil  nebo od koho 7sem „se
0ddalil". Jdu zasvou myšlenkou a jen za ní, a ne za politickou konstelací.   , .  ,
F. X. SALDA, Zapisnik VI.
 (
1
)Svoboda dar  ,	, .,ádná svoboda. jen svoboda, jíž jsi si vydobyl úsilím celé své by- tosti a s nebezpeg,van:". n niz_ t tek trval · jen ta je hodnota, která blaží duši, jejíž žár nevy­ chladá. Svoboda imp zt1/J a, .Jes zadycháa p·  níž se ·en touží, je vždycky poněkud směšná; svo-
bod	•v	,	o niz se 7en v	..,,	.,,	k  ,  ,

a, za niz se nasazu7·e hlava'

stává se rázem něcim strasnyma	rasnym.	.
F. X. SALDA, Zápisník II.
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Leamintgon Spa, 4. listopadu 1952.
p. T. Redakční rada revue ,,Skutečnost''
Pánové,
Ve svých poznámkách k mé studii ', Proč ez
,sudetských' Němc ?", oti,ště3:1ých v srpnove1 čísle „Skutečnosti' , se pta pisatel, zda_ ?'k h sání mezi vědeckou argumentací a P?htickrm pamfletem''	je ,vhodnou ,formou	d1skusmho příspěvku k danemu problemu.
 (
:U
)Ani vědecká argumentace ani po itický p m­ flet nejsou nedovoleným a nevhodnym rrostre ­ kem v politickém zápase: ex1;1lanta Jde v za­ sadě o rozhodnutí chce-li s1 obsahlou argumen­ taci ponechat pro soukromou potřebu anebo ji
_	za předpokladu, že na to má prostředky - v plném rozsahu vydat se_ sníž nou 1:'r děpJ­ dobností, že příjemce	naJde	cas	s1 JI	pro­ studovat.
Jako pomocník se nabízí stručnost a vě ­ nost. Dá-li se podobně upravené argumentaci, nekladoucí požadavky na čtenářův čas, i vhod­ ná forma propagační, argument ještě podtrhu­ jící, výsledek není daleko od politického pam­ fletu.
Po stránce věcné si Petr Demetz (P. D.) vy­ bral jedinou kapitolu, jednající o vývoji nacis­ tického hnutí mezi Němci v č.SR, při čemž sám upadá do simplifikace, mně vytýkané.
Nositelkou nacistického hnutí v č.SR se stala od roku 1918 strana DNSAP (Deutsche National-Sozialistische Arbeitcrpartei), dřívější DAP (Deutsche Arbeiterpartei) a nikoliv DSAP (Německá socialistická dělnická strana), jak o ní mluví P.D. Strana tohoto jména prostě ne­ existovala. Vývoj DNSAP, kterou měl pisatel zřejmě na mysli, vypadal v číslech takto:
roku 1919	39.000 hlasů (obecní volby)
roku 1920	120.000 hlasů (5 mandátů)
roku 1925	168.000 hlasů (7 mandátů)
roku 1929	204.588 hlasů (8 mandátů).
Který okamžik vzal P.D. v úvahu, když řekl, že „na vrcholu své slávy měla DSAP (rozuměj pNSAP) v čs. parlamentě 7 poslanců", není Jasné „ani z uvedených čísel, protože v roce 1929 )lch měla osm, ani proto, že „vrcholy slá­ vy'' prožilo nacistické hnut[ Němců z č.SR vlastn dva. Jeden krátce před tím, než vláda republiky v roce 1933 rozpustila DNSAP, tak zvané „hakenkrajclery" (o jejichž tehdejším rozmachu svědčí na příklad tento mocenský po-

měr mezi německými stranami po obecních vol. bách v Chebu v březnu 1933: DNSAP 17 man. dátů  kfostanští sociálové 8, sociální demokraté
7, v lební souručenství J). Druhý „ vr hol.slá­ vy"  pak v letech 1935 az 38, kdy ostatm němec.
ké strany byly rozdrceny _s nou sydet?němec­ ckou SdP  (Henlein),  o JeJIZ totoznosti s roz.
,puštěnou DNSAP ner:ná -  myslím -  ani P.D.
nejmenší pochybnosti.
A konečně, naši bývalí němečtí spoluobčané nebyli nuceni žádnou hrozbou (jako v tehdej­ ším Německu) voliti nacisticky, protože svobo. da jejich volby byla zaručena demokratickými orgány čSR, jejichž t t?ím zájmem bylo Němce od nacismu odvrabt1.
Komunističtí poslanci v parlamentě první republiky byli právě tak předvojem světové re­ voluce proletariátu čili sovětského i perialismu, i když pro vnitřn potřebu_ k nsoh_dace o t­ ského svazu méne dynam1ckym, Jako Je Jim dnešní jejich účast v demokraticky volených institucích západních států. Přesto nebude ni­ kdo národy těchto států nebo státy obviňovat, že jsou předvojem komunismu. Rozdíl - a nikoliv „goebbelsovská argum ntacť> jak řík_á
P.D. - spočívá tedy v tom, ze, za pnak steJ­ ných podmínek, se československé voličstvo v roce 1938 nerozhodlo pro komunismus, zatím so německé obyvatelstvo v č.SR se z 91.44 vyslovilo pro SdP, to jest tehdejší představi­ telku nacistického hnutí na území č.SR.
Srdečně Váš
M. F. Kašpar.
* Vážený pane Kašpare,
 (
at
)máte pravdu: chybí velké N.	N žáda )sem o tiskovou'. opravu v domnění, že s1 čtenar Jas­ kavě všimne úplného názvu politické strany: Promiňte mi, zabývám-li se Vaší argu1:1enta 1 jen tam, kde si toho žádá podstata věci. va­ díte volební statistiku o nacistické stranev č.SR; potvrzujete však těmito čísly j:n. to,Mc jsem naznačil ve své původní odpovedr.
slím  že nestačí stopovat nacismus v CSRv
jiná h DNSAP, jejíž počet poslanci'.! nikdyne: dosáhl plné desítky. DNSAP byla elkem hom;a madc záležitost; bylo zapotřebí zasahu ;noálo jiných prvků -  o nichž říkáte poměrn  ko·
-	aby se těch 200.000 voličů rozrostlo V: nu v lik milionů.	Ob].ektivní genealogie naci mkul- CSR by si především měla v.,i,mat so'kcIOli· jen
turní retardace českých Němcu, a ni 0

5J{OTECNOST
,h	politických stran.	Ani volební vý­ perifcn cChebu, myslím, n stačí; znúte důkla 5Jcdk_Y	.. Nčmců  za  stareho Rakouska; Vast rič }listorf jistě neušlo, že Cheb byl odedávna pozorntacionalistického extremismu a tudíž pevno: ečným příkladem pro typickou slruk­ riedoms ecké obec v Čechách.		Stejně  dobře

29
Dále )s?m ukázal, že to však není socialismus marx1st1cký, nýbrž socialismus humanitní a ná­ ro?nč orientovaný.	Tuto poslední část mého sp sku p. Hájek povýšil na hlavní jeho téma, ovs_em v nad azen_ém podání, jakobych byl ve­ lc )ltelemac10nal1smu.	V tomto směru je prý
m1 dobré 1 Stalinovo přiklonění se k nacionalis­

turu n ohl z politického charakteru městečka bys  a. d. Allcr dovozovat, že současné Zá­ v: n Německo je ovládáno SS-generály.
 (
b
•
 
v
1
.
)p  echtěl bych  zakončit  náš rozhovor, aniž h se nepokusil vystihnout, alespoň ve zkrat- ve čem soul-u1as' m a v vcem m"ko11· Souhla-
c  (
!
)1s  Vámi zajisté v tom, že čeští  čmci mají
sebou bohatou historii nacionálního myš­ lení. Nesouhlasím však v dalším.  Sám tvrdí­ te že nakonec 8.56% hlasovalo proti Hitlerovi. A, přece nazýváte svoji studii „Proč bez su­ detských Němců?'' Dovolte, abych se zastal právě  ěc-?6 /0•  Ton  í )en čísl ,. to jso
oni přlslusmc1 es. zahramcmch  oddilu,  kten
byli odsunuti do  ěmecka, oni vězňové, kteří se vraceli domů z Dachau a z Buchenwaldu a byli opět šmahem odvezeni.  Práce s názvem
„Proč bez sudetských Němců?" je obrácena do minulosti, pokud nebude doplněna útlou, ale přece důležitou kapitolou, nazvanou ,,Proč (a hlavně: jak) se sudetskými Němci - de­ mokraty?''
S upřímným pozdravem
Váš	P. D.

Endicott, 9. ledna 1953.
Redakční radě „Skutečnosti". Vážení pánové,
prosím Vás, abyste laskavě uveřejnili těchto několik poznámek ke kritice mého spisku „Po­ učení z exilu", která byla uveřejněna v 9.-10. čísle Vaší revue. Toto číslo dostalo se mi do rukou s velikým zpožděním. Přes to bych rád reagoval, aby čtenářům Vaší revue nezůstal n ­ př :ný a zkreslený obraz mých myšlenek. Mo1e kn1zka není na knihkupeckém trhu a dostane se do rukou asi jen menšímu počtu z nich.
Je těžko stručně vyvrátit tvrzení, že jsem po­ vrchně žurnalistický, triviální a pod. Jsou to kulatá slova, která by žádala delší rozpravy,
;bychom se dobrali podstatnějšího jádra věci. ručně však lze ukázat na některé jiné závaž­
ne nesprávnosti p. Hájkovy kritiky.
Především bych rád doplnil nesprávný obraz
.obs hu mého spisku.	Ukázal jsem v něm v sfsad_ež, e_vývoj posledních let všude posflil po­ ci 1- sociah mu nebo směrů hájících zásady so- ismu bhzké. O tom p. Hájek zcela pomlčel.

mu. Nikoliv! Ukázal jsem, že rozumné hájení nár dních zájmů je nutností, před kterou se musil sklonit i internacionální marxista Stali­ nova rázu. Právě jako sociologu, kterého ve mně p. Hájek nevidí při čtení mého spisku, se mi tato zkušenost zdá nejlépe ukazovat na sílu sociálních skutečností, které nakonec zlomí i zdánlivě sebe logičtější, ale nesprávnou filosofic­ kou koncepci, jako je koncepce Marxova.
Proti mému názoru o zkorigování marxistic­ kého programu západních sociálně demokratic­ kých stran ve smyslu humanismu a hájení ná­ rodních zájmů, p. Hájek tvrdí, že „nejvyspě­ lejší sociálně demokratické strany na Západě převážnou část své inspirace vždy čerpaly z ji­ ných zdrojů (než marxismu) a že marxismu v nich od počátku hrál roli jen podružnou." To prostě není správné. Nejstarší a nejvyspělejší sociálně demokratická strana na Západě, strana německá, prodělala dlouhý vnitřní boj o marxis­ mus až po poslední válce. Staří její vůdcové na marxismu houževnatě trvali. Teprve po od­ stranění jtjich vlivu mohl býti oficielně stranou odmítnut. Stejnou úlohu hrál marxismus i v jiných západních sociálně demokratických stra­ nách.
Co však říci o dalším tvrzení p. Hájka, že
,,svět budoucnosti profesora Machotky, skláda­ jící  se z nezávislých a samostatných státečků a  států ... je  perspektivou  poněkud  ponu­ rou ... "? Vždyt v mém spisku není ani do­ slovně ani v nějakém náznaku sebe menší zmín­ ka o tom, že si takto svět budoucnosti předsta­ vuji.  Kdo jej četl, řekne si, jak je jen možné, aby mi takovéto názory p. Hájek připisoval? Náhodou mám k tomuto neuvěřitelnému počí­ nání určité vysvětlení. Je to stereotypní methoda kritika, kterému chybí vědomosti a él:_.rgumenty, rnethoda ovšem nevěcná, neodpovědná a na ko­ nec svého původce zesměšňující. Téměř do­ slova vytkl p. Hájek totéž starší generaci našich exilových politiků (ve 3.-4. čísle Vaší revue), jejich budoucí ,,svět ... se bude skládat z po­ dobných ničím neomezovaných státečků a stá­ tů ... "  Vytkl jim to jen tak, aby je zlehčil, aby po nich nččím ošklivým hodil, aniž by si byl přečetl nedávné prohlášení těchto politiků, že
,,se hlásí s plným přesvědčením k velÍKé my- šlence sjednocení Evropy'', a to v tak význ;i.m­ ném dokumentu jako je program Rady svobod­ ného Ceskoslovenska.
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), ., d t	b	p	Rájek	kterf  píše
Jak mohu za a' a y	•	"'tě""'  sou

ralismu, na poli theor e,, pak dlouhol: tradicí, táhnoucí  se od „Utopie	T.. Morea _az_po Fa.

politické úvahy a nečte ani n j ů zi )	- ta-  biány tohoto století.	Od Ke1r lfard1eh? !ž po

časné dokumenty	naš:h? .,Pohbck ho	z ; e? znal moje názory, uvere1nené mno1,em		„
, k	•	1V1 avní problem ve sve-

Attleeho  byla str n ,.,vedena_n;,sp?rnyrru ne­
marxisty a reform1 bct: ,marx1s!e. (J ko n _P!­ Harold Laski) byli vzdy ve z_reJme mensme.

Již ve své prve	mze " r	.	1 d	1l"'

tle sociologie" (Orbis 1927) Jsemvěno_va	de
sociologickou úvahu naprosté .1:ut osh na .na rodních, hospodářských a pohbc ych ce}ku.,  , to jak regionálních (jako je 0:ga sacezapad1;1; Evropy) tak organisace celosvetove. , Ta o mo
úvaha byla uveřejněnca: ké vdenmm,!1sku. _
dnes po tolika letech dela ze,sebe.,P·HaJek ap 0

u stran  kontinentálních  byla sn1-:ace složitější,
přesto se ;7.š., k právě nejd„ůsledněJ_ší,a p liti:ky nejúspěšneJs1strany (1:a pr. sk _ndm,avske) vzdy spíše blížily „odborársko-fab1anskemu t u" britskému než marxismu německé a rakouské sociální demokracie. Právem lze kritisovat  mno­
hé na  theorii i praxi  všech  těchto stran:  v

štola zdánlivě nové a mlade myslenky' kterou pouze on a jiní členové mlad,égenerac ,m?h?u plně pochopit. Pro nepoch,ope_;11a o., m1ta_mteto myšlenky odsuzuje nespravne. sta:s1_ohtlcko,u generaci, která však se pro m vereJne P,r hla­ sila, a pak pozdějinovu z:se ffi:n:,.,ktery Jsem pro ni psal a mluvil: dyz on Jeste chodil do mateřské nebo obecne skoly. K tomu snad ne­ musím říkat nic víc.
Vážení pánové, nechci ubírat více místa ze stránek Vaší revue. Myslím však, že více opa­ trnosti a úcty k faktům by velmi prospělo váž­ nosti Vaší revue. Jste mladí a my bychom ve Vás rádi viděli lepší budoucnost svého národa.
·s projevem dokonalé úcty jsem Váš
Otakar Machotka.

*
Hlavní body dopisu profesora Otakara Ma­ chotky se týkají několika otázek, které právě v našem exilu přímo volají po vyjasnění.
Svou lehkovážnou a otcovsky povýšenou ge­ neralisaci o evropských sociálně demokratických stranách obhajuje nyní profesor Machotka po­ ukazem na sociální demokracii německou a do­ d_áváuverénně, že „stejnou úlohu hrál mar­ xismus i v jiných západních sociálně demokratic­ ých stranách.''  Bylo-li tomu skutečně tak, J_ak vysvětlí prof. Machotka na př. zajímavý ukaz, že se na vedoucí místa v II. internacio­ nále v první čtvrtině tohoto století• dostali so­ ciali té  tak  jednoznačně  nemarxističtí  jako
]aures, Henderson a MacDonald? Ve skutečnosti ovšem ideová sti uktura s:::c á'ně demokratických st an byla vždy různá v různých údobích a ze­

žádném případě se však nedomníváme, -že by západní sociá}ně d:mok;atické.st a1;y m ly Jjt do učení k c1.. narodmm soc1alistum, Jak Je implikováno v knížce prof. Ma otky; jaký1? novinkám by se tam mohly na _c1t? Jak_ na pr. provádět kolektivní odsun mensm nebo Jak dá­ vat Beethovena na listinu proskribovaných a psát „Němec" s malým „n"? či snad podávat demise před komunistickým pučem?
Závažnější však je these, že „i internacionální marxista Stalinova rázu s musil sklonit před nutností rozumného hájení národních zájmů". Je překvapující, sedá-li právě sociolog po zku­ šenosti celého čtvrtstoletí na vějičku Stalinova
,,internacionálního marxismu''. Po dobu 25 let hraje„Stalin výhradně rugby, tvrdě, že je „ve skutečnosti'' tennistou; kam se však dívá pozo­ rovatel, který hráče ještě po 25 letech pova­ žuje za tennistu? Od vyloučení Trockého z UV VKS(b) v roce 1927, přes důsledné využí­ vání všech komunistických stran Kominternou a Kominforrnou jen a jen ve prospěch sovět­ ského imperialismu, přes v míru bezpříkladné vykořisfování satelitních států až po dnešní zá­ mérné tažení proti sebemenším náznakům ,,kos: mopolitismu" -  je tohle všechno snad po h
,,sk10nění se před nutností rozumného háJeill národních zájmů'', k němuž je ,,internaciona­ listický marxista" přinucen proti své vůli?
These prof. Machotky	je ovšem jen exil?­ vým pokračováním neblaze proslulého p0st0Je mnohých čs. národních socialistů z let 19 5- 48 : po porážce svých německých jmenov,cuv druhé světové válce naložili nadmíru: ,nar d­ ně socialisticky" s veškerým německym O y­ vatelstvem v Československu; čas od časubd ­

m1ch;_ chtít p ostě :1šechny vecpat do Prokrusto­

konc•e výhružně cosi zavrčeli na adresu ne 0,;."

va lo ; ,1;1arx1smu Je počínání, které snad mohlo
„propt	ve Svobodném slově, které však je nephpus né v ja ékoli vážnější argumentaci. Na duchovn1m protipolu převážně marxistické ně­
re ké sociáln <;}em?kracie se nacházela britská

tíků Marxe a Engelse; ale tam, kde šlo„ 0 ­ vého Stalina? Před veřejností se přímo pre?sh; hovali ve chvalozpěvech na jeho adtesua Je.
,,realismus''  doporučovali domácím  komuru ­
tům  (k  jejich  nemalému  obveselení) kv  napst-

\iku P y, msp1rovaná domácími tradicemi	doberu,.	Jak	patrno, am. u, norová zkuse.no•,·cb
no	O onrusmu, chartismu, radikálm'ho libe-	kdy	se· konečně komunisté zaří ili podle JeJJ

J{Of.iCNOS1
S	kli hlavu, dobrovolně na špalek po-


3I
politického zápasu  se	,	.... .

rady a nuseestačila ne"kt e,rym z m•ch k	pouvccní.

Kern?	Předpokládá o	1 nez nu3e ani slův­

Joženou,

l.lckých s. traníku·t

ak ovsnoua

mu írnuarodně soc,ialis-

..,ě	si prof. Machotka stěžujc na i.o, J{onec pisuji názory, které nezastává.  Opc­

mternac1onálního u	.d	,	vropan keho a zmínka O tomzbytev: ? eruS'		ze Je Jakákoli

že_rnu _Ptom větičkou z onoho „tak význam­
ruJe gn	nejdůležitějšího  současného	doku­

psycholog1.cká	že tocť.nad.

otva•

H. ypothesa


nénot :aš 'ho politického života", jímž je pro­ rnenu Rady	svobodného	Československa,	a
gra. eně tak  opakuje  argument,  s.  nímž J.iž

!tit ;és eprfa dtp; obn u a n:; 1ht \ t nadtím	.	t:o..	1ac_hotka_ nemel pohoršovat
..,	,	Je-l z	Jeho napadneho m čení vtomto

dzkř.ífvaeC

do po e proti•

.Sk

utevcno

t·_1 vy 'ahl prof.

smer_u,azvláště_z celého zaměřeníjeho spisku

yratislav .15usek (s:. li;t pro_vzaJ mne P?k epá- 'ní na ramena vernych narodmch soc1alisLú.: vaNáš sme..,r," I ., c..,.5 , str. I5 -I 8). Oba- autovn.
rojí proti mé u člá ku ,,		d t oska i ilusí" ve Skutečnosti IV., c. 5-6 (mkol1 3-4, Jak píše prot. Machotka) a _vztahují argumentaci tam obsaženou	 -	subJektivne			asi	správně			 na sebe.	Napsal		jsem	tenkrát		na	adre­ su některých politiků st.arší generace :	 , ,Ne­ odvažují se otevřeně zamítnout myšlenku ev­ ropské ... federace, poněvadž je v módě, a čas od času jí dokonce vzdají verbální hold. Je však pro ně něčím ... coje sice záhodno slovy vyznávat, co však časově je takřka astronomic­ ky vzdáleno a co v každodenní politické praxi smí a má být ...	potíráno." Dodatečným po­ tvrzením těchto slov	je právě brožura		prof. Machotky.		Ve spisku, určeném zřejmě vnitřní spotřebě zbytku věrných národních socialistů, nacházíme sice opět a opět pasáže o nutnosti
„uvědomělého hájení národních zájmů", za to však ani slůvka o evropské federalisaci, tím mé  o tom, že by snad bylo záhodno provést r v1 ns1ěkterých Pravd, které byly národně so­ cialistické straně před léty zjeveny.
.., rof. Machotka se ostatně neprávem podce­ nu1e.	Jeho „Poučení z exilu"	je (bohužel) dok entem sociologicky	významnějším než ona citovaná větička z programu RSC. Mladá generace není ani tak mladá ani tak na1vní, by e nepamatovala na význam a osud po­
b 0?0Ych slavnostních větiček z minulého od- OJe ...

týt\věr I?: resence ve Skutečnosti č. 9-10 se dánaa 5P1?ku „Poučení z exilu", který by vy­ nik ?3letym profesorem Machotkou v r. 1952, loig 'i' knihy „Mravní problém ve světle socio­ Praz ' kterou vydal 28letý  dr.  Machotka v
choct1i	:· 1927, tedy v době, kdy jeho kritik Hrnes estě do obecné školy.	Jak  si vysvět­
Psal 50 tečn st, že dr. Machotka v roce 1927 nadnácr ol?gickou úvahu o naprosté nutnosti
esor Mac ch politických celků, zatím co pfo- 1dea kon"0fa v roce 1952, kdy se tato stará ecn stala předmětem nejaktuálnějš"ího

u ukzovano na Jeho základní politické stano'
VlS  O.	-

Kal;luflování politických a morálních ruin ,.. i unkci nevděčnou·		O mťelektuální kvalifika i a scnopno_stec	prof. Machotky netřeba pochy­ oovat, avsak ukol, který si v poslední brožurce vytkl,_ Je prostě nad lidské síiy.		Poválečnou orgamsac1, Jež nesla název ,,čs. strana národně s c_1alisticka·' lz	e noyat snad jen negativ­ ne ..	nebyla soc1ahsticka (což by se dalo od­ pu tit), nebyl	v ak ani humanitní (sr. odsun), an1 demo_krabcka (sr. zákaz stran), a konec konců nebyla ani národní (sr. důsledky pro ná­ rod):.		árod ím socialistům může proto po­ moci Jen radikální revise jak principů, tak 1 veškeré dosavadní politické praxe.	Nepomůže jim ani sebevětší talent kosmetický či mumi-
tikační.	H.J.H.


REDAKCI DOšLO:
P. Demetz: The Czech Themes of R. M. Rilke. German Life and Letters, Oxford, 1952, IV.
P. Demetz: Goethes „Die Aufgeregten"; zur Frage der politischen Dichtung in Deutsch­ land. Franz Nowack Verlag, Hann. Miin­ den, 1952.
Dr. Miroslav Rašín: Svoboda si žádá odvahy lsbírka	politických	úvah	a	článků), New York, 1952. (Na skladě C.S. Publishing Co., 435 E 86 St., New York 28.)
S. Brzobohatý: Padni komu padni. Edice Satiry, c/o M. Zárubová, 180 Westbourne Grove, London, W.n.
Sir R. H. Bruce Lockhart: Jan Masaryk._Vyd. ústav dr. E. Béni-Še, 45 Hans Place, London
S.W.r.  (Cena váz. 8s.)
Sir Robert Bruce Lockhart: ústup z Prahy. Vydal ,,Cechoslovák-FCI", 37, Tregunter Rd., London, S.W.ro. (Cena 6s., váz. 8s.)
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OBRAZKY Z CSR
,,MILUJI	VELIKÉHO	BRATRA •• ·"
Rok 1945 je vlastně datem mého nar?zení. Podle počtu let jsem ovšem da!e o v tars1, ale rokem 1945 jsem začala skutecn; z1t. Mo l_a jsem konečně vytáhnout uschovavanou peh­ cípou hvězdu ...
A víte  co mi v tom nejvíce pomohlo?  Na-
rození sy ka, malého Petra.	Před tí1:1„ jsem na schůzích setkávala s otázkou vyrcenou c1 jenom očima naznačenou: ,,Tak co, kdy :1ám porodíš nového komunistu?"		:Reknete, treba společenská otázka, dotaz ze sluš osti ... Str : na slavila veliké výročí narozerun a v	utez chvíli se narodil její nový člen. Tehdy Jsem pochopila, že se stalo něco velikého ...
Františka Koutná v  pražském  rozhlase
5. ledna 1953.
„TAKOVA	NAšE	KRASNA	CESKA MAMINKA ... ''
Najednou začala mezi lidmi nějaká tlačenice. Maminka, taková naše krásná česká maminka, v tmavém zimníku a šátek přes hlavu, jen na čele jí vykukovalo trochu šedivých vlasů, ale nedala se a nedala a tlačila se dopředu. ,,Pust­ te mě k němu! Já se musím poděkovat, já ho musím políbit!" Soudruh Gottwald stál už na stupátku vozu . . . Tu se však už naše ma­ minka prodrala až k němu, nikomu se nepo­ dařilo ji zastavit.  ,,Za  nás,  za  všechny!"
„Nehněvej se, soudruhu," povídá potom, když ho pustila. ,,Já jsem musila. Kdypak jsme měli takového soudruha?''
Skalský rozhlas dne 25. února 1953.
Z PROJEVU	MIN.	P:REDSEDY ...
Naším cílem je výstavba socialismu, naším cílem je služba občanstvu. A jistě my i tuhletu službu občanstvu chceme postavit na socialis­ t ckou základnu. Ale když to mám dělat, tak s1 musím rozmyslit, když já ty malé řemeslní­ ky a živnostníky likviduju, jestli tím v tom­ lectom momentě a tý době občanstvu a jeho
: jmu P?sloužím. A jestliže já likviduju malé z1vnostn1ky a ty řemeslníky a dostanu se tím do.,bIY,nd y, páč mi všichni lidé potom nadá­ vaJl, nkaJ, no sakra, kde mám tu kobylu vo­
kovat? Uděl' všechno to kování koní na okre­ se jeden velkej komunální podnik, aby tam z celýho vokresu vodili kobyly, aby se kobyly kovaly potom na běžícím pásu ...
I když si myslíme, že čím víc toho začneme čím ":í toho rozestavíme, tím rychleji se do­
Jde k c1h, tak to není pravda. Vemte si naše elektrárny. Kdybysme jich tolik nerozestavěli
, tak sme na tom byli s výrobou energetiky lepší'.

SKUTECNosy
A to ze všec,hstran se volá,: ,,3-! 'f}-f s se to musí začít, né, u nas s , t_ mus1,zac1t.  A bohužel u nás se tomu pnhs podlehalo. My smc to všude rozrejpali, a tea máme spoustu elektrá­ ren rozestavěných a žádnou dohotovenou.
Antonín Zápotocký na zasedání celo. státní konference funkcionářů národ. ních výborů dne 30. ledna 1953.
VLAK SVOBODY
AUTOR knížky 9.I5 to Freedom (Vlák k svo- bodě,  vydalo  nakladatelství Allan  Wingate
v Londýně), kryjící se pod pseudonymem Martin Fiala, podává dramatické vylíčení zná­ mého loňského případu rychlíku Praha-Aš, který asi se stem cestujících prorazil Česko-ba­ vorskou hranicí a pomohl mnoha z nich k svo­ bodě.
Osoby, vyskytující se v této knize, jsou sku­ teční, živí lidé: ašský lékař dr. Jaroslav švec, který dal podnět k útěku, poněvadž ho oblastní komisař státní bezpečnostní policie chtěl v osmi­ hodinovém výslechu přinutit, aby během týdne vyzradil své přátele v protikomunistickém pod­ zemním hnutí; Karel Truksa, dozorce železniční správy v Chebu, na kterého se dr. švec ihned obrátil s prosbou, aby mu pomohl přes hranice; Jarda Loskot, architekt, a René Skalský, stu­ dent, kteří už byli stíháni STB a skryli se v Truksově bytě ve Františkových Lázních; stroj­ vůdce Jaro lav Konvalinka, který dne II. září 1951 převzal řízení pražského rychlíku od Cho­ mutova přes Aš až do Bavorska, ačkoli byl pů­ vodně určen k řízení vlaku p. Cuvaček, spole­ hlivý komunista; Karel Hovorka, pražslfý děl­ ník s automatem; rodina Hotilova, bývalý in­ spektor státní policie Trobl a ostatní, kteří měli to štěstí, že je dozorce Truksa zpravil o této je­ dinečné možnosti útěku.
Martin Fiala se důkladně vyptal všech shor jmenovaných osob na jejich přípravy k útěku 1 na jejich osobní pocity během předcházejí ího týdne a jejich líčení upravil ve velmi zdanlou povídku.	Cte se jako detektivka s řadou v:ru: šujících momentů.	Takové je na příklad lícem desetiminutového zpoždění na stanici v Chebu, kde železniční	točnice	nebyla	v pořád ua bylo nebezpečí, že lokomotiva s Konvalmkou nebude moci odjet, čímž by byl celý plán ztr ­ skotal; podobně stránky o komunistickém vy­ slechu v Chebu jsou vskutku napínavé. V aně glicky m1uvících zemích tato kniha nepochrb vzbudí záiem o osudy Ceskoslovenskaa	Je 0 občanů. škoda, že podobných případů útěkuuz asi více nebude.			E. V. Erdeiy.



"	,,
J{V pUJ E	E CESKE A SLOVENSKÉ
J{NIHY A CASOPISY


klasiky, díla n b· oženská; hospodářská'

histon•e k,a, b

eletri.i., sta,,§i

i novou  poesii.	V	Německu  platíme  mark m·	·'	· ..
i, v ostatní cizině

dolary.	Podrob,né nabidk -\'• s udáním pozyadovane,

ceny na

 (
v
••
)REDAKCI SKUTECNOSTI, MUNCHEN
 (
'
.
)P0STAMT	62,	SCHLIESSFACH	6ť U. S.  ZONE,	G ERMANY.	'





· t  '	\	I	t
•
.
O D	E,_B Í R E J T E
,,
NEW-YORSKE	LISTY
435 E 86th Street,  New  Yorl{ 28, N.Y.

*	*	*
.	,
SLOVENSKY	,
NEW-YORSKÝ	DENNIK
LZE	OBJEDNATI	NA	TÉ2E	ADRESE.





I  •



E DIT I_<;N)

OK O LO VA	je	prvním	nakladatel­ šechnu	ozomost kulturnímu životu v exilu a ve

5tvím v zahraruč1, ktere venuJev	bPl_k	t	dokumenty  dnešní  poesie,  krásné
,	y EXILU'' bude pu	i  ova
své sb1rce „KNIH	,	.			K	ih	Exilu" zahájily svazkem prosy a živých politických problemu•	-	" n		Y

FERDINANDA	PEROUTKY
PROJEVY  K	DO·MOVU.
Je to	kniha	pádtiého	protestu	p,ot; nesv.obodl, nesená	du,hem op,.vdové demoh,ocie.

Bližší informace a program nakladatelství si vyžádejte na adrese
EDITIONS  SOKOLOVA,	13 CHEMIN DU VIDOLLET,
GENEVE,	SUISSE.
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PO	STALINOVI


CHAPEME-LI pojem historické velikosti ryze mocensky a vyloučíme-li zcela prvky mo­ rální, pak je zřejmé, že smrtí Stalinovou odešla ze světové scény největší postava moderních dě­ jin. Z gruzínského vyloučeného studenta theolo­ gického seminář v Tiflisu se díky jedinečné po­ litické obratnosti stal po třiceti letech diktátor nad šestinou světa, rozhodující o osudech mili­ onů úplně, svrchovaně a s konečnou platnosti,
který doslova ,,tvář světa proměnil''.
Za carského režimu byl Josef Visarionovič Džugašvili jedním z mnoha provinciálních re­ volucionářů, kteří se na počátku tohoto stolecí pohybovali mezi poměrně pohodlným exilem na Sibiři a dílem legální, dílť' n ilegální politickou prací doma.	V roce r903 po rozkolu mezi bol­ ševiky a menševiky se po jistém váhání připojil k frakci Leninově a bez meškání zahájil ostré útoky proti menševikům.	Známější osobno.3tí v revolučním hnutí se však stal až v roce r9r7, kdy byl po prvé zvolen do ústředního výboru strany; brzy na to byl jako příslušník malé ethnické skupiny jmenován komisařem pro ná- . rodnosti -	zřejmě proto, aby byly pacifikovány nebo potlačeny odstředivé tendence okrajový::;:1 území.	Jeho komunističtí kolegové ho pova­ žovali za spolehlivého, byt i přízemního pr ­ c?vníka, jemuž je možno přenechat ony a_ ­ n1strativní a organisační práce, které bývaJí 1 ,. telektuálům tak	často nepříjemné.	A Stalin pracoval neúnav,ně, zvláště po roce 1922, kdy byl j enován generálním tajem íke,m stranr., na m1sto, které bylo tenkrát povazovano za_pn­ měřené jeho přízemně byrokratickým schoi:nos­
tem._ Stalinovy projevy spočívaly v vě em a ser 1 ím sledování a vychvalováni, Le movy P?h iky, jeho činnost pak v budo_ván Je sky disciplmované stranické hierarchie, JeJIZ mtky byly soustředěny v jeho rukou.
_Pravý stav věcí postřehli jeho brilántnější intelektuá_lnější soudruzi tep e  o  elší.době·

od doby, kdy se stal generálním tajemníkem,
„soustředil v svých rukou ohromnou moc", že jí užívá způsobem příliš drsným a že by měl být nahrazen někým, kdo je „trpělivější, loyál­ nější, zdvořilejší,  k  soudruhům  pozornější." I tuto překážku však Stalin překonal.  Ihned po Leninově smrti počal organisovat kult Le­ nina podle nejlepších středověkých vzorů. S pomocí obrovského množství citátů, vytrháva­ ných z Leninových spisů, užívaných podle oka­ mžité potřeby a prošpikovaných oslavnými frá­ zemi, vybudoval si mezi členstvem strany po­ věst puncovaného Leninova nástupce. Trocký, který se nikdy neobával zastávat své vlastní ná­ zory třeba proti Leninovi samému, se na Sta­ linovo byzantinské počínání díval s pohrdáním a nepostřehl včas, že se tu kuje zbraň, která se obrátí proti němu.
Na oslavu Leninovy památky byly do strany. přijaty statisíée nových členů; přijímání bylo prováděno a regulováno kádry, které Stalin sám v předchozích letech dosadil a pečlivě „vycho­ val". Netrvalo dlouho a Trocký, nařčený z in­ ternacionalismu a zanedbávání zájmů rolnictva, byl na schůzích novými .straníky vypískán.
Stalin se spojil se Zinověvem a Kameněvem a s jejich pomocí připravil Trockého pád. Jak­ mile byl Trocký jako politická síla vyřazen, Stalin se obrátil proti Zinověvovi a Kameně­ vovi, jejichž vypuzení ze strany dosáhl pomocí skupiny kolem Bucharina, Rykova a Tomského.
Na to se obrátil proti této „pravé úchylce",
-používaje při tom plánů a argumentů již dříve likvidované „úchylky levé". Do Politbyra a ústředí strany byli dosazeni noví lidé a po mos­ kevských procesech zbyli v SSSR ze staré revo­ luční gardy jen Stalin sám a poslušný voják Vorošilov ...
Podobným způsobe!fi postupoval Stali_n :' po·
litice zahraniční: s khdem, prostou šachistickou

sat

smrtelnem loži ve své poht1cke zavěti kon­ atoval Lenin s jistým překvapením,• že Stalin

bystrostí a důsle_dností	akrývaje se vždy hal-­
dami irelevantmch fraz1, které tak dokonale
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zmátly nejen západní radikální levici, ale i mno­ hé ilusionistické liberály typu Roosevelta a Beneše.
Pod pláštěm marxistické fraz ologievvybu,do: val Stalin totalitní, třídní impenum, pred mmz by staří carové zbledli závist_í.	Bez s b men šího ohledu na krev a slzy zmdustnahsova Rusko násilím a proměnil rolnické masy v kol­ choznické nevolníky.	:Miliony lidských životů byly obětovány a ze zbytku učiněna kolečka totalitní mašiny, sloužící k upevňování přísné hierarchie vnitřní a k expansi navenek.	Vše­ chna autonomní aktivita, která nesloužila zá­ měrům diktátora, byla potlačena.	Do dějin vstupuje Stalin jako velmistr imperialistické ex• panse a jako faraon technologie; jako člověk, vraždící s klidným úsměvem jak své nepřátele, tak své nejbližší; jako muž, který nejdokonaleji potlačil svobodnou iniciativu ducha i těla a tla hradil ji bičem.
Po jeho smrti zůstává struktura jeho díla zdánlivě v hlavních rysech nezměněna; ve svých aspektech nehmatatelných je však sovětské im­ perium nenapravitelně oslabeno. Otázka ná­ stupnická vlastní povahou věci nemohla být uspokojivě vyřešena a dělba funkcí, dříve sou­ středěných v jedné osobě, musí dříve či později vést k politickým i osobním sporům a pozvolné degeneraci systému. Stalin byl, jakkoli neprá­ vem, v očích milionů osobností nadlidskou, představitelem mythické Velké Revoluce. Ani propagační bubny totalitního státu nemohou z aparátčíka Malenkova nebo policejního šéfa
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Berii	udělat Stalina.	A sebevětší glorifika Strany nemůže nahradit mythologii, která by e spojována s jmé err: Stalinovýr:n. , v': očích ne spočetnýc ,marx1_st _a evolu 10n n na celém světě, v ooch pnm1 1vmch onentalmch mas se bude Stalinova glonola nevyhnutelně přesuno. vat k imperiální periferii nebo dokonce za ni· ani hmotná převaha Sovětů nezabrání tomu' aby stále vzrůstající počet dosavadních stalin ských souputníků nepovažoval dříve či později Mao Tse Tunga nebo Tita za největší žijící před­ sta vitele sociální revoluce.
Není pochybnosti o tom, že si tuto slabost dnešní sovětští vládcové uvědomují. Agresivní politika byla dočasně opuštěna, na její místo nastupuje zoufalá snaha po udržení statu quo. Amnestie (týkající se ovšem jen menších, větši­ nou nepolitických provinilců), ústup z dřívěj­ šího nekompromisního stanoviska v otázce ko­ rejské, souhlas s jmenováním nového generál­ ního sekretáře Spojených národů, téměř panické nadbíhání Mao Tse Tungovi, mírnější politická terminologie a zesílení mírových fanfár, vše na. svědčuje tomu, že hlavním motivem politiky dnešních sovětských vládců je strach před roz­ padem budovy, Stalinem postavené. Zdánlivá jednota, s níž po Stalinově smrti tak blesku­ rychle bok po boku vystoupili Malenkov, Beria, Molotov, Bulganin a ostatní, je téhož původu. Motivem je tu strach, bezprostředním cílem je udržet stůj co stůj existující imperium, jeho vnitřní strukturu a hierarchii, jakož i hlavy ko­ munistických vládců na příslušných ramenou
(Red.)
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Jsem blankyt! Přicházím z jeskyní smrti poslouchat v nárazech vln tajemství roztříštění A vidím za svítání bílé čluny
oživit ze stínů pěny zlatá vesla snění

Mé ruce v samotě volají mocnáře Jich solné brady prstům se zalíbily
Do mého pláče pějí neznámá vítězství a proudy za čluny zlaté cesty slily


Naslouchám hlubokosti lastur -	polnic znění jež v taktu rytmus vesel oddělují
Písně své veslaři ve vírech zachytili

A bozi na přídi hrdinné pyšně plují
V úsměvu antickém iejž vlna osočuje své ruce vytesané ke mně napřahují
(Přel.  Helga S hubertová)
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ZEMŘEL	QUISLING
LADISLAV	MATf:JKA
Jihošvédský sociálně demok atický deník „ Arbetet" nazval svůj komentář ke smrti Kle­ menta Gottwalda slovy: ,,Zradil odkaz Tomáše Masaryka." Mírumilovný československý lid
_   píše se tu -  K ementa Gott_walda nikdy ne zapomene.  ,,Vždycky se na něj bude vzpomí­ nat jak na hroba: demokr cie - dfdictví po heroickém bojovníku za svobodu Tomáši Ma­ sarykovi.  A rovnez bude vzdy cinen odpov dným za předčasný skon presidenta Edvarda Beneše a Jana M sa!yka_. Únorový puč roku 1948, jenž Klement Gottwald provedl podle roz­ kadt z MoskVJ, Je _ce7:nym dnem československých dělníků, kteří uvěřili, že Klement Gott­ wald zosobňu7e socialismus a kteří se záhy po učili o opaku. Klement Gottwald se stal sym­ bolem útlaku a povolným nástrojem Stalinova  vykořisiování.''
ZPůSOB, s jakým se Tomáš Masaryk vyrov-	spravedlnosti a protiváhu sociální bezcitnosti. nával s kulturním, politickým a sociálním	Ze západu se připomínala americká síla, která děním dvacátého věku je skandinávským tradi-	 nejen levicovým kruhům, nýbrž i mnohým pra­ cím intimně blízký; k tomu dílem přispělo Ma-	 vicovým obhájcům tradiční skandinávské neu­ sarykovo navazování na protestantství a dílem	 trality dělala těžkou hlavu anebo při nejmenším rovněž Masarykův vývoj od positivistické stříz-	 ponoukala k bdělosti, opatrnosti a k potřebě
livosti k humanitním ideálům metafysicky za-	 udržovati distanci.	Demokratickým postupům_ kotveným, a kromě toho ovšem Masarykův	 bylo tak dáno osvědčit zcela mimořádnou ba­ zvláštní zájem o problematiku socialismu. Dob-	 lanční schopnost jak vnitropolitickou tak zahra­ rému jménu se však na severu netěšil pouze	ničně politickou.
!omáš Masary a_republ ka pře vá]e ná, ný1:>r		Této balanční snaze byli zvláště nakloněni i Edvard Benes a repubh rnvpovalecna. VereJne	stoupenci tře : síly nejrozmanitějšího zabarvení.
:11í ění bylo naklo ,ěno videt v dvardu Bene- Mezi nimi byii nestalinští marxisté a potenci­ sovi Masarykova zaka a pokracovatele - a v ální titoisti kteří ovšem své jméno dostali te­ poválečném výyoji v,českosl?vens u snvahu prve mnoh m později. Mezi nimi byla veliká navázat na tradice prvm republiky, zaroven se řada sociálních demokratů kteří ve třetí síle však ;-'Y ovn,adt emokr i_ckou c:st? nově vy- viděli koncepci mírového uspořádání světa a na­ vstalymi problemy. Venlo se, ze usihm Edvar- prostou nezbytnost, má-li se zabránit novému da Beneše bylo vyvést opatrně skoslovensk?  světovému konfliktu. Mezi nimi byla i řada teo­ z poválečného chaosu na hramci dvou her:11- retiků evropanství, kteří ve třetí síle viděli na­ sfér, zjednat mu znenáhla nezávislost na_ dik- ději na politickou nezávislost Evropy, na její tátu velmocí a zároveň vnitřní demokratickou novou mocenskou sílu a úlohu. Těmto teoreti­ sílu. A to pak arci nebylo skandinávs éJ??- kům třetí síly nebyli ostatně ani příliš vzdáleni chápání evropských poválečných problému ciz1.   ti, kterým leží na srdci skandinávský blok, jeho
Podobně jako Československo má Skandina-		potence a nezávislost, a konečně ani ti, kteří vie Sovětský svaz v těsném sousedství. Fi:isko	 doufali využít 1;apětí na p mezí dvou velk_ých a Norsko mají se Sovětským svazem spolecnou	 mv censkych. sfer k. :7lastmmu; auton mmmu hranici na zemi	Švédsko a Dánsko na vodě.		 uzitku. A arn na pacifisty nesmi být v teto sou- Silné socialistické hnutí ve skandinávských ze-	 vislosti zapomenuto, nebát jim třetí síla slibo- mích se během války zradikalisovalo, so iálně	yal alespoň díl n plni\ ča to až bleděmodré demokratická levice zmohutněla a komumsmus	idealy o zachovam miru vsemi prostředky, kro­ na severu bezprostředně po válce byl nebývale	 mě zbraní.	A konečně k výčtu těch, kteří ne- silný. K tomu svým dílem přispěl o por rotj		 byli v J2!ím m. ro:poru, s theorií třetí síly: je nacismu německému i nacismu domácimu, 1enz	 treba pnřadit 1 nektere z oněch pragmaticky částečně zaimponoval v měšfanskýc? vrstvách.	 u';'a uj_,íc!ch,.humani tů, k erým smír e trém? demokratickým postupům bylo dano na tuto	by a resenII?, kteří s " bl b?u, komp:omisu ,ři- s1tuaci reagovat a řešit ji.		 kaJi harm?msac a kter! vid1 cil pohhcké prace
Pro tradiční skandinávské pojetí demokracie	ve stavěmmoStua	třecich ploch.
znamenalo to nemalou zkoušku. Z východu   Nuže v této souvislosti Klement Gottwald ni- hrovzi S_ovětský svaz svou silou_ a sv i pene- kdy ne" mde v apom _nut, nebol: v ú_;1orovém puči tracn1m1 možnostmi v zradikahsovanych vrst-   přimo 1 nepnmo pnspěl k tomu, ze byly obna- vá h, jež v Sovětském svazu viděly vzor aJ?,eb  že_ny sla_bin:y.!řetí síly_ a že všichni ti, k ož in- při neJmenším účinnou oporu vývoje k soc1álm  klmova,lpi řílisnému ZJednodušování teone třetí



síly od levice po pravici, utrpěli porážku nebo alespoň zklamání, rozčarování a kromě toho
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)přímo sebevražednou koncepci nahradit  • k
sílit demokratické zřízení proti pátým	0-

ovšem výstrahu.	A byl-li Klement Gottwa'.d

a vyclcv ravcsk,

ym met

od, amt ot

a1 1· tm,ch st.áotůna•lll

nazván ve Skandinavii quislingem, byl tím sym­ tolicky vystižen nejen lokální význam Gottwa ­ dovy činnosti v rámci československé republi­ ky, nýbrž význam daleko obecnější. To ozna­ čení znamená na severu přísný soud. Smysl pro spravedlnost, který si tu netroufá ani nejbes'i­ álnější zločiny trestat smrtí, pro quislingy nezná slitování. Quisling znamená ve Skandinavii něco horšího než vrah. Mravní otrlosti quislingů, ktéí s chladnou rozvahou zradili všecko, co vůbec zradit lze, se lidé na severu bojí jako prašiviny, i když už sama smrt zasáhla a soudit je dáno Bohu.
Ohlas únorových událostí v českos!ovensku
v roce r948 působil ve Skandinavii přímo otřes­ ně. Znamenal mezník, což zvlášt názorně vy­ niká v historické perspektivě.  Bouři, která s tím souvisela ani historická perspektiva dosud neutišila.  Smrt Klementa Gottwalda rozpoutala ji znovu v celé síle. V tisku zadunělo jako uprostřed volebního boje. A konservativní 1isk se na mnohých místech srazil s tiskem socialis­ tickým přímo povážlivě. Ani švédský minister­ ský předseda Erlander nebyl v této souvislosti vynechán, nýbrž mu bylo znovu vytčeno, že tři neděle po československém puči, dne r4. března r948, prohlásil ve Vanersborgu: ,,My ne!itu­ jeme sociálního a ekonomického převratu v Československu, nýbrž litujeme method, kte­ rých bylo použito."
Jedna z nejvážnějších otázek, které jsou kla­ deny nad československými událostmi, míří k problému, jak se stavět k sociálnímu reform í­ torství, jež se chce lišiti od reformátorství v prJ­ únorovém Československu toliko ve. způsobn uskutečňování, v metodě, v postupu?	Klade se poněkud metafysická otázka, je-li důsledn dodržení demokratických postupů při uskuteč­ ňování kterékoliv idee dostatečnou zárukou ve­ řejného blaha.	Zvlášt naléhavě pak se nabízí se zřetelem k československému případu pro­ blém, jak obhájit demokratické zřízení proti těm, kdož je chtějí zneužít nebo kdož dokonce usilují formálně demokratickým postupem de - mokracii zničit a v rámci demokracie prosazují ideu principiálně antidemokratickou.
Koncepce demokracie, která v duchu libera­ lismu hlásala co možná nejvelkomyslnější sou­ žití s nepřítelem, byla Skandinávcům českoslo­ venským vývojem znovu osvětlena jako kon­ cepce tragicky nebezpečná v době silných anti­ demokratických a antiliberalistických hnutí ve s ětě. A to ovšem bezprostředně vyvolává pal­ čivý problém, čím tuto krásnou, výsostně lid­ skou, zároveň však tragicky nebezpečnou, ba

učinit demokracii militantní, zároveň ji ')at
tím nepoh!bít. v Pov leči ý ,v1voj v česko! . vensku ukazal, ze vyJednavam s nepřítelemd mokracie, přesvědčování nepřítele demokra/· víra v jeho obrácení, uklidnění, umravně ·
víra, že protiklady se samy o sobě vyrovnají 1'
že nastane klid podle zákona kyvadlovéhopoa hybu, je strategií chybnou		pravděpodobněv samé podstatě přímo ve svém filosofickém zá­ kladu. Promítnut do abstraktních poloh vyvolal československý případ	řadu otázek, mířících přímo k principům pragmatického myšlení, uti­ litaritní morálky, harmonistického humanitář. ství, jež v touze po objektivitě a celkovosti a v úctě k bližnímu váhá přiklonit se bez viklání k jednomu z možných stanovisek, provésti vol­ bu, učiniti rozhodnutí, přestat být intelektuál­ stvím na rozpacích, gestem přehlušit relativis­ tickou skepsi a jednat . . . Ukázalo se, že de­ mokracie nemůže jít bez lidí rozhodných, od­ hodlaných, uvědomělých, vnitřně ukázněných, že kromě toho nemůže jít, vtrhnou-li do parla­ mentu pod prapory demokracie lidé, kteří jsou nemorální už proto, že nevědí vůbec, co to je morálka, kteří činí bezpráví, poněvadž vůbec nevědí, co to je právo.		Ukáza1o se, že demn­ kracie neobstoií, jestliže je příliš těch, kdo ji nechtěií nebo kdo si ií neváží, kdo v ní nevitlí ideální řešení společného soužití, kdo ji necítí jako jednu z nezbytností svého života, kdo ne­ jsou ochotni se za ni bít, kdo jsou ustrašení, bázliví, malí nebo prostě indiferentní.
Vývoj v poválečném Československu potvrdil pozorovatelům ve světě, že nechut k nacismu nestačila ještě vytvořit v širokých vrstvách de­ mokratické vědomí, touhu demokraticky vlád­ nout, demokraticky uplatňovat práva a zároveň demohaticky plnit povinnosti. V otřesných vá­ lečných událostech někdejší demokratické tra­ dice ztratily v širokých vrstvách přitažlivost, a ti, kdo na ně po válce navazovali, nenava o vali tou měrou účinně, aby to získalo lhost:Jn a rozložilo nepřítele.	Sovětské páté kol01 e se naopak podařilo zatlačit obhájce demokracied? tragické menšiny, v širokých vrstvách otupit smvsl pro demokracii a vytvořit silnou,m_a5t1 indiferentních ve všech odstínech.	A pravec seve Skandinavii pocituje zv'.áště jako vý )raz­ né ponaučení, že nebezpečí pro demokracune­ spočívá pouze v uvědomělých odpůrcíchde oh kracie, nýbrž v masse indiferentníc ,v v t
třeba, kteří volební neděli raději prospin, ez: 1 šli k urně, a kterým je všecko fuk, krom s on­
se švéd kou mísou (smorgasbord). Ceskosov!e­ ský případ ukázal, že taktika páté kolony
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js?u členy Atlantického paktu. československý

tnottu(Sptencuo s?vevtsk e'h o rezvimit, ,nyb rzv zve muo zve ra- finovaně ustl vtsi:lt Po;:.zef to,?Ydseě massa indi-
iernetních zve ,si, a.	v  o	pnpa	pak otázka

pnpad na tomto vývoji měl nemalý podíl.	Ti Pak, kdož dosud obhajují teorii třetí síly, dělají
t.o s n:in_,ohem menší lehkomyslností u vědomí,

zní, jak se ma d emok rac1e ha'J.1.t proti takové

ze Pra e proti této koncepci sovětská penetrační

taktice.	v	,	•	,
Reflex techt? prob e_mu, 1;ezasahl ve Skandi-
navii pouze 1: 11 ·opol_1t_1cke uvahy, nýbrž i kon­ cepci zahramc:1	politickou,.	Tradiční skandi­
návské neut llte os_tc1Jo SJ hm po:Inětných im­ pulsů k rev1s1;	J1 te, Je, ;,e skandmávská neu­
tralita dn_es z	nem hm, c1	by!a v roce 1948, což se neJev1 pouze v tom, ze Dansko a Norsko
,,

strategie vynaloží veškeré úsilí a rafinovanost a že P:ávě zde se odehraje boj na život a na smrt mezi demokracií a absolutismem, nedojde-li k totál-:ií_ světové válce. A právě v této souvi­ slosti Je Klement Gottwald, jenž pro Skandi­ návce obohatil pojem quislinga o řadu nových yýznamo"'.ých vrstev, výstrahou, která ani po Jeho smrti neztratila svoje poslání.
,,

ZTYKVENJ

VELKEHO	GOJ'TWALDA


Vzpomínáte si na příběh o Bruncvíkovi, .rvěčněný národním umělcem	Aloisem	Jiráskem St :f:ch P_ověsteche_ s ých?	Když kníže !3ru_,ncvík skonal, jeho věrný lev, z dalekých kon­ cm privezeny, se smrti panovou tak roztesknil, ze po tři dny jakoukoli krmi odmítal a u hrobu
zesnulého  zkormouceně meškal.  Až zcepeněl ...
Tato dojemná příhoda mi tkvěla v mysli, když jsem, jako možná také vy, naslouchal ohro­ mujícímu bulletinu, zvěstujícímu ochoření soudruha dělnického presidenta a předsedy rodné strany Cechů a Slováků.  Duše má byla -naplněna hořkostí,  hněvem  a satisfakcí;  jak  často se v tom prodejném západním tisku vykládalo, že Gottwald má nacionální, titovské buržoasní sklony, jak často ti esesmani ze Svobodné Evropy hrozili zaslouiilému soudruhovi osudem di­ versanta Zida Slánského!  A hleate, nevyšlo jim to -  veliký Kléma zemřel, jak se sluší a patří  na  uvědomělého  komunistu  a  lenino-stalince nevývratně proletářského původu.
Jeho poslední chvíle byly důstojným završením jeho příkladné životní kariéry -	řekněme přímo, uposlouchal se.		Jelikož nástupnictví sovětského Vožda nebylo  ještě uspokojivě rozře­ šeno, nJ,luvili nad jeho rakví Malenkov i Beria i Molotov.	Tři projevy místo jednoho a zatím poslouchajícího Gottwalda, jenž stál v průvanu, záblo od chodidel. A na duši samozřejmě také .. Nastydl se, chuděra -	vepřové s knedlíkem a zelím přestalo chutnat, teploty se zvyšovaly a tep zpomalil.
Představme si ty bolestné okamžiky u lože nemocného na staroslavném hradě.	Soudružka Marta, jejíž mohutná ňadra se vlní pohnutím a hlavně pýchou, že její Klém_ato tak daleko do­ pracoval, že jest mu dopřáno zesnout přirozenou smrtí, a to tak v zápětí po skonu, považte, Sta-. tinově.. .	A dále soudružka dcera s dítkem Btdulí, zplozeném kdysi neznámým s o vět		s kým vojínem, zel soudruh čepička v  jenerálské uniformě, stařík Nejedlý, Zápotonín, ba i ten Plojhar v bělostném kolárku.	Zatím co jmenovaní tam stá[i a žalostili, seznamovala soudružka akade­ mička medicínských věd Fedorová, soudruhem Beriou laskavě zapůjčená, užaslé kolegium praž­ ských lékařů (vsichni arijci, pozn. autora) s vel,'wlepými pokroky sovětského ranhojičství -	i ten hlavní chirurg Jirásek překvapeně pokukoval !
Nadarmo však byly zázra y vědy_avlov-lysenko.vské, }okr k vé sovětsk.é methody n,e­
zmohly ničeho proti srdci, ztrato_uvelikeho Vozda tak krute ranenemu. Zatvrdilo se v svem bolu, sláblo a sláblo.  Nakonec utichlo docela.
Mezitím stačili akademikové a doktoři medicínských věd vydat jeden bulletin; byl však velmi Pěkvný, téměř opsaný podle vzoru st lin kých bulletinů. I .to ostatně jen potvrzuje velikou, ne­ zmernou oddanost Gottwaldovu k Vudci.
Ve ch.víli, kdy	píšeme tyto řádky, do éhá, k n šemu sluchu z pražského studia 'l!ysílaný Beethoven, rodná strana ujišluje ohromeny ,naro_d, e skonem so'!"druh«. ,G ttwalda s,e na 7eho_ p_o­ zemském blaženství a	přídělovém hospodařstvi ničeho nezměni a vyzyvapracovniky k social!s­ t,ckému soutěžení	 škoda že vědecký marx-sta!inský světonázor neuznává posmrtný život - Před tavte si, jak· by se d še Gottwaldova, s komunistických nebe shlížející, radovala z přek:J- nanych vstřícných plánů, z předčasného splnění Gottwaldovy	p tiletky. • •	ALBERT.
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Pisatel článku byl jedním z čtyř autorů studie o Sárs ém _pr blému, kte-:ou z Pověření Evropské rady vypracoval historický ústav utrechtské uni ers,ity 7ak odborne obroz_,dání pro jonkheera Van der Goes van Naters, zpravoda7e o uvedene otazce v strasburskem „predparla­ mentu". Výsledky a závěry, k nimž utrech tští historici ve svém elaborátu došli a při re. spektování zásady „Padni, komu padni!'' také museli dojít, nevzbudily v pařížském sekre­ tariátu R .E. valného nadšení; bylo tam patrně  předpokládáno, že vědecký rozbor jen pode­ pře to, co určití politikové o problému již dávno věděli.  Jednání se sekretariátem pisateli znovu jasně ukázala, jak nebezpečným rušitelem evropské integrace je frázovité evropanství, neoproštěné od malicherného skupinového egoismu, evropanství, které provozuje kejkle s pro­ blémy, místo aby je řešilo.


O TAZKA příštího osudu sárské zemičky jest jednou z nejzapeklitějších pře,kážek na
cestě k opravdové evropské jednotě. Základním předpokladem životaschopného evropského spo­ lečenství jest totiž aktivní spolupráce mezi Pa­ říží a Bonnem a francouzsko-německého doro­ zumění nedosáhneme, ,nenalezneme-li důstojné­ ho vyřešení sárské otázky.
Na celém problému, který v daném okamžiku má již mnoho společného s hlavolamem kvadra­ tury kruhu, je nejzajímavější okolnost, že zde nikterak nejde o omšelou cause celebre, vle­ koucí se staletími a trvale otravující politickou atmosféru našeho světadílu. Považme jen, že sárská otázka doposud všeho všudy nestála ži­ vot ani jediného družstva, natož pak pluku nebo divise, že o sporné území na řece Sáře se mezi Francií a Německem ještě žádná válka ne­ vedla!
Bez sebemenších rozpaků možno konstatovat, že Sársko jako teritoriální jednotka a jako neu­ ralgický bod in politicis vzniklo teprve na mí­ rové konferenci versailleské v roce 1919. Před oním datem není v dějinách o Sársku ani po­ tuchy. Po staletí bylo zmíněné území součástí Svaté :Ríše :Rímské německého národa a na tomto stavu nezměnila ničeho (s výjimkou města Saarlouis, od r. 1680 francouzské enklá­ vy) ani intensivní výbojnost Ludvíka XIV v
17. věku. Teprve nová vlna francouzského ex­ pansionismu, tentokrát revolučního, v devade­ sátých letech 18. století, urvala území na Sáře s ostatním levobřežním Porýním a připojila je k Republice. Pád Napoleonova císařství v roce 1814 stál Francii přirozenou hranici na Rýně;
prvý preliminární Pařížský mír v r. 1814 pone­

však provedeny hraniční korektury, po nichž francouzská hranice mezi Dunkerque a Zenevou nabyla dnešní podoby.
Hranice z r. 1815 neměla pouze politický vý­ znam - stala se také rozmezím moderních na­ cionalismů. Obyvatelstvo německého (a řek­ něme zrovna také flámského) jazyka a původu, které po r. 1815 u Francie zůstalo, stalo se více méně dvoujazyčným a kulturně se docela po­ franštilo (Elsasko, francouzské Flandry); na­ proti tomu Němci, kteří na Vídeňském kongresu byli přifařeni k některému z německých států, prodělali v 19. století epochu národního obro­ zení a sjednocovacího úsilí a stali se Němci v plném smyslu slova. To platí samozřejmě také o Sársku, jehož ethnický a kulturní německý charakter stojí mimo jakoukoli diskusi.
K rozvíř ní sárského problému došlo teprve v r. 1918, když se Quay d'Orsay chystala po­ raženému Německu předložit účty. Z důvodú strategických a hospodářských (uhlí, těžký pr ­ mysl) bylo německé poříčí Sáry vítaným poh: tickým cílem, tím spíše, že eventuální an x1 bylo možno, třeba dosti násilně, motivovat his­ toricky jako nápravu „křivdy" z r. 1815.
Na mírové konferenci se „tygr" Clémenceau neostýchal uvádět ani vysloveně podvodné,ar­ gumenty; tvrdil na př. že v požadovaném uze­
mí bydlí na 1_00.000 Francouzů. Wil;?n a l:,n­ gličané však přesvědčeni neb_yli, podanlo se ym Francouze donutit k ústupkům. Výsledkem J_ d­
nání byl kompromis.	Hranice mezi Frai_icu Německem zůstala táž jako před 1870, uzemi Sárské pánve bylo však, jako l bi citní oblaSí
·od :Ríše odtrženo. O jeho defimhvmm začleně01

chal sice Saarbriicken a okolí, podobně jako

zda k Německu nebo k Franc„ u, mělO

v roctée

Philippeville, Bouillon,	Landau a Savojsko Francii, po recidivě stodenního císařství byly

1935 rozhodnout lidové hlasování; až io	ti
doby bylo Sársko svěřeno správě Spole nos
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,  dů	zatím co  uhelné doly  jako reparace

bnalryo,okamžiět d'any F ranc•u•.

tor a : m_ěl po výtce konsultativní charaktera

y formálně znam,:n3;lo toto řešení triumf idee
národníhod:e cur m na51knahym ancxionis­ rnem- Po 1vame- se sa na případ blíže, neubráníme se doJmu,  ze _ve skutečnosti  šlo
0 velmi neblahý kompromis mezi wilsonskou thikou a předimensovaným revanšismem. Ne­
ot uměle vykonst:u v né, Sársko nebylo, jako jiná právem plebiscitni uzemí šlesvi,ku nebo Horn1ho Slezska, opravdu spornou, narodnost­ ně srní cno1; oblastí, n,Ý rž ryze německým úze­ mím, Jehoz obyvatele Jednomyslně si přáli u l'<íše zůstat. Též ustanovení nezvykle dlouhého patnáctilet h?	provis.oria	se.	příčilo tehdejší běžné plebisc1tn: pra 1 a nelze Je vysvětlit jinak než snahou oddeht Sarsko od Německa na dobu co možná nejdelší.
Plebiscitní sárská oblast (1913 čtver. km, okolo 850.000 obyvatel) byla postavena pod ochranu Společnosti národů. Rada SN jmeno­ vala pětičlennou správní komisi a vybavila ji exekutivní, legislativní ba, do jisté míry, též soudní ptavomocí. Jelikož kontrola činnosti komis , Radě SN vyhražená, byla, jak se v praxi ukázalo, ryze formální a jelikož účast sárského obyvatelstva na správě své zemičky byla omezena na absurdní minimum, byl režim, Spol_ečností národů v letech 1920-1935 v Sársku nastolený,. ve skutečnosti diktaturou pětičlen­ ného direktoria. Tuto diktaturu snášeli Sárští Němci s neskrývanou nevolí, tím .spíše, že slo­ žení komise bylo velmi jednostranné. Předse­ dou byl Francouz, zástupce Belgie, Dánska, Kanady a jmenovaný zástupce Sárska členy. Tři členové komise: Francouz, Belgičan (Va­ lon) a Dán (hrabě Moltke, který. celý život ztrávil ve Fraňcii) byli ve skutečnosti exponenty pařížského ministerstva, jmenovaný zástupce Sárska vystupoval jako francouzský fellow­ traveller, a tak jen jediný člen kolegia, Kana­ ďan, stál, co do objektivity, mimo pochybnost. Jako isolovaný jedinec neměl však na celk?vou politiku komise žádného vlivu a byl v direk­ toriu systematicky majorisován.
. Frankofilský charakter komise možňo":al Jednostranný vliv Quai d'Orsay, coz se :pro e­ voyalo vyssáváním nerostného bohats,tvi ;ar­ skeho Francií  zakládáním francouzskych skol
.	a hospodářsk;u, politickou a kulturní_ infiltrací. Není divu, že toto počínání, ko1!1bmované s Umělým znesnadňováním kontaktu	s	němec­ kým zázemím, vyvolávalo odpor sárského o y­ vatelstva, které bylo německé a německy1?3 chtělo zůstat.	Jedinou, lidem volenou a tudi reP.resentativní institucí v Sársku byl por.adm yYbor, koncipovaný jako pomocný orgán dírek-·

sme_1r<l:dit pouze na požádání. Při dané názo­ ove d1skr:cpa,nci by a sp?lupráce mezi výbo­ kem .a, s.pravm komisi SN ilusorní -  výbor byl
_o. r 11sig:11orován a zabýval se, v nedostatku Jme positivní činnosti, šířením německé propa­ gandy.
Dvě Jeta před určeným datem plebiscitu do­ stal se v Německu k vládě Hitler - hlasovat pro ěmec o znamenalo po 30. lednu 1933 hla­ sovat pro Jeho totalitní systém.
dyby e byl plebiscit konal za éry Výmar­ ske repubhky, bylo by se v každém okamžiku 99% sárského voličstva vyslovilo pro návrat k Ríši. Po nastolení Hitlerova režimu se pro některé z nich dostavil okamžik kolísání - so­ ciální demokraté a komunisté vyvodili ze změny situace důsledky a začali propagovat status quo. U voličstva s tím však valně nepochodili. Zle se vymstilo demokracii, že režim SN se svou stranickostí a despotičností v Sársku znemožnil. Poněvadž nebylo alternativy (hTašování pro Francii nepřipadalo v úvahu) zůstala drtivá většina obyvatel věrna starému nacionálnímu heslu. 13. ledna 1935 hlasovalo 91% pro ná­ vrat k Německu, 8% pro status quo a necelé procento pro Francii.
Opakujeme - nebyla to volba mezi demo­ kracií a diktaturou, nýbrž mezi návratem k matce vlasti, representované sice totalitním re­ žimem, který však s národem introcipoval lépe než slabé demokratické vlády před ním, a mezi neupřímnou diktaturou správní komise SN, sto­ jící de facto ve službách starého dědičného ne­ přítele, Francie.
*
V roce 1945, počátkem mohutné březnové ofensivy, obsadili Američané rumiště Saar­ briicken; místo původních 130.000 obyvatel ži­ vořilo mezi troskami města necelých 70.000. Si­ tuaci netřeba zvláště vykreslovat - bída, hlad, bezpřístřešnost, zmatek, apatie a 15eznaděj. A k tomu všemu čtyři apokalyptičtí jezdci pová­ lečného, rozbitého Německa: Morgenthauův plán, reparace a dempntáže, transfer a hejna kobylek - uprchlíků. Jediná možnost, jak uniknout důsledkům totální porážky, pomalé smrti v betonových rozvalinách, pro Sárské Němce byla - dostat se z Německa ven, při­ padnout Francii.
Francie De Gaulleova a Bidaultova měla na sárské doly tradiční zálusk a byla ochotna Sár­ sko anektovat. Leč její postavení bylo v r. 1945 velmi otřesené. Ve „Velké čtyřce" byla trpě­ ným přívěskem a mocnější _partne!i, A'rne ika a Rusko, anexi Sárska nepřáli - zeJména Rusko,
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které mělo pochopitelný zájem na demont ži tamního průmyslu. Na druhé straně však mela Franice určité výhody v porovnání s r. 1918. Především stav mysli sárského obyvatelstva, které tentokrát po francouzské vládě :přímo ba­ žilo, jen aby uniklo jisté záhubě, a dale - ne­ bylo německého státu, který by se francouz­ ským plánům stavěl na odpor. úze!11í _N mecka bylo rozčtvrceno na zony a Francie JaKo oku­ pační mocnost v_Porýní (a Sársku) měla prak­ ticky volné ruce.
Operační plán francouzský měl na počátku dvě varianty, nebo chcete-li dvě koleje, :po nichž byl uskutečňován. V Sárs u se ustavilo hnutí za připojení Sárska k Francu (lVIouvement
pour le Rattachement de la Sarre a la France
_ MRS) ve kterém bývalí nacisté, z pochopi­ telného alibismu, vedli nejhalasnější slovo; hnutí propagovalo anexi a bylo Francouzi sa­ mozřejmě všemožně podporováno. Pro případ, že by tato optimální varianta pro odpor spo­ jenců se neprosadila, byla zde ještě druhá mož­ nost po ruce; po koleji administrativních opa­ tření, studenou cestou oddělit Sársko od zbýva­ jící francouzské okupační zony a, až by bylo zralé, v té či oné formě začlenit je k Francii. Již během roku 1946 se.francouzská politika plně orientovala na tento cíl, politicky mno­ hem únosnější nežli holá anexe. Bylo rozhod­ nuto vyhradit Sársku určitou míru vnitřní auto­ nomie, hospodářsky a mocensky je však plně připoutat k lVIarianně.
Počátky vasalského sárského státu nutno hle­ dat v r. 1946. Tehdy bylo Sársko jako samo­ statná administrativní jednotka od francouzské zony odloučeno; dosavadní vojenský guvernér, plukovník Grandval, šéf místní francouzské správy, byl jmenován „Délégué supérieur de la Sarre." Rozloha obnoveného Sárska byla valně zvětšena - měřilo 2886 čtv. km a mělo milion obyví!-tel. Netřeba podotýkat, že toto zvětšení bylo naprosto libovolný akt (mezitím, r. 1947, bylo Sársko opět zmenšeno na 2500 čtv. km a. cca 950.000 obyvatel).
Mezinárodní situace byla tehdy r. 1946 a 1947 francouzským snahám příznivá. Na. kon­ ferenci v Moskvě, konané rr. dubna 1947, do­ šlo k zjevné roztržce mezi SSSR a oběma anglo­ saskými mocnostmi ve věcech německých. USA a Anglii, rozhodnutým vytvořit z tří zon zá­ pa? německý stát, záleželo velmi na spolu­ praci Francie; vykoupily ji schválením dílčí,
hospodářské anexe Sárska. Vývoj na Sáře mohl tedy pokračovat rychlým tempem. V roce 1947
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nopoly byly v Sárs u zave :1:Y_· Pr_avý dosah těchto změn pochopur:e, uvaz1_me-h, ze již od r. 1945 byla francouzska repubhka vlastnící dolů a správkyní veškerého významnějšího průmy. slu _ formální hospodářská anexe byla tedy završením faktického stavu.
Paralelně s hospod řsk,ou a exí,probíhaly vý znamné změny na poh statopravmm. Francouzi jmenovaná ústavní komise vypracovala návr,1 ústavy pro autonomní sárskou zemi; v jejím elaborátu byla vyřčena secese Sárska od ostat­ ního Německa (až do konečného uspořádání mi rovou smlouvou),	dále specifikována posice Sárska vůči Francii.			Francii přiznáno právo vojenské ochrany a zastupování v zahraničí, hospodářská unie francouzsko-sárská učiněna úhelným kamenem budoucího sárského statutu; Sársku byla vyhražena široká míra vnitřní auto­ nomie.	Je na bíledni, že opsáním závislos'.i Sárska na Francii opustil ústavní projekt vlastru konstituční pole působnosti a přešel k specifi­ kování mocenských vztahů ante litteram, což v souvislosti s revolučním aktem secese budí prapodivný dojem.		Tím spíše, že ústavní pre­ ambule, v níž secese a cesse byly vysloveny, podle úst. čl. č. 103 nemůže být reflidová•ia voleným		lidovým	 zastupitelstvem.	Jediný:n vysvětlením pro tento svéráz sárské konstituce jest po našem soudu skutečnost, že nejde c ústavu v běžném slova smyslu, z vůle suverén­ ního lidu vyplynuvší, nýbrž o protektorátní smlouvu, oděnou v ústavní háv.
Krátce po vypracování ústavního projektu e konaly volby do 5očlenného zemského sněmu. bsolutní většinu (28 křesel) získala Christliche Volkspartei (CVP) velmi úzce spjatá s francouz­ ským místodržitelstvím, druho_u, největší stra­ nou se stali socialisté (SPS) se 17 mandáty; de­ mokraté a komunisté se rozdělili o zbylá křesla (3 : 2).   •
 (
fti
)Všechny zmíněné strany se stavěly kladně chystanému sárskému statutu a k francouzske preponderanci -	již na konferenci v St. Ingbert na podzim 1945 se vyslovily pro aktivní spolu­ práci s okupační mocností.	To bylo ?statn předpokladem jejich legální existe_nce; lic_enčm systém pro politická hnutí a pro tisk pla } pr celé Německo. V speciálním sárském pnpade licence znamenaly ovšem víc než záruku de o­ kratičnosti; ten, koho francouzské okupačm 1 stance ke kandidování připustily, musel by stoupencem reálné unie mezi Francií a Sfrskern­
ebaže !len pachy , e přev žná větsin\tí
 (
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)hhcky velmi • nezkuseneho voličstva (pos. v
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bylo Sársko plně začleněno do francouzskéh J

parlamentní volby sek

ona1

Y -	r.

1912·')hls p·r1ea-

hospodářství; frank se stal zákonným platidlem a	francouzský celní systém, jakož i státní mo-

depsaným kursem r. 1947 rozhodně _sou
není možno aktivní francouzské ovhvňov
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,, z	konkrétního politického vývoje od­

ponei:tech, nebo lépe řečeno agentech, ani ne

vměšova Ialá ukázka:_větši,na čle ů ?středního myslet- SPS nesouhlasila s ustavn1 predlohou a výboru_ ozšíření sárské samosprávy. ,,Rebelo­ pf }a 5Vjednotlivě zvá k místodržiteli Grand­ vé y a pohovor a vysledkem byla přímo li­ valo_vid;mokratická jednomyslnost.
dove	,  ,  , ,  v. • t, ,t   'h  ,
„spont r _n1m	pnJe 1	us avrn o navrhu
: 0 em byla Jestě v r. 1947 ustavena autonomní s?e á vláda. s }!ofm nnem (CY ) ': č,el ;, dvva
5a_rs_,h šesti clenu byli francouzsti statm pnslus­
z,J JICPrvému kabinetu Hoffmannovu, spočív;i­
1

i:nluve. Francouz řídí sárský rozhlas, Francou. Je_,;ek!orem0, ;7ěv a,ložené sárské university_ JeJiz :7e cky stab c1ta na 60 Francouzů, Fran­ co z-Je, s1: em sárské policie. Sureté kontroluje vereJnť z vot, otvírá dopisy a odposloucháv.=i. teleforncke rozhovory; samy vládní sárské krn­ hy, k Fr ncouzům loyální, několikrát protesto­ valy proti těmto policejním machinacím ovšem
bezúspěšně.	'
Francouzská exploitace sárského hospodářství p ipomín  silně sovětské praktiky-	na př. zele­

,  1u.	na katolicko-socialistické koalici, při-

mna, z ciziny dovážená, stojí v Saarbriicken

3icO za úkol uzavřít s Francií řadu smluv, v

50% více než v Paříži; těch 50% plyne do kapsy
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J·imiž byl poměr mezi Francií a Sár- v ústavě J•en zh ruba nadhozen'y, do po-

vnucenému francouzskému prostředníku.	Za tunu uhlí, v Sársku vykopaného, platí Francie

\ ostí specifikován. Poslední z těchto smluv,
zi nimi tak zv. Generální konvence, byly avřeny v březnu 1950.  Rok na to odešli so­ C\ll isté do op, osice a kabinet Hoffmannův se stal homogenrnm.
Závislost Sárska na Francii, konvencemi jen utužená, vyvolává takřka dojem statutu, který v r. 1939 starci Háchovi vnutil Hitler. Fran­ couzský právník R. Muller ve své studii o Sár­ sku, vyznamenané cenou P. Bonco1;-ra (Le Rat­ tachement Economique de la Sarre a la France),
0 tomto poměru řekl: ,,On reconnait dans ces pouvoirs les prérogatives habituelles des rési­ dents en pays de protectorat, et plus enc re ceux des Commissaires dans les Etats assoc1és d'Indochine." (Str. r5.)
 (
r
)Nejen že Francie zastupuje Sársko v zahr ­ ničí, že chrání tuto zemi vojensky (Sársko Je součást rr. franc. voj. regionu), nejen že Fr n­ couzi úplně ovládají sárské doly, průmysl, . e: leznice, banky a peněžnictví jakož i zahr m m obchod, nýbrž !egalisovaný francouzský vhv m­ filtruje v široké míře do oblasti vnitřní autono­ mie; do té míry, že tato se stala takřka po výtce formálním atributem. Když Německo a Rakou­ sko v r. r93r uzavřely celní unii, bylo hlavním francouzským argumentem proti tomuto (konec­ konců ztroskotavšímu) ujednání, že unie hospo­ dářská vede nezbytně také k unii politické, což zname_ná, _při nerovnosti partnerů, pohlcení sl b­ šího s1lně1sím. Nic nedemonstru1e lépe sprav: no t této these  než  právě  francou7sko-sárska u ie•. Franoouzský vysoký komisař v Sársku fa. na př.  právo veta v oblasti vnitřní sárské i slativy, jmenování vysokých úředníků sár­ 0Jch a naturalisační žádosti mu musí být před­
Freny k schválení, má právo měnit rozpočet.
za °{ouzské policeiní orgány mohou v Sársku ské · a ,	míšené záležitosti podléhají francouz­
&lu 1 ci. Státní aparát je v pravé1!1 srny- Pikován Francouzi, o francouzskych ex-

„autonomní" vládě - 40 franků. Přitom dolují Francouzi ve Warndtském revíru (náležícím Sársku, avšak exploitovaném z francouzské stn­ ny hranice) bez smluvního podkladu a zdarma. Je jasné, že tato situace vyvolává kritiku a od­ por vykořisfovaných.
Tím spíše, že mezinárodní poměry se od roku 1947 pronikavě změnily. Německo, dříve ru­ miště a pasivní objekt spojenecké politiky, je dnes jako spolková republika významným čini­ telem v evropském koncertu, jeho vláda, měna a hospodářství jsou v mnohém ohledu stabil­ nější než v rozervané a oslabené Francii. Orien­ tace na Francii, před lety pro sárského muže z ulice výhra v loterii, je dnes již jen tíživým, ne­ příjemným břemenem.
Autonomní Sársko vzniklo v době, kdy Zá­ padního Německa ještě nebylo. Bonnská repu­ blika od prvého okamžiku své e ist:nce o rní­ tala sárský režim uznat; kdykoli přistoupila k některé evropské instituci, činila t k s_výh;ad u, že tímto přistoupením nebude préJud1kovan sar • ský status. Pone áhlu poča o být franc uz ký vládám jasno, ze uzavřemm k?nyenc1, sarsk vývoj neskončil, nýbrž na mezmarodmm poh teprve započal - že bilat rální _(nebo s ad lépe unilaterální) ujednání ne1sou d1plomati ky do­ statečně podezděna, že sárská autonomie mui;í být Evropou šesti a celým, západním vět m oficielně  uznána a garanto ana, nemá-h st le
silnější Německo dostat moz ?st, aběy hvynP 1loé
·  (
rev1s1
.,
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ě
k
k
é
)• faktického stavu ve svuJ prosp c ·		im dohovory mezi Fran n a	mec em,	onan minulého roku, odhalily dostat čně hluboké roz-
díly stanovisek a neved_lyk cíh.	..,
Mezitím zahájila sárská v!ádděa ,kampt	,z
.	• Sárska a za soustre	Ill cen ra n•c11 evrope corgánů a institucí v Saarbriicken,
evrop1 yc	tak stalo hlavním městem Schuma­
ktere fydse ce		Je 1·asné, odkud vítr vane; be.l., novy e era	•
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ř dběžného francouzského schválení by auto­ o ní sárská vláda si toto vměšován_ído zah: í ničně-politické sféry nemohla do':oht•. Dn s.
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Bylo-li to vůbec vítě s_tví, pak Pyrrhovo vítěz. ství francouzské politiky. NedeJme se zmást faktem, že hystencká nacionálně-sen imentální
propagand3: aiser?v.a a Loewenstemo a o­

 (
0
)francouzský postoj vůči sárské otazce Jest ,vs podstatnev )• l• n, y nevz v dob, ě kdy úzké meze sdalrds1ce samosprávy byly vytýčeny.  Tehdy se ka1	u-
raz na závislost Sárska a na fran ou skou :'uv :
renitu, _dnes naopak j	zd razno':ana s rru svéprávnost a autonomie; ma to, by nov:yk a cemburg_, evropsky garantovany_ narazm, n. rýnském pomezí.	Proto byl m.J._:'.ysoky ko misař Grandval přejmenován na J re _r95z ,na
velvyslance.	z po_s tivního,	a1:ex10ms 1ck,ehJ
cíle francouzské politiky se stal_ cil _negativ?1 jde již jen o to, aby ,se fame 1] ,navrat Samka k Německu.	Pod modmm plashk_em evr pan­ ství se skrývá stará zvlčilá richeheuovska po-
litika.
Jak na to vše reaguje sársk veřejnost? K?: munisté v r. 1947 a demokrate r. 1950 ?pus 1h frankofilské stanovisko a vyslovili se, 3edm z oportunismu, druzí z přesvědčení pro radikáhí revisi Sárského statutu. Velké strany CVP d. SPS zůstaly sice věrny původní politice, nebylo však lze zabránit tomu, aby se od obou stran neodloučily skupiny proněmecké orientace. Frakce Etienne-Conrad-Kutsch od SPS, frakce Dra Neye od CVP. Tyto odštěpky se pak usta­ vily jako sárské filiálky SPD a CDU.
Tento vývoj vzbudil u oficiálních sárských kruhů a zejména na francouzském místodržitel­ ství velké znepokojení. Proti oposičním skupi­ nám bylo užito opatření, v demokratickém státě neobvyklých, opatření, která staví sárský režim do nepříznivého světla. Zatím co komunisté byli de facto necháni na pokoji, byla demokra­ tická strana v r. 1951 na zákrok Quai ďOrsay rozpuštěna a SPD a CDU nepovoleny -  ta vše pod záminkou protiústavnosti. Podivná to democratia militans!
Persekuce německy orientovaných hnutí i je­ dinců, byt v Salazarově a nikoli v Beriově stylu provozovaná, vyvolala v Sársku a v Západním Německu neklid a rozhořčení.	Neblahým dů­ sledkem tohoto nezodpovědného počínání je, že se tím znovu vyvolávají s tak nadlidským úsilím zažehnaní zlí duchové minulosti. Sárská otázka kombinovaná s celým k:omplexem evropské spo. lupráce, dává pěknou příležitost německým stra­ nám licitovat o primát v nacionálním smýšlení, zatím co positivním a umírněným silám v bonn­ ské republice je vrážena dýka do zad.
Listopadové volby v r. 1952 do sárského s ěmu byly nepřemýšlející většinou světovéh·) tisku komentovány jako vítězství Hoffmanna a Schumana a jako porážka „pruského ducha".

mité se svym1 eleg1em1 pa	them			,, e1m ins Reich" utrpěla nezdar, ze pouze ctvrtma voli. čů zůstala doma anebo odevzdala neplatný lís­ tek.	Kdyby měl proněmecky_naladěný volič možnost			positivního	vata, _t.J- k?,yby SPD, CDU a demokraté byli mohli kandidovat, byla by pro tyto strany odevz?ánc::nejméně třetina hlasů.			Ve volbách, ktere neJsou stoprocentně demokratické a v kterých je oposice diskrimino. vána, je vždy jisté procento oposičně na adě­ ného voličstva, které ze strachu a z oportumsmu volí	 vládně". Podívejme se však na tři čtvrtiny volič tva, které hlasovalo pro připuštěn kandi­ dáty; j_de o spo½oj né fr n ofily, mamfes ující svůj sárský lokalm patnotism? Chyba lavky! Zádná z „loyálních" stran nešla do voleb jak,, obhájce	konvencí a		francouz ké		s1;1 erenity, žádná, ani CVP, se nepokusila		ha)lt dosa­ vadní politický kurs.			CVP., a ještě výrazněji SPS, šly do voleb pod heslem zevropštění Sár­ ska.		Konkretně se na toto thema sice nemlu­ vilo, nebylo však opomenuto příležitosti k hlá­ sání these, že evropeisace Sárska znamená po­ kojné			nahrazení	francouzské	preponderance evropskou, t.j. radikální revisi stávajícího sy­ stému.		 Saarbriicken jako hlavní město spojené Evropy bylo při tom lakadlem, zejména pro zá­ kazek chtivé živnostnictvo. Komunistická strana naproti tomu byla proti Evropě a pro Anschluss, což jí vyneslo dva nové mandáty -				nevídaný to zjev na Západě, kde komunisté o volbách jdou bez výjimky od .pěti ke čtyřem. Ze v Sár­ sku šli od dvou k čtyřem, je důsledkem jejich proněmeckého postoje.
Do volebního boje zasahovala Francie ve i aktivně. Několik neděl před hlasová.ním slíbil Schuman v 'dopise Hoffmannovi odstranění ně­ kolika do nebe volajících francouzských výsad, jako odměnu za případné hodné chování. A aby se touto úsťupností někdo nepopletl, posta­ vil velvyslanec·Grandval za dveře metlu. Podle jeho prohlášení ·by záporný výsledek voleb, ne: měl za následek Ansch1uss k Německu, nybrz obnovení okupačního ·režimu v plné kráse a síle.
Uvážíme-li všechna tato fakta, je jasno, že volební výsledek z. 30. listopadu r952 nebyl schválením dnešního režimu, nýbrž jeho ods_ou­ zením. Třetina voličstva (počítáme-li komumsty k oposici) se vyslovila pro návrat k Německu, dvě třetiny pro evropeisaci místo francou:sko­ sárské un e.  Není pochy y, že v případě, zilit>t, se evrope1sace Iieuskutečrula, nebo, což horš

5J( [JTECNOST
ťl	fiaskem, převážná většina Sárských skon 1• \y	optovala pro Německo.
Němcu
"tě něco o komunistické straně. Tato zprvu: J,e sí strana pod vlivem ždanovského kursu v
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tý 'ak; J1a [y tná evroS ské deklaraci lid-
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).	,	v	prav.	arsko budiž evro pe1sovano, ovsem tak, že dozorčeí vrosk,	.-,
bude_vykonávat pouze kontrolua	l?k o gkan
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)r.	Sárská vlada JI sice r. 1951 zakázala

organu0 m.	vys1ym

bor,až. se však k omuru•st'e odvo1 a11· ,K·_ 'ustavnímu

kd)du byl za,k az azv d o vynv, zem,	suspendován.

Tato evropeisace Sárska nesmí mít definiť ,

:Cse nechala ležet a tak komunisté (na rozdíl

char kct r; J•e tvr b

_a, ab_Ysárskému obyvatelsltVvIull,

d demokratů, SPS a CDU) se mohli voleb do emskéhosněmu zúčastnit. Tuto oposici konečně mohli Hoffmann a G andval trpět; její legální existence byla znamerutým trumfem v jejich ru­ kou. Cože, sárské volby jsou nedemokratické. oposice je potlačován ? Ale kdepak, vždyt i ko.
munisté mohou kandidovat
Po volbách rudý mouřenín svou úlohu dohrál. Dost možná bude strana, která navzdory hlu::­ nému proněmectví francouzským zájmům vy­ datně posloužila, opravdovsky zakázána a její mandáty prohlášeny neplatnými. V každém případě byl, před několika nedělemi, rozpušté:1 hornický odborový svaz, poněvadž se do jeho řad vloudili komunisté. Nechutné farizejství; odborový svaz byl odjakživa proněmecky orien­ tován a jeho, Francouzi sesazený předseda Paul Kutsch podporoval oposici v řadách SPS. Roz­ pustit odbory, poněvadž jsou proněmecké, si sárští mocipáni nemohli dobře dovolit; vždyt se v potu tváře snažili dokázat, že veškerá oposice je projevem neonacismu.  Bylo tedy třeba na­ jíti jiný klacek, kterým jest komunistická infil­ trace.
Ve skutečnosti to znamená, že krise dosavad­ ního sárského režimu se blíží vyvrcholení.
*
. Co dělat?•  V zájmu evropské jednoty, jež Je stěžejním předpokladem záchrany západního světa před bolševickou furií, je třeba, aby sár­ ský problém byl ze světa zprovozen, jak nepr0- dleně jen možno. Aby o příštím osudu této uměle vytvořené  zemičky  bylo rozhodnuto  v
du;hu vzájemné loyality, demokracie a spolu­ prace.
Unie francouzsko-sárská je plodem vyžilé, nachronické mocenské politiky,  její odstranění
JeSt,Pr?to zásadním předpokladem důstojnéh:)
statnického řešení problému. Satelitní ústavu Jjentsaké nutno suspendovat; v Sársku, J•eh oz" vo- ské ko  ochranu by převzaly belgické, holand­
troZa	italské jednotky, nutno za evropské kon­
nirn) tonat nové, opravdu svobodné volby, k
Y byla připuštěna každá stranická orga-

kter v poslcdm mstanc1 musí samo rozhodnout o  sv m osudu, byla dána možnost vyzkoušetv
Pra-i u gov ní evropského režimu. Po uply­ nuti Jlste lhuty (soudíme•, že pět let je doba s ?ostatekl,ouhá) bu?iž konán plebiscit, jehož vysledck urc1 status Sarska s konečnou platností (pokud to v historii vůbec jde).
Definitivní evropeisace Sárska by v daném okamžiku byla velmi nebezpečným experimen­ tem. Kdyby se totiž toto řešení neosvědčilo, mělo by to za následek růst německé iredenty, zostření napětí mezi Francií a Německem a pravděpodobně rozklad evropské federace. Ne­ dávejme proto slabé a neduživé evropské jed­ notě dar tak danajský!
Anulování francouzsko-sárské unie znamená pro Francii obět, bylo by však velmi krátko­ zraké, kdyby Francie ve jménu vlastní bezpeč­ nosti tuto obět odepřela. Neopakujme staré osudné chyby! Aby zajistila vlastní bezpečnost, snažila se Francie po r. 1919 držet Německo v karanténě; neústupnost vůči demokratům jako Stresemannovi a Curtiovi podryla jejich posici v :Ríši a pomohla Hitlerovi do sedla. ústupky Hitlerovi vedly k známým tragickým resul­ tátům.
Caveant consules ...


čTENA:RE V KANAD
upozorňujeme na nově změněnou adresu našeho zástupce:
MIRKO J ANEčEK,
Box Sr, Posta! Stadion D, Toronto 9, Ont.
*
Opakujeme novou adresu našeho austral­ ského zástupce:
JAN E.	V:REčONKA, Box 4547,
G.P.O. Sydney,  N.S.W.
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MARŠÁL	A  GENERALISIMUS
H. J. HAJEK.	(Dokončení.)

V	ROCE 1937, kdy obdržel carte-blanche k reorganisaci strany, se Tito v kartotékách NKVD pravděpodobně jevil ve světle poměrně příznivém.	Již jako mladík se dostal do nepří­ jemností pro své socialistické přesvědčení.		V první světové válce byl jako poddůstojník ra­ kousko-uherské armády zraněn a zajat -	po vypuknutí bolševické revoluce se bez meškání hlásil do řad Rudé armády.	Po svém návratu do Jugoslavie se osvědčil jako chladný a ne­ zištný komunistický pracovník.  V roce 1928 byl
- nikoli po prvé - zatčen a postaven před záhřebský soud; jeho chování bylo bezvadné a vzbudilo značnou pozornost v tehdejším den­ ním tisku. (,,Přiznávám, že jsem členem i1e­ gální Komunistické strany Jugoslavie a přizná­ vám, že jsem propagoval komunismus ... Ale neuznávám buržoasní soudní dvůr a považu'i se za odpovědna pouze své komunistické stra­ ně ... ") Když se po více než pěti letech vy­ nořil z vězení, byl stranou povýšen a se stejnou oddaností plnil své nové úkoly jednak v mos­ kevské Kominterně, jednak jako mobilní, me?:i­ národní komunistický agent. Byl nemluvný, chladný, odvážný, loyální. Nezachvěl se a ne• zaváhal, ani když jeho manželka, původem Ruska, byla zatčena NKVD. Byl svědkem čis­ tek a likvidací, jeho loyalita stalinského revo­ lucionáře se však zdála neotřesena.
Pod komunisticky bezúhonným povrchem Waltrovy osobnosti však asi již tenkrát dochá­ zelo k významným, ač navenek sotva postřehnu.. telným změnám. Nebyl to „hlodající červ p.:i­ chybností' ', častá nemoc intelektuálů této epo­ chy. šlo spíše o rodící se přesvědčení, že po stezkách marx-leninských je možno kráčet pří­ mo, s ohledem na domácí podmínky, že při této cestě není třeba do písmene dbát všech di3.­ lektických zákrutů kremelské politiky. Za svého pobytu v Moskvě poznal Tito zblízka tajemný chrám Kominterny, který se mu dříve zdál ne­ omylným oraculem. Z poznání vyrostlo přesvěd­ čení. že autonomní akce revolucionářů na místě je„ účinnější, než slepé sledování sporadických a nek1v ontradiktorních příkazů, vydávaných vzd lenym ?yrokraty revoluce. Odpor rebela P:oh utontam tohoto světa se ponenáhlu pře­ našel 1 na dosud zbožňovanou autoritu oficiál­ níc představitelů revoluce. Psychologická dis­ posice, budo!;1cího heretika. byla dána dávno
:př_ d hf!1: nez vznikly objektivní podmínky pto JeJl politické dovršení
-	'

Je poněkud překvapující, že první větší úchylka od moskevské linie Titovi prošla tak­ řka bez povšimnutí. Po uzavření sovětsko-ně­ mecké smlouvy v roce 1939 jugoslávští komu­ nisté svou ostrou propagandu proti nacismu a fašismu sice poněkud přitlumili, celkovou za­ hraničně politickou koncepci však podle sovět­ ského vzoru nezměnili. Vysvětlení nezvyklé to­ lerance se strany Kominterny spočívá asi v tom, že se v oněch pohnutých dobách v Moskvě o jugoslávskou stranu nikdo nestaral; jugoslávská KS byla Kominternou více méně odepsána a v dohledné době od ní nebylo nic očekáváno.
Titův štáb od počátku jugoslávského povstání udržoval pravidelné radiotelegrafické spojení s Moskvou.	Přesto však Sovětský svaz dlouho ;, mezinárodně politických důvodů oficielnč nebral Tita na vědomí a ani často urgovaná materielní pomoc (munice, léky atd.) nedošla.		 Sovětsk-i komuniké	 vyzdvihovala	gen.	Mihajloviče a Rusko udržovalo diplomatické styky s jugosláv­ skou královskou vládou v exilu.			V těchto kri­ tických dobách nespadala Jugoslavie do přizna­ né sféry zájmů Sovětského svazu a jugoslávskť komunistické povstání bylo necháno na holič­ kách.	Mimo zbytečných rad a instrukcí nepři­ spěla mateřská země komunismu jugoslávským soudruhům v jejich zkoušce nejtěžší ničím. So­ větský svaz všemožně usiloval o vyvolání dojmu buržoasní solidnosti a respektability (viz rozpu­ štění Kominterny) a jugoslávské komunisty vJ dené povstání prostě ignoroval.		Byli to empi­ ričtí Britové, nikoli Rusové, kteří první poslali k Titovi vojenskou misi (brig. gen. Fitzroy Maclean, mjr. Randolph Churchill a j.) a ktdí později přispěli i hmotnou pomocí.	Sověts svaz vyžadoval absolutní poslušnost, ale v kns nejv tš! neposkytl pomoci ani materielní, aru moralm ...
Sovětský politický cynismus, který se projev'.] již v radiotelegrafickém styku, znovu vystoupil na povrch při první schůzce Tita se Stalin_em
r. ro44; opět tu narazil revoluční marx-lemnsky radikalism prvého na „ vyšší" strategick_ézá­ jmy a politický machiavelism druhéh?, kon hkt, který v rozličných formách charaktensoval 1 p ­ zdější ju_goslávsko-sovětské vztahy před roztr ­ kou. K Titovu trapnému překvapení se ,te?krat Stalin snažil vůdce jugoslávského povstampř, · svědčit o tom, že je záhodno znovu na_sto,it krále Petra na jugoslávský trůn. Na Titovy protesty„ že podobný postup by byl v napros-
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bez předběžn 'h	d
veřejný	ro.eevo	. OJ?oruč:ní Mos vy, a konečně

·e.	Vz yt	o nemus1 e restaurovat nav·a	k b  lk, Pk)	D1m1trovuv o maznosti postup.i
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Z	Y	nistaicka,nhs e a,

vy' chOdoevropsk,e federaci komu-

Vezměte ho	oca  e zpe

a potom ve vhodné

k	„ Y_C	st

to vše přimělo Stalina ke

kamžiku mu muzete vzdycky vrazit nův	d0 ad." (Tito Speaks, str. 234.)	z
Pro hospodář.s,k, ou .,strán. ku sovětského 1•mpe-

atu -
v ecnem? zás hu, jímž měl být Tito se své pri- govane posice jednou provždy svržen.
P.rJ. so;7ětské imperialisty, postupující podle

rialismu byIo pnznacne Jednání O zřízení Ječných jugoslávko-sovětských akciovy'ch	po-
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),	p	t ,	h	k	spo-
nosti.   srnu nyc  z	prvýma dvěma - pro du_n_aJskou plavbu a civilní letec­ t_ví   nepnstoup1h Jugoslávci na další sovět k,

osve .ceneho předpisu divide et impera·, byla pros e ,nes:nes1telnou myšlenka, že by na jejich hramcich Jednou mohla být zřízena federace vý­ chodoevrop kých  komunistických  států, kte ·á
by mohla být mocensky silou při nejmenším rov­

návrhy, ,kterét' vyvrch.o,.,lil.y,, pklánem na spolec:ny bankovm sys em, smerupc1   ovládnutí a be _
 (
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(e
)ohledné kolonit,ální evx. plvolataci země. Jugosia' vs/, protesty ten ua e pnme y samého Stalina k p-,._ z1:_, am,, ,.z,e se, syst'em, spo1 e.c,,nych akciových snpo-
Jesnosh h?di pr staty, které byly ve válce p0- razeny, mkoh vsak pro státy vítězné.*
Soustavná infiltrace agentů výzvědné služby po , rouškou „odborn:k " a „poradců" byh dalsim aspe te ?ov skeho postupu; jejím cí­ lem nebyla Jen sp10·naz, ale také soustavné pocl­ kop vá_ní ;7nitřní soudržnosti jugoslávského ko­ mums,tic,k:h? :'::d ní, a vybudování přímé mo•- censke s1te, JeJiz mtky měly končit v Kremlu.
Se sovětského mocenského a imperialistického hledis,ka byl ovšem tento postup pochopitelný. Na zapad od Moskvy byl Tito nejpřitažlivější osobností komunistického světa a jugoslávští ko­ munisté musili být chtě nechtě líčeni jako světlý vzor svých evropských soudruhů.	Vždyt ješt ko cem roku 1947 byl za sídlo Kominformy vy­ bran Bělehrad (ovšem i tu byli Jugoslávci pře­ kvapeni, když zjistili, že na př. žurnál Komin­ formy musil být zvláštním letadlem zasílán k censuře do Moskvy a číslo smělo vyjít teprve po telegrafických změnách nebo schválení!).	V to:11 právě spočívalo nebezpečí pro sovětské zá­ m ry. Naivní evropští komunisté (u nás na př. v. to to ohledu vynikal Zdeněk Nejedlý) líčili Tita Jako novou, mladší inkarnaci Stalina sa­ mého.	Nebylo možno vyloučit možnost, že by fe_pro n které komunistické státy kulturně bližší Titova Jugoslavie mohla stát pritažlivějším vz0 r:i_n než Sovětský svaz sám. úspěch Titovy po­ htiky národnostní, jeho cesty po východoevro ­ ských státech, podnikané sice s vědomím, avša,t{

nocenou někdejšímu Rakousko-Uhersku.	Dik­ tat ,a proletariát ", ,,vyvlast ění vyvlastfiova­ telu , dokonce 1 samo rozšíření komunistické revoluce d? zá adní vr?PY	všechny tyto prograi:nove a 1deolog1cke pozadavky musily stouI?1t.do pozadí před hnací silou sovětskéh) 1mpenahsmu.	Marx-leninskému		revolucioná:i Tit?vi musilo být přes noc vypáleno do čeÍa Kamovo znamení „fašisty", Jugoslavie, kte:-:i ze všech z mí ejrychleji kráčela po cestách
SSSR, musila byt prokleta.	Stalin se rozhodl že je leoší mít vrabce v hrsti, než holubici n střeše; lépe neomezeně vládnout třeba menšímu počtu satelitů, než šířit požár komunistické re­ voluce za cenu eventuelní autonomie zkomuni­ sovaných zemí ...
*
Shora ve zkratce načrtnutá historie vztahů mezi jugoslávským a sovětským komunismem ja,sně uk3:zuje, že hlavní politickou příčinou ve!­ keho s h1sm tu yl prostý sovětský imperialis­ mus a Jugoslavska neochota pasivně se mu pod­ řídit. Ideologicky i co do vnitropolitického uspořádání byla Jugoslavie mezi lety 1945 a 1948 Sovětskému svazu bližší než kterýkoli jiný stát. Jugoslávský případ je nejpřiléhavější ilus­ trací sovětského imperialismu proto, že tu před celou světovou veřejností jedna významná sku­ pina vyznavačů marx-leninské doktriny jasně a nesporně odhalila imperialistickou a exploatační politiku skupiny druhé, mocnější. Mrak prachu a špíny, zvířený bratrovražednou srážkou dvou kolektivistických režimů, vyznávajících tutéž ideologii, prokázal jednou provždy naprostou pomýlenost jedrié populjrní marx-leninské iluse: prokázal nejen, že mezi kolektivistickv-
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mi, socialistickými (v hospodářsko-organisa_čnL;1 smyslu) státy mOhou dále existovat velmi vy­
znamné ro.díly zájmů, včetně z jll!ů _ho ?dát:

SKUTECNosr
v níž došlo k domácí komunistické revoluci k
 (
k
)revoluci „zdola" -		nikoli k pouhému p -- jako  v  ostat,mch	,vych odoevrops1<':ycl 1 státecch,'

ských_,_ ale také, že jeden „socialisticky sta. může být bezohlednějším a úplnějším tyraneri a vykořisfovatelem slabšího státu podobne struktury, než tomu bývalo v případě států libe­ rálně-kapitalistických.
Pro mozky, nezahalené clonou marx-lenin­ ských mythů, nebyla tato možnost už dávno
·. žádným tajemstvím. Vždyt stačilo zkonstruovat si theoretický model kolektivistické společnosti, v níž bylo soukromé vlastnictví výrobních a distribučních prostředků eliminováno, aby bylo rázem patrno, že v ní mohou existovat vnitřní rozdíly třídní při nejmenším stejně snadno, ne-li snadněji, než ve společnost , spočívající na vlastnictví soukromém.** A co platilo pro po­ měry uvnitř jedné společnosti, platilo tím spíše pro vztahy mezi dvěma společnostmi, založený­ mi na obdobných organisačních principech. Avšak to, co do roku r948 mohlo být ještě po­ važováno za legitimní otázku theoretickou, se po aféfe jugoslávské stalo skutečností tak zřej. mou a do nebe volající, že i marxistický inte­ lektuál, který se dodnes opájí sovětskou versí, se rázem řadí buď do kategorie pokryteckých šarlatánů nebo mezi psychopaty.
Další fakt, který při zkoumání sovětsko-jugo­ slávských vztahů bije do očí a který ovšem se základní imperialistickou tendencí sovětské po­ litiky úzce souvisí, spočívá v její machiavelis­ tické, nemarxistické povaze. Podobně jako hlavním cílem sovětské politiky bylo rozšíření sféry přímé nadvlády a politicko-hospodářsk exploatování dříve nezávislých ethnických sku­ pin a států (imperialismus), tak i prostředky, k dosažení tohoto cíle užívané, pocházely z du­ chovní zbrojnice Machiavelliho Knížete, niko1i z výkladní skříně theorií Karla Marxe.
*
Vývoj komunistické Jugoslavie po roce r94í3 a vláště_ její vývoj budoucí je otázkou neoby­ čeJně za1ímavou. Jugoslavie je jedinou zemí,

kde komunisté využili mezinárodní situace, sv< ho podílu na vládní m9ci_aslab?sti odpůrců převratům shora.	Ovsem 1 poJem „revoluce zdola" je třeba kvalifikovat. .Jugoslávští komu­ nisté přišli k moci na vlnách národně osvobo. zeneckého boje a vítězství využili k sociální re. voluci komunistické, která podporu většiny oby. vatelstva neměla.	 Zvláštní situace, v níž se řízením osudu a Stalina nacházejí, je nutí hledat nové cesty.	Zřejmá mezinárodně politická ne. možnost stát se zcela nezávislou třetí silou je nutí k pozvolnému přibližování se Zápaáu nejen v politice zahraniční, ale také vnitřní. Stalinovo prokletí je přinutilo k·ideologickému proti-prokletí, k veřejnému stigmatisování sta­ linské úchylky od „pravých" marx-leninskýct1 cest.	Jejich propaganda, vyhlašující do celého světa zločinnost stalinského systému čistek a nu­ cených prací jim brání v tom, aby sami v své zemi uplatňovali tento v ko:ektivistickém zřízení nejpřirozenější systém.	Jejich rozhorlení nad
,, vládou byrokracie" a „státním kapitalismem" v_ s?s j nutí k zoufalému hledání nových SO­ c1ahstickych method.  Odpor proti sovětskému
centralismu a imperialismu, hlavní to ideolo­ ické ospravedlnění jejich postoje od roku r948, Je vede takřka k násilnému aplikování všech možných způsobů hospodářské a politické de­
centralisace ...
l\ n?zí západ_ní marxisté a polomarxisté, které st_ahmsm zbavil mnohých ilusí z let třicátých, vidí nyní nového spasitele v maršálu Titovi a
, _řný Veli ý Experiment v současné Jugosla­ v:1. PostoJ psychologicky pochopitelný, avšak yecně neoprávněný.	V své dnešní podobě j Jugoslávská skutečnost i ideologie podivuhod­ nou a často nesourodou směsí.	Lenin je stále ještě světcem dnešní Jugoslavie a jeho absurdní koncepce „odumírání státu" zůstává oficiálnún dogmatem; na otázku, jak lze sloučit „odumi­
-rání státu'' s integrálním kolektivismem a hos­ podářským plánováním ovšem těžko najít od­ pověď. Na druhé straně ovšem je třeba zmínit



,*: I 1! rámci nesocialistické společnosti je armáda dokladem toho, jak snadné je vykořisl ­ vani a Jak velké mohou být třídní rozdíly v kolektivistickém  útvaru.  Generál  není  „vlastni­ k n;:' výrob ch a distribučních prostředků o nic více než prostý vojín, a přesto může být nej· vetsim vykonslovatelem jak v obvyklém, tak i v Marxově  speciálním slova smyslu.  (Argu· '::ent, že 1/ rmádě činnosti primárně produkční a biologicky reprodukční jsou nepatrné, j tu ueleva_,ntni; inherentně není ničeho, co by armddě bránilo rozvinout plnou aktivitu v obou tech: tc, sme ec .  Ostatně některé armády, n.a př. Rommelova a spojenecká 8.  v  Africe  za druh
světo'l!e valky, mohou být právem pojímány té měř jako kolektiv'istické společenské útvarysui genens!)
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do tábora politických demokracií a pravděpo­ dobně i mezi státy nekolektivistického socialis­
mu, ,,smíšeného" hospodářského systému. Ne­

nvea.	Je tr•b a 1•en d ouf at ,, vze.vc sem \ato va, část  doktnny  bude  m1t	pnontu  pred  cas í
starou.
Monopolistický komunistický po:itický systé n, který byl nastolen po válce, je nyní nahrafo­ ván volnějším systémem „socialistické aliance", jakési varianty z dřívějška známých „národ­ ních front". Socialismus - v komunistickém pojímání - stále ještě je jediným přípustným cílem veškerého politického úsilí v dnešní Jugo­ slavii. Avšak - ,,cesty mohou býti rozličné". Ze dnešní Jugoslavie je stále ještě diktaturou menšiny, je zřejmé na př. z tohoto Titova pm­ hlášení: ,,Nechápeme, proč Západ chce, aby­ chom měli systém více stran, proč Západ chcP-, abychom šli nazpět a odhodili to, čeho jsme do­ sáhli. Znamenalo by to jen regresi, návrat ke kapitalismu." (Tito Speaks, str. 444.) Poslední slova jasně odhalují stále ještě totalitní charak­ ter Titova režimu, odhalují skutečnost, kter.í. je skryta za fasádou oficielní propagandy, která mluví o jednotném, socialistickém úsilí a pře­ svědčení obrovské větš'ny jugoslávského lidu ..
Na druhé straně by bylo nespravedlivé ne­ zmínit se o nadějných aspektech dnešní Jugo­ slavie.	Na prvém místě tu je relativní ne­ dogmatičnost; Tito se nedomnívá, že je majite­ lem universálního receptu a uznává „různé cesty k socialismu".	Veřejně přiznává různé nedostatky a existenci nevyřešených problémů (na př. v zemědělské politice).	O jednotlivých otázkách, někdy i zásadních, je dnes v Jugo­ slavii možná diskuse a uplatňování různých ná­ zorů -	 ovšem vždy v rámci volně chápané marx-leninské doktríny. V komunistické stran_ě samé nejsou výroky Titovy dogmatem -	vm: trostranická	demokracie'' není fraškou do te míry, jako je'tomu v Sovětském s azu_ a satelit­ ních státech.		Pokusy o dec trahsa 1 a o_ po: stupnou h spodářskou i politickou hberahsac1 jsou nepochybně upřímné.
Po druhé světové válce prošla východní Ev­ ropa smutným vývojem:  režimy polo,totali ích
,,národních front" byly s monot?n 1 pra';?el­ ností nahrazeny	otevřeně totaht°:lffi1_ rez1my stalinského komunismu.	JugoslaVIe Je první zemí, v níž se nyní odehrává proces opačný, na dějnější. Revoluční, bezohledně totalitní komu­ nismus, n stolený koncem druhé světo é yá!kY; se nyní mění ve volnější systém somabshc e
,,národní fronty". Bylo by_ př:dčasné p/edv1- dat vývoj další jisté však 1e, ze pokracování v nastoupené ce tě •by časem Jugoslavii přivedlo

lze ani vyloučit, že se Jugoslavie a Turécko z n".lzných výchozích posic budou postupně blížit k podobnému, demokratickému uspořádání rt. že ze vzdálenější historické perspektivy ro'e maršála Tita nebude zcela nepodobná úloze, která v Turecku připadla Kernalu Atatiirkovi. Podobné úvahy by zajisté Tito rozhořčeně od­ mítl; na jejich relevanci se tím ovšem nic ne­ men1. Před deseti, ba dokonce ještě před pěti lety by býval považován za nepodařeného vti­ pálka každý, kdo by si troufal prorokovat, že v roce 1953 bude marxistický partizánský maršál vítaným hostem britské královské ro­ diny ...
K Titově konversi nedošlo politikou appease­ mentu se strany Západu. Je na místě si při­ pomenout, že právě koncem r. 1947 a počátkem
r. 1948 byla politika Západu vůči tehdejší jugo­ slávské agresivitě nejpevnější, jak v otázce Terstu tak i v :Recku, kde Tito komunistický teror podporoval. A přesto došlo k velkému schismatu v komunistickém táboře. I dnes se mýlí propagátoři appeasementu. Soudržnost komunistického tábora se zvyšuje slabostí od­ půrců. Nikoli appeasement, nýbrž neústupná tvrdost vůči všem formám komunistické agre­ se, spojená s příslibem hospodářské a politické premie za odpoutání od sovětského bloků, je jed:ným způsobem, kterým může Západ urych­ lit analogický vývoj v jiných oblastech.

PAVEL  JAVOR:
v	,
HORKE	TORSO
-	a jednou přijde silný, výbojný, bude mít jistý, pohrdlivý smích - Pokradmu schováš fotografii, (zůstane na zdi vyčítavý stín)
a smlouvat budeš se ctí, se studem, až pro svou zradu najdeš omluvu. (,,Tak mladá jsem -	a život utíká ...)

A my jsme, bláznt	kdysi odešli
za pravdu, Z.fl. čest, za vlast bojovat a také za tebe
a .také za tebe, ty ...

SKUTECNosr

ČSR	A  STREDNÁ	EUROPA
JAN 2AK. (Dokončení.)
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)štátov, blížiacich se k vytvoreniu moderného po mit 7ednot"!'eho statn:eho naro1:1-, a „ruhe7 s!ra- ne retrorgesívne, iracionálne, deštruktfvne,_ pr,J t- em?kratic e h"!'u a; ,,Pru irskym  kameno1n medzi europskými demokratmi a nacionalistami Je vsak chapanie statua  naroda.


QRTHODOXNf NACIONALISTI vyznávajú národ ako najvyššiu hodnotu, sú za vyja­ drenie národa štátom a cez štát; za stotožnenie národa a štátneho aparátu; sú proti jednotným štátom a integrácii národov v nadnárodných štátoch a celkoch. leh volanie po federácii je fa­ lošné pretože ich orthodoxný nacionalizmus sa prieči vytvoreniu	nadnárodnej suverenity a štátnej lojality, stojacej nad národom. Nacio­ nalista ostáva vemý národu, zakial' europský demokrat prenáša svoju lojalitu k štátu ako u­ skutočňovatel'ovi jeho ideálov individuálnej slo­ body a ideálov sociálnych. Toto delenie delí do­ terajšie strany, smery a skupiny v opravdivé dve europské strany:	v stranu demokratov­ federalistov a v stranu nacionalistov. Boj o novú Strednú Europu svedie sa hlavne medzi týmito dvoma stranami -		medzi týmito dvoma kon­ cepciami : koncepciou národne-štátnou a kon­
cepciou nadnárodného štátu.
HLADA SA IDEA
Dívajúc sa na národnostné problémy Stred­ nej a_ Východnej Europy z rokov 1918-1938 po­ stuluJe Hugh Seton-Watson vo svojej knihe:
,Europe between the Wars 1918-1941', zásadu: Je treba zlomit monopol jednej národnosti na štátny aparát! ,,Problém ... (štátu a národno­ sti) ... je možno úspešne vyriešit iba, ak je mo no sladit_ právo na používanie materinskej reč1 a· uzname národnostnej slobody s lojalitou k štátu, ktorý (á) stojí nad princípom ethnickým a ktorý (b) spája občanov všetkých národnos­ tí. ' !e to súd je najprenikavejším pohfadom do naseJ narodnostnej problematiky, torý nachá­ dzame v obidvoch knihách Scota-Viatora ml. o Strednej a Východnej Europe.
Budú e politické a hospodárske usporiadanie S!redneJ a Východnej Europy odvisí od rieše­ lll8; toho o problému. Federačné plány nemajú n 1menš1eho výhl'adu, ak sa nepokusíme o ra­ dikálnu zmenu smýš a v bode : štát a národ;

radikálne zvýšenie životnej úrovne stredo- a východoeuropských národov nepodarí sa nikdy v hraniciach jednoho štátu. ,,Význam hraníc", dodáva Seton-Watson, ,,móže byt umenšený iba uvol'nením doterajšieho spojenia medzi národ­ nosfou a štátnym aparátom.'' Ako by predvídal sociálnu a politickú revolúciu v tomto národ­ nostne rozbúrenom a sociálne zaostalom prie­ store, analyzuje Seton-Watson v svojej staršej knihe podmienky nového poriadku, ktorý na­ ozaj vstúpil dnes do prvého štádia: revolúcie a ktorého druhé dejstvo nebude zahájené pokial' nespadne opona nad dejstvom prvým: ,,Nepo­ stačí vyrvat politickú moc z rúk starých vlad­ nucích tried a vytvorit novú generáciu intelek­ tuálov, ktorá by pochopila, že národná idea ne­ musí byt nutne spojená so štátnym aparátom; je treba stvorit nový pojem lojality  štátu."
Stredná a Východná Europa sa nachádza na P:elome; nad jej budúcnosfou visí vel'ký otaz-. mk. Rovnako ako Europa západríá, móže i Eu­ ropa východná urobit vel'ký krok dopredu: Hl' dá sa iba spásonosná idea! A. J.P: Taylor maJstrovským spósobom uhádol naše rozpaky nad menšinami a vnútomým usporiadaním štá­ tu, obnoveného po tejto vojne. ,,Obidva viac­ národné štá y," píše v závěrečnej kapiltole,
„Československo i Juhoslávia nachádzajú sa v stave úzkostlivého hfadania štátneho ideálu... ·' štúdiu o „Habsburgskej monarchii", uzatvore­ nú v r. 1948 končí epilogom: ,,lba historia nám zodpovie otázku, či sociálna revolúcia a hospo-
. dársky vzostup priniese upokojenie národnost­ ných konfliktov a či marxizmus bude lepšou oporou spoločnej lojality v Strednej Europe ako kontra-revolúcia a dynastie."
III.
 (
-
)Vófa a odhodlanie nie sú dostatočnou zábez­ pekou nezávislosti štátov. K jej uhájeniu je treba i mocenských prostriedkov; a tieto chý­ baly ...  Ani Malá dohoda, ani spojenectvo 5


Sf(OT ECNOST
49

iou neboly dostatočnou zárukou bezpeč-
F

ovbýznamn.ú vy'h0 du, vzeb

Y na, m sprostredkovalo

osratnicStredneJ• a V 'ycho,nd eJ.• E uropy. _Francia

noveme stykov s Nemeckom, ktoré od roku

n. kávala pomoc od nas a my od neJ. Hitler o'cran dokázal, z• et?, to po11•ti.ka spočívala na ilú- n.acha ru•e na rea1izmu. T ento su'd rn•e J•e kriti-
kzoiaU, je 1·ba kon·st ato:7am' m, vze S tredná a Vý-

1938-39 vlastne neexistujú a predstavujú určitú medze u v europskej stavbe (pomer medzi dneš­ no1;čS  a :7ýchodným Nemeckom nemožno po­

chOdná Europa achadzala- vakomsi vákuu bez reálnych po]l s vonka1s1m svetom. Od r. rgr8 bolo toto vaku m vyplnené už dvakrát vel'rnocenskou expanz10u ...
VAKUUM
Vyplnenie tohoto vákua reálnymi vzfahmi _ medzi stredo- a východoeuropskými štátmi sa­ motnými a medzi nimi na jednej strane a Ne­ meckom na strane druhej musí se stat domi­ nantným motívom zahraničnej politiky pover­ saillských štátov, najma štátov s Nemeckom súsediacich: CSR a Poťska. Aby bolo jasné: pod vyplnením rozumieme nie budovanie alian­ cií s politickým hrotom, ale pozitívnu prácu na úsekoch spoločného zájm_u. Naším návrhom je, aby sa Československo UJalo všestrannej inicia­ tívy v naznačenom smere, nakoťko jeho záujmy sa skoro úplne kryjú s celkovými záujmami stredo- a východoeuropského priestoru.
Pretl akými problémami tu stojíme a aké možnosti riešenia skytajú sa zahraničnej politi­ ke slobodného Československa v Europe zbave­ néj komunizmu? Nie je treba príliš zdórazňo­ vat, že je viac ako predčasné hovorit o stredo­ europských problémoch a o postavení čSR v slo­ bodnej Europe spósobom vel'mi konkrétnym. Budúcnost je neistá a hovorit o nej možno iba v dohadoch. Našu analýzu alternatív, ktoré sa prejavily náznakovite na róznych miestach pre­ vedieme preto nutne s výhradou nereálnosti a predčasnosti; ďalší vývoj udalostí maže týmťo úvahám práve tak ubrat ako pridat na váhe a striezlivosti.
AKO HO ZAPLNIT?
Pokial' ide o budúcu zahraničnú politiku slo­ bodného Československa v Europe zbavenej ko­ munizmu, existujú v exile dva nie celkom vedo­ mé a vykrištalizované smery (pri tom obidv predvídajú akýsi druh federácie v StredneJ Europe):
; Jeden usiluje o znovunaviaz nie sta1ch
P0J1v k Rakúsku a eventuálne Madarsku a tým
 (
CS
a
)0 určitú formu obnovenia bývalej rakúsko­ horskej sústavy. Tento smer vychádza z úva; t!' ž :3-k má byt v Strednej Europe vy ":orena ďd rac1a, bude správne naviazat na starsm tra­
spoluprác podunajských  nár9dov; pr
by také o spojenie s Rakúskom malo 1 tu

ov,at.am za substitút reálneho vztahu me- z tyrmto d':o a entitami).	z. Druhý srner usilu3e ol psei::ue stredoeuropských vzfahov v pokomumstickeJ	Europe	asociáciou	s	Pol'­ sko,m. Nábehy k užšej spolupráci medzi CSR a Po skom 3:tujú s:3- už z doby druhej svetovej vo3ny., Pecl1v? pnpravené plány nenašly však vhodne_podm1enky k realizácii pol'sko-českoslo­ venskeJ.spolupráce v pomeroch, aké zavládly v StredneJ Europe po r. 1945. Dnešné návrhy na
:"Poluprácu pol'sko československú sú v podstate 1b  nov/m pokusom o realizáciu myšlienky lon­
d);'nskeJ dohody v priaznivejších pomeroch, aké, dufame, zavládnu v slobodnej a demokratickej Europe po porážke komunizmu.
Pozrime sa bližšie na argumenty, ktoré sa bežne uvádzajú na obhajobu jednej i druhej al­ ternatívy: Zastánci pol'sko-československej spo­ lupráce u':ádzajú'. že slovanské Pol'sko je naším pnrodzenym spo3encom proti nemeckému tla­ u,.že pol'sko,-čsl. spol práca má i reálne podlo­ zeme h spo?arske; z hal'čo navrhovatelia užšej poduna3ske3 spoluprace medzi čSR, Rakúskom a Maďarskom vzpierajú sa slovanskej orientá­ cii našej budúcej politiky tvrdením, že takáto orientácia by vlastne prekludovala akémukol'­ vek čsl.-nemeckému sblíženiu a vyrovnaniu, ktor oni ovažujú za významné pre úpravu novych vztahov v Strednej Europe. Tra­ dičnfm,hospo_dársky argumentom je, že po­ duna3ska kotlma tvon pnrodzený hospodársky a dopra:7n,ýcelo_k. , v kt rom s podm1enky pre spolupracu a pnon dane. Proti spolupráci čSR
s Porskem sa výstražne uvádza, že osud budú­ ceho Pol'ska a jeho hraníc je neistý, z čoho sa uzatvára, že spojenectvo s Pol'skom by bolo pre nás neúnosnou tarchou. Zastánci pol'sko-česko­ slovenskej spolupráce z toho istého dóvodu vy­ vodzujú však spoločný záujem: záujem na rie­ šení spoločného prob1ému vyrovnania sa s Ně­ meckoi:n; spoločný postup má podl'a ich mien­ ky vačšie výhliadky na qohodu ako postup ne­ jednotný.
Všeobecne povedané, jedna alternatíva kladie doraz na slovanský, druhá na nemecký charak­ ter našich povojnových vzfahov. Do tej mie­ ry, do akej tieto altematívy sú skutočne reálne a predstavujú správny odhad budúceho vývo­ ja v Strednej Europe, sú tieto <lve tendencie v konflikte a predstavovaly by vážny problém pr CSR. Skúmajme však, či otázka budúcich
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vzfahov stredoeuropských je správne položená! Po zralej úvahe prídeme k názoru, že nie.
POLITICKÉ KOMBINACIE
Základnou vadou obidvoch koncepcií je, že sú v podstate politického charakteru. Snažia sa riešit problém rekonštrukcie a federácie Stred­ nej Europy spósobom výslovne politickým: ich ciel'om je budovanie politických aliancí na zo­ silnenie postavenia sdružovaných štátov - a na zoslabenie štátov stojacich mimo takéhoto sdruženia. Typická politicko-mocenská úvaha, ktorá sa nachádza v pozadí podobných plánov, vyzerá asi takto: Federácia, ktorej jadrom by bolo Pol'sko-CSR by pravdepodobne posiiiia vliv slovanských národov v Strednej Europe a oslabila národy neslovanské; federácia štátov podunajských na čele s Rakúskom a Maďar­ skom by mala pravdepodobne účinok opačný. Na základe tejto úvahy rozhodne sa jedna sku­ pina štátov podporovat jeden plán a druhá sku­ pina plán iný. Bedlivému pozorovatel'ovi stredo­ europských záležitostí neušlo, že podobné kom­ binácie sú už v prúde a že vyvolávajú Óbavy u skutočných federalistov.
FUNKCNÝ APPROACH
Tento politický approach nepovedie k fede­ rácii; je riamierený nie smerom k spolupráci, ale má _J;a skutočný ciel' zmenu mocenskej štruk­ túry tým alebo oným smerom. Tak ako v Eu­

SKUTECNosr
mi, ktoré b}'. s prípa_dne ch ely pripojit k vytv0_ reniu medzmar?dneJ autonty_pre poťnohospo­
dársku spo,luprac1;1v ?!re neJ Europe. Zvlášt­ nym problemom Je smzeme obchodných a col­ ných tarifov medzi štátmi, ktoré niekedy hos­ podársky súvisely alebo tvorily jednotný hos­ podársky a tarifný celok. Nič nebude vadit do­ tyčným štátom, aby sa nepokusily o odbúranie vzájomných tarifov a postupné vyrovnanie hos­ podárskej štruktúry, ktorá sa medzi časorn znac­ ne zmenila. Hospodárske plány Tardieuov a Hodžov z r. 1935-6 sú dobrým príkladom funk­ čnej metódy v stredoeuropskej politike, ktorá, na nešfastie, vo vteda jšej dusnej atmosfére a ne­ schopnosti posudzovat veci z hl'adiska nepolitic­ kého, bola odsúdená k stroskotaniu. (F. Hertz: The Economic Problem of the Danubian States 1947.)	'
Funkčný approach má tu výhodu, že sdružu­ je štáty ku konkrétnemu účelu, nie k ciel'om po­ litickým a mocenským. Bolo povedané už na inom mieste, že politicky CSR má záujom iba na udrža í status q?o a eventuálne 1;a tom, aby b_udo_v,ame StredneJ Europy a buducej federá­ c1_e dialo sa na podklade už osvedčených štátov, me na podklade národnostne rozdrobených úze­ mí a suverenít. Skutočným záujmom CSR nie je podporovat tú alebo onú mocenskú kombiná­ ciu v Stredhej Europe, ale sledovat úlohu kon­ štruktívnu a vyrovnávaciu. Československo le­ žiace v ,srdci urnp_,y  eminentný záujem na

rope západnej ani v Europe strednej a východ­ nej nemóže byt tento politický approach polo­ žený za základ úpravy nových pomerov v oslo­ bodenej Europe, ktorá má podl'a všeobecného priania spiet k federácii. I tu - tak ako na Zá­ pade - pomóže nám na ceste dopredu iba takzv. postup funkcionálny. Charakteristikou tohoto postupu je, že tento sdružuje k riešeniu určitého konkrétného problému štáty vecne za­ interesované; spoločný postup od problému k problému je určovaný povahou veci, nie politic­ kou dohodou medzi jednou alebo druhou skupi­ nou štátov. Tak, na príklad, otázka dopravy po Dunaji sdruží zainteresované štáty podunaj­ ské a iné k vypracovaniu dunajského štatútu, ktorý bude regůlovat dopravu, udržiavanie pla­ vebnosti, prevedenie a financovanie potrebných investicií, otázky colné atd'. Takým istým spó­ sobom móže byt riešená, na príklad, otázka sliezskeho uhlia, ktoré bude ev. ležat na spor­ nom území a ktorá sa bude týkat Pol'ska, Ne­ mecka, čSR a ev. ďalších odoberatel'ských štá­ tov. Podobný spós0b vecného postupu móže b t vo ený na riešenie problémov pol'nohospo­ darskeJ politiky a regulácie pol'nohospodárskcj výroby medzi Maďarskom, CSR a ďalšími štát-

rovnovahe ,	stab1hz c11 pom rov	v Strednej E_urope. Sucasne, ma CSR vela spoločných zá­ UJmovospodárskych,  dopravných, obchod­ nfch a mých s okolitými i vzdialenejšími štát- 1;?1, ktoré n m diktujú postup ne-politický, ale c1sto, konso 1dačný a pozitívny. Sblíženie CSR s Polskom 1 s Rakúskom a Maďarskom na bázi spoločných a konkrétnych záujmov v oblasti pol'nohospodárskej, v oblasti priemyselných su­ rovín a výrobkov, v oblasti dopravnej atď., je možné a nutné v záujme Strednej a celej Euro­ py. Všeobecné uznanie statu quo a ne-politické­ ho approachu ako východiska k otázkam stre­ doeuropským je však predpokladom akéhokol'­ vek napredovania za ciel'om, vytknutým vo fila­ delfskej proklamácii. Nie je záujmom čSR osla­ bovat Polsko spájaním sa s jeho ev. nepriatel'­ mi (nebolo by to ničím iným ako obrátením býv. Beckovskej politiky vóči čSR), ani budo­ vanie „slovanského" bloku proti dvom neslo­ vanským štátom v Strednej Europe.	úlohou čSR je prekonat tieto politické koncepcie prag­ matickým, konkrétnym a nepolitickým ostu­ pom v otázkach, ktoré stredoeuropské narody spájajú a nútia k spolupráci. Je naš_ím presvet čením, že je na čase, aby zástupcoV1a slobodn
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koslovenska prezent?vali našim súsedom b s•ne návrhy k možneJ spolupráci.
jn1c1a \
PROBLÉM:  ,,MIDDLE  ZONE"
V	tejto súvislosti  je_ treba sa dotknút ešte
·ednej otázky._S redoeurop ká fc erá ia je čas­
)	dost nerealisticky, konc1povana ako aliancia
štotá,tov medz1• Nemeck, ?m	ad dfnevs y' m S ov·1 t-

SI
sk pina i oživovaný plán Hodžov z konca tejto OJny (Milan Hodža: Centra}European Federa­ hon -	i\Iemoirs and Reminiscences). Je typic­ kou ukážkou politického a konštitučného ap­ proachu; problém Strednej Europy však neleží vo vypracovaní ideálnej ústavy práve tak ako problém starého Rakúsko-Uhorska nedal sa vy­
riešit v poslednej chvíli vel'kolepými ústavný­

kym svazom - za uce 1om e enz1vnym. C1ef akejto f deráci štáto:7zv. Mi_d?le Zone vyze­ rá na prvý p h ad velrru_ 1<, auz1b1ln_ea, však ani táto kombmac1a nevynes1 automaticky pro­ blém medzinárodnej spolupráce a federácie. proti-nemecká a proti-ruská aliancia nie je do­ statočným podkladom pre federáciu aj keby sme predpokladali, že záujmy všetkých do úvahy prichádzajúcich štátov sú súbežné a rovnako silné. I tu sa možno dovolávat príkladu západné­ ho: na jednej strane svazok západo-europských štátov, vytvorený na obranu proti komunizmu je ešte ďaleko od skutočnej federácie; na druhej strane vytvorenie skutočnej federácie vyžaduje hospodárske zapojenie i bývalého nepriateť­ ského štátu: Nemecka. Kontrolovanie meazi­ národného úsilia a spolupráce na jednotlivé konkrétne body stredoeuropskej problematiky priniese hojnejšie ovocie ako formálne politické dohody, ktoré sa móžu Yahko stat prameňom nového antagonizmu a delenia Europy.
RAKúSKO-UHORSKO?
Druhým plánom, ktorý sa často vyskyt je v súvislosti s organizovaním.štátov fakzv. M1ddle Zone je plán na obnoveme Rakusko-Yh?rs a, ktoré v minulosti predstavovalo,d<2 rc teJ m1e: ry a v určitom dejinnom obdob1 neseme, tore zamedzovalo nemeckú a ruskú hegemomu "':' Strednej Europe. O nebezpečiach tejto omb1- nácie sme už hovorili. Viera, že na pr. puhe ob­ novenie Rakúsko-Uhorska odstráni všetky stre­ doeuropské problémy ukazuje iba a nel?ocho: penie veci.		Prvé kroky k federácn, mus a byt urobené v smere spolupráce hospodarskeJ. N ­ nútenia určitej politickej štruktúry y _podunaJ­ ským národom neprospelo; bez nesema hospo­ dárskych výhod pre všetkých účastníkov by zia­ don plán čisto politickej rov hy	emal ,0 od­ statnenia:	záujmy dynasticke a uzk zau1my vládnucich tried o ktoré sa hlavne op1erala by­ valá Rakúsko-Úhorská monarchia, nie sú dnešného hťadiska dostatočným pojivom medzi národami a štátmi.
HOD.ZOV PLÁN
Do tejto kategorie politických plánov n	?b: novenie Rakúsko-Uhorska patrí, dnes urč1tyrm

mi zmenami.	Skutočný problém leží ovel'a hlbšie ...
]e dobre pripomenút tento nepolitický, funkč­ ný approach prv než oslobodenie Strednej Eu­ ropy otvorí otázku medzinárodných vzfahov v tejto oblasti a najma prv než doteraz neartiku­ lované a nesmelé politické tendencie na mies­ tach súkromých i polooficiálnych nadobudnú takej formy, ktorá by mohla vážne ohrozit sku­ točné sfederalizovaníe a štabilitu Strednej Europy.
KOREŇ° ZLA
Permanentným riešením bezpečnosti Strednej Europy može byt iba priemyselné a hospodár­ ske zosilnenie štátov tejto oblasti, ktoré je je­ dinou zárukou jej mocenského posílenia vóči s1lnejším partnerom na Západe a Východe. Po­ htickú metódu treba však zamenit za metódu hospodárskej, funkčnej spolupráce. Pokiať Ne­ mecko bude jediným centrom priemyselnej mo­ ci a pokiať stredoeuropské štáty budú polo­ agrárnymi konfiguráciarni s rniniatúmym prie­ myslom, zatial' sa bude fažisko moci nachádzat mimo tejto oblasti - v rukách jednej alebo druhej „okrajovej" mocnosti. Aby mohla ko­ nečne rozhodovat o vlastných osudoch, potre­ buje Stredná Europa pre budúcnost viac hospo­ dárskej ako politickej posily. Oslobodenie Stred­ nej Europy bude musiet priniest stredoeurop­ ským národom nie len slobodu politickú, ale 1 oslobodenie z vlastnej hospodárskej bezmoc­
nosti!


NEOPOMEŇ°TE NIKDY OZNÁMIT ZMENU SVÉ ADRESY. ZAStLEJ­ TE NAM ADRESY NOVÝCH OD­ B RATELů. ROZšlRUJTE SKU­ TECNOST I
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WILLIAM HARKINS.

Autor tohoto článku je profesorem české literatury na Columbia University v Novém Yorku. Doufáme, že jeho nepředpojatý pohled podnítí diskusi v řadách spisovatelů a lite. rárních kritiků našeho exilu; eventuelní příspěvky, navazující na tento článek, rádi uvítáme
(Red.)

posuzuJE	a hodnotí-li cizinec literaturu, která není jeho vlastní, může se to zdát úkolem poněkud nevděčným	a opovážlivým. Rodák může přejít jeho kritiku s pokrčením ra­ men a prohlásit: ,,Ale to přece žádný cizinec nemůže náležitě ocenit l" -	jakoby cel-á otázka byla pouze otázkou národní, do které žádný ci­ zinec nemá práva se vměšovat. Na druhé stra­ ně nikdo nemůže přistoupit k umění s jedním jediným hlediskem; kritické hodnocení bude ne­ vyhnutelně ovlivňováno oceňováním osobním a záliby, charakteristické pro cizince jako tako­ vého, mohou.být sotva odloučeny od zálib ryze
osobních.
Nicméně nelze pochybovat o tom, že má smysl pokusit se odhadnout, třeba jen přibližně a impresionisticky, kteří autoři dané literatury mají mezinárodní ohlas. Nemá to cenu jen pro nakladatele, překladatele a pro cizí čtenářskou obec všeobecně; může to mít daleko větší vý­ znam pro sám národ, jehož se to týká, který se často dopouští vážných omylů při hodnocení těch prvků své kultury, které mají mezinárodní důležitost.
Autor tohoto článku se předem omlouvá těm, jejichž city mohou být uraženy pominutím nebo nízkým oceněním jejich oblíbeného spisovatele. Bua jsem jej nechal bez povšimnutí z důvodů osobního vkusu (které bohužel nemohou být zcela vyloučeny), nebo má, podle mého mínění, jen málo významného co říci mezinárodnímu posluchačstvu. To neznamená, že bych jej od­ suzoval; mnoho vynikajících spisovatelů se ni­ kdy netěšilo velké mezinárodní oblibě: na mysl tu přicházejí Leskov a dokonce Puškin v lite•- ratuře ruské, nebo Corneille a Racine, kteří ne­ jsou téměř nikdy hráni na anglickém divadle. V české literatuře se mi zdá, že do této kate­ gorie patří Jirásek. Sotva by někdo mohl oče­ kávat, že by Jirásek měl velký mezinárodní ohlas. Není to jen proto, že píše o českých dě­ jinách, al ještě více proto, že cizinec má ve


svém vlastním jazyku spisovatele historických románů, který dokáže uspokojit jeho přání p0 uměleckém a zábavném vylíčení dějin.
Než přistoupíme k vlastnímu předmětu této úvahy bude na místě říci několik slov o pro­ blému malé literatury. Ze všech autorů v české literatuře pouze Hus, Komenský, Masaryk, Bře­ zina, čapek a Hašek mají jakousi mezinárodní pověst. A omezíme-li se na spisovatele v užším slova smyslu, pak musíme vyloučit Husa, Ma­ saryka a mnoho z Komenského, a zůstane nám jen Březina (jehož mezinárodní pověst je spíše jakýmsi speciálním kultem), čapek a Hašek. To samo o sobě by byl slušný počet pro malý národ. Ale každý Cech ví, že jeho literatma má jiné autory právě tak velké jako, řekněme, čapek, a větší než Hašek: na příklad Máchu, Erbena, Vrchlického, Nerudu a jiné. Proč jsou tito spisovatelé tak málo známi mimo svou rod­ nou zemi? A co víc, tážeme-li se, jaký vliv měla česká literatura na literatury cizí, otázka se stává ještě výraznější. Z veškeré světové li­ teratury byla jen literatura polská citelně ovliv­ něna českou, a to ještě nejvíce v pozdním středověku.
 (
1
)Je zřejmé, že hlavní příčinou, proč česká lit ratura není lépe známa, je jazyk. ye;meT?e·f1 si umění jako hudbu, v níž byl rovnez cesky na rod veliký, vidíme, že přehrady na t? t?, P0 1 jsou daleko menší -	hudba promlouva r cim	• zinárodní a Dvořák, Smetana, ale take Su , Janáček a Martinů jsou mezinárodně obřezn ­
mi. Lze se tázat, zda by byl dne znama uc ­ ván Shakespeare, kdyby byl byval r_eprese cÍ tantem malého národa.  Avšak pr ble1!: snf _
nespočívá výhradně v jazyku.  Lze. 1 to z_po ­ žit další otázku (která ovšem nemuze byti zoďl pověděna):  kdybf se by} Sha espeare na ob1 do kultury a tradice maleho naroda -	br	Y býval Shakespearem?  Nebyla by_k,ultu 1 t :: dice malého národa. příliš_ omezuJI. ? PNa tuto nivou pro plné rozvJ,IlUtí Jeho gem
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ku ne1ze odpovědět, ale stojí za povšimnutí,

0táZ .	• tři češi, ktenv,	J• SOU ve svě tové kul-

pr blé em_prov1zmc_e je Božena Němcová.

že všicl? avnější - Hus, Komenský a Masa­ tuřeneJ yli příslušníky kulturního společenství ryk_--; ctního neméně než národního.
ezinaro
rn	divné, že sotva který český autor z ce- Je po století zanechal po sobě citelnější stopy
Jéh0 1f kém překladě.	Pokud vím, byli z ce­ angstoletí přeloženi pouze Mácha (nedávno Jeho_ dobře Hugh	McGovernem),	Erbenovy di:i n,ské pohádky_ a pověst , N m ové B_a ič­
S	·eden román Halkuv a nekohk Jednothvych
ka,

V_ ceskem, narode Je vclrrn oblíbena a máznačný h1stovr!;kyýznavm pro_vý j české literatury. Nevenm vsak, ze o Ill muze mít většízájem někdo: k?o nei:ií , ec?em.   opravdu, český
,, vesmcky roman vseobecne se mimo Česko­ slovensko setkal s úspěchem nepatrným.
Jiným obtížným případem je Vrchlický. Nikdo nemůže popřít, že je velikým básníkem. Jeho zvládnutí těžkých forem verše je snad stejně skvělé jako u kteréhokoli jiného básníka
v celé světové literatuře.  Avšak výběr před­

, lí a po,v1dek

sp1• sovate1u°

J• ak oN

erud

y, S

va-

mětu se zdá u Vrchlického často slabší než jeho

basfuka čecha, Vrchlického a některých jiných. J°e nou z příčin _j	p a vděpodob?ě spn vlaste-
nec,ká nacionahst,ickaTpovaha, v, ceske literatury devatenáctého sto1etJ.	u naraz1me na omy1 nve-
kterých dějin české literatury a článků o ní, psaných pro cizince.	Předpokládají, že vlaste­ necký nacionalismus a hrdinný národní zápas musí být zajímavé samy o sobě.	Ačkoli tomu tak mi'Í.že být na příklad pokud jde o Ameri­ čana českého původu, nejsou literárně zajíma­ vými pro cizince, který v národní literatuře hledá něco odlišného, nového.	Tím nechci říci, že češi nejsou národem statečným a odvážným. Ani, že podrobnosti jejich bote a. nezávislost. jsou nezajímavé.	Ale snad kazda literatura na světě má spisy, které chválí a vyzdvihují ná­ rodní heroism.	Má-li se Američan, který není českého původu, zajímat o literaturu českou spíše než o švýcarskou, polskou či bulharskou, musí se tak stát z důvodů jiných.
Jiným vysvětlením toho, proč literatur_a r9. století byla tak málo překládán a,můž,e ýt po­ měrný nedostatek prózy. Poesie Je men,e pop}: lámí a je mnohem těžší ji překládat; hm tezs1 ovšem je překládat ji dobře.
Zde se nemohu více než zmínit o mnoha prvo­ třídních autorech devatenáctého století. Z nich za největšího básníka považuji Máchu a za nej­ ětšího spisovatele Nerudu. Ačkoli byl Mácha silně ovlivněn anglickým básníkem By_r.?nve- , přece se mi zdá větším než Byron. Je vazneJ l, méně uštěpačný, filosoficky hlubší. I techmc­ ky je lepším básníkem a snese srovnání se Shel­ leym spíše než s Byronem.
eruda je jedním z nejsvérázněiších spisova­ tel české literatury rg. století. Jeho M alost a_,n; k - Povídky jsou nejen velmi zábavné (zvlast1;
reci a _neobyčejnými postavami),_, ale ta e uchvacu1ící a dojemné  a neupadaJI do senh­

forma. Skutečnost, že nedosáhl popularity v ji­ ných jazycích, je třeba připsat v jeho případě, podobně jako v Máchově, obtížím, s nimiž je spojeno překládání poesie.
český realism je hnutím poměrně slabým. Mnozí realisté, jako Rais a Mrštík, psali vesnic­ ké romány a okolnost, že český venkovský ži­ vot postrádá exotičnosti, je snad příčinou toho, že nedosáhli mezinárodního ohlasu. čeští rea­ listé městští, jako čapek-Chod, vytvořili díla, která se velmi oodobají spisovatelům západním, typu Zoly či Theodora Dreisera. českým rea­ listou, který se doma zdá být nedoceněn, který by však mohl najít čtenářskou obec v zahraničí, je Josef Šlejhar.
Pomíjím syrnbolism, který je údobím p liš složitým, než aby bylo možno tu o něm poJed­ návat. Jediným českým symbolickým básníkem, který dosá l meziná.rodní P?věsti, je !3ře_,2ina; Nicméně cizímu po··orovateh se zda, ze ceska literatura v tomto období „dospěla"; nejde tu iiž v mnoha případech o pouhé chabé napodo­
bování západoevropských spisovatelů.
Nemohu tu ani začít pojednávat o české lite­ ratuře dvacátého století, která je tak bohatá a složitá v své rozmanitosti.  Postačí pohlédnout na ony dva spisovatele, kt_eří jso1:_ v angličtině dobře známi: na Jaroslava Haska a Karla čapka. Hašek j _případ z:3-jímavý: spisovatel, který je dalekov sir?,k? !nall; _a vel1;11 ?blíben, a O němž ie mozno nc1, _ze ma _1 ve ky yhv (bylo dokonce řečeno, že šveJk byl mspirac1 podzem­ ního hnµtí za druhé „světo:7é ':álky). - vš,ak Hašek nikdy nebyl přiJat- -ces :ych „ofic1al_m,ch kruzích" a jeho nejostře1s1 k;1tikové ho vm1 _z t  ho  že uráží českou národm povahu.  Ale c1-
?	ci-'si ho cení velmi vysoko: profesor Jakobson
ZliHl arvardské universi•ty oznacv1•1 ;2-"::ive'Jk a za velke'
z	0 i inální dílo světového humoru.	Dovídám

rne tality ani tenkrát, když se jí velmi blíží. Ně­	a
h½  erudových  povídek bylo přelož,:no d')

\g v ohi]"ském Antioch College je pořádana
·  (
s
e
,
z
)eoředná.šek o Hamletov·i, D onu Q U·I·JtOov1·
· 
ghčtiny, ale bohužel ani zdaleka ne vsechny.

sen2<e

'kovi J·akožto o třech um•versa'l m' ch h
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a 1 ili Erben, Havlíček a Arbes.	Zvláštním
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Sancho Panzovi, ač spíše v neprospěch Švejka). Můj vlastní názor je, že Švejk jako charakter je velkou a ?riginální pos avo;-1_ světo...		o hu­ moru, avšak Jeho dobrodruzstv1 JSOU pnlis d,lou­ há, opakují se a jsou často nedbale napsana: Nevěřím, že Švejk j	urážkou české národ 1 povahy, ani že cizinci naň takto pohlížejí. Spíse představuje objev heroického prvku v národní povaze, který nebyl dříve rozpoznán.	Je vý­ sledkem logického vývoje staleté potřeby čes­ kého národa bránit se německé a rakouské agresi.	Je-li Švejk postavou negativní, kdo je potom positivní -	snad rakouští důstojníci, v knize líčení? Protikladem švejkovství je národní šovinism a výboj, něco, co nikdy nebylo sou­ částí české tradice.
I Karel čapek je zajímavý případ. Těšil se pravděpodobně největší oblibě ze všech českých spisovatelů, a to jak doma tak i v zahraničí. Jeho nedávná částečná „rehabilitace" v Sovět­ ském svazu dokonce slibuje, že nyní bude opět čten v Československu. S hlediska filosofického se však nyní mnohé Čapkovy problémy mohou zdát zastaralými, místy dokonce jakoby byly dávnou historií. Tak na příklad jeho Krakatit, skvělý v předjímání rozvoje atomické energ:e, působí poněkud falešně tím, že je postaven do rámce jakéhosi balkánského knížectví, který je tak zcela nepřiměřený skutečným dnešním roz­ měrům zápasu o atomickou energii. Válka s mloky je, myslím, nejlepší ze všech čapkových
,,utopických" románů a her, lepší než silně pře­ ceňovaný a dramaticky slabý R.U.R.	Myslím, že Čapkova největší síla spočívá v tom, že v li­ teratuře uplatňuje filosofii pragmatismu, ideu relativnosti a mnohostranné povahy pravdy - v dílech jako Hordubal a Obyčejný život, nebo
v nesmírně rozkošných Povídkách z obou kapes. Celkem vzato jsem přesvědčen, že čapek je ne­ pochybně největším českým spisovatelem našeho století, ale jeho mezinárodní popularita by ne­ měla zastírat skutečnost, že někteří spisovatelé toletí devatenáctého, jako Mácha či Neruda, Jsou stejně velicí.
Přesto, že tento článek byl v nebezpečí, že se zvrhne v cosi jako seznam jmen, jsem přešel přes mnohá významná jména pro nedostatek místa. Je tu na příklad Kollár, jehož Předzpěv k Slávy dceře je snad největší pasáží v celé české poesii. Nicméně nechci skončit pouhým ryčtem jmen, nýbrž nadhodit myšlenku, které Jsem se již dříve dotkl. Zdá se mi, že česká literatura neustále oscilovala mezi dvěma póly, dvěma orientacemi: nacionalismem a inter­ nacionalismem. Počátek devatenáctého století byl obdobím extrémního nacionalismu; dvacátá léta tohoto století obdobím internacionalismu.

SKUTEčNosr
Období dnešní by snadno mohlo být naciona. Jistické, kdyb_y Moskv n tila čec y, aby byli pouze komumsty a mkoh komurnsty s pro. ruskou orientací.
Důležité však je t to: tři největší č ští mysli­ telé, Hus, Komensky a Masaryk, byli současně internacionální rozsahem svého učení a národní v tom, že se starali o potřeby svého národa. Hus, náboženský internacionalista, byl politic. kým na ionalistou, kt_erý se _nebál vn s! svůj nacionahsmus do same orgarnsace mezmarodní Církve a napadat praxi umisfování německého duchovenstva v Čechách.	Komenský, který se v exilu stal myslitelem mezinárodním, se nikdy nevzdal svého českého vlastenectví.	Masaryk více než kdokoli jiný se zasloužil o to, že česká kultura byla přivedena na úroveň současnosti tím, že do ní vnesl moderní směry západního myšlení, nejen politickou demokracii, ale také vědeckou sociologii a empirickou logiku.	A totéž lze říci téměř o všech největších českých spisovatelích: Mácha, Erben, Vrchlický, Ča­ pek -	všichni měli orientaci.zároveň národní i mezinárodní.	Neruda jednou řekl: ,,Jsou do básnictví světového přijímáni jen ti, kdož při­ cházejí v kroji svém osobitém, řekněme národ­ ním."	 Opačné tvrzení však je stejně pravdi­ vé: do světové literatury jsou přijímáni jen ti spisovatelé, kteří z ní čerpají právě tak, jako jí dávají.
Zdá se tedy, že česká lite'ratura vzkvétá nej­ lépe, je-li napájena dvěma vzájemně se vyrov­ návajícími prameny: prvky národními -	ne-. jen nacionálním vlastenectvím, ale také znalostí národní povahy a duchovního i kulturního vý­ voje -	a prvky mezinárodními, které národní kulturu uvádějí v soulad s nejkrásnějšími vý- tvory lidstva.	(přel. H.f.H.)
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Exile, mo ová rán?!  Někdy  je den  tak odporný a večer tak k nesnesení ržk'	v	·  ·

,ievyrovnáš ani prokletim•
e 
Y, ze se s nimi
f 
Exil, to j"e vlat stkně,

peklo samoty.	Uvnitř tě zalyká a děsí da'lk
 (
t"
.
.
a.
)v

vvsemoc,na b

ezmocnost

která se 1!1-zarne vz_ e_  a  eepz :. t  Je ;il_., O puštěnost, ai jsi kdekoliv! Vědomí, že jsi duche:Z, doma a _te em  v cizine,  o Je  a cive, znicu7icí peklo a ty se v něm  pečeš za živa.
Když jsem bJ. malý,_ h ozíva i mi, že na mne přijde čert.  Když jsem dorůstal, hrozívali inj, že n,a mne pri7_deP0!icr:,Jt. Lidť z méh_o dě tstvví, j k jste mohli být tak málo naddni zlo­ v stnosti.  e ta policaJt poi: a dely prot: sku tefnosti, kte:á potkala mne a se mnou tolik ji­ nych. Jaky_ Jsme to, podivny narod,_ ktery tak casto bo1u7eme -  jedna část za druhou - v exilu.  A nikdy nevime, kdo z nás Je na tom lépe, zdali ten doma, pokořovaný a soužený stá­ lým strachem, anebo ten venku, svobodný, ale sám.
Ten svobodný svět je krásný. Avšak na kolik chvil se nám podaří zapomenout na jeho nešlastn_,ou a z ?Žfnouv_část?  A•n  kolik málo chvil se nám podaří zapomenout na sebe samé? A ke vsemu si cinime zivot tak mala příjemný.  .	.	.
Jsme zvláštní národ.	Třídíme se, místo abychom se tříbili.	Hledíme na sebe často se ms.ti­ vou radostí:	Hle, jak nás ubývá.
Jdeš parkem a vidíš pařez.	Tu kdysi stával strom.
Ano, ubývá nás. Kráčel jsem již v mnohém pohřebním průvodu.	 V leckterém vojenském, v leckterém občanském.	Na vojně zemřel důstojník.	O potvoru méně, usoudili podřízení. Na vojně se o mrtvých neříká jen to dobré. V cizině zemřel exulant. Byl chudý a lékaři s vy­ vinutým čichem pro zlato, ho nechali umřít dříve, než bylo třeba.	Zemřel exulant a mnozí mu záviděli.
Od posledního. z těch pohřbů vzpomínám na jednu dívku, jako na anděla.  Ačkoliv zemřel cizí, chudý člověk - ona plakala. Její milý jí S(}třel slzu s řas. Ona byla mladá a on byl starý. Samozřejmě, řekl jsem si, že starý člověk ti spíše setře slzu s řas, zarmoucená dívko, než mla­ dík, k_terý slzám nerozumí.  Zkušený si váží !>0lesti.  A plačící bolest -  to je pře.ce ten jediné
pravý projev lidskosti.
Sel jsem k nim blíž; hovořili česky. Jak se mi zdálo neuvěřitelné nalézt takové lidi právě našem houfu.  Dodnes myslívám _na t ? dívku.. Vzp mínka n  ni je s,vě l m v šer , jímž
J eme, nepoučeni vlastními chybam;.  DeJiny? !Y  sou P_rece d b;e leda pro cit - y.  :4, P;ece -­
nekde je jezero v stínu skal a modre nebe nad nim i v nem a bile dvory hloubeJt v udali.	Jste
odkudsi odtamtud, má plačící vílo?
Snad nejsme všichni špatní, ale někdy jsou dny odporné _av v_,eč ry plné je u•.	tu cítíš hnis plnit vzduch v operační síni nemocné Evropy. Jak dlouho 1este, certi a poltcaJti.
Snad mil.ovat? Snad toužit po lásce?  Al l dé se jře e j n_,Páří.  Ani vv P rku_, při mJ; síčku už není chvíle pro lyriku. Dnes už se p nam „nerikaziv bas e. ,Dnes ?"z ani me ic nema silnou barvu stesku.  Dnes už  je konec -  ntF,do te nemuze mit rad.  Misto  meluziny  vy1e.
siréna.

Jdeš kolem okna. sedami.

Jsou za ním kaktusy.	Já  pamatuji lásku a svornost  za okny-s reM

Dnes mu•zve b

y't "sl ats ny,

J·enom p,es ktery' .musí.

něco hlídat, hlídatě"n·1ě·co plr'oto, kprol.tkože něco

ml_á rád.	Mít rád,a	proto musit hlídat ...	K-:>likraI t 7• sme se zpronev ni sveI itovali?

asce, o i raI t 7• sme

.	Snad b	neb lo tak těžké být psem. Ale jaký by to byl život, být ke šemu" němýv	tomto

exilu•

M't	Y	,	·k	ps:ch očích:>  Pst lacnost pochvaly!  Ba ani nechnapnout po ne-
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Pot:ti?é ruce A	pfecepjsoui	tací lid.é. Možná, že uz ti lepe rozumim, mu7 pse, ktery Jsi se mni,u v exilu.

SKUTECNosr

U " l b s		než přijde večer, abys byl sáma	pryč od lidí. Jaké jsou to někdy_ dlo_uhé  ny.  pm;	t;ří  nemají  než  svá  vilná  těla,  protože  Pro lyriku
Není komu závidět, ani milencum v	ar u,
je pozdě v téhle dekádě.	'kl d m	Kývat kývat kývati Kývejte Zijeme jako koně, kývající hlavami před :ěž!ým_n žea jak· těžké jť tvé břimě?	Zavrl hla-
hlavami! Pro kývače je toto století.	Kdo se te,	oni,	'
vou koni!	d	l	t	Déši ti  padá do vlasů!	ó
Nebe jev	únoru nízko nad zemí, ale 1Jysoko na	exu anY •	-·
nepoznané nebe!	v• v, , pl	hová kára;;	Všechny stejným Má smutná krásko z tramvaje, kam nás vez t ;i;cic; z! la mne n bo jiné z nás, snad sniěrem? Všechny k domovu? Všec ny donebe. .		!f_ se byste se če u smát.	Ale na vaš?
byste  byla  veselejší	má smutná  krasko  z trar:ivaJe.	1'e a	v	k ,	,	S	'l,
,	.'	vkd O ·· , N	'	kdy	zastavit se a hledet na	rasne veci.	ta
misto usedne za minutu zase ne	Ji y_ •	eni	t. p  tv	•• ' tvář	Za chvíli	pojedemP.
spěcháme.	Nebe 1e daleko, a za chvili usedne  napro i o e	pna	•
snad zase  jiným směrem.	Dál od domova?	v	.	v	,
Ale ovšem-	dál se povleče řinčivý vůz a hluk mi připomene, ze 1sem na cestea	samv exilu, a tváře že se ustavičně mění.
Exile  věčná cesto samotou mezi lidmi bez času a bez lásky.	Někdy  je den  tak  odporný a
tak k nes esení těžký, že se s ním  nevyrovnáš ani prokletím.
A neříkej mi někdo, že jednou bude lépe, žr bude lépe p	návratu.	Je únor a do srdce mne zebe ze strachu, aby se mi jednou doma nestýskalo po exilu.
v	„

ZBYTECNE
KONCEM minulého roku vyšly v Londýně česky dvě knížky Sir Roberta Bruce Lock­ harta (,,Jan Masaryk", vyd. ústav dr. Beneše, a „ústup z Prahy", vyd. ,,Čechoslovák").	V anglickém originále a pro čtenáře zcela neinfor­ mované nebo předem přátelsky-sentimentálně naladěné snad nebyly docela bez významu. J c však těžko pochopit, proč a pro koho musily
být vydány v českém překladu.
Stejně těžko je psát vážně o těch banálních větách, kterými se obě knihy jen hemží (,,v ne­ úprosných spárech komunistické  diktatury",
,,nacistická smršt zničila jeho ducha", atd., atd.).	A co napsat o jejich obsahu, který je tak zbytečnou snůškou různých anekdot, po­ známek a kusých vzpomínek, které nijak k sobě nepřiléhají, které nic nevysvětlují?	Co napsat na příklad o této pohodlně povrchní Lockhar­ tov _po itické thesi: ,,Celá jeho (t.j. Benešova) poh 1cka koncepce byla založena na dorozumění me 1 ,Výc o_dem a Západem.	Byla to jedini mozna politika demokratické země v nebezpeč­ né zeměpisné poloze Československa. (!)	Sla­ bostí Západu (?), právě tak jako jeho vlastni tato politika ztroskotala ... "?  (ústup z Prahy:
str. 73.)
á snad smysl vykládat Čechoslovákům v exilu, kdo t  by! .Jan Masaryk, a to ještě v o om nedosti kntickém -  spíše hypokritic­ kem -  podání pana Lockharta?  Zvláště když

PŘEKLADY
cena obou knížek jistě není větší než sentimen­ tálně vzpomínková a nikoli aspoň dokumen­ tační? ,,Jan Masaryk" je zase jedna ze zby­ tečných knih, jejíž obsah mohl být dobře na­ hrazen pouhou větou: ,,Měl jsem rád vašeho Jana Masaryka, byl to můj přítel.'' V obou knížkách se vyskytují asi tři nebo čtyři přesná data, a z těch jsou některá falešná: tak na př.
narození J. Masaryka asi ro let před tím, než se
seznámili jeho rodiče! (Na téže stránce je z Johna Stuarta Milla udělán „Milis"! - Jan Masaryk, str. 12.) Není tam nikde skutečný osobní postoj pana Lockharta k událostem v CSR, aní j,ejich vysvětlení, ani jejich pečlivé komento­ vání, ani popis toho, jak vypadala Praha v onom roce 1947 na podzim, kdy tam autor za­ vítal. (,,Byli jsme vzhůru ještě po jedné ráno, hovořili o starých přátelstvích a mladických kouscích . . . Politiku a těžký program včetně výpravy na ryby jsme nechali na později ... "
-  ,,ústup z Prahy", str. rr.)
V některých britských kruzích požívá snad autor těchto knížek pověsti znalce českosloven­ ských poměrů; jeho hlavní kvalifikací tu je, že byl kdysi sekretářem britského vyslanectví ':' Praze, a že se naučil trochu česky a seznám]! s českými politiky. Překlad „Jana Masa_ryka . a „ústupu z Prahy" však jeho pověsti mezi Cechoslováky v exilu jistě neprospěl.
Helga Schubertová.
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NAVRH NA EVROPSKOU úSTAVU O IDEI STATU RAKOUSKÉHO MENOVA REFORMA V čSR
NAš VZNESENÝ RODOKMEN
POZNAMKY K DRAMATURGII RFE
SOUDRUH O. BERANEK LITERARNt BOJE V BRNE

Ladislav Čerych
Albert
M. Jánský Mfoka Rybáková Jaroslav Dresler
Jiří Kárnet
A. Christen

BASNE A DOPISY	P. Javo-r,	J. Novotný,  J. Strnad

v	,,
SKUTEČNOST SE PREDPLACI:



V ANGLII A IRSKU:

V AUSTRALII,
Tasmanii, N. Zélandě


V BELGII:
VE FRANCII:

VE FRANC. AFRICE: V HOLANDSKU:
V ITALU:
V JI2Nf  AMERICE:
v Brazilii:

v Peru:



V KANADE:


V NEMECKU:

V NORSKU:

V RAKOUSKU:

VE šVJ!DSKU A DÁNSKU:

VE šVÝCARSKU V USA:

Předplatné z nstatních zemí:

Ročně:	v	,	.
[. 1  Poslal Orclerem  nebo sekem,. vys1;:ivcnym_  n:i T:Varw1.ck
· J>rill/Ínf;  Co., Lid., C),  lli; h Sirť1'I,  War\\'lck,  1-<..ngbncl.
{ 1: rn, le/eclwu, pn{lo1f f3. Poštovním ponkZIZL'lll ('.11slal Order) na aclr.: Jan 1-,,·_Vřd'.)//lw, 24, l\fosgra \'í'l!_l-'e\, Mosman _  Sydney,  Al1slralia.  Nc1  tuto íHlrťs11 nd'IP
tak1 vcškcro11 korespondenci.
frs. r5n,  mezin{1r. pfevoclem nebo hankovlrnn clo Anglir.
fr,. r nn na adr.:  A. TTruhý, Kolbsheirn, No. .')(l (ílc1s-Rhin1
_	šekové  konto  č.:	()5858 Crntre clr cl1?.cp1es pns1anx
Strasbomg.
frs. rnoo n:i a Jr.:	1\·ard Hrdličk({, Cen1rnl Pnst, Pns1r Reslc1n1c, Casablanca, Marocco.
::1. 12 na pošt. 1íc rt č. 564075, n{izev {1čt11 Ing. Vlnrl. RnE·n.
Cc1th;:irina vr1n Rcnncslaan 5, UtrccM.
lir 12nn přcvoclrm nebo bankovko11 do Anglie.
Cr. S ran na Banco Auxiliar cle Sao	Paulo por C.C. P. No 78373, Rua	Boa Vista rg2, Sao Paulo.	Korespondencí na Skutečnost, Caixa Posta.I 8347, Sao Pa11lo.
:ff: 3 na adr.: Vlad. Litochleh, c/o CIREX S.A., Jirón Junín
319, Lima.
Ostatní státy stř. a již. Ameriky: .J3, letecky $6 na Warwick Printing Co. Ltd., () High Street, Warwick, England.
.ft  -,, leteckv .fň, na a.dr.:	Mirko .Taneček, Box  81,	Posta]
-		Statiori D, Toronto (), Ont.	Na tuto adresu řiďte takr veškrrnn korrspon<lťnci.
DM I2	na  a.dr.:	Skutečnost,  Schliessfach  Ci,	Postamt  fi2.
Miinchen.
K I 5 mezinrir. převodem či bankovko11 clo Anglie nebo na - šemu 7ástupci ve Švédsku.
Sr.h. 75 na aclr.:	F.  Svab,  Hauptpostfach,  Salzbm,c:.	N:1
t11to adresu řiďte také veškerou korespondenci.
I( 14 na a.dr.: Stanislav Schottl, Linnegatan 15, Limhamn. Malrni), Sweden. Na t11to aclres11 řiďte taktS vPškeron korespondenci.
frs. I2 na pošt. šekové konto čís.: II 166 36 (La11sanne) Název účtn Lad. Čerych, St. Sulpice -  Vel.
,rf3, letecky $6, na jméno a adresu:  Tán Zák, P.0.Box No. :ř755, Grand Central Station, New York r7, N.Y, Na bito aclres11 řiďte také veškerou korespondenci.
$3 mezinár. přPvodem či b;rnkovkou clo Anglie.

Veškeré šeky, poštovní převody atd., clo Anglie zasílané, vystavujte lask. na Warwick Printing Co., Ltd., 9, High Street, Warwick, England.
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NÁVRH NA EVROPSKOU ÚSTAVU
LADISLAV č.ERYCH

článek, který následuje, není pokusem o privnický rozbor ani O důkladnou kritiku ústavního návrhu.	Jeho úkol je především informativní.

V POSLEDNÍ DOBĚ se hodně hovořilo o_n,_; vrhu na evropskou ústavu. Nejedná se tu o
obyčejný plán na sjednocení Evropy, plán, ja­ kých jsme poznali už desítky. Je to dokument, který se opírá o souhlas většiny poslanců ze šesti západoevropských států a který se stal předmětem mezivládních jednání v Paříži, Rímě, v Bonnu, v Lucemburku, Haagu a v Bruselu.
I.
ústavní návrh se týká Francie, Italié, Němec­ ka, Holandska, Belgie a Lucemburska. Vypra­ covali ho poslanci z těchto šesti států, kteří byli sdružení ve zvláštním shromáždění, zasedajícím od září minulého do března tohoto roku. Návrh byl schvá.len ro. března a byl předložen vládám šesti  států,  které  o  něm  po  prvé  jednaly
13. a		14.	května			v		Paříži.		Během		této doby bude		návrh		jistě	pozměněn,	 pravdě­ podobně	však	jeho		hlavní	zásady		zůsta­ nou. Na podzim nebo koncem tohoto r k1,1 <l?­ Jde se vší pravděpodobností k podepsam na­ vrhu.	Tím se změní jeho právní povaha. návrhu se stane mezinárodní smlouva, kter:-,1. vstoupí v platnost po ratifikaci všemi parla en­ ty člern;;kých států.		 Teprve v tom okamz1ku, pravděpodobně v první polovině příštího roku, budeme moci hovořit o evropské ústavě v pra­ y_ém slova smyslu.	Tato ústava musí tedy pro• Jl!, třem-ifázemi: první už sk nčila.	B:y a t Pnprava návrhu ve štrasburskem shromazděm
jeho schválení v březnu tohoto roku. Nyní Jsme ve druhé fázi návrh se stal před­ mětem jednání mezi' zahraničními ministr/. T to'fáze bude trvat až do okamžiku, kdy se z navrhu stane mezinárodní smlouva. Třetí fáze

se odbude ve francouzském, italském, němec­ kém, holandském, belgickém a lucemburském parlamentě, až se bude jednat o ratifilnci smlouvy.
A nyní přejdeme k vlastnímu rozboru ústav­ ního návrhu, nebo lépe řečeno k rozboru ná­ vrhu smlouvy společenství šesti. Jako každá ústava, má i tato svou preambuli. Její první věta zní:
My, národy Německé spolkové republiky, Království belgického, Republiky francouzské, Republiky italské, Velkovévodství lucemburski­ ho a Království holandského, a tak dále.
Stojí za povšimnutí, že ústava je uzavírána ve jménu národů a ne ve jménu vlád, jak tomu je u běžných mezinárodních smluv. To samo o sobě svědčí již o skutečnosti, že se nejedná o obyčejnou smlouvu, ale o skutečnou ústavu. V
· 	ostatních částech předmluvy jsou ještě tři důle­ žité věty, které nevyžadují žádného zvláštního komentáře.
r. Jsme rozhodnuti zachovávat společně dů­ stojnost, svobodu a základní rovnost lidí všech stavů, ras a náboženství.
2. Jsme rozhodnuti odstranit naše vzájemné spory a nahradi_t je sloučením našich základních z4jmů.
3. Chceme mezi sebe přijmout všechny ostatní evropské národy, které sdílí naše ideály.
Poslední věta jasně naznačuje, že není úmy­ slem autorů ústavního návrhu omezit se na věky na společenství šesti, ale že v daném pří­ padě se jedná jen o počátek, o jakési jádro bu­ doucí celoevropské federace.



Po předmluvě následuje osm paragrafů, které jednají o všeobecných cílech a zásadách evrop­ ského společl!nslví. V prvním z nich se prav1:
Evropské společenství se zakládá na unii lidu, a států, na úctě před jejich osobností, na rov­ nosti jejich práv a závazků. Evropské spol,'3- čenství je nerozlučitelné.
Tento odstavec je pravděpodobně jedním z nejdůležitějších z celého ústavního návrhu. Svědčí o tom, že budoucí evropská organisace nemá být centralistickým státem, ale naopak synthesou meú unií států a unií všeho obyvatel­ st\ a těchto států. Ve společenství tedy neH­ nikají dosavadní státní jednotky, jeho právními subjekt-y jsou na jedné straně státy, na druhé straně jednotlivci.
ParagraÍ dvě ústavního návrhu zní:
Posláním evropského společenství a jeho hlav­ ními cíli je: za. prvé, přispět k zachování ob­ čanských práv a svobod ve členských státech; za druhé, spolupracovat s otatními svobodnými národy při zajisťování bezpečnosti členských ztl(­ tů proti jakékoliv agresi; za třetí, zajistit ku­ ordinaci zahraniční politiky členských států u otázkách, které se týkají existence, bezpečnos i a prosperity společenství _jako celku.
Tyto tři zásady svědčí tedy o tom, že hlavní:n principem společenství je dodržování	občan­ ských práv a svobod a že v těchto otázkách musí ustoupit kompetence státní kompetenci evropské.	Hovoří se zde také o zahraniční po­ litice. Tento odstavec je již dnes středem čas­ stých útoků.	Vytýká se mu nejasnost nebo se také namítá, že z něho vyplývají pro evropské orgány příliš velké pravomoci.	Z dosavadníd1 diskusí je však jasné, že první evropská federc1ce e?1á mít výlučné kompetence v zahraniční po­ htrce.	členské státy budou své rozhodování v zahraničních otázkách muset omezit jen tehdy,
když půjde o zájem celku. Jinak si podrží svoJ
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existující mezinárodní organisace, a Evrup­ skou radu, na Evropskou orgarnsac1 pro hos­ poc.J.ái-skou spolupráci a na OiJ;a_nisaci Atlaa­ tického paktu a žádá, aby s nrm1 společenství zůstalo v úzkém styku. Nemá být vytvořen nový isolovaný blok, ale naopak, užší celek, který by organicky vyplýval z toho, co už na poli evropské spolupráce bylo vykonáno.
Další důležitou zásadu ústavního návrhu ob. sahuje paragraf třetí. Praví se v něm, že ev­ ropská charta občanských práv, podepsaná \. Rímě 4. listopadu 1950 v rámci Evropské ra-ly, je integrální součástí ústavy. To opět zname­ ná, že se v nové evropské organisaci klade hlav. ní důraz na demokratickou strukturu. Mimo tu tím společenství šesti navazuje přímo a úzce na dokument, který bude v nejbližší době platit v celé západní Evropě.
Paragraf pátý má již ráz konkrétnější.
Společenství tvoří s Evropským společenství,n uhelným a ocelářskf:m a Evropským společen­ stvím obranným jedinou právní jednotku, uvnitř kter_é m;o_h u je1n_otlivé orgány požívat adminis trativni i fina cni autonomie.
To zna:°ená,, že dnes již existující a fungující Schumanuv plan a budoucí evropská armácla se stanou ner z_luč7;1ou součástí, nebo lépe řečeno s lyno1.;s pohtickym sp?Ieče stvím v jediný cc­ leK. 1 ento paragraf JlZ take vymezuje hlavní kompetence budoucích orgánů společenství. Bu­ dou to kompetence, vyplývající ze smlouvy o uheln m a ocelářském a obranném společenství, pra trc½y t dy svrchovanost v otázkách, které se tyka]l tězby, výroby a obchodu s uhlím že­ leznou rudou a ocelí a v otázkách vojenských.
Další paragraf, v pořadí šestý, zní:
, Paragra{y ústavy, které hovoří o kompeten­ c chv sPoJ<;cenství, musí býti vykládány limita­

svrchovanost. Francie nebo Italie budou mít na příklad i nadále své individuální zastoupení ve velkých mezinárodních organisacích nebo hlav­ ních městech cizích států.
čtvrtá zásada evropského společenství se týki
otázek hospodářských.
Podporovat v harmonii s hospodářstvím člen­ ských tátů hospodářský rozvoj, rozvoj zaměst­ nanosti a zvýšení životní úrovně.  Tohoto cíl, m_á být dosaženo především postupným zřize­ im společného trhu, při čemž se orgány spole­ cenství musí vystříhat všech zásahů, které by
mo ly způsobit příliš veliké otřesy v hospodář. stvi členských států.	•
Ústavní návrh se dále odvolává na dnes již

tivne.
namená to j_en, že všechny pravomoci, které neJsou v úst_ayě výs ovně uvedeny, zůstávají v kompetenci Jednotlivých států. Má se tak za­ br nit, aby federace nevyužívala eventuelních neJasností v ústavě a nezvětšovala své zásahy do autonomie jednotlivých národních celků.
Sedmý paragraf ústavního návrhu se týká aplikace jednotlivých rozhodnutí evropských orgánů.
Společenství vykonává své funkce v úz é spolupráci se státními správami a prostřednic tvím příslušných vlád a ve spolupráci se všem• mezinárodními organisacemi, které mají podob­ né cíle.
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I tento paragraf mf  bý	zárukou, že evrop­



větší morá,l
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· ,é orgány bu lou _vzdy ,uzce spolupracovats
: konnýrni organy clenskych států.	-
· II.
Orgány s,polečenství js,ou parlament, evrop­

mezinárodn 1s foo tfd?u, váhu, než mají dnešní em.
let tč1 údJb evropských poslanců je pět ušt"  u,	ne OJ e ovsem k předčasnému roz­

ká výkonna rada, sbor narodních ministrůnej­

P  .en_iparlamentu. -	Další paragraf jedná
 (
1
0
)s tz.eni Dolní sněmovny. Zádny' ze států nesm1'

yšší soud a hospodářská a sociální rada.'

Vm1 .1 ,me,ne•

nez•, I	posl n ů a ·ne více než 7o.

Nejprve o parlamen u. V paragrafu ro. se pra­ ví že parlament hlasuJe o evropských zákonech
-0esolucích, a doporučeníc , jakož i O rozpočtu'. Iimo to ma,moc. ontr?lm.	Je složen ze dvou komor, ktere maJ1 v. zasadě stejné pravomoci. První komo_ra, n bo Jak se v ústavě říká, lidov.í sněmovna, Je slozena s poslanců, kteří zastupují
obyvatelst_vošesti ,st tů ja o celek.	Druhá s_n: 1110vna neboli senat Je slazena ze zástupců jed­ notlivých národů.
V odstavci dvanáctém se praví, že ani po­ slanci ani senátoři nesmí přijímat od nikoho žádných rozkazů a že musí hlasovat svobodně a nezávisle. Podle právnické terminologie je tedy v evropském parlamentu vyloučen tak zva­ ný imperativní mandát.
Poslanci - členové Dolní sněmovny - jsou voleni ve všeobecných, tajných a přímých vol­ bách, kterých se účastní všichni obyvatelé, muli i ženy, bez rozdílu národnosti, náboženství, po­ litického přesvědčení nebo rasy. Podrobnosti volebního systému stanoví až v budoucnosti zá­ kon, který evropský parlament odhlasuje.
 (
7
)Tento odstavec znamená největší pokrok na cestě ke·skutečné evropské federaci.  Byl také již od počátku diskuse o ústavním ná:7rhu,přeJ­ mětem• velikých sporů. Na evropske sceně se totiž po prvé objevuje orgán, kt:r.ť erpá ;vo pravomoc přímo z evropského vere.1neho mměm a který tedy nevznikl sdružením vládních _záJtup­ ců. Odpůrci tohoto uspořádání namít li, z Jl­ roké masy evropského obyvatelstva neJSOU)e tě zralé pro skutečný evropský parlament, a ze iJY
! dy bylo lepší, abychom se a esp<:ň pro za­ atek spokojili s parlamentem, .1ehoz čl;ny y Jmenovaly jednotlivé parlamenty členskych sta­
t .		Naproti tomu bylo zdůrazněno -	a ,tato zasada také zvítězila -	že parlament, ktery by znikl z všeevropských voleb:	vr psk?u f!!,Y slenku zpopularisu je víc, nez 1akakoliv )lil,l methoda. Snad již příští rok b1:1?ou občane ,,e Francii, v Italii, Německu, Belgu, H?la dskua Lucembursku hlasovat o iediné instituci.		Ob čané Paříže nebo íma s·ebudou muset po p17:e v	_dějinách soustředit na rozhodování , 0			teze
otazce.	Mimo to bude mít všeevropsky parla­

m' zasad plat , ze steJny počet poslanců má
. 1t . Itahe,  Nemecko a  Francie.	Tento  po­
cet Je 63.	Francie však má o7	poslanců víc, ab	se,dos alo zastoupení také francouským zá­ morskym uzemím.	V případě sjednocení Ně­ meck	by se zvýšil.také počet německých po- sl ncu ?a 70. Belgie a Holandsko mají po 30 zastupc1ch, Lucembursko rz. Pro nejbližší doo:1 má tedy mít Dolní sněmovna evropského parla­
mentu 268 poslanců.
V evropském parlamentě bylo tedy upuštěno od absolutního poměrného zastoupení.  Italie a Německo mají stejný počet poslanců i kdy1, nemají úplně stejný počet obyvatel. Belgie má čtyřikrát méně obyvatel než Francie, ale má skoro poloviční počet poslanců. Lucemburčanů je přibližně stodvacetkát méně než Italů, lucem­ buských poslanců je však jen pětkát méně. Proč tato nerovnost? Z velmi jednoduchého důvodu.
V evropském parlamentě nemá nikdy dojít k tomu, aby velké národy maiorisovaly národy malé. Poslanců malých národů jest poměrně více prdto, aby zájmy malých národů byly lépe chráněny.
členové senátu jsou voleni parlamenty jedno­ tlivých členských států. Německý, francouzský a italský parlament zastupuje 2r senátorů, bel­ gický a holandský ro, lucemburský 4. Také senátoři jsou voleni na pět let.
Struktura evropského senátu vykazuje jednu nezvyklou stránku. Ve většině federací jsou členské státy zastoupeny v senátě paritně. Malý kanton Glarus má ve švýcarské horní sněmovně dva zástupce právě tak jako největší kantrm bernský. Důvod, proč nebyl pro evropský se­ nát navržen stejný systém je tento: Složení ev· ropské dolní sněmovny ar1:1čuje již ;arl!o -sob , že malé národy neztrati ruc na sve dulez1tosti. Absolutní parita v senátě by t .Y naopak :váhu malých národů nepoměrně zvys1la. Holandska, Belgie a Lucembursko, maiící dohromady asi r8 milionů obyvatel, by i_nohly zi:iei;nožni! přání Italie, Německa a Francie s sestmasobnym po­
čtem obyvatelstva.
Paragraf 20  až 25 ústav ího návrhu jedn
0 kvalifikaci, právech a povmnostech p slancu
a senátorů evropského pa lahme tud•. VN'jkJmdenu­

ment mnohem větší nezavislost na parlamen­

J.eme J•ne

několik z uvedefn-yck

z.asa

t.,

1	o ne-

tech a vládách národních a tím také mnohem

může zastávat současně	un c1 sena ora a po-
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slance. Evropský poslanec může, ale nemusí být členem parlamentu národního., C:Ienovéev:­ ropského pJ.rla_:-lcdu nemohou byt clen)'. :J ­ vyššího soudu, členy sboru národních mm1stru nebo členy hospodářské a sociální rady. Tato ustanovení mají zajistit nezávislost poslanců 1
senátorů.
Evropští poslanci mají v parlamentě p v? zákonné inicialivy, právo interpelační a petlc'l1. i>osianci mohou při výkonu své funkce cestovat volně, bez jakýchkoli omezení, po celém území společenství. Nemohou být níkdy pronásledo­ váni pro hlasování nebo názory vyslovené bě­ hem své poslanecké funkce.
Další část ústavního návrhu jedná o tak zva­ né Evropské výkonné radě. Ve skutečnosti jde o orgán, který můžeme právem nazývat evrop­ skou vládou. V odstavci 27. se praví, že tato vláda má jen ty moci, které jí vymezuje ústava. Opět jedna ze záruk, aby federace na sebe ne­ nahrnula časem příliš mnoho kompetencí.
Předseda evropské vlády je volen evropským senátem v tajném hlasování. Sám pak jmenuje další členy vlády, m..ezi kterými nesmí být nikc.ly víc než dva příslušníci jedné národnosti. čle­ nové výkonné rady se nazývají ministry evrop­ ského společenství. Osoba, která zastává funkci evropského ministra, nemůže být současně mi­ nistrem ve vládě některého ze členských státú.
Jak patrno, stará se ústava pečlivě o to, aby jednotlivé složky společenství nemohly zvýšit příliš svou moc na úkor druhých. Nemůže se stát že by na příklad exekutivu ovládli přísluš­ níci jednoho národa.
Funkční údobí vlády je pět let. Vláda však může a dokonce musí podat demisi, když jí vy­ sloví nedůvěru jedna ze sněmoven evropského parlamentu. Senát musí součaně s vyslovením ne ůvěry zvolit nového ministerského předsedu a sice absolutní většinou hlasů. Dolní sněmov­ na vyslovuje nedůvěru třemi pětinami všech po lanců. Podá-li demisi předseda vlády, musí resignovat vláda celá. Předseda však může se souhlasem parlamentu odvolat nebo vyměnit kteréhokoliv z ministrů.
!yto zásady ztělesňují princip odpovědno i vlady před	parlamentem.	Nutnost absolutní ne?otříp tin yé.větši y pro vyslovení nedůvě vlade ma zaJ1sbt určitou vládní stabilitu.
Evrops á vláda lní svou funkci vyslovením r zhodnuti, doporucení nebo vyslovením míně­ ni. R_o hodnu_tí jso1;1 šestranně závazná, dopo­ r11-čeni Jsou zavazna Jen pokud jde o konečné
c e,, 8:1e ponechávají svobodu vmethodách  mí
-neni :Jsou nezávazná.	'

SK.UTECNosr

Dalším orgánem společenství	má být tak zvaný sbor národních ministrů. Tvoří ho členo­ vé vl{;dy _ednJtlivých států_ společenství.	Jeho poslfrním Je koordmace poht1ky evropské vlády politikou vlád členských.	Existence tohoto orgánu byla často napadána. .Te to jakýsi kom­ promis, který navrhované společenství zbavuje charakteru úplné federace a který dává člen­ ským vládám možnost ooměmě velkého vlivu na rozhodování vlády evropské.		Jeho funkce nejsou dost jasně vymezeny.	Autoři ústavního návrhu	však	upozornili na to, že kompro­ mis je nezbytný pro začátek společenství a pro snadnější ratifikaci ústavy v národních pai­
lamentech.
III.
Aby se zákon stal platným, musí být odhla­ sován v obou sněmovnách evropského parla­ mentu, a sice jednoduchou většinou poslanců nebo senátorů. čtvrtina senátorů může požádat do tří dnů po odhlasování zákona o jeho druhé čtení. V tom případě se zákon stává platný?TI až ve druhém schválení. Zákony vyhlašuje předseda evropské výkonné rady, jinými slo,y evropský ministerský předseda. Také minister­ ský předseda může požádat - v předepsané lhůtě tří dnů -  o druhé čtení zákona.
O aplikaci - provedení - zákonů se stará Evropská výkonná rada ve spolupráci s vláda­ mi členských států. Za tím účelem může také vydávat nařízení. Evropský parlament může na místo zákonů hlasovat také o doporučeních, která jsou závazná jen pokud ide o konečné cíle a která ponechávají jednotlivým vládám svobodu ve volbě method ieiich uskutečnění.
Tato ustanovení jsou celkem iasná a obvyklá 'Y. vš ch demokratických ústavách. Složitější !e Jiz ota:zka ·kompetence -  pravomoci -  budou­
cího evropského společenství. .Te to otázka zá­ sadní, kterou stojí a padá úspěch celého spole­ čenství.
První evropská federace má být absolutně svrchovanou -  nadřízenou členským stá­ tům - ien ve dvou oborech: armáda a obrana na iedné a uhelné a ocelářské hospodářství na druhé straně.
To tedy znamená, že společenství převezme funkce evropské armády a Schumanova plán,1. Ve skutečnosti nejde tédy v tomto okamžiku 0 nové omezení státní suverenity.	Schumanúv plán -			evropské uhelné a ocelářské společen­ ství -		již existuje a funguie.	Smlouva oev­ ropské armádě byla již podepsána. Italie, Fra,1• cie, Německo, Holandsko, Belgie a Lucembur· sko se již zřekly v těchto oborech své _suvere: nity.	Lze se tedy ptát, proč se buduJe noVl
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když její

.hlavn.í. p,rincipy byly už

rozhodování na příklad v zahraničních prob1é­

 (
;i
)O c-'	vtčlcny v organisace 1me .
dzavno	,	o	d	v

'1:1ech, v určování své celkové hospodářské poli­

· ednoducheho duvo u,.	Uz  ':	okamžiku,

t,ky a podobně.	Prakticky ovšem ani tyto prJ.­

d	Jse hlasovalo o cvropske  armadě a  Schu­
;nově plánu, bylo v em zúčastněným jasné,
ze natrvalo Ttyto org':1-msace nemohou existovat

vomoc1 nezůstanou  úplně neomezeny.  Orgány
evr?pského společenství jsou pověřeny, aby ko­ ordmovaly zahraniční politiku členů.	Evrops\:á

 (
0
)samotě.	. ak

nv,,ka11

Francouz1• :

uv z J. sme vi-

vláda se dokonce mí'.1že stát vykonavatelem jed­

děli stát b z armady; ale n:dovedc e si_ !ed:
stavit annadu b zdstatu., ETem, ktebn boJUJi uz
•kolik let za SJe nocem	vropy,	ylo od po­
?ltku zřejmé, že ke skutečné evropské jednotě e nutný evropský parlament a evropská vláda. Tento princip nar žel ov e?1 na obtíže. ,, Veřej·1é mínění není zrale, mus1me postupovat pomalu a obezřetně" - volalo se ze všech stran. Bylv tedy vytvořeny nadstátní or12"anisace nejprve v odvětvích omezených: armáda, uhlí a ocel, eventuelně zemědělství, doprava, energetika. Tomuto postupu se říkalo funkcionalismus. Br,,,v se však ukázalo, že specialisované organisace nestačí a evropští politikové museli přistoupit ke kroku, který se jim zdál utopickým ještč před dvěmi léty: k vytvoření evropské vlády a parlamentu.
Jinými slovy: politické sp leč nství,? kterém se jedná ve Štrasburku a, v es 1 h}av1:1c	mcs­ tech západní Evropy, ma byt _7akyms1 ra:11ce n pro existující nadstátní orgamsac1 uhelne o a ocelářského průmyslu a pro evropskou armadu. Zvláštní parlament Schurnanova plánu nebo par­ lament evropské armády maií být nahraz ny iediným, ústředním parlamentem evrop ky : Před ním budou	také	zodpovědny neJvyss1 správy obou dílčích oq an cí.		o dobu pr". ních dvou let si tyto neJvyss1 org :1Y, zachovaJ; autonomii, později se stanou _,soucash evr p3K_e vlády.	Prakticky se tedy predseda ,kom1san­ átu evropského obranného společenstv1stan e':• ropským ministrem obrany.	Předseda NeJvy ­ ší správy Schumanova		plánu se st'!11e ,m ­ nistrem těžkého průmyslu v evropske vlade. Smlouva o evropské armádě a sml?uv_ o s ?:e­ čenství uhelném a ocelářském- se stava)l soucast­ mi evropské ústavy.	Kompeten e, evropského společenství politického se tedy řid1 podle, obou dílčích smluv.	To znamená, že evropskyar-_ lament a evropská vláda budou, sv:chovany;m v otázkách vojenské výroby, vycviku, v otaz­ kách cel na uhlí a ocel zahraničních úvěrů pro těžký průmysl atd. atd.
Vláda a parlam nt evropského spol čenst í n1;­ b dou zasahovat jen do otázek voJenskych _a ězkého průmyslu. Jejich kompete ce zasahu1e
 (
J
°
)l do otáze zahraničních, finančních a všeobesně­ ospodářských. V těchto odvětvích nemá ovsem 1ečenství svrcho,vanost	absolutní.	Naop
. e s}té .státy s.i pgnecl}ávají právo na konečna

nomyslného rozhodnutí sboru zahraničních mi­
nistrů. Evropský parlament má v tomto směru funkci poradní. Pokud ovšem některá zahra­ niční záležitost souvisí s otázkami vojenskými nebo s otázkami uhelné těžby a ocelářské 1ý­ roby, spadají do výlučné kompetence orgán.ů společenství. Společenství může proto uzavírat mezinárodní smlouvy - na při'klad vojenskou úmluvu se Spojenými státy nebo obchodní :1o­ hodu o dodávkách oceli s Velkou Britanií. Tyn smlouvy zavazují přirozeně automaticky všech šest členů společenství.
S velkou pravděpodobností se dá tvrdit iiž nyní, že jakmile vstoupí ústava v platnost, do­ ide mezi západoevropskými národy k užší sp•)­ lupráci i na mezinárodním poli.
Další oblastí, do které zasahuií pravomoce společenství, jsou finance. Parlament a vláJa navrhují a rozhodují o rozpočtu společenství. Parlament může ukládat se souhlasem členských vlád i daně, upisovat půjčky a žádat příspěvky od členských států.
Odstavec 82 praví doslova:
Posláním společenství je uskutečnit postup-n,ě jednotný trh, jehož hlavní zásado_u je volnost pro pohyb osob, zboží a Peněz. Za tím účelem se společenství stará o sjednocení finanční, mě­ nové a úvěrové politiky svých členů.
Následující paragraf 83 ie velikou novotou a znamená také radikálni' krok na cestě k úplné federaci.
Občané narození na území společenství c.•d okamžiku, kdy tato ústava vstoupí v platnost, požívají stejných práv na území všech členských. států. Totéž platí pro občany, kteří si odbudou služb11 v evropské armádě.
Prakticky to znamená, že dotyční občané bu­ dou moci pracovat, budou se moci usídlit, po­ žívat výhod sociálního zákonodárství, chodit do školy a tak dále v kterémkoli ze států spole­ čenství.
Jestliže budou některé členské státy společen­ ství chtít mezi sebou uzavřít smlouvu, kterou by se omezoval hospodářský styk, bude tuto smlouvu muset nejprve schválit Evropská vláda.
IV.
Připravovan společenstv_í není mezin rodní organisací tradičního typu, Jako byla kdysi Spo-
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lečnost národů nebo jako js u dnes Spot né á- d	Obě tyto instituce ,sou shromazděnn
: ád ích delegátů, shromážděním,.kter		n:;:rn žádnou vlastní moc.	Oproti tomu Je neJvyss1m orgánem navrhovaného společenství ?arlam n0t, volený přímo všemi občany členskych sta!u. Tento parlament rozho uie, suve é něv	?taz­ kách vojenských a v otazkach tězkeho pru?1Y­ slu.	Francie nebo Německo sev n_emoho1: Je J rozhodnutí opřít nebo je znemo mt,_tak )ak, co
na př. činí Sovětský svaz v orgamsac1 Spo1en);'c národů.	Parlament evrops_kého sp?lec nstv1s1 může svá rozhodnutí vynutit, orotoze d1sponuie armádou, úvěry a podobně. Navrhované srolc­ čenství není dále konfederací nebo obyčeJ ou unií států. V konfederaci či unii slienské st,aty zachovávají svou absolutní suveremtu. Org:1;1y konfederace mohou uplatnit ien ta rozhodnutí, ke kterým daly souhlas všichni členové konft;;de­ race. A to není případ navrhovaného spolece-i­ ství.	Rozhodnutí evropské vlády a parlamentu v otázkách obrany a v otázkách uhlí a oceli jsou neodvolatelná, každá z vlád národních musí je uposlechnout a jim se podřídit, at s nimi sou­ hlasí nebo ne.
Je tedy navrhované společenství federací v pravém slova smyslu? Z právnického hlediska

SKUTECNosr

Není možné zmčnit strukturu Evropy ze dne na den.	Proto také ponechftvá ústavní nivrh členskýmtátů_m něk li½ záruk úplné sv c ova­ nosti takJak JSOU bězne ve starvch mezmarod­ ních'smlouvách.	Již dnes :7šak 1:1ůžeme přecl­ oovídat, že se v budoucnosti rozvrne nekrvavý, demokratický boj mezi těmi, kteří by chtěli po­ nechat národní suverenitu nadále neomezenou, a	těmi kteří bv chtěli rozšířit -oravomoci orgánů
evropských Proza!ím mají ob_ě t nde,nc P?121fa­ ně volné pole. Presto vsak 1e 1asne, ze 71z na oočátku své existence se s-oolečensví bude radi­ kálně lišit od všech dosavadních evropský1:h organisací.  Autoři návrhu o tomto bodě prohlá­
sili následující:
Společenství se zás,adn_ _liší_ d koalic ebo aliance které se zaklada7i 7edine na mezinarod­ ních s:nlouvách. Koalice nebo aliance tohnio druhu neodstraní žádné z existujících rozporů a dominuje nebo řídí je vždy nejsilnější člen. Ve sf>olečens1ví, tak jak jej navrhuieme, ponechá­ vají si sice členské státy svů1· vlastní způsob ži­ vota, ale nadvláda jednoho státu nebo skupiny států je uvnitř společenství zcela vyloučena.
Kdybychom měli ústavní návrh vyložit podle starých definicí a starého slovníku, řekli bychom pravděpodobně, že navrhované společenství bu­

ne, prakticky částečně. Autoř.i návrhu nechtěli přinést model něiakého ideálního evropského státu, ať už federálního nebo konfederálního, chtěli vytvořit společenství, které by bylo života a vývoie schopné, bez ohledu na název, který mu iednou dají práv­ níci. Jedná se tedy o organisaci zcela nového typu.  Cas a lidská vůle ukáží do iaké mí:Y se z této organisace stane federace. Dnes ex1stu1í v návrhu některé prvky ryze federální - na oříklad správa uhlí a ocele nebo otázky vojen­ ské - jiné konfederální - na příklad nutnost iednomyslného souhlasu členských vlád v zále­ žitostech všeobecně hospodářských.
Všechny federace minulosti združovaly státy, které nebyly příliš rozdílné, nebo které byly t2.k slabé, že ve sjednocení spatřovaly svou jedinou záchranu. Tyto federace vznikaly v údobí na­ cionalismu, to jest v údobí, kdy vznik nových států byl nepoměrně snadněiší než dnes. Na­ proti tomu jsou evropské státy v druhé polovi.1ě dvacátého století mnohde velmi rozdílné. Kromě tolio- se mnoho lidí dosud domnívá, že největší hodnotou politickou a často i mravní je národní sláva. Autoři návrhu na první evropskou ústavu museli proto nalézt nové řešení, které by se vy­ hnulo jak nedostačující a obyčeiné mezinárodní
alian i, tak i vytvoření nějakého evropského su­ pernaroda,

de konfederací států, která však bude v několika oborech fungovat iako federace. Švýcarsko, které je beze sporu federálním státem se stále ještě oficielně nazývá Confede­ ratio Helvetica, tedy švýcarskou  konfederad.
.Tak je vidět nezáleží v praktickém světě přCiš mnoho na právním termínu.
Zbývá ještě, abychom se krátce zmínili o nč­ kterých nevýhodách ústavního návrhu. Ne;n­ dařilo se docela jasně vymezit komoetence ,,lá.­ dy a kompetence sboru národních ministrů. Jec­ nání o návrhu probíhalo také v poměrně nepří­ znivé mezinárodní situaci. Studená válka ned r,ávě tím nejlepším ovzduším oro diskusi tak dalekosáhlého projektu jakým je evropská fede­ race. Další nevýhodou je skutečnost, že reali­ sace návrhů závisí velmi úzce na realisaci smlou­ vy o evropské armádě. Tato závislost je ovšem oboustranná. Evropské společenství obranné je nerozlučnou součástí společenství politickéh . Zmínili jsme se však již o tom, že ani evropsl.cí armáda nemůže existovat bez evropského parla­ mentu a evropské vlády, které isou součástí spo­ lečenství politického.
Existuje ovšem ještě mnoho iiných bodů, kte· ré isou anebo se stanou pfodmětem velikých spu• rů. Musíme si však vždy znovu uvědomovat, že se jedná o projekt tak dalekosáhlý.aevoluč­ ní, že se be velikých obtíží prostě obeJlt nelze,
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jich spoluprac _a r_ozporu, ,nebo historie jejich společného po!1tic eho srstemu.  Autoru šlo 0 víc podava ...nam dve kompletní biografi , životopis Frantiska I. (1768-1835) a Václava Klimenta  ot ara,n_ížete z Metternichu (1773-
1859) a obe b10grafie JSOU umně zkomponovány
v jeden vyšší celek.	Pro svůj pracovní postup má Tritsch vážné důvody. Podle jeho koncepce totiž historie sama spojila osudy dvou charak­ terových protinožců, úzkostlivého pedanta na trůně i lehkomyslného sukénkáře-diplomata v jednotu nového specifického druhu.	Odkázá:1 na vlastní schopnosti, nebo lépe neschopnosli, býval by císař František zavedl svou říši po cestě nepřetržitých porážek do úplné katastrofy a také Metternich, bez korektivu, jakým byl· pro něho jeho váhavý mocnář, by se nikdy ne­ byl mohl vyvinouti v státníka, udávajícího tón celé Evropě -	dost možná, že by býval skonl;l jako duchaplný lev salonu na dvoře některé
duodecimální mocnosti, v Parmě nebo Dráž­
clanech.
Oba		nedokonalé,	 jednostranné	a	 nepříliš úspěšné muže však osud svedl dohromady a hle, jejich vady se nejen vzájemně paralysovaly, nýbrž spoluprací dokonce přemě !l _...,v před­ nosti.	Rakousko, po Wagramu pz JIZ odsou­ zené k rozkladu, se pod jejich ve ením vzpa­ matovalo, aby se v průběhu několika let st lo protagonistou v mocenském koncertu a- ralo na pevnině roli o níž se ani Marii Teresune­ mohlo zdát. Fra tiškovou smrtí však léta tohoto nového			rakouského	výsluní	jsou		za š na; za vlády slabomyslného Naudla, eufemiStlc zvaného Ferdinandem	Dobrotivým,		kanclcr M: ternich, pozbyv doplňku a pr?tihráč_e, fit;· muze než vésti monarchii od deseti k pěti. Re­ V luce roku osmačtyřicátého znamen neodvrat­
ny	logický pád jeho režimu.	To Jev  .struč­
nosti základní idea knihy, která si vynutilane­
zvyklou formu dvojbiografie.
Domnívám se, že Tritschova kniha přivede
každého	historika-rec nsenta,	náchylného ke

,  a eru em n;ntně „doma"; s bohatým materi-
al !;l c zi :'elmi pečlivě a způsob, jakým l]l pn!ez1tosti k levnému psychologisování, imporn J - Jakmile však Tritsch přejde do sfé­ ry pol,1t1c é _problematiky a líčí a vysvětlme kv s1:1y vy oJ revoluč_;1í a reakční epochy, úro­
:7en Jeho J!a znatelne poklesá; jeho výklad je casto ve m povrchní a nepřesný. Jak zkreslená. a Iavne Jak nedokreslena jest ku příkladu ant these Metternich-Kolowrat ! Aktualisová­ ní, Je?ož se pi atel občas dopo_uští, vede ke gro­ teskmm n<;horaznostem. Tak 1e ku příkladu na str. ro8 stat J osefinské éry charakterisován jako
,Wohlfahrtstaať (snad též s full-employment?), o propagandě, kterou revoluční Francie v ra­ ko_uském ještě Nizozemí provozovala, říká Tntsch, že velebila ,franzč:isisches Volksparadies' (str. 155), což jest zřejmě ohlas sovětského
„ráje", dohodou v Kališi r. 1813 odstoupib prý Prusko Rusům území na východ od oder­ ské linie (Odra-Nisa?) (str. 470). Vedle tak'J­ vých, pro historika nepřípustných anachronis­ mů střetneme v Tritschově knize i vyložené ne­ správnosti. Na str. 517 s úděsem zjistíme, že autor neví, že kongresové království Polské a trpasličí republika Krakovská byly dva rol­ ličné státy, a o něco dále, na straně 531, se ho­ voří o protestantských Vlámech a katolickýc!l Valonech ! Tyto povážlivé lapsy lze vysvětlit jen nevědomostí, která ve vědecké práci činí
hřích ...
Mám za to, že nedostatky a násilnosti, kte • rých se Tritsch při svém vý ladu	o ské po1:i­ tiky dopustil, nutno v p é	ra?ě pnč1sh n vru_ jeho ambicím.	Jeho b10grafie a deux s1 totiz obrala za úkol radikální přehodnocení celé met­ ternišské předbřeznov epochy a zan c ný apo­ logeta obou svých hrd1 u vrh! r:ikav1c1_:7ešker dosavadní liberálně-nac10nálm ustogr fu, ktP,r.1 pojeho soudu osoby a události nespravněhod-
notila.
Nemělo by smyslu zabíhat do podrobnostía



seznamovat čtenáře s detaily Tritschovy pole­ miky a kritiky - jde o otázky zaJfmající pou_ze odborníka. Spokojíme se proto s nastíněmr..1 Tritschova ideového stanoviska. Je, abychom tak řekli, odpůrcem Metternichových odpůi"d
- je sžíravým kritikem ideí a snah liberál : o měšťáctva, které napadá z křesfansko-trad1c10- nalistické platformy, jako zastánce nadnaci?nál-· ního rakouského státu. Trpce vyčítá nac10m.­ listům všech barev rozbití monarchie, které nut. ně vedlo k ruské preponderaci v evropském středu a je nepřítelem jak velkoněmecké, tak maloněmecké, pruské koncepce. Tritschův po­ stoj je pochopitelný z lidského i vědeckého hl_e­ diska. Za dnešní situace, kdy po zhroucení Hit­ lerova dobrodružství Rakousko a Vídeň již r,o několik let vychutnávají slasti okupačního r1;­ žimu, je jasné, že postižení přímo dychtí po do­ bách, kdy v Schonbrunnu vládli Habsburkové a kdy jejich země a jejich hlavní město byly jádrem dunajského imperia.  A také vědecky lze Tritschovu reakci vysvětlit -  žijeme v t!o­ bě, kdy liberalism zmizel resp. mizí v staré:n železe, a kdy revise soudů liberální historin­ grafie probíhá současně v mnoha zemích. Mno­ hé, co kdysi bylo prokleto ve jménu hodnot, dnes znehodnocených, jest dnešnímu člověku ne-li sympatické, tož alespoň pochopitelné.  •
Je	proto nasnadě, že kniha Tritschova, právě tak jako jiná díla s obdobnou tendencí, nebude pro intelektuály naší generace bez přitažlivosti. Do jisté míry je to možno vítat, nebot ničím ji­ ným se úsudek historika netříbí tak jako právě relativisací a kritikou ustálených mínění, podní­ cenou specifickýrl)i generačními zkušenostmi - historie je věčná diskuse v níž názory, s počátku stranicky přihrocené, v průběhu doby ztrácejí svou apodiktičnost.	Namane se ovšem otázkJ., zda Tritschovo radikální přehodnocení přeri­ březnové epochy je opravdu konstruktivním přínosem k diskusi, o níž právě bylo hovořeno? Zda pochopení pro éru dožívajícího feudalismu nebylo provázeno nepochopením údobí lioe­ rálního?
V jednom bodě lze zcela určitě odpověděti kladně na tuto otázku. Tritschův postoj k n4.­ rodnostní problematice monarchie a jeho vele­ bení nadnacionálního charakteru mocnářství spočívají na falešných premisách a jsou pode­ přeny vratkými argumenty. Jelikož jde o otáz­ ky, s nimiž si přemnozí nevědí rady a s nimiž jest nezbytno se vyrovnati, domnívá se pisald této statě, že bude lépe opustit půdu recense, která jinak byla vhodným úvodem, a podívat se věci blíže na kloub. Tím spíše, když se nevyhneme určit rea ci Ilfl ?láne Dr  Za a
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,,CSR a Stredná Europa", uveřejněný v poslecl­ n ích číslech „Skutečnosti".
*
Habsburské imperium na Dunaji rostlo aí­ řilo se téměř týmž způsobem, jakým se u nás, za chmurných dob kapitalismu, stával z chudé­ ho chalupníčka zámožný statkář -  přiženěním,
koupí, dědictvím :1 p jpadno;1„ parce ací  kr:ci.­
chovavších sousedu. J1z Matyas Korvm vtipko­ val: ,,Bella gerant alii, tu felix Austria nube !"
a ani v pozdějších časech tomu nebývalo jinu. Je zajímavé, že ze zemí, které v předvečer pr-v2 světové války byly součástí císařství rakousko­ uherského, ani jediná nebyla získána čistokre1- nou expansí; vždyt i dobytí tureckých Uher za slavné éry Evžena Savojského, bylo vlastně reconquistou !
Nikdo nebude Habsburkům vyčítat, že svou říši rozšiřovali jinak než násilnými výboji (prá­ vě tak jako pochvala by byla děláním ctno tr z nouze); skutečnost, že mocnářství bylo bu­ dováno rozšafným hospodařením panovnického domu, jest však pro pochopení nejniternější po­ litické substance rakouského soustátí nadmírn důležitá. Nebot tato říše vděčila za svou exis­ tenci jen a jen dynastickému úsilí rodu hab, sburského -  nikoli pouto kultury, jazyka a krve, nikoli geografický au tornatism prostoro ;.ré sounáležitosti, nikoli síla programově zaostřené státní ideje nebo dobrovolný srůst slabých a ohrožených, nýbrž feudální koncepce rodového fideikomisu byla tmelem podunaiského slepence. V tomto ohledu bylo mocnářství v Evropě osa- 11;oc ným fenoménem a neudiví, že je);io své­ ra nemu charakteru nebylo porozuměno; počí­ naJe osmnáctým stoletím, čím více ztrácel stit v Evropě patrimoniální rysy, tím horečněji se hledala objektivní raisona pro říši tak imposant­ ní - a tak nesourodou. Bylo nutno osprave­ dlnit existenci rakouského státu nějakou vzne­ šenou misí - jednou bylo dunajské mocnářství záštitou křesfanské Evropy před osmanským ne­ bezpečím, jindy hrází proti ruské penP.traci a panslavismu, jindy opět zprostředkovatelem ě­ mecké kultury zaostalým barbarům na východě.
Není  třeba  zv)áště  zdůrazňovat,  že  zmíněné
snahy byly tY}2ické „Hineininterpretierung" - Habsburské imperium mohlo, za určitých okol­ ností a po určitou dobu, zastávat jednu z uv:!­ dených funkcí, povyšovati je však	na státní raisonu mocnářství, znamená znásilňovat his­ torii.
Habsburská říše neměla poslání v ideologic­ k m  lova smyslu a nebyla (v tom se liším od
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mmunis opinio) ani z, dalbeka přirozeny' m zem, P.-
c? y'in celkem -	tim	yly	svatoštěpánské
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ý kvietismus, :pověstné „Fortwursteln" hn- e e	a fe, taktické využívání národnostních

Upihsrn)' a Cesk'e v kra'1ov l, v1, t "lkdYH v ak kongio-

a	_socialn1c?	? porů, byly jedinou politikou,

át k němuz na pr. pa n a	ahč nebo Ty­ rne r 'Monarchie rakouská byla a zůstala st6.

k_terou ur 1raJ1c1 monarchie si mohla dovolit.
1 olo umne odd lován_í neodvratného konce byto

rorn1Y·po výtced ynasť 1cky,m -	rodovou državo,u.

Jakoby	persomfikovano	postavou	stařičkého

eornu habsbursko-l trinského, feudálním fidei­ komisem povzn se ym na1.10censké niveau. Je rnožno předsta 1t si_ Francu bez Bourbonů, An glii bez Stuartu, Nizozemí bez Oranžského do­ mu a též Prusko bez Hohenzollernů -	říše ra­ kouská, resp. rakousko-uherská, bez Habsbuí­ ků jest však pojem zcela absurdní.
V epoše liberalismu a nacionalismu nebylo

mocn_áře, s mrožími vousy, panovníka, který p,.
,esetileti yl svým poddaným, jakož i nejbliž­ simu okoh, mythem.  On sám tušil že říše ho n přežij , a pokud žil, mělo vše .r ději zůst-:i.t pn st'.3:rem. Teprve na samém sklonku vlády F n 1ska Josefa osobnosti optimistické a lehko­ vaz e, B rchthold a Conrad, v naději, že isoio­ vana VOJenská akce proti Srbsku bude s to

Rakousko pouze anachronismem, nýbrž  jak,:, trouc_hnivělou říši regenerovat,  vmanévrovaly

vyložená negace nových snah a ideí překážk-m kterou za každou cenu třeba odstraniti.				N druhé straně Metternich i František chápa!i, jaké s1!1rtelné neb zpe í pro jejich stát se strany liberalismu a nacionalismu hrozí a dělali to cc v zájmu sebezáchovy shledali za nutné.			Po1- porováni tenkou vrstvou aristokracie a dynastii věrným úřednictvem a klerem, bránili emanci­ paci třetího stavu, brzdili uvědomování národ­ nostní, persekvovali stoupence moderních aá­ zorů a snah, censurovali, zavírali a šikanovali. Je pravda, že předbřeznový teror ve srovnání s terorem totalitním dopadá jako biedermaierov­ ská idylka, že utrpení		Silvia Pellica		(neůo, chcete-li, Karla Havlíčka Borovského v době o něco pozdější) se generaci, která zná Bergei1- Belsen a sovětské otročí tábory, jeví jako ,,úpě­ ní" y uvozovkách_		Primitivní státní apad.t před více než sto lety nemohl rozpoutat takové peklo jako mamutí superstát dnešní -	leč pti­ činou toho byla jeho nedokonalost a nikoli jem­ nocit jeho ředitelů.	Vůle k útlaku a vůle k ovládnutí byla tehdy ja.ko dnes nesporná.
. Revoluce roku osmačtyřicátého otřásla žalá­ rem národů v základech; jedině zaostalost poro­ bených národností, jejich vzájemná řevnivost a P tky a zejména iluse austro-slavismu zachrá­ mly imperium před rozkladem.
,  Byl to však pouhý odklad exekuce. Nezbytné u tu lcy na poli sociálním, politickém a nacio­ nalmm, k nimž za vlády Františka Josefa mu­ selo dojít, na trvalo nikoho neuspoJrnjily: na­ proti tomq modernisace ač částečná a nedos-ta­ ujfcí, byla s to urychlit a zintensivnět rozpad
strojí dyal!stic ébo státu.	Po nezdařených :t10-
d use h o upevnění říše absolutistickými meto­
/mi - Schwarzenberg, Bach), po katastrofách li Italu a Ně ecku, po polovičaté. operac! du ­ u	pochopil Franti ek Josef, ž Jakákoli ad1- ějš{ kura by p ienta stála život. Res1gno-

1mpenum do války, jež přivodila násilné roz­ uzlení.
Bylo možno před r. 1914 dynastický stát habsburský reformovat, bylo možno přebudo­ vati jej ve federaci, v poctivé a demokratické společenství národů středního Podunají ?	jiť povrchní pohled na národnostní mapu Rakou­ s o-Uherska dosvědčí, že by to býval úkol nad­ hdský.	Vedle oblastí s vyloučeným, ryzím na­ rodnostním charakterem byla rozlehlá území smíšená, často tak, že jakékoli rozhraničení by bývalo zcela násilným aktem, a dále národnostní o.strůvky a ostrovy.	Co s jihlavskými Němci, s Kočevje, s Banátem, Těšínskem nebo východ­ ní Haličí, co s Bukovinou ?	Asimilovat nebo vysídlit?		Obojí takové řešení, pokud by ve světě před 1914 bývalo myslitelné, by vyvolalo řetězovou reakci konfliktů a frikcí, na něž by rakouské soustátí zašlo.
Nebot nešlo pouze o řečový problém, nýbrž o problém s významnými historickými, nacio­ nálními a sociálními aspekty.	Představte si je­ nom Halič na východ od Sanu : židovské a ně­ mecké menšiny v městech, polské velkostat­ kářstvo a „szlachta", rusínské rolnictvo. Sp 1- kojit se v takovém případě přiřčením nacionábí autonomie podle osobního principu, t. j. každé z národ os í dáti_st j_ná práva aniž. y se uplat­ ňoval pnnc1p tentonalního rozhramcení, zname­ nalo by negovat státní aspirace národností, je• jich kulturní a sociální nerovnost.	Stejné ne­ snáze jsme měli ostatně i v českých zemích; nešlo jen o protiklad Němec-Čech, nýbrž také o okolnost, že velkostatek byl v rukou zněmčelé šlechty a fabriky majetkem německých a .židov ských podnikatelů. Spravedlivé národnostní ře­ šení znamenalo tudíž i radikální sociální pfo. stavbu a demokratisaci politické správy; že se císařství z Boží milosti k takovému kroku nedo­ vedlo odhodlat, že v tom právem vidělo sebe­ vražedný čin, mu nemůžeme  vytýkat.	Byk>


66	k za,rn•ku

SKUTECNost
tak J'ako tak odsko, uzhen,ého,db.yly uvoJ-

osudem dynastického s átu, á.?Y ,ček l narán1

n, .eny t,.vurc.,i energie slovans ylc' 1naro• ku, zbal·R.t-

z	milosti, již mu zasad1 osmnacty ro •

kouska subalterních a

,zao,sta yc 1, ,. Ja

ď aho-

d,	, b	1 pád německe a tim spise ma arské

*	arn Y	Y·	která se opl,fa1 a o

feuda' lm'

spole-


Rozpad Rakousko-Uherského mocná ství br aktem politické hygieny; base onoho stat.u i<xa
příliš absurdní, než aby mohl v Ev ope	.. věku vi"1bec existovat.	N tom nefme!n a ce ho ani skutečnost, že existoval teměr ctynsta
let.
Po neblahých zkušenostech, které národy_P0:

hegemome,	,	·	h	, čenské síly neschopné vyvoJe, nese opne I.JO.
kroku.
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),b	de příští politické uspořádání v střed- rn, a , e hodní Evropě,.az•,p. k ve•ř'1, me,k om..,uni.s-
tick	elisující tyrarue	e vyvracen  • ,	se

c.;unajské  po  pádu  ha sbur kého  mocna:stv1 ,

za,1ez•,1an

tom,

1•ak daleko. b• udbe devropkskty Zap;i.d

prodělaly, po nacistické mvas: a ve zna ems,o:

se svou 1·ntegrací	Jesthze	u e ul s u e•cn,éna

větské nadvlády lze často slyset hla y, zalo t o

pol·t·cka' a hospo•dářska, federace, a espon svy-

nad rozpadnutím Dunajského impena. NeJsou to jen ti kdož v r. 1918 byli sraženi s vysokéhu kothurn  a kteří jediní mají plné právo lk t nad rozlitým mlékem, nýbrž ta é do_bromysln ,
0 rakouské někdejší problematice mčeho neve­ doucí cizina -	ba, a to zaráží nejvíce, tak mnozí českoslovenští emigranté přicház jí k křížku, litují Rakousko-Uherska a proJekt?J1 pro budoucnost jeho obnovu. Jakoby mocnar­ ství, které po 1866 v Evropě pranic nezname­ nalo bývalo mohlo mít sílu opřít se hitlerovské exp;nsi a zabránit bolševickému pronikání l
Nebudeme utrácet čas polemikou s českoslo­ venskými defaitisty -	ve studii Dr. .Záka byl, i velmi pěkným způsobem ukázáno na slabiny je­ jich argumentace. Chtěl bych jen poukázat na aspekt, který v ekonomicko-politicky zaměřené stati Zákově nemohl býti uplatněn. Samostatné, suverenní československé republiky nám byb zapotřebí jako soli; abychom jako národ poli­ ticky vyspěli, abychom si uvědomili svou po­ sici ve světě, abychom se naučili státnické od­ povědnosti a střásli se- švejkoviny. .Zel Bohu, podmínky, v jakých nám bylo o udržení repu­ bliky posledních třicet let zápoliti, byly více než nepříznivé (nezávisle na rozpadu Rakousko­ Uherska), posice demokratického ostrova byt1 po několika málo letech ztečena teroristickým režimem a katastrofy znemožnily, aby se česko­ slovenský národ ve svém celku osvědčil zralý_rn a sebevědomým.	Třicet klidných let, po nichž
volal T. G. Masaryk, nám historie do vínku věru nedala...	•	•
Hi,stor!k vropsk.y orien_tovaný, avšak sílun- i­ rodmho_ ? alu v illl ulosti ani" přítomnosti ne­
·P?dceňuJic1'. chápe, Jak yýzna_mnou •úlohu,		řes vsechny nedokonalosti "a.potížes	tím	.P ,
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)hrálo rozbití heterogenního dynasti kéhspo].te?te,
0
a	pravě rozpadem útvaru,

1 1	'd, .,	• .  t  .
mi podstatnými rysy odp v1 apc: nas1m  ui-
bám a snům, nemá pro. na , ťolaky,aďay td smyslu trvati na nac1onalm suvererute; pn.
:to pení k této federaci bude příka em zdn­ vého politického roz1;II;?· Evr p,ska e erc1.ce jedině je schop ,avrres1t n,a vyss1 r?Vl e pt·J­ blémy tak palc1ve Jako n3:rodn?vstm. v b c a česko-, nebo polsko- :11ecky zvla těe; dme za­ pojení do tohot? v1ss1ho hospoda skeho celku může stimulovati vystavbu, resp. prestavbu na­ šeho národního hospodářství, o redemokratisad a nových kulturních impulsech ani nemluvě. K Západu náležíme svou historií a duchovní tra­ dicí. Jednu věc však při tom nezapomínejme: medialisovaný národní stát je nižší jednotkou na níž bude spočívat a již snad spočívá Evrop­ ská federace. V tomto ohledu se bude stavět na dědictví Evropy z roku osmnáctého a nikoli na tradicích habsburského mocnářství.
Anebo - Evropa šesti nebo více států se ne­ uskuteční a politická roztříštěnost přežije i pád sovětské moci ve středu světadílu. Kdyby k takové neblahé a politováníhodné situaci mělo dojít, nebudeme moci dělat nic jiného, než vařit svou suverénní polévku z toho, co dům dal; to znamená dělat alianční a nacionalistickou p0- li,tiku starého střihu, uzavřít spojenectví s Po· lavky, příp. s Jugoslavií proti velmi reálnémJ nemeckému nebezpečí, zbrojit a zbrojit. Pře­ měnit se v zájmu sebezáchovy v středoevropské Prusko; třetí kapitulaci bychom totiž jako národ nep_řežili; V případě, že by německé mocenské a pirace v Podunají vedly k ozbrojenému kon· fhktu, museli bychom být rozhodnuti bojovat
o	?vou nezávislost i za nejbeznadějnějších p0J­
mmek.
Ani při této druhé alternativě pro nás restitu,ce
habsburského mocnářství, byť v nejmoderněJŠÍ
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č	prostč ncpři 1ází v úvahu.  Prodělali by­
f

0 fede aci, m.áme tím na mysli jednotku rozsahu

orrn 'na tom poh ticky a hospodářsky a zne­

ch0.0 1 tím zároveň naši národní a politickou tra-

a esponontmentálního, nikoli nějaké větší vy.
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. •	Proti even ua m nemec e expansi (ať již
dici.ve formě nějakého, pro nás nevýhodného
, Jevnyrovnán")'). bY na' s spol,e_,k.. , Ra kuysany a Ma-'

dani švycarska s nějakými čtyřiceti miliony obyvatel.
Mám za to, že ,,rakouské" tendence, kte·.-é

ďary nechraml, naoI?ak, nas 11z 1 soused by nám adl do zad -  byh bychom dale, jako největší
?nejpokr:očilejš! člen fed,e5ace syste?1-aticky ma­ jorisovám._Take ?ospod sky by nam d?najská federace mc do re 10 r:ieprmesla; po horecné bol­ ševické industnahsac1 Mačlarsko nebude odbě­ ratelem našich průmyslových výrobků, nýbrž v mnohém ohledu spíše konkurentem. A vůbec, kolibří federace tří n bo čtyř středoevropský:h státečků by byla spoJenítn nevýhod národního státu s nevýhodami federace; mluvíme-li dnes

se spíš na periferii nežli v centru naší emigrace sporadicky vyskytují, lze charakterisovat jako bažení po egyptských hrncích příjemné neod­ povědnosti, zápecnosti a malosti ve chvílích, kdy národ, zvolivší samostatnost, se na nebez­ pečné a riskantní cestě dějinami oci v poušti mezinárodních katastrof, krisí a otřesů a kdy je nutno myslet na ideál a ne na ochranu vlas_t:ií pokožky. Je ovšem záhodno, aby malověrrií si to co nejdříve uvědomili a zastyděli se nad svou omezeností ...
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ficho je tu, ticho tisové.
Co nám připomínáš, hřbitove ? Kdo se za přeludem slávy řítil, nikdy pravé štěstí nepocítil, mír a pokoj, tvůj klid tisový,
jenž je za myšlenkou, za slovy.

Zlého času setba větrná nedala nám uzrát do zrna.
Jenom bouře, jenom nepohody očesaly naše mladé plody, naše činy bědně nezralé.
Jak jsme, Bože, malí v lásc Tvé_!

Do bolesti po pás vnořeny, ženy jdou. A smrti kořeny dosahují z vaší vlhké drti
k jejich srdcím.	Cítí dotek smrti, ale jejich ústa zžíznělá	• větší láskou se snad nechvěla ...

V jejich posvěcených stopách jdem, usmířeni se svým osudem,• nevědoucí, zachvácéni žízní,
blížíme se ke své chudé Sklizni.
Vše je marnost. (I vy, verše mé!) Běžíme a nedoběhneme ...

Až ukončí naše výpravy
smrti dech (nasládlý, sžíravý),
naše lásky v půlnočních tmách bdící, vymřou s námi kdesi po přeslici,
v cizím světě, kde jsou zaváty steskem, jako sněhem akáty ...
•
Ticho je tu, ticho za slovy. Doma kvetou jinak hřbitovy !
Tady běží cesta javorová
od továrny přímo do hřbitova, ale u nás doma, jakp snem zroseny jste vonným heřmánkem,
tiché lípy nad .vámi se klenou, cítím vaši náruč rozpřaženou, jak nás, rodné, domů vítáte.
Sníme o vás po tolikáté,
když se večer ukládáme k spánku do snů, které voní po heřmánku . . .
U nás večer, kdy se dálky tmějí, hřbitov voní lehce po šalvěji, kváskem, kterým chutná čerstvý chléb. Jsme té zemi kladivo i tep,
chudou sklizní kamenitých polí, jsme té zemi její hořkou solí
a cítíme slzu kanouti -
Aspoň zemřít, když ne padnouti ...
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MĚNOVÁ	REFORMA  V  ČSR
M.  JANSKÝ

Cílem tohotočlánkuje podat ryze hospodářský obraz opatření, ke kterýmsáhla.československá komunistická vláda 30. května 1953. Tato op t ení, byla pa rně pro e4en ne 1enom ! hospo­ dářských,nýbrž téžz  politických důvodů.  Potit1ckymi a sociologickymi dusledkysevsak tento
článek nezabývá.

· úVOD.
HOSPODARSKA opatření, která vyhlásila československá komunistická vláda 30. květ­ na, nejsou jen drastickou měnovou reformou, nýbrž konfiskací většiny zbývajícího, sou ro­ mého majetku obyvatelstva a hlubokym zasa­ hem do celého národního hospodářství. Lze roz­
lišit pět hlavních zásahů:
Za prvé: Všeobecná deflace cen, mezd, pri­ vilegovaných pohledávek, privilegovaných vkladů a ostatních peněžních hodnot v poměru
5: I.
Za druhé: Drastická redukce oběživa a pc-
tenciální kupní síly obyvatelstva. Toto opa­ tření lze popsat spíše jako konfiskaci peněžního soukromého majetku, než jako opatření mě­ nové.
Za třetí:  úplná repudiace vnitřního dluhu.
Za čtvrté: Stanovení nového zahraničního kursu československé koruny; úřední kurs nové ménové jednotky je revalvován v poměru I: 7, tedy více než kolik čmí revalvace vnitřní hou­ noty koruny.
Jako zvláštní opatření se zavádí nová struk­ tura manipulovaných cen a mezd a nová orga­ nisace zásobování.
Všechna tato nová měnová, konfiskační a zá­ sobovací opatření budou mít za následek niko­ liv jen jednorázové, nýbrž trvalé snížení život:ní úrovně.
r.	VšEOBECNA DEFLACE HOSPODA:RSKÝCH C1SEL.
Podle paragrafu 4. zákona o nové měnové re­ formě z 30. května se přepočítávají mzdy, služ­ né a Fné odměny, r?dinné přídavky, pense, sti­ pendia a podpory, Jakož i ceny, daňové a jiné sazby, tarify a peněžní částky, stanovené	v právních předpisech a znějící ria československé koruny, o_d I. června 1953 v poměru 5 starýsh k?run za Jednu korunu novou. Znamená to, ie vsechna hospodářská čísla před prvním červ­ nem a po prvním červnu mohou být srovnávána v	po ěru 5: I.	Formálně se tedy koruna ve vnitřnun ho_spodáJství zhodnotila o pětinásobek.

Skutečná kupní síla nové koruny se však mu.;í odhadovat s ohledem na novou cenovou úpr::i.­ vu, kterou popíšeme v bodě 5 naší úvahy.
Všechny hodnoty, které podle komunistické­ ho nařízení se redukují v poměru horším než 5: 1, se tedy částečně nebo zcela konfiskují.
z.	REDUKCE PENĚZN1CH HODNOT.
a) Oběživo. Hotovosti se v zásadě vymě­ úují v poměru 50 starých korun za jednu no­ vou. .Znamená to devadesátiprocentní konfis­ kaci hodnot hotových peněz. Jestliže se totiž dostane za sto starých korun dvě koruny nové, které mají, jak jsme výše uvedli, formálně pěti­ násobnou hodnotu a odpovídají tedy deseti ko­ runám starým, zůstane vlastníkům jen jedna desetina. Konfiskace 90% skutečné hodnoty hotovostí se vztahuje nejenom na soukromé osoby, nýbrž též podle vyhlášeného zákona na všechny podniky, jak státního tak družstevního sektoru. Tím se má zřejmě zabránit úniku ho­ tov1ch_ ho not P!ed konfiskací tím, že by je jed­ notlivci prevedli na JZD nebo podniky. Je pravděpodobné, že státní a jiné komunisty kon­ trolované podniky měly v době peněžní reformy hotoyostí _jen v_ lmi málo a nebyly tedy touto konfiskaci poshzeny. Naopak konfiskace de­ víti desetin hotovostí zcela ruinovala staré lidi a těžce postihla veškeré obyvatelstvo vzhledem k rozsáhlé thesauraci hotových peněz. Podle různých odhadů drželo civilní obyvatelstvo v Československu v hotovosti asi 50 až .100 :mi­ liard korun, jako thesaurované hodnoty.
Jedinou celkem nepatrnou výjimku z 90% konfiskace hotovostí je, že občanům, kteří ne­ používají námezdní práce a nebyli vyloučeni ze zásobování na vázaném trhu, a jejich rodin­ ným příslušníkům se vymění po 300 korunách starých peněz na osobu v poměru 5 starých ko­ run za jednu korunu novou, tedy bez formál­ ního zkrácení. Tato nepatrná částka však před­ stavuje celkem sotva dvě setiny oběživa, pod­ léhajícího výměně.
b) Vklady. Neprivilegované vklady se re; dukují podle výše. Až do pěti tisíc platí směD.LlY
c) 
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)ríle·r postupn	z orsuv Je,•	castky,  převyšuJ·r,,

S ein; tak se přepočítávaií a zůstávají tedy za­

,0 tisíc korun, se prepisuJi  na  nové  vkladi1í

, Jčty v pom.e,,rU 1 •• 30 , C ovz znamen, a, zv e se z nich
d 
,ov n:y P ll dá_vky.,1, :1e_itěmito podniky a
e 
kloi nfiskuJ•C 8 3-3O1/0· J c z,aJ.rmavé, že zvláštn1 í

sta_t?1m1 a J1nym1 vereJnym1 organisacemi na­
vza1em •v• Naopak však pohledávky obyvatd­

úprava platí pr? vk_l dy obyvatelstva, vložené na nové vk adn:,k,mz ,Y po 11. květnu. Ty:o vklady se prepo itavaJ1 v.,,P?měru 50: 1, to jest 5 go% konfiskaci, podobne 1ako hotovosti. To·:'.) zvláštní opatření lze vysvětlit tím, že pověsti
0 1:1ě ové reform ,se patrně rozšířily již v po­ lovme května a cast obyvatelstva uložila své thesaurované hotovosti do peněžních ústavů v naději, že tím dosáhne méně nevýhodného směnného poměru. V této souvislosti je zají­ mavé, že podle došlých zpráv nesměla část úředníků pražského ministerstva financí opusrit v posledním týdnu května své úřadovny v Lt:­ tenské ulici. Příprava měnové reformy a ostat­ ních hospodářských opatření si vyžádala jistě doby delší než jednoho týdne a nařízení, že ko­ munističtí úředníci nesměií ani v noci opustit ministerstvo, bylo patrně vydáno teprve když komunisté zjistili, že zprávy o chystaném m ­ novém zásahu pronikly do veřeinosti.
V poměru 50: 1, tedy s 90% konfiskací, se přepočítávají též vklady na zvláštních účtech, na které se povinně ukládaly částky za prodej nebo nájem nemovitostí, které dosud zůstaly v soukromém vlastnictví.
Zvláštní ustanovení platí pro privilegované vklady, ke kterým patří vkladní knížky z pra­ videlného závodního spoření, vklady z kroužků školního spoření, vklady, na které byly vyplá­ ceny premie laureátům státních cen a konečně Peněžní prostředky na účtech státu, státních za­ řízení, národních, komunálních a družstevních oodniků a jednotných zemědělských družstev třetího a čtvrtého typu.	Tyto vklady se. pfe­ oočítávají v obecném deflačním poměru Jedna ku pěti, tedy bez zkrácení jeiich hodnoty.	Nd.­ ooak však vklady	jednotných	zemědělských družstev prvního a druhého typu, to jest JZD, kter mají ještě skutečný d ružsteVl!,Í ch':r kt :r; a mkoliv povahu kolchozu0 , se prepo itava)l se stejným konfiskačním koeficientem Jako G soukromých osob.
. c)_ Zivotní pojistky. Prernie životn 9 poF stěn_i,které se podle platných předpisu m:1.Ji
vyplatit v Kčs a nikoliv na vázané vklady podle P;vní měnové reformy z roku I94.í, se přepo í­ tavají v portiěru 20: I, to jest se 75% konfiskací.
 (
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)d) Pohledávky.  Závazky o?yvatelstva  či
tu, národním a. jiným podmkúm a ostatnu11
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st;1a vuc1ěmto státním a iiným komunistic­ ky  orgarn cím, na příklad nároky na náhra­ du sk 9y, cast y za výkup, nevybrané mzdy, ho ,o arc_,, premie a pense z minulosti, se pře­
-poc1tava)l v poměru padesáti starých korun za
Jedn k<?_ru:1u novou, to jest op_ět s 90% konfi­ skaci. teJně tak zkracuie komunistický erci.r vlastníky dosud nepoužitýcµ poukázek do Da­ rexu, které se vyměňují v poměru 50: r. Te:ito poměr znamená, že při poukázkách, které byly vystaveny před 30. květnem, avšak kterých se použije až po r. červnu, se poskytuje za I dolar jen jedna nová koruna.
O redukci pohledávek ciziny vůči českoslo­ venským dlužníkům pojednáme ve čtvrtém bodu této úvahy.
3. REPlJDIACE VE:REJNÉHO DLUHU.
a) 	Zrušení hodnot vázaných při první měno­ vé reformě v roce 1945.	Všechny vázané účty . a ostatní vázané hodnoty z doby první měnové reformy roku 194-j se naproto a bez náhrady ruší pro veškeré obyvatelstvo.	Ztráty, vzniklé zánikem těchto závazků veřejným komunistic­ kým organisacím, vypořádá vláda. Likvidační fond měnový, který převzal od Fondu národní obnovy závazky z vázaných účtů, se ruší. Toto opatření je doznáním, že Fond národní obnovy, zřízený r. 1945 se souhlasem komunistů, na­ prosto nesplnil svůj úkol.		Tento fond měl po­ užít majetku, který byl konfiskován Němcům, tak zvaným kolaborantům a zrádcům, k sano­ vání a postupnému uvolňování vázaných vkla­ dů.	Je nyní jasné, že komunisté použili kon­ fiskovaného majetku k jiným účelům, než jak bylo stanoveno podle zákona o první měnové reformě.
b) Zrušení státních a jiných veřejných dluho­ pisů, vydaných i po roce 1945. Dokonce i vše­ chny nové dluhopisy československého stát.i, vydané po roce 1945, jakož i dílčí dluhopisy a zástavní listy, vyd,ané po roce 1945 bývalými úvěrními ústavy a převzaté později přímo neb,.) nepřímo státem, se zcela a bez náhrady ruší. Tato naprostá repudiace celého vnitřního stát­ ního dluhu je ve skutečnosti roo¾ státním ba.1• krotem. K takovémuto drastickému opatř,mí nepřikročil při své měnové reformě kromě Čes­ koslovenska ani jeden komunistický stát.
c) 
70

4. NOVÝ ZAHRANičNf KURS čESKOSLOVENSKÉ  KORUNY.
Kurs nové koruny  je definován v poměru
r.80 Kčs za jeden rubl. Na tomto základě určuje státní banka poměr československé ko­ runy k ostatním měnám. Znamená to, že na­ příště bude úřední kurs dolaru 7.20 Kčs, ačko­ liv by podle všeobecného deflačního koeficientu měl být deset nových korun (až dosud byl kurs dolaru, jak známo, 50 Kčs).
Vnitřní hodnota koruny se tedy formálně zhodnocuje pětkrát, avšak zahraniční hodnota se zhodnocuje sedmkrát. Tato vyšší revalvace zahraničního kursu by při tržním hospodářství vedla k zvýšení exportních cen a tím k ome­ zení schopnosti soutěže na zahraničních trzích. československé monopolní společnosti pro za­ hraniční obchod ovšem mohou snížit prostě vý­ vozní ceny v korunách tak, aby se tím česko­ slovenské zboží pro zahraniční kupce nezdra­ žilo. Ztráty, které z toho vyplynou výrobním podnikům, bude pravděpodobně krýt stát jako dosud. K podobnému opatření sáhli komunisté již roku r949. Tehdy byly devalvovány zápa­ doevropské měny. Komunistická pražská vláda tvrdila, že československá koruna je tak pevná, že ji není třeba v poměru k dolaru devalvovat,
,   ve skutečnosti však snížila exportní ceny o jed
nu třetinu, což přibližně odpovídalo devalvaci západoevropských měn.
Lze těžko vypočítávat možné důvody, proč komunisté nyní revalvuií úřední zahraniční kurs koruny víc, než by odpovídalo domácímu for­ málnímu zhodnocení. Korunové pohledávky ci­ ziny se podle výslovného ustanovení článku 28 směrnic ministerstva financí k zákonu o peněžní reformě z 30. května 1953 přepočítávají v po­ měru pěti starých korun na iednu korunu no­ vou, kdežto, jak jsme uvedli, úřední zahraniční kurs koruny se zhodnocuie theoreticky na sed­ minásobek.	Takovýchto pohledávek  je však,
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aspoň v poměru k Západu, poměrně málo. Vět­ šina pohledávek, na příklad náhrada za znárod­ nění, je stanovena ve švýcarských francích, anglických librách a jiných západních měnách. Jedním z dílčích důvodů pro revalvaci za­ hraničního kursu může být operace Darexu. Vzhledem k značnému poklesu normálního ob. chodního styku Československa se Západem byly Darexové poukázky, posílané českosloven­ ským občanům jako dar z ciziny, dosti ,ý­ znamným	zdrojem	československých	příjmů tvrdých valut.	Jestliže se ceny v Darexu ne­ změní, bude od r. června komunistický stát na Darexových obchodech vydělávat o dvě seJ­ miny více, a nákup pro spotřebitele v Darexu bude o dvě sedminy méně výhodný (jestliže se nepřihlíží k nové cenové úpravě na novém vol­
ném trhu).
5. NOVÁ úPRAVA ZÁSOBOVÁNÍ, CEN A MEZD.
Zároveň s vyhlášením peněžní reformy by1 v komunistickém Československu zrušen prodej potravin a spotřebního zboží na lístky za nízké ceny.	Na místo dosavadního dvojího trhu - levného na příděl a velmi drahého volného . - se zavádí jediný trh s jednotnými cenami. Po dle úřední komunistické zprávy budou ceny na tomto jednotném trhu u potravin v průměru o 3r procent a u průmyslových výrobků o 37 procent nižší než dosavadní ceny volné. Naopak lze však lehko spočítat, že nové ceny budou někdy až o 400 procent vyšší než dosavadní ceny přídělové.*
.Te jasné, že odnětím přídělů za nízké ceny se velmi sníží reálná mzda, a tím životní úroveň v budoucnosti. Je těžko posoudit, o kolik se celkem zvýší životní náklady, poněvadž podíl nákupů na levném vázaném trhu a na drahém volném trhu není pro jednotlivé kategorie oby­ vatelstva znám. Odhaduieme zhruba, že sku­ tečné výdaje horníků, hutníků a ostatních děl-



* Zde je srovnání cen hlavních potravin:
(Dosavadní ceny redukovány v poměru 5 : r	podle obecného deflačního poměru mezd a všech peněžních hodnot.)
V nových korunách:
dosavadní cena	dosavadní volná	nová jednotná
Druh a množství	na příděl	cena	cena
Máslo I kg	20.-	96.-	44.-
Zadní hovězí I kg	12.-	50.-	25.-
Mouka pšeničná rA	3.80	7.60	6.-
Cukr I kg	3.-	28.-	14.-
/(4,va I_ k	:,-	oo,-	JOO,-
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Pražský komunistický režim vyhlásil na omluvu tohoto jasného pronikavého snížení ži­ votní úrovně pracujících zvýšení mezd, kte:é činí u horníků nejvýše 70 hal. za hodinu a •.1 ostatních dělníků se pohybuje od 34 do 60 hal. za hodinu. U zaměstnanců s měsíčním platem do rooo Kčs činí zvýšení 60 Kčs, s platem do 1200 Kčs 40 Kčs a u vyšších měsíčních platů se neposkytuje vůbec žádné zvýšení. Znamená to, že se dělnické mzdy zvyšují v nejvýhodněj­ ším případě asi o r5 procent a platy asi o f) procent. Toto zvýšení peněžních mezd znamená tedy jen zlomek zvýšených životních nákladů vzhledem k odnětí přídělů za nízké ceny.
ZAV:1<:R:
Jak je z výše uvedeného rozboru patrno, kon­ fiskovalo se v rámci nyněiší tak zvané měnové reformy 90 procent hodnoty hotovostí, 83 pro­ nt hodnoty vkladů, 75 procent životních po- 11stek a 90 procent soukromých pohledávek, dále byly prohlášeny za zcela bezcenné všechny státní a veřejné půjčky, at ve staré měně neb-.)
- Kčs z roku 1945, a zároveň byla zvýšením z1votních nákladů	po odstranění přídělů		za ízké ceny .snížena životní úroveň.	Toto sní­ zení životní úrovně se týká všech vrstev oby­ vate) tva. -Osoby, které neměly příděly, byly postizeny konfiskací- neivíce a nemohou	tedy proto vůbec využít poněkud snížených cen na volném trhu.  Naopak, dělníci a ostatní zaměst-

prace, n ní !llusí pracovat i při splnění normy bez ?eseti m_,mu čty hodiny. Náklady na po­ travmy, měrene v delce potřebné pracovní do­ by na příslušný výdělek, stouply tak téměř o sto procent.	Za těchto okolností není divu že právě v hornických oblastech a ve středis cích těžkého průmyslu došlo po měnové refor­ mě kepokojům, a podle dosud nepotvrzených zpráv 1 ke krvavým srážkám dělnictva s policií.
Nadmutý peněžní oběh v Československu ne­ byl důvodem inflačního tlaku na trh, poněvadž velká část oběživa byla thesaurována. Konfis­ kace nejen hotovostí, nýbrž i úspor dokazuje, že tak zvaná peněžní reforma neměla tedy za primérní účel odstranit inflační tlak, aby se mohlo uvolnit zásobování, iak tvrdí komunistP. Ostatně přídělové hospodářství nebylo zcela zrušeno ani po měnové reformě. Na příklad zů­ stávají zachovány příděly uhlí a paliva. Celko­ vá civilní spotřeba se po měnové reformě ne­ zvýší, nýbrž poklesne vzhledem ke konfiskaci kupní síly obyvatelstva v minulosti a k snížení reálných mezd v budoucnosti. Hlavním důvo­ dem poruch na trhu v komunistickém Česko-
· slovensku byl absolutní nedostatek potravin a
spotřebního zboží. Pokud trvaií nepřiměřeně rozsáhlé, nerentabilní investice v těžkém prů­ myslu, rozsáhlý vývoz do komunistického blo­ ku bez dovozu protihodnoty v podobě spotřeb­ ního zboží a těžkopádné, ztrátové hospodaření komunistických podniků, dokud tyto základní zdroje hospodářské nerovnováhy nebudou od. straněny, nelze stabilisovat hospodářství žádnou měnovou reformou.




T1UDN1  NEPIHTEL  V	MODRÉ HALENE.
 (
1
).,Není náhodo , že právě při vyhlášení měnové·refor1!1'Ý. ·:	e _nepř#el pokusil šířením různ,ýc z, ..dosáhnout toho, aby byla narušena pracovní k zen a dis iplina.	N_ěk e n el ?Poru v„ ni ke
!e sti .a ostražitosti některých  pracovníků, kteři nedovedli rozpoznatmčemne zaměry trídniho

P ,t le a kteří jim	podléhali . . •



.,  ,	•	•	..,	•  •
0

ť ··•naše dělnická třída, zbavená okovů vykořislovate{u a budu7ici socialis uv  nasi ze i, i na­ al_e rozhodným způsobem odhalí každou takovou zavilou kreaturu, masku7ici se třeba i do m - tlre haleny,	RUDt PRAVD, 8, června 1953.
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NÁŠ  VZNEŠENÝ	RODOKMEN
MINKA RYBÁKOVÁ
Tady  je úryvek z dopisu prominentního emigranta příteli do vlasti.  Pokuste se uhodnout, 0
kterou osobnost se jedná.
,, ... Vím, že zákony a dekrety, které jsme vydali, nebyly dokonalé. Ale ti, kteří je překročili, uškodili našemu státu a otevřeli cestu diktatuře.  Když jsem předpovídal budoucnost, nevěřila se mi.  Diktátor se svým pochlebováním zdál se lidu věrohodnější než moje upřímná řeč. Jeho stráže měly dobré obušky a tak se jim podařilo svrhnout demokracii ..."
Omyl. Tento dopis nenapsal ani Peroutka ani Zenkl, ani nikdo z živoucích soudobých emi­ grantů.  Psal jej athénský zákonodárce Solan v šestém století před Kristem.  Přiznávám, že ci­ táty takhle vytržené ze souvislosti jsou oblíbenýin trikem komoušů a jsou porušováním demokra­ tické „fair play", ale uchylují se k tomuto úskoku jen proto, abych ukázala na Příkladě, že emi­ granti jsou velmi starý cech, tak starý jako mydláři, valcháři a mečíři -  možná i starší.  člo­ věku vždycky dodá sebevědomí, když slyší, že má vznešené a slavné předky.  A protože naJe nár dní předky nám v této chvíli vyvlastnili komunisté, kde jinde máme hledat my emigranti svii,7 rodokmen než zase mezi našimi předchůdci a prapředchůdci v exilu ?
Pokusme se sestav t jen takový první náčrt rodokmene dnešního emigranta. (Prozatím jenom pro dobu, kam saha7í písemné Památky, protože archeologové bohužel věnují otázce politických uprchlíků v době kamenné málo pozornosti, a tak se na starých pohřebištích doposud žádné kufry, prozatímní papíry a jiné emigrantské fetiše nenašly.)
Za zakladatele našeho rodu můžeme považovat emigrantského filosofa Konfucia. Konfucius žil v době ,, Válčících států" a Pokud je známo, cestoval z jednoho do druhého a v žádném ho dlouho nenechali. Nevím, zda pro politickou nespolehlivost nebo proto, že si zaPomněl dát pro­ dloužit dokumenty. Dnešním uprchlým politikům se podobal v tom, že se všude snažil (s ne­ valným úspěchem) dostat se k funkci.  Ale na rozdíl od nich v emigraci zmoudřel.
Když mluvíme o rozdílech -  je _ještě jeden velký rozdíl mezi moef, rní a starou (zvláště antic­ kou) emigrací: dříve odejít do vyhnanství bylo trestem; dnes je to  trestné.  Exilování po­ litiků patřilo k oblíbeným zábavám athénského lidu. V tom Češi nevynalezli nic nového. Hrdi­ na řecko-perských válek Themistokles skončil v emigraci a do emigrace šel také jeho politický dpůrce Aristeides.  Když si to porovnáme s dnešními poměry, vidíme, že Osud má v zásobě 7en několik svých tradičních ironií (podobně jako špatný dramatický autor zápletek) a ty použí­ vá do omrzení. Rozumné a zcela 11Joderní stanovisko k situaci uprchlíka zastával emigrant Diogenes. Když mu Athéňané Předhazovali, že ho ob[ané Sinope odsoudili do vyhnanství, od­ pověděl: ,,A sami sebe odsoudili zůstat doma." K typu spokojeného emigranta Patřil také stoik Zeno.  Zeno se prý měl vyjádřit v tom smyslu, ž,i kdyby neodešel do emigrace do Athén, nestal by se nikdy filosofem.  To mi připomíná výrok jednoho zaměstnance Radia Svobodná Evropa, který stoicky pravil, že neodejít do emigrace, neměl by nikdy americký automobil.
Vypočíst všecky naše slavné emif{rantské předky z doby starého 1Uma je úkol Pro Momsen nebo Gibbona.  Jmenuji z nich alespoň CicerJna. Starý Cicero se každému exilovému politik?vi mohl směle rovnat svou skáloPevnou vírou v 'dobré úmysly diktátorů.  Zachraňování republiky mu také sloužilo k pozoruhodným řečnickým výkonům.  Skqda, že_o svýc zkušenost ch,nena­ psal paměti; na př. ,,Vítr z Gallie", ,,ó můi 1Ume" nebo „Kdo byl vinen (r?zPust nim se­ nátu)?" Mohl to být prototyp emigrantských memoirů. Ale v té době bohu_žel 1eště ,v_.ubec_ ·, e­ znali ten znamenitý druh emi{!rantské literatury -  sensační politic é p měti a ePortaze. HistJ­ rikové mohou jen litovat, že se nám nedochova!a tak poučná a ob7ev!1'a díla, 1 ko by byla na př. kniha „Byl jsem vozatajem Caesarovým" nebo reportáž „Míchal 7sem_ ocfailv Mar u 4ntI1,­ niovi" nebo paměti ,,Sedm let s Catonem" a „The True Stary  of  Catilina s Conspmz_t,on:
Nedostatek  sensačních a odhalu1·ících  politicky' ch dokumentů z antiky máme l>atrně Pr o, z
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)v antice také 1·eště nebyl znám typ emigranta, ktery' 7•e dnes zpravi"dla 1•e1•i•ch t vu•rcemz'

to. tiz aemř1:-

f!ranta sensačního. -	T

t	•	•	•	kt	pros u1i sens -·-
sou dnes dvě odrůdy sensacních  emigrantu:  Je _ni,  e	kého velv slance
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•
-
)ním způsobem útěku ·(na pf. ponorkou, atomov?u raketou_, _au omobilem ru\	ve{"tel {on, n• atd.) a druzí, kteří prosluli svou vysokou funkci 'l_) kom:un1stic e strn,ně (na		f

5J(VTECN0ST	r.:-.
'!,o tábora v Karagandě,	eriův  osobní sekretáv v	,3
1rab1k1arem formulovat matematický zákon: čím	v!c, f. 3a	Pod.)	Ohledně těch druhy' ch by se
dal s	, J	,v	t k	v	vyssi  unkce ve st	v  ť	v  v,
a.	ai,1,torske ion r rf,s	Y  a, maznosti emigrace do všech	„	_r ne, .im vefsi sensace, publi-
c1 Újsoit na tom J sfeo	neco lepe než Proslulí dělníci hodin svetad lu_. Tit? emi ranti hodiny de-

110,·'
obyce1

-r,y'ch uprchlicich z koncentráků ani nemlu ")	Y devate z Bible ( o demokratech a
 (
.
)V•  •	,ve .

Ale tím 1sme trochuodbocilt  od  našeho historickéhov  ,	.	.	.
s, těžuje na stesk a nudu. Tomu se možná dnešn'	·z y ladu: . Cicer? si v dopisech z vyhnan-
:tv hudák Cicero ještě nepoznal takové emigrantsk e;i v\ P liti_k P0 iví, ale musí si uvědomit,
zP	·,,:tů  obsazování míst v  Radě Svobodne'h	>"i,	pra dole vie	J_ako Je ustavování a zrušování
kontiw,;;	-	o ťOma	o  e stranického kl'"	..,	v•	d,	,
baVY, při nichž čas v emigraci plyne jako voda.	icea	1ine cinoro e za-
Emigrantiv antic ýc.ht agediích  (i tam	jsme dobře zastoupeni) často bědují nad sv'm kru-

t•y'm osudvekmd.

tKdhyz mysvlvi,me n• at to,. co znamenalo v antice ,, by't daleko od d.amova,)'

zd'a se

1/ám to ne p Yd

rbo'cu smAl esn"e: 1e  o, Jako by někdo srdcervoucnev na"'k al,	z"e musel

emi·'grovat	z

 (
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)Prahy do. ar ic. vv azse (zan i ouho) budf emigrovat na Měsíc, budou se zase příštím emigrantumz ! sme!nes,tesky 1:Y,,nve7sic uprch!íků v Chile a v Australii . V dobách starého
!Uma byly P_,anza Cote d 1zur 1es_,te obav 1mi pustinami, kde bylo strašno úpět ve vyhnanství. Ovšem, kdy z vezmeme. v U7!ahu,. ze v, Panzi nebyla tehdy ještě ani jediná kavárna nebo „bis­ trot", kde by fe mohli emiRr _nti schazet a vzájemně se obviňovat z činů minulých, přítom­ ných a budoucich, muselo se _1im tehdy v Pařili úpět skutečně dost nezajímavě.
K našim význačným přeachůdcům z pozdější doby patří básník Dante.  Dante psal velmi výstižně o pekle, a tím, zdá se, anticipoval spisy Kravčenka, Koestlera a jiných našich současní­ ků. Budiž nám dovoleno zařadit do našeho rodokmene také emigranta (byť i dobrovolného a ne­ politického) Kryštofa Columba.  Columbus se na věky zapsal do dějin emigrace tím, že se dostal do Ameriky, aniž podstoupil Předběžné formality na konsulátě. Z ještě pozdější doby můžeme imenovat proslaveného českého emiRranta - Jana Amose Komenského. Te rozhodně škoda, že Komenský byl v emigraci naším Předchůdcem a nikoliv současníkem.  Snad b_y ieho geniální duch si věděl rady,  jakým způsobem  by bylo možno opatřit několik set slabikářů  pro děti v
táborech.  Neboť  je to problém, nad kterým ndm v době strojového tisku, cyklostylů a různýc;h
emigračních  fondů zůstává rozum stdt.
Na konec ještě musím poznamenat že -  ať c ceme_,nebo, nec ce1:1;e -  Patří d emig ants é­ hn rodokmene také V. I. Lenin. (Zase jedna z tech otrepanych ironii osudu.) Svy_carske papi·y by dnes mohl Leninovi i některý o hodně demokratičtěj_šípoli ik závidět.  Kfe. 1so_u y d?by, kdy ani sám Lenin nebyl podezírán z politické nespolehlivosti! To musela byt idylicka emigra-
ce, co?


PERLICKY	z EXILOVEHO	TISKU.
· , ·	•n	's	zavládne zde jiný život.	Z jeho časopisu, který Doufe7me, že příchodem b'r. Klatq;1- n;ezi a ben masar kovské slavné tradice.  fiž v ohlavení
 (
v
)Př,ená!f	átt; z Lo dýna,.cva,ne svězh vanekbhe;e li;t ubír ti. . .		Věřím, že b_ratr If:látil ,m,noho_ nam rika Jakým smettm, 7akym ducv eěm• sel' uh p	bratrovi	ojtovi Benešovi.	Pripominam si
vykoná a hluboko zasadí rádlo v opust nou icu,	O„	Flš.
 (
1
)jeho Píseň „Orám, orám k těnt vysokým horam ••• C	T.	,	"'kat	·si Franto dobry'. Nechci
l	,	• eni	O	i mam ri	, .
Tvůj Cas a náš taky jsem _sipřečet se z:i isprávně do jablka, vždyl víš, že proti n m, de-
Tě moc chválit  aby ses nezkazil. • • Klofn v, 1  v  ,	než proti komunistům.  KoPou do nas zleva
·.:.•.okrat1· .,ckym , soc.ial.istu• m se v exi_·zu. vede vět,si tla'kzen·ia, ko kráva O atomove, b ombě, ..T e na ,b'li edvm•,
i  zpr"va, a zvláště ti  kteří o socialismu vědi to_i  't·l.1.,	no  byl  bych Ti vděčny  za zaslaní  tech

ež  se ani nezmohou n'a pořád

nou odpo

věa •

A 7ets izkeaťvní '

spravedlivou ob"zalobu ,,>.,.rot·i soci•aťismu

výplodů. Zajímaly by mne, nebol 1: j ou	onsi;:,,i ·ako Mora'tJěnka u V selí n. I M;	J!imo neuslyšíš, mimo naddvek.	Jinak muJ z_ivot 7e kle	;d/rozsáhlá a snad hodně_ct?ná es a knih?v­
Prflcavnich povinností, mil-tiji krásnou literaturu. Ltní Předně jsem se pobav.itl!m, z.,e JSeff! k1;ihu
mnuusaeltak jsem trefil na Masarykovy Ided!y h!4m	•  ne pohlavek, dlky.	TvuJ Borek Cihlař.

ro r,:ezat, mám na

,. f	t	Lo7zovi deJzam

 (
rQ
 
,
 
5,
,,
)tn)'SfJ  ,s 'Y·

.	CAS,

č	č	2	Chicaco, bfezen 1953, s.tr. 9.
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K DRAMATURGII	RFE
JAROSLAV DRESLER


I.
y:tTšINA exulantů má jen neurčitou předsta- vu o práci RFE, jejím rozsahu, formě a obsahu. Lidé si myslí, že se prostě „vysílá pro­ paganda". Tato představa je a není správná. Svobodná Evropa má pravděpodobně více kul­ turních programů (kulturní zpravodajství, čte11í ze zakázaných knih, čtení před půlnocí, rozhla­ sové hry, různé hudební relace aj.), než která­ koli jiná stanice na světě, snad kromě několika amerických	vysílaček		universitních.	Míníme tedy tyto poznámky jednak jako první vážnější pokus o kritiku některých rozhlasových drama­ tisací, jednak jako informaci pro čtenáře, ktef í na svém příjímači RFE nezachytí.	Jeho názir o Svobodné Evropě je zkreslený, neboť některé exilové časopisy, když píší o RFE, perou jenom špinavé prádlo (anebo spíše to zamazané prádlo ještě více špiní), a jiné se o její práci nezmiňi1jí vůbec, ačkoli už svým rozsahem a rozmanitostí představuje jednu z důležitých ,,úderných bri­ gád" studené války.	Opíráme své poznámky o studium několika desítek rozhlasových her a dramatisací z poslední doby.	I když si uvědo­ mujeme nebezpečí povšechných a stručných ge­ neralisací, vyvozených ze zlomku materiálu, které pro nedostatek místa nemohou být ani podrobně doloženy a dokázány, přece se nám zdá, že je není třeba odmítat iako zcela subjek­ tivní.	(Autor dodává, že není zaměstnancem, ani spolupracovníkem nýbrž jen posluchači m
RFE.)
II.
Rozhlas nevytvořil samostatnou uměleckou disciplinu tak jako film, jiný prostředek století techniky. Zatím co u filmu poiímáme jeho stránku uměleckou za hlavní a dokumentární a zpravodajskou za vedleiší, ie tomu u rozhla<su právě naopak. Z hlediska estetického je rozhhs prostředek sdělovací a jen zcela výjimeč-1ě tvůrčí. Rozhlasová tvorba není pravidlem tak jako tvorba filmová. Existuie estetika filmu, aie není estetiky rozhlasu. Na rozdíl od estetici é kritiky filmové je také rozhlasová umělecká kri­ tika něco zcela neobvyklého. Spíše parlamentní a senátní výbory vyšetřují politickou stránku věci, než aby se komise Akademií věd a umění nebo umělecké universitní semináře zabývaly roihlasovou tvorbou, Zvítězil názor, že původní

rozhlasová tvorba i tam, kde nechce sdělo:va\ ale vytvářet nové umě ecké form , pat í SQí.fo do oblasti uměleckých remesel, nez mezi san,0. statné umělecké discipliny.  Tak jako noviny daly vzniknout reportáži, okraiovému literární. mu útvaru, který si nečiní nárok na přívlastek
,, umělecký", podobně se v rozhlase novým způ. sobem uplatnila dialogisovaná slova. Zkušeno:,t potvrzuje, že i hry, psané speciálně pro rozhlas, a tedy ne řemeslné dramatisace, patří více do oblasti uměleckých řemesel (v tomto případě by­ chom měli spíše říci „mezi užité, aplikované umění"), než do oblasti původní umělecké tvorby.
III.
Na jakou čs. tradici mohlo RFE navázat ve svých rozhlasových hrách ? V čs. rozhlase byia z mnoha důvodů dávána přednost hrám původ­ ním, ať už pro jednoduchost procedury s autor­ skými právy nebo proto, že se náš rozhlas až do roku 1948 pokoušel o vytvoření nového stylu původní rozhlasové hry. I tak však zůstávala rozhlasová tvorba na periferii umění. Cs. roz­ hlas neměl nikdy svého Karla čapka, jako jej měly noviny. Původní rozhlasové hry prvořa­ dých autorů byly řídkým zjevem a většina her byla psána zaměstnanci nebo stálými spolupra­ covníky čs. rozhlasu, mezi nimiž byla sice řada zkušených řemeslníků, ale žádná osobnost. Roz­ hlasové hry byly poměrně dobře placeny, ale kdo chtěl žít jenom z této spolupráce s rozhla­ sem, musel hodně pilně klepat na klávesnici sv ­ ho stroje. Právě v tomto sociálním momen!u byl ieden z hlavních důvodů řemeslnosti rozhla­ sové tvorby. Mohli bychom imenovat desítky takových rozhlasových autorů. Spokojme se oříklady : František Kožík, kolaborant z povo­ lání, který propadl chronické literární klepto: manii Ludvík Aškenázi nenadaný, ale velmi pilný 'a servilní komunistický publicista, Jaros­ lav Nezval, mládežnický karierista, který z cho­ robné touhy po úspěchu dramatisoval do once
,,romány" Antonína Zápotockého, Bohwm O­ lach, pisatel polopornografických humonstic: kých románů, bývalý bankovní fedi el a n 1 stranický a obecní funkcionář.	To Je několik vskutku typických rozhlasových autorůz	dfY Í945-48 a až do dneška, kdy rozhlasové		ry pa-tří už bezvýhradně do stoky rudé pro-pa-
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)o• oková, c1tov_a a ume ecká prázdnotapo-,

scen Peroutkov h	k	.	°,u n	a, Je řada

1 d 111, čs• tvor y.	, az y mes1c'  ber kde ber

to jestnakoukrníry,o eipova_na ryze visuálně, počet vnitřníchstř re _ic y: di adelně, _a velký

v t0řebuje ne asytny rozhlas tolik a tolik set

fošeníslovnía ,	e knu usti SP!se v gesto než v

1P1nnut dialo,g1sovaznych slov, nové makulat_ •

rozhlasově tuto

z·vt u o.v.e•	.Tak .na .pvr. vy, J•ac1-n·t

v{·ch pasuo .	a 1.ed nu rozhlasovou hury

Regulusa	Fať s1 uaci; .._?zbro1enci se rozptýlí.

zvuk0 KJ.es, za pě th er '-)s•.ooo Kev s a automati·c,1ru

n,..,.,	1a odchazeJ1, sluhové za nimi od-

5·000

S	"	•	1o	ce

obajse]I,mrMtvolu•

pro,vazen, zastuocm přivržen(ů

p·n·i·etí do, va, zub es. tsp1s•ovate u.	Vskutku' Po' _

nicht	l ari s a hned vystoupí po schodech,

zoruhodna vyro a au oru .I
IV.
Záporné předpok ady RFE:	r. Délka 44_, 0
min. nebo 24.30 min. (Je obtížné vměstnat do
 (
!
)téhož zvukového prostoru Šaldovy Zástupy Capků Ad.ama Stvořitele, ristofanovy Jezdce'. p?d?bně Ja o			dy y v , dovém knižním  vy­ d m ěl 1:1it Machuv 1'!a1		 <?lstého Vojna a mlf tyz pocet stran.	N1cmene 1e zřejmé, že se ostatní p ogram nebud_e řídit podle toho, v jaké délce vyJde rozhlasova hra.)		2. Malý počet a nedostatečná rozrůzněnost hlasů. (_Herečka, kte­ rá ;e dopol dne m_;>dlí pašije, v poledne čte zpravy, hraJe n_a P:·		o_dp?ledne „kurtisánu".) 3, Nedostat k		inspirativniho kulturního		pod­ houbí.			(Stanice pracuje v cizím městě, jehož n_oviny P,roti ní používají večerníkového výra­ ziva nadavek a pomluv.		Chybí ·kulturní a du­ chovní iednota s prostředím.	Stanice nemá po­ zadí, žije a tvoří v jistém smyslu ze vzducho­ orázdna.)	4. Rušení.			(Posluchači zajisté rn­ šení nezabrání, aby			 čtvrt hodiny poslouchal své zprávy.	Je otázka, zda - vydrží tři čtvrtě hodiny u přijímače, z něhož vychází: brm-brm­ bm-bll-brr a mezi tím tu a tam, kdesi v dálce a jenom jako ozvěna, rýmy a verše, jejichž s ysl mu uniká.)	5. Co dělá pravice, neví le­ vice.	(Nemyslíme tu jen na politickou atmo­ sféru.		Chybí dlouhodobý a promyšlený dra­ mat rgick_ý plán a koordinace autorů.	Drarria­ turgie pak více méně náhodně „vyjde".		6. Anonymita. (Zdá se, že není třeba se ,,stydět" za jméno a práci.		Security ? Komunisté jsou dobře informováni. A opravdová kulturní práce se nedá dělat poctivě v anonymitě, bez totální
osobní odpovědnosti.)
v.
F Až_ dosud největším úkolem i problémem byl erdinanda Peroutky Sťastlivec Sulla. Patrně proto, že hra už nemohla by't uvedena na Ná-
rcoon d'?.ivadle, volil rozhl•asov,y, dramati"s't a or

D		Y a O nesena mrtvola.	Rozhlíží se " b>'.' se ? šem použít vypravěč.	Ale tak·,)­ ych s1tuae: Je v Peroutkově hře řada. Nakonec Y, v_yp avěc n:1;1sel posluchači sugerovat většinu scemcky.hděJu. Hra má na třicet osob a řadu komparsistu.	Byla jí určena výiimečná délka 95 mi ut.			Rozhl s?vá realisace, i když pojatá odpov dně a odvazně, zůstala na půl ces': . Bylo treba u		přelít do nové rozhlasové formy, ale dramatista r se spokojil tím, že z divadla na	mnoha m1stech prostě vysekl zvukovou strán u.		A tak jsme si někdy připadali jak) lep,c , kteří edí v hledišti Národního, slyší 1akes1hlasy..,a JSOU závis iví,když diváci tleskají.
 (
1
)- odobne problematicka byla i rozhlasová realisace Šaldových Zástupů. Rozhlas tu zů­ stává velmi omezeným a nedokonalým sdělova­ cím a nestává se tvůrčím uměleckým prostřed­ ke°;·, !vlí:to r_ozhla,sové úpravy jde tu spíše o vysilam vyseku, ukazek, ochuzenych o neodděli­ telnou visuální složku divadla. Zjištění, fe je třeba z této nouze udělat ctnost, ie už sice ba­ nální, ale prozatím ještě nebylo velkým autorem proměněno v praxi. Snadnější práci mají upra­ vovatelé Karla čapka a děl obou bratří. Hry novináře, psané s neobyčejnou přehledností, se dají lépe upravit a zkrátit. než subtilní verše básníka. Proto takový Adam Stvořitel nebo Loupežník působí v rozhlasové formě uceleněji než předchozí díla. Aby ovšem z divadelní hry byla vytvořena stejně kvalitní hra rozhlasová, bylo by zapotřebí kongeniálního a prvotřídního upravovatele.
Hry ze současnosti jsou obecným problémem, ne jenom RFE. Autor, který píše o situa2i doma, se opírá více o spekulaci a informace z druhé ruky, než o zážitek. I autor významu Zdeňka Němečka se pak nevyhne plochoste:n (hra Poiůstalost), nebo jirtý autor snadné repor­ tážnosti, když píše o Vlaku svobody, aneoo František Kovárna abstraktnímu intelektualis­ mu a z papíru střiženým dialogům. (Poslední balet, hra o motivech sebevraždy Saši Machova, v níž vy tupuje Nezval a ieho žena, kde se připomíná Nezvalova a Halasova návštěva  u
· Pasternaka atd.) -  RFE se neoodařilo vytvo it

ilu"he1p1etnější" způsob provedem, aby dalpo:. pCwqdní umělef;ký typ rozhlasové hry.	Mfa o
c a.čl mo.in9e1z_n.ámi1	po_qi:obn	Y	le



toho lze slyšet v jiných než kulturních porade:h rozmanité politické dramatické výstupy nestejné hodnoty - agitky (Kohoutovv kabarety, Km,)­ cháček, Mačka vo vrecku, Buduieme divú'ťi: a i.). Rámec ochotnických anebo řemeslný..:h pokusů přerůstá pravidelný literárně politický kabaret Pegasiáda, který je jakýmsi avantgard­ ním pokusnictvím s novým rozhlasově-politis­ kým útvarem.
VI.
Je trapným paradoxem rozhlasové práce v'l­ bec a ne jen RFE, že nicotnosti maií spíše ,,do­ konalou rozhlasovou formu", než díla skutečně umělecky a myšlenkově hodnotná a bohatá. Ne Shakespeare, ale detektivkář ie ideální rozhla­ sový autor. Příkladem budiž třeba hra Druhé já o záhadné vraždě v Paříži, nebo Patricka Hamiltona Vyděrač. Ale jsme ořesvědčeni, že to bude platit jen tak dlouho, dokud i rozhlas nenajde své velké dramatiky. Ostatně RFE z nedostatku dobrých původních rozhlasových her bv se mělo spíše obracet na záoadní rozhlasové autory, než upravovat literaturu anebo divadlo. Dobrým příkladem je hra Zlatý ženich od Ter­ rvho Newmana, nebo hra Heloise od JamG!:.e Forsytha, obě přeložené a poněkud zkrácené a upravené z pořadů B.B.C. RFE si nemůže ooatřit každým rokem desítkv dobrých půvo,1- ních her, ale z repertoáru záoadních rozhlaso­ vých stanic může získat celou řadu znamenitých novinek.

SKUTECNOST
... .Te možné, že po těchto slovech by se i Jas­ ka vý posluchač mohl nakazít od Doroty a dostat menší záchvat. - Velké nároky na citlivost po­ sluchačstva klade (a nepočítá s rušením !) na př. také Faust anglického autora Christophera l\liarlowea ze r6. století. Nicméně u této rozhla. sové dramatisace je předností přehledná úpraYa, malý počet hlasů a všeobecná známost faustov­ ské problematiky. A tak v tomto případě hra myšlenkově velmi náročná a oři tom rozhlaso 1ě účinná popírá platnost trapného paradoxu, kte­ rv isme si postavili na začátek této kapitolky. Podobným dokladem by mohla být také úspě ná rozhlasová realisace Aristofanových Jezdců. necké divadlo (slovní a ne kulisní !) není tak da­ leko rozhlasu, jak by naznačovala vzdálencst časová.
VII.
úspěšné bývají rozhlasové úpravy konver:;a­ ček, komedií a reportáží (T. B. Priestley: l(dyby, George Fargutar: Galantní lest, .Tean de Hartog: Kapitán Božf') i her se složitější a obtížněiší problematikou (Francois Mauriac:
Nemilovaní, týž: Asmodée, Albert Camm: Spravedliví, Thornton Wilder: U nás doma), iestliže jeiich dramatický půdorys je přehledný, idea nepříliš komplikovaná a iestliže hra není rozložená nejasnou symbolikou a rozdrobená na bezpočet scén, událostí a osob, ale soustředě'1á kolem jednoho dramatického konfliktu.  NěkJy

úpravy současných i starých románů, poví-  bv bylo třeba věnovat rozhlasové úpravě větší dek i divadelních her by v pořadu Divadlo tý-  oéči.  Tak ve hře U nás doma. od amerického
dne měly být výjimkou a měly by být vysílány  autora a z amerického prostředí, užil upravo­ spíše v čtení ze zakázaných knih a v programu  vatel důsledně aktualisace a osoby se jmenují Slovo a svět. V obou pořadech se totiž vysib.jí  František Pálek, Jirka, Emilka, paní Trousilo­ ukázky a ne hotové dramatické útvary, iimiž by  vá, děj se odehráváv  Modřicích, Emilkamá hryv  Divadle týdne měly být.Aneboby m ly  řečnické cvičení o Jiřím Poděbradskéma  bitvě
býtzavedeny specialisované orog-ramy pro kul- u Lipan,milenci jdou na čokoládovou zmrzlinu turní labužníky a avantgardistv, třeba po půl-
noci, kdy už normální posluchač ide spát a kdy   k panu Kolbabovi . . . Ale naiednou zapome­
rušení ztrácí na své síle. .Te přece absurdní žá-  nou, že žijí vlastně v Modřicích na začátku to­ dat, aby průměrný posluchač, který si chse  hoto století a zřizují na farmě drůbežárnu, do­ v neděli vyslechnout svou rozhlasovou hru, ne-  hadují se o inkubátoru atd. - Obtížnější a pro-. zavřel aparát, když z něho vychází tento dialo :   blematičtější je zpracování románu historisují-
,,-  Vyklouz: Co se tu děie? _  Mamon: Zá-  cího (Thornton Wilder: Zena z ostrova Andras)
chvat dostala ! -  Dorota: Gog severní a Egypt  nebo románu politicko-utopistického (George iižní byl, / železnofiohý, hlinonožný Gog, / Got  Orwell: 1984). Zejména v případě dru ém práce rohatý a jihoželezný, / Gog hlinonožný, nožno- šlo o vysílání ukázek a ne o kongeniální rozhla­ železný. - Vyklouz: Můj pán ji uslyší! Jsme  sové přeformování díla. - Pozoruhodným po­ ztraceni ! -  Dórota: A talmudem a starou ře:-  kusem byla úprava několika povídek E. A. tino':1 / se Helenin dům zase vystaví / a vztyčí  Poea. Visuální text upravil filmový režisér a proti Ismaelitu  / a jeho pancíř, jeho oružť /   přece byly tyto povídky dokonale zvukov .  V
si é a sinné, sytě sípavé, / A Abadonna, zvíh  rozhlasové práci jako v umění neplatí ax1oma, CitlIIlské / jež rabbi David Kimči Onkelos _., Záleží jenom na tom, kdo, co a jak.
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a	; znamnejmodernějších uměleckých a filo­

Zatím co politická mladá avantgardní
,	h d	l	gene-
race v posledmc v,	ouv e ech zřetelně vykrys i-
Jisovala kolem tn  ctyr casopisů a dostáva'

-?ic_ ýc isměrů v čSR -	po desítiletí rozlep­
/V Jt	uz komunistickou stranu zevnitř!).	Cst
Jel Camusových, Bretonových, Sartroových

 (
,..1.
•
  
,
)nyní do stawa prec1sm

ch formulací svy'ch

se
at ·, atd., ale ne tak, jako dosud v relaci ze

,	l	1 d	pro _
gramů, nemaexi ,rr -o, u- 11ěleckou a kultu·:ní
avantgardu.	1de Z JI, 1s1 a pracují roztroci­ seru, arnz věd1 o sve prac1.	A přece zdá r nam, pravě KFE dává možnost, aby t;kéum; Jecka avantgarda přišla ke slovu, soustředila
:.e, h1edala své umělecké otázky a svá řešení. v ramci dosavadního vysílání to však neri.í možné. Ale co brání tomu, aby vzniklo avaat­ gardní studio na půdě RFE ?  Jeho programy oy nebY_l tře?a vysílat na všech I		vysiLic­ kach .Kt<.E, aru by nebylo třeba zkracovat déi- 1<u jiných programů, aby se pro avantgardní pokusnictví naslo vysílací okénko.	Pro začá­ tek by stačila třeba půlhodinka v noci po nor­ málním programu ze soboty na  neděli třeba na jediné krátké vlně.	Toto studio, aby mělo smysl, by ovšem muselo být umělecky a dra­ maturgicky zcela nezávislé od politického ve­ dení RFE, i když při tom uznáváme potřebu rozumné	politické	kontroly.	úkoly		tohoto studia není ani třeba všechny vypočítávat, tak jsou zřejmé.	Naznačíme jen některé: Přede­ vším vysílat to, co se pro svou výlučnost ne­ hodí pro normální kulturní programy, co by však v Československu přesto našlo tisíce odd.t­ ných posluchačů (není dobře zapomínat na vliv

í.akazaný h kni,h, kde se z literatury dělají kon­ dens va?e  p_olevkové kostky, hrát nejnověj í
?1enc_K  a francouzské hry mladých autorů,
ci t:1t1ky a polemiky z literárních časopisů _
-nnase opravd vou kulturu Západu, a ne jen z paun1 kulturm konservy, jakoby servírova­ ne kulturními pfidélenci v číšnických fracích.
„Jestliže je člověk spisovatelem a při tom ne zro na příliš starým a obzvláště renomovaným, vidi kulturu své země jako občanskou válku svého dr'l!,hu.	Kulturní přidělene.cmusí však věřit, že kultura, kterou representuje, je har­ monickou jednotou.	Musí kulturu, kterou za­ stupuje, qbzírat jediným pohledem, jakoby mu byta vlastní objektivita akademického literár­ ního historika příštího století, jenž vidí vyrov­ nány všechny diference a který má před očima obraz, v němž si všechny strany potřásají pra­ vicí."	(Lione! Trilling, Perspektiven 2.) Hlav­
ním úkolem studia by však bylo, dát předpo­ kiady pro koncentraci a krystalisaci kulturní generace a pro vznik avantgardní umělecké tvorby.  Je zřejmé, že by se tato investice RF E vyplatila, nebot by přinesla novou mízu stromu, který začíná pokračovat v růstu už jen ze setrvačnosti.





SOCIALISMUS	ZDEŇKA	NEJEDLÉHO.
Stal se proto pokus, zavedením volného trhu odčerpat pro stát tyto nadměrné prostředky. Ku­ Pováním na drahém volném trhu měli být mají telé těchto peněžních zásob donuceni vydat se z nich, dát je touto cestou státu.
 (
7
), Něco se tím opravdu také dosáhlo. Ale ro v j tea ž„soc a_listic éh,o průmysl1;- a spojené s ti_mzvyšování mezd a platů vne lo, do toho„ 7iny a ste7n .,ne  ouci, t n.  o mel?, ?Yt zbraní Proti kapitalistům, stávalo se běznym prostredkem ke zvysenz zivotni urovne pracu7icich vrstev.
}'olný trh, místo aby zvýšil bojovnost. dělnické třídy proti kapi ali tům, tím_, že se stal finančně Přistupný i pro naše pracující, smiřoval 7e s mravy a zvyky protivnz,ka, a zaplava peněz, místo aby byla odčerpávána z rukou udržující se tu bohaté buržoasie, rozlevala se i tam, kde 'tteměla naprosto žádného smyslu ... Sváděla dělníkr .,abs nci, k podceňování výdě ku. .Tak se_ u áz'!lo tea-Při výmšně peněz víc než sdostatek. Az uzasne bylo pozorovat, _co penez bylo mezi lidmi a nej_en mezi starými kapitalisty. Jak však potom bojovat proti absenci, když dělník měl v zásobě tolik Peněz, že si mohl vysadit na den dva z práce I
Zdeněk Nejedlý, ,,Na okraj dne" v pražském rozhlase dne 7. června 1953.

SKUTECNOST
Soudruh	O.  Beránek
]IR!  KARNET.
SOUDRUH O	BERANEK  aneb PYGMALION  je satirická ,,dialektická tra{!,ikom?die" ,z dneš­

ního Českoslov• enska, ktera,

na pvri,padu sv'eho l trd i•ny ukazu7•e

prolhanost tak zvane nove komu­

nistické morálky.	,	,	,	k	komunistic Hrdina hry je bývalý „asociál", který prošel v táboř_e napravne.pra e, ruv ama	v,	-
kého fanatika převy'chovy ' komisaře doktora Vlka.	Komisar Vlk  sice vidi vsechnyzlorady ko:

munismu, ale chová pevnou víru, zve pomoci,

autokri•ti·kY se· mu . podanv,

rpvevy;c--hovat . pos-t,up-ne

všechny reakcionáře i soudruhy v jakési q, idě!_skti sb,ory	k m,unismu.vv P_roz.,atim s OJ n:,eto vyzkoušel jenom na jednom bývalém asocialovi, ktery k velikemu potes n vsech uvezne1:rch 1e akcionářů byl v táboře nápravné práce náhle osvíc n světlem marx-leninismu a autokrtticky 5!; kaje ze svých minulých hříchů, přesně podle 1,okyr;u_do tor Vlk .	, ,	v	•
Opona se zvedá ve chvíli, kdy do tábora přichazi  byvaly  ministr_,statni  bezp_ecno3ti ,Gustav
Ehrlich, starý, zklamaný komunista, který byl P 1vě to_ho_ dne zatc n., Fan:atik prevych v"l,, doktor Vlk, ho začíná vyslýchat a zoufale se snazi zlomit 7eho skeptic y cynismus, a presvedcit ho, že lidstvo je možno na komunismus převychovat a n konec vy a ne ,P?slednt rgum nt a posílá svého napraveného hříšníka O. Beránka ven, do sveta komunisticke spatnosti, ktery do­ sud neprošel jeho převýchovou.
A tak soudruh O. Beránek, o němž se neví zda svoje  budovatelské nadšení  jenom  předstírá
anebo zda z něj _v táboře s asociálními sklony vytloukli i poslední špetku zdravého rozumu, při­ chází do továrny „Rudá trubka" národní podnik, kde se rychle vypracuje na stachanovce, bourá normu za normou k veliké zlosti všech ostatních dělníků-komunistů, provádí horlivě auto­ kritiku. Ovšem tato komunistická idyla nemá dlouhého trvání. ,,Rudou trubku" potká veliký malér. Továrna vyráběla stachan9vským tempem jen miliony zmetků. Reditel a závodní rada hledají oběť, na kterou by to svedli a vzpomuwu na soudruha Beránka, kterého na kolenou prosí, aby svou autokritiku postavil do služeb podniku a přiznal se, že jako bývalý asociál chybu zavinil. O. Beránek dlouho nemůže pochopit toto nové pojetí autokritiky, ale když mu ředitel dialekticky vysvětlí, že z takové „autokritiky" bitde mít jenom výhody, přijímá a odjíždí místo do vězení do hor na rekreaci.
Na horách se Beránek setká se sekčním šéfem z ministerstva státní kontroly, který ihned po­ chopí, že jeho autokritických schopností by m Jhlo využít i mnoho jiných národních podniků, které by na něj mohly svést svoje hříchy a nabídne se, že mu zařídí v Praze kancelář, která bude dodávat autokritické asociály, šmelináře a sabotéry do všech kulhajících odvětví socialis­ tické výroby. Beránek, který se na horách seznámil se soudružkou Vlastičkou, ,,čistým soci.i­ listickým člověkem, jenž horoucně miluje Koreu" a stará se o jeho pokladnu, nabídku přijímá a odjíždí s Vlastičkou do Prahy.
Nenápadná kancelář, jež se skrývá pod názvem „Beránkova autoslužba", roste snad ještě rychleji nežli předvídal pětiletý plán. Berár.iek dodává autokritiky na všechny strany, začíná pracovat pro všechny národní podniky, minist.Jrstva a úřady, a zařizuje dokonce sesterský pod­ nik v Bratislavě a. posílá svoje asociály a sabotéry, které mu dodává pracovní úřad, přímo z táborů nápravné práce, všude, kde výroba klopýtne. Pokladna, do níž vybírá za každou auto­ kritiku „režijní příspěvek na hrdinný boj korejského lidu", se závratně rychle plní.
Avšak ve chvíli, kdy podnik jede na plné obrd tky, přichází tajná policie, která zjistila že pro­ střed'!ictvím soudružky Vlastičky šly všechny peníze, jež Beránek vymámil ze znárddněných Podniků, místo na Koreu na budování ilegální sítl, která pomáhala nepřátelům režimu v útěku n ápad. _ Vlastif ka při zatýká;7-í spácháebevraždu, ale soudruh Beránek po chvilkovém za­ vahani hra7e sta_tecně svou hru dal. A dostavá Sf, znovu do rukou komisaře Vlka, jenž při po­ hle u na své ,,život11:,í dílo" ie blízek zoufalství. Začíná Beránka zůřivě vyslýchat a vyhrožuje že v-;:čistí celý ten Augiášův chlév, ve který jeho ,autokritika' proměnila lidovou demokracii Ov§em zahy se uka:uje, že teno úkol je i nad síly tohotc>Herkula.  Přichází telefon za telefo em in­
 (
c;
);ertnce za i7:tervencí, všechny národní podniky, ministerstva a úřady se začínají bouřit a 'pro- e_ {v Pr ti ,,rozvracení pokojného budování" touto autokritickou aférou Staviského  jež má
; nŠut O tec?d koutů shnilého :,ežim_u.  Doktor Vlk se nevzdává a vyhrožuje, že kdybý měl za­ nističtí	oi		i	,ov:r 1emokracii, _připad O. Beránek vyšetří a zločince vyčistí.	Ovšem kotn''· uc ove,		ere vyvolal, 7sou ,Příliš· moc ní.	Případ O. Beránek jde do vlády I
--

. rťCN051'
-AU	19

" zaseda,,I,Í vlády.  Ministerský  předseda aa	,•

t	..

, stolu.	Na stěně nápis:	Celem k m

si ,ses 11umslrů '

kt "	ď	,

zete11e1io	asam.1

en se i zady k obecenstvu kolem

 (
c:/
)DSEDA VLfDY	(uh dí  pěstí do stolu): Dost	ti	.
 (
1
)pt<Erantské r,ad ve W shingtonu_ anebo ve vládě	'				0 soudruz,i I ] sme t dy v něja_ké emi­ ghni? Statnt bezpecnost se mi ztratila obran			,em k	mafam !	A vubec, kde 7sou vši­ c bchod se někam ztrácí, školství zas' usnuloa nen kt n.:,lezeni'. doly ,se _Propad y, zahranič11í ek J Vládní schůze není hasičský bál! Hlá;í /		}',ked se mi tu hada! Co 7e to za pořrí­ druzi, jeden po druhém!				e		O Oslovo?.. . Tak to zase ne, sou-
 (
O
)MINISTR šKOLSTVl (který spí na stole) zasténá.	jsem	mlád	.	d ,	,	l 'dI

 (
ma
l
)'d • ko svazáci 1·sem ml' d • k Ja	'	a	Ja

p · ,	•	•		,	Jsem	usevne m a	Jsem tonyři I		Cítím se jako v jeslích! (Usne)

ptEDSEDA:  Slovo  má  vnitřní  obchod!
MIN. VNJTB..NIHO 9-!J HODU:	Soudruzi, navrhuij, aby se případ Beránek prostě likvidoval a hotovo !	(bourltvy potlesk, volání vý ½orně f)
p,REDSEDA:  Informace!
MIN_.lf'I f0"(?,-M1,C1: Dovol e, abyc n,esouhlasil.	Domnívám se totiž a myslím to smrtelně vazne, ze "!'! o tk ta o'l!y:h nevv!nny Beránků nám může rozvrátit režim!		Kdyby nás a glo-ame.rictt i,:npenalist	c telt ne7vice poškodit, myslím, že by se měli postarat, aby zt nas bylo co ne7vice Beranku!	(Protesty) Nebol	soudruzi, tihleti Beránci	tihle človíčci kteří zdánlivě vypadají tak nevinně, jsou, al už záměrně anebo nevědomkÝ, jejich nejbez pečnějšími spojenci!	(Protesty)
MIN. BEZPECNOSTI: A uvědomil sis, soudruhu, co z toho případu udělá zrádná emigrace? Soudruzi, oni nás rozcupují, že z nás nezdud11 nit!  Oni nás zesměšní, že nevylezeme na ulici!  Já se už tea bojím otočit knoflík na krátké vlny ze strachu, co se zas o sobě dovím.
-MIN. .ZAHRANICJ: Prosím vás pekne, pán kolega, emigracia ! K smiechu. Vea sa tam vo Washingtone hádajú od rána do večera!
MIN. ZDRAVOTNICTVÍ:  Já vím, slovenský soudruhu v Kristu, a co když přestanou?
MIN. ZAHRANIC/: Neprestanú, čo vás vedie ! Tí sa predsa budú hádal kea už budú sediel tuná na našom mieste !
PREDSEDA: K věci, soudruzi, dávám návrh, aby se hlasovalo! Uvidíme, jestli je nás vícpro Beránka anebo proti !
HLASY: Správně! Hlasovat ! Hlasovat I MIN. ZAHRANIC1:  Ze sa nehanbíte I
MIN: BEZPECNOSTI:  Styate se vy!
MIN. ZAHRANIC1:	Já, súdruhovia, mám ruky čisté!	,	,	,	. .	.v	,

MIN . ZDRAVOTNICTV	:

,	,	'	ze,	amini se to mluvi  kdy z za vas celou politiku 'dela

Kremlf	To	by

1	J a vim, vam	,.,	,	.	', .	1
doved  každý překládat not:' z rustiny do čes iny ·,

MIN. ZAHRANIC1  (křičí):	Nemám  žiadných škandálov  ako niektori!	v	., ..  ,v')
.	d 'l I	Jf V ·te rozum copak to v Rusku dela7i 7inac.	A MIN. OBCHODU:	Ale soudruzi, skana		Buťh: sku?  N;chtějte být  papežštější  než Stalin!
v	Maaarsku··a Rumunsku _a i;olskua	h	.kdo dotýkal osoby maršála Stalina!
MIN. ZAHRANJ()J:	Protesturem,  aby  se	oci	..	hl	t t
 (
l
,
.
.
,
Beránka
 
nedáme
)H LASY:	Hlasovat, skandál, styate se vy'  1·á protestuJi,	asova •	t
MIN. BEZPECNOSTI:·  Já za svůj resort proii asu7i, ze	•

HLASY•.	spra, vnve.I	Hl asovat •I	HlasovatI

.	. h	)I	Kde to 1·sme?	Ze se nesty-

pREDSEDA:	Ticho!!  Ticho I	Tak
f 
zi	budete tic o • •	,	v	,	.d	• k
sou ru v,  b	nás	tea	viděl	nas	hrdy	li ,	7a ,.	se

. dite,  soudruzi,  inistři !   Po ysletf,  zesvo  teplé  místečko,  vify  a, auta a  kozichy tu hád 't   • k  se třesete uzkosti tJ	J ěd  ělá vláda, ktera ma plnou hubu so­ a  fraka  e,  1:  tářky I  Takhle  se  chová uv. e°,m zatím co náš lid buduje.  Představte
c istic1éa m! á;:y?  T khle se c ov j! k m;z z:'by to dál neš o.! Jestli chcete říkat pod­
sa, jak by si odplivl!  Ne, soudruzi ministři,
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vodům a skandálům na běžícím pásu - budování socialismu - pak tady dlouho nebudete ! Soudruzi, my tady ve vládě za zavřenými dveřmi musíme provést upřímnoit:, auto_kritiku a přiznat, že 7sme jen podváděli dělnickou třídu, že místo diktatury proletan u J m,e . na­ strčili řádění nové kasty neschopných zločinců, že místo buržoasního vykonsfo ani 1sm_e nastolili jiné a horší a ie dělnická třída je dnes na tom hůř, než byla před revoluci. Ale Já vám zde prohlašuji, že v našem režimu nebudou mít místo kořistníci! My v tét? věci bu­ deme postupovat se vší bolševickou rázností, tak, aby náš hrdý lid moh,lkdy oli, zaklepat na dveře a stanout zde a žádat vyúčtování! (Zalukání na dveře, všeobecne zdeseni.)
l'R.EDSEDA:  Co se děje?!
TAJEMNll{ (vstoupí): Soudruhu předsedo, v přijímacím salonu čeká jeho Excelence, sovětsR-ý velvyslanec Ivan Ivánovič Dozorin a chce s vámi ihned mluvit I
MIN. BEZPECNOSTI:  Soudruzi, my  jsme ztraceni!
MIN. ZDRAVOTNICTVí:	Na Sibíř, na Sibíř, a vícekrát nás nikdo nespatří!
MIN. OBCHODU: Tím vším je vinen ten Ehrlich, soudruzi, já vám	to říkal!	On nás tea do toho namočil!
TAJEMNÍK: Soudruhu  předsedo, Excelence je velice netrpělivá a rozbíjí nám	tam nábytek!
PREDSEDA: Marxi, Engelsi, Lenine, Staline, svatí otcové, stůjte při mně! Co dělat, přivea ho sem!  A vy  zmizte, at už vás nevidím! Já se ho pokusím uchlácholit! (Ministři prchají)
MIN. šKOLSTVí (rozespalý): Jsem mlád, jsem duchem mlád! (Odejde) TAJEMNÍK	(hlásí): Jeho Excelence Ivan Ivanovič Dozorin !
PREDSEDA (v  pozoru):  Továryš excelenc, ministerský  předseda má tu čest se vám soudruž­ sky hlási_t !
DOZORIN:	Sadítěs, sadítěs, gaspadín ministěrpresident !
PREDSEDA:	Spasibo, vaše proletářská exc,,fonce, je mi socialistickou ctí, al,e já postojím. Smím vědět, co excelenci přivádí na naši skromnou vládní schůzi ?
DOZORIN: Tělegram upalučil íz Maskvy !
PREDSEDA:	Pro živého .Marxe, máme zas někoho zavřít? Zkažítě továryš excelenc a já ho zavřu až zčerná.
DOZORIN:	Ničevóo . . . Slúšaj a skaži právdu: Jest u vás Bjeranek ? PREDSEDA:	Jak, prosím, já dobře nerozumím ... ?
DOZORIN:	Skažííí, Bjeránek u tibja jéést ! ? Bjéranek ! ?
PREDSEDA: Ach ovšem, Beránek! Ach ten ničema soudruhu excelence, ten sabotér zrádny! Chceš, abych ho popravil ještě dnes? Jen si poruč, skaži slůvko a všechny je popravím! Skaži slůvko a Bjeranek visí!
DOZORIN:  $to ? što !?  A ty_táže!!
PR.EDSEDA: Smiluj se taváryš exelenc, já za nic nemohu! DOZORIN:  Niet, niet, niet !
PREDSEDA:	Já ti přísahám, že za nic nemohi a můžeš se spolehnout, že pro výstrahu všem válečným štváčům a reakci domácí i zahraniění ho ještě dnes ...
DOZORIN:	Niet, niet, niet ! (zlostně dupe) Ničevóo !	Niet ! Niet ! Pustit!	Neponimáješ pa rusky?! Pústit !	Maskava skazála	pústit ! Bjeranka pustit! Paniál ?!
PREDSEDA:	Ach tak, já rozumím, pustit, ale ovšem továryš excelenc, ještě dnes pustíme tohu čistého čestného člověka, který tak nevinně úpí ...
DO?,QRIN: Niet, niet, nevynij, on vinovátyj, no Maskva ak skazála pústit i ty pústiš, paniál ?! P.REDSEDA: Paniál, paniál, ovšem že paniál taváryš excelenc! K službám! Paniál a pústit. DOZQRIN: Charašó, pústit a ·šluš ... Atyani njěchatiš znal pačemú?
P EDSE,_DA:  Niet, chraň Stálin, já a ptát se! Sovětský  svaz, savjetskij  sajúz nakazal, pa­ čemu nád.o se ptát ; I

,,,
I
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oRIN:  Charašo,  charašo, molči !  A  jesli t,,  rozp	• , . "

D0Zroval čechoslovačce tysač vagónov brám.Jor'?	omina7essa,  kagdásavětskyj  sa7uz  furní-
 (
s?
,·
) (
f
1
)DSEDA:  Vzpomínám,  ovšem,  jah bych  tavár š
pJJE 'tskou pomoc?	ak	bych zapomnělnat	b , .	,exc !en_c mohl zapomenout na cennou :,u-
\· d ies děkuje na kolenoumaršálu	aJe_cn mz ur nsllé brambůrhv? Vždyl náš l;d
7es e 1	v	,v .  v	.	a	inovz, ze nas tzm  darem  zachránil Před  hladem i
DOZORIN:  A st0tygavansmzcurznské,  niebylv  mičurinshé  no  shnílé /	Shnílé /
 (
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musz
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7sm
e
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vy
 
hodit
 
i
),iEDSEDA:	Ach  ano, do  Právda soudruhu  excelence  byly  shn·l,	·l· •	•
PJ\	.	.	, .	"	v	,	,
DOZORIN:  A 7estlipak ty zna7es pacemú by;y shnílé ?
p!<EDSEIJ_A:	?vš:vm,. ovš,em,  Že  Ji  vzpomínám!	Zelezničáři to zavinili i Savjetskij  sajúz do-

davl v.vbovrne

zmzcvu•tnnskhe bz-ra.mbu,rky Jako misl,o	ale nasvz• n·euvevdomevzl,

zvezeznz•,cvva_n-7•e za;i-.;o-

11111eh vcas vy ozi ;i nes a i e stat na daždi i brámbory shníly i Jak bych se soudruhu exct.!- le_ncnepar:1:, tova · zdyl 7sem tenkráte vaše proletářské prevoschoditelstvo udělal skandál že si nevazi sovetskych darů !	'
DOZ?'f}-IN: Tak, ta	a Pr v_da, 1:!ašinís_, i ,proizvjodli aftokritiku a vsjo býlo charašó i No zna- 7es ty atkuda etz aftokrztičeski7e masznísti :J
pf<EDSEDA : Pro pána, snad ne ...
DOZORIN:	D v}:rfvd_a!, T_aváryš ljJjéranek .1 Taváryš Bjéranek I . . .	I Patamu taváryš Bjé­ ranek charosiJ celav7ek i  Maskva skazála pústit !  I ty  pústiš, paniál?!
PREDSEDA: v_š	, o_,všem, že jsem_taniál, tavváryš excelenc, ihned ho propustím! Chcete, abych pustil 7este ne koho ?	Ien si rekněte, vsechny  pustím, nebo je všechny  zavřu	stačí
říct, stačí poručit !	'
DOZORIN: Daváj, daváj, pústit taváryš Bj: ranek ! Patamú što on charóši čelavjék ! PREDSEDA: Charóšij čelavjék, ovšem vaše excelence, zajisté! Znamenitý I DOZORIN (směje se):	I áftokritika charóšaia í ,; niet?
PREDSEDA:	Charóšaja,  očin  charóšaja !
DOZORIN:	óčin charóšaja ! . . . A dialektika charóšaja ! PREDSEDA: Charóšaja, očiň charóšaja !
DOZORIN:  I Stalin nakázal aftokritisíroval i dialektisíroval	patamu vy búdětě aftokritisíroval
a dialektisírovať . . .  Do svidania, taváryš ministerpresident I
PREDSEDA:  Uctivá čest práci, taváryš exc !enc !  Hluboce se vám soudružsky klaním! .Mrí uctivá proletářská poklona! (Otírá si pot s čela, pak jde ke stolu a zvoní, ale nikdo nepři­ chází.  Zvoní znovu ze všech sil.)
MIN. BEZPECNOSTI (nakoukne):	Je pryč?
MIN. ZDRAVOTNICTVÍ  (s druhé strany):	Soudruhu, živ a zdráv?
PREDSEDA:	Jak vidíte!
MIN. ZAHRANičí:	Chvála bohu! čo pove:f,al? Snáa k váli Beránkovi?
P EDSEDA:	Ovšem!
MIN.  OBCHODU:	Kam  se  podějem '?	Nadá11a!?
P!?.EDSEDA:  Jako pohan, totiž, chci říci, iak? katolík!  Alepočkejte, jsme tuvšichni?  Kde zas je státní kontrola ?
MIN. ZDRAVOTNICTVÍ:	:Ríkala, že si odskočí I
MIN. OBCHODU: Soudruhu předsedo, nenapínejte nás! Co říkal? Umírámstrachy! Vy­ řkněte ortel I Kdo jde na Sibíř?
PREDSEDA (vstane, odkašlá si a slavnostnf)': Soudruzi a soU:drufky !_z sou chyílev, životě ,k ­
munisty, kd	·e třeba velkého politick ho bystrozra u,, 7ehozs, e. namzacas!e nedostava,
abycho	t š1·1·t	neJ·spletitě7'ší problenv,1, před. něz nfl,s stavinaše Pře'l.lratna doba. A	co,
m  vyre i i	Y	•	•	;, F'	• t	• t ť	• Př ť t	"ál ' S
soudruii, učiní komunista v takovýchpříp e h •	..._?tU:_ :,\ vt /,akt si •'hei!.g ni	ni]ta- línův článeko	jazykovědě, aby rázem vyřcit i tyne7sl ?dziteJz o_kaz .,">',.sv; to ivtol	• ·1.·, J'.>u ov_šem.s,oudr:.u-.zi, případy, kdy je tf ba mistrovsky ov a a_ vyma7icin s ro1 sa 11,tifae 1,1,ia•
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lektiky, nemáme-li zabloudit a sejít se splávné cesty. V těchto případech má všah haždý koniunista opět spolehlivé vodítko. Neboť kaž ý komunista má So ě s ý svaz, vedený 1;e- 11iálním učitelem všech národů, soudruhem Stalinem! (Potlesk) Navs eva, kterou mi zde ráčilo vykonat jeho socialistické prevoch,Jditělstvo, taváryš Dozorin, m_i byla _příležit?stí, abych si znovu potvrdil pravdivost těchto slov.  Neboť, soudrt:zí, Pfizn 7me si: my Jsme váhali, jak řešit tento neobvyklý případ, pied který nás postavila nase Prev:atna_doba.v A tu soudruzi, co se stalo ? Včas, jako vždy, přišla sovětská pomoc  r_ada. V cv s, 7akovz y_, přišel sovětský člověk veden novým humanismem, aby se s námi Jako  t rsi b atr Podelil
o své bohaté zkušenosti!  Vstoupil sem suvětský člověk  a co jsme spatřili ?  Razem  se na
všech tvářích rozhostil široký úsměv socialistických lidí,' kteří vědí, že cesta může být ještě svízelná a plná nebezpečí, ale že máme Stalina, že máme Sovětský svaz! (Potlesk) Sou­ druzi, my případ Beránek musíme řešit bolševicky rázně, sovětsky řízně a stalinsky nesmlou­ vavě!  (Potlesk)  My k němu musíme při:;toupit nikoli s úzkoprsou buržoasní morálkou, ale s hlediska stalinských perspektiv boje za nový spravedlivější řád! (Potlesk)  My ovšem, soudruzi, zároveň nesmíme připustit, aby tah důležité zbraně jako je autokritika bylo zne­ užíváno! Náš lid by nestrpěl, aby pomocí autokritiky do našich dolů, hutí a polí znav-u pronikalo kapitalistické čachrářství ! (Potlesk) Tak významný obor naší činnosti nesmí unikat státnímu národohospodářskému planu, neorganicky bujet a působit více škod, nefli užitku!  My, soudruzi, musíme autokritiku řídit a usměrňovat, vésti a Plánovat! My mu­ síme autokritiku znárodnit! (Bouřlivý potlesk)
HLASY  (skandují):  Znárodnit, znárodnit,  znárodnit!
PREDSEDA:  Tak bude nejlépe sloužit socia;istické veřejnosti.  A proto volám: Al žije a pro­ spívá nejmladší obor našeho znárodněného podnikání, benjamin našeho průmyslu -  auto­ služba národní podnik! (Potlesk)
VOLÁNÍ:  Ať žije soudruh Beránek!  Al žije soudruh Beránek !
PREDSEDA: Navrhuji, aby v čelo nového rárodního podniku byl postaven ten, kdo se tak příkladným způsobem zasloužil o rozšíření autokritiky v naší vlasti, soudruh O. Beránek!
VOLÁNÍ:  Ať žije soudruh Beránek! Al žije soudruh Beránek, Stalin-Gottwald-Beránek!
rMinistři povstávají a zpívají Píseň práce.)
PREDSEDA : Soudruhu ministře státní bezpečnosti, aby tohoto nového významného odvětví nebylo zneužito proti lidu, svěřuji soudrv,ha Beránka tvému vedení!
MIN. BEZPECNOSTI:  Dal jsem ho pro všechno zavolat a čeká už v předsíni.
PREDSEDA: Přivea ho sem, ať s tím skoncujem na místě! Soudruhu tajemníku, jmenovací dekret!
MIN. ST. KONT.:  (Vrací se v kožichu.)
MIN. OBCHODU: Soudruhu, co vás to napadl )! Kožich? Tea v parném létě? MIN. ST. KONT.:  Já vím, tady je léto, ale víte, jak je tea na Sibíři?
VLK a BERÁNEK  (vstoupí  za všeobecného veselí).
Pi<.EDSEDA: Soudruhu O. Beránku, v uznání vašich zásluh o mocný, nerušený rozmach naší kvetoucí socialistické výroby, prokázaných straně a lidu na významném Poli upřímné, čest­ né a poctivé autokritiky vás stavím v čelo nově vytvořeného odvětví Autoslužba národní Podnik!
VOLÁN!:  Stalin, Gottwald, Beránek!  Stalin, Gottwald, Beránek!
BERÁ,NEK:  Soudruhu předsedo vlády, soudvuzi ministři!  Dovolte mi, abych v této historicky vyznamné chvíli vzpomenul toho, jenž mne -	bývalého asociála a šmelináře -	převycho­ l	,a dovedl se stalinskou Pevností a leninskou laskavostí až sem	na toto místo: ryzího, cisteho, neúplatného, přímého a pocti'!Jého socialistického člověka -		komisaře soudruha Vlkal
VLK  (na něhož se všichni tázavě  otočí má chvíli zaváhání, jakoby se chtěl chystat ke skoku, ale Pak se v něm něco zvolna láme a po úporném vnitřním zápase se jeho tvář Pomalu křiví do Pokorného úsměvu a komisař Vlk se uctivě uklání).
VOLANI: Stalin, Vlk a.Berdnek I  Stalin, Vlk a Berdnek I  Stalin., V-lk -a Berdnek I (opona)
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již v Brně ustavena Pobočka Svazu českoslo­ venských spisovatelů.
Spiritus agens, jednatel a taiemník nové P,1.
bočky byl dr. Ivan Kříž, bývalý kulturní a fil­

v enBi rně znovu zreorgan• sovat _a vyt v n"'t J.ed nol-

mový redaktor brněnské Rovnosti -	spisovatel.

ou Odbočku Svazu es. sp1sovatelu v Brně. ebylo členů a nebylo ani chuti k vytváření Odbočky Svazu. Brněnští členové bývalého Syndikátu českých spisovatelů stáli poměrně nejotevřeněji protiomunistické exp n;_i zia kulturní frontě, po unoru pracovala vetsma z nich ilegálně - dnes jsou všichni členové to­ hoto ilegálního hnutí uvrženi do hrozného mlče­ ní žalářů. (Václav Renč, Jan Zahradniček, ostravák Zdeněk Bár, Zdeněk Rotrekl, Václav Prokůpek, Fr. Cáp, Josef Suchý a j.)* Praž­ ské ústředí Svazu československých spisovatelů rozhodlo, že patronem nové brněnské pobočky Svazu bude ,,žabovřeský básník" Vítězslav Ne­ zval. První úkol, který tento přítel brněnských nočních lokálů dostal, bylo, aby získal ke spolu­ práci se Svazem čs. spisovatelů moravské kato­ lické literáty. Je známo, že byl odmítnut, jak Jakubem Demle , _tak ){ itike manueli;m Masákem a konecně mladym basmkem, Hala­ sovým přítelem, Klementem Bocho ák m, kterf sice členem Svazu zůstal, ale odm1tl lako?koh spolupráci. Všem bylo totiž t;h y Jas?-e, f-;e Nezvalovo namlouvání mělo sve zamerne poli­ tické pozadí - komunisté tehdy I?? ravo:7,1:li vytvoření t.zv. Katolické akce. JeJ1m1 reahsJ.­ tory měla být katolická ii:1teli ence, kterou pak chtěli zneužít k boji proti episkopátu.
Po Nezvalově neúspěšném apoštolá_tu pře_­ vzala celou akci oživení moravského literarm­ ho života" do svých rukou Mariana Kudílk o':a, vedoucí v kulturně-osvětovém a propagacmm oddělení KSC v Brně.. A za několik týdnů byla

který tehdy nevydal ještě ani iednu knihu. Před­ sedou obdočky byl ustanoven bývalý člen Ligy proti bolševismu, rektor František Trávníček. Akční trojici doplňoval ředitel Investiční banky, spolupracovník Státní bezpečnosti Bohumír Polách.
Mladý muž Ivan Kříž, kterému je dnes přes třicet let, těšil se přízni strany řekli bychom za každého počasí. Po prvé isme se o něm do­ slechli po národním osvobození v roce 1945, kdy ve svém rodišti, v Osové Bitýšce, si po­ čínal tak divoce, že dostal až z Brna napome­ nutí, aby se již více nemáchal v krvi !  Pak bylo několik let ticho, až nedlouho před úno­ rem se počaly nesměle na kulturních stránkách Rovnosti objevovat Křížovy kritiky brněnských vysokoškolských podniků; únor znamenal živné pole pro Ivana Kříže, byl iiž tehdy vedoucím kulturním redaktorem a těšil se velké oblibě na sekretariátě u Kudílkové, kterou často zastupo­ val.  Dík jí a dík svému oostavení ve Svazu čs. novinářů byl Ivan Kříž postaven do čela novč tvořícího se Klubu kulturních redaktorů v Brně. Tato celkem bezvýznamná funkce byla pak odrazovým můstkem pro další Křížovou ka­ riéru - v roce 1949 byl nadiktován tajemníke:Il Pobočky Svazu čs. spisovatelů, byl poslán na li­ terárně studijní cestu do Polska, do Německé demokratické republiky, byl mu umožněn i stu­ dijní pobyt na Slovensku atd. Jmenování Křiže předsedou Klubu kulturních redaktorů nebylo náhodné, neboť členové Klubu vytvářeli pak•­ ne ovšem jako řádní členové Svazu spisovatelů
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)omuniste JtZ pre unor  ,  h.	ďkátu českých spisovatelů s M oravs ym o em spi- se konala v Brně t.zv. slučovaci, se uz Y; . . a se Sdružením katolických spisovatelů soustře­ soyatelů, se Sdružením moravskyc? s{ts v l ei;,schůze A.   Nor, za Moravské kolo spisovatelťt de ých kolem Akordu. Za Syndikatu as nt s a Sdružení Trávníček a učitel H. Sáňka a jiní. Vaclav Prokůpek, za katolíky Z •. R;!re l:z proti ostatním spisovatelům, které komunisté ob­
S ůze se záhy zvrhla v komunistiK eš'uk / programu a ironisování Sovětského svazu. Nejvíce
vinovali z kolaborantství, nePlnění_ 0 tc .	0 ·eho zástupce A. C. Nor, Moravské kolo v čele yl  na aden Syndikát čes ýc,h spisovatel: :cJen na skautského sPi;ovatele_ J· - Babyh_o,te·J
·b Prokupkem.	Soustředěny utok  byl ta , h	S	hůze byla ukoncena aniz jmnesla ně7ake vy­
]l napadán pro americké tendevnc ve vyc ?v„e.  ;,avsky' ch- li,terárnifh druiin do.šlo až po únor'4,
..ectk)1, K 1Urvidafi. Kolg, Sd_r.u _em li osta!m.. rt m	.	-
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-	život v brněnské Pobočce, měli právo_ipo­
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)vyniká v křivení mladých charakterů
lZ	b'k	kd	•	dV' ,	.	Pro.
frsor Josef Hra a	ys1 a eJny spisovatel	I

vinnost účastnit se všech schůzí Svazu spisova­

prvi,rod

ovědec Jaromir Tomecek.	,

telů a propagovat Svaz ve svých denících.
Posici Ivana Kříže otřásla značně ,šlingi da', která s logickou zákonitostí smetla i lVI_ananu Kudílkovu. Jen dík Vítězslavu Nez !ov1 a i;o­ slanci Trávníčkovi udržel se Ivan Knz na svem

Profil Ivana Kř že uzavře11:e glosou O Jeho
manželství.	Jehobz n u ?Yl: )tdnfialmz nejtalen. tovanějších soudo yc	ces yc	ových clra utických umě_lkyňv E v Kub šová, kter
Sloužila pouze Jako zebncek k 1eho kariéř

místě, dostal však zákaz psáti do Rudého Prá­

!K11řUíž přinuti•l K1:bve ovo , cvlenk u b'yval'e Mahe.

va, v jehož brněnské mutac_idělal filmo;7'Ju hlídku. Největší námitky p oti Je o fi ovemll referentství měla Praha, predevs1m predseda pražského Klubu filmových redaktorů soudruh Vaněk z ústřední redakce R. P., kterému !-e
brněnská šlinoO ova aféra velmi hodila na vyrov­ nání osobních účtů. Do novinářského života se směl vrátit- Ivan Kříž teprve na podzim roku
r95r, kdy počal psát divadelní referáty do lisLl Svazu čs. spisovateh°ldo Lidových novin.
Je pochopitelné, že bylo velmi brzo pouka­ zováno, že členem presidia brněnské Pobočky Svazu čs. spisovatelů je člověk, který dosud ne­ vydal ani jedinou knížku, proto pan Trávníček, jako „hlava" Národní rady vydavatelské a Ví­ tězslav Nezval se rozhodli k bleskovému činu. V nakladatelství čs. spisovatele vyšel bez ohlá­ šení soubor povídek Ivana Kříže „Městečko se diví". Kniha zahrnovala povídky, které Ivan Kříž tiskl kdysi v Rovnosti.  Po vyjití nastalo v tisku však hrobové mlčení - pouze poúnor'.)­ vý universitní profesor Pedagogické fakulty v Brně, který aspiroval na členství ve Svazu spi­ sovatelů, psal do Rovnosti obdivnou kritiku na autora, který uvedl po prvé do dějin české 1ite­ r.atury hrdinu práce nové epochy -  úderníka. Za nedlouho do nekomunistické Nové politiky napsal obdivnou kritiku soudruh Radovan Fc­ rebau!3r - Praha však mlčela.
Po stránce organisační vyvíjel dr. Ivan Kříž s prof. Trávníčkem a Boh. Poláchem v brněn­ ské Pobočce nebezpečnou činnost.	Jeho dílem bylo, že brněnská pobočka Svazu čs. spisova­ telů úspěšně se účastnila vyhledávání nových ta­ lentů mezi pracujícími a že v edici Nová směna v nakladatelství čs. spisovatele vyšla Binkova kniha a že Mahenova činohra uvedla někoiik nových politických a. itek.	V poslední doo::! Kříž, kterému byla „šlingovská minulost" vel­ koryse odpuštěna, počíná organicky s ně olika členy brněnské Pobočky infikovat mládež svym marxistickým jedem a instruovat je k denun­ ciantství. Na všech brněnských gymnasiích exi­

novy činohry Statního divadla v Brně, aby pře­
;tala hrát v klasických dramatec a dala před­ nost rudým agitkám m}adýSh ht:rátů. A tu byl prakticky konec umeleckeho rustu Evy Ru­
bešové. Poslední svou velko1;1po tavu vytvořila asi v padesátém roce v GnbodJevově Hořiz rozumu.
II. SOCIALISTICKÉ SMLOUVY MORAVSKÝCH	LITERATů.
Na podzim roku 1949 vyhlásila brněnská Po­ bočka Svazu československých spisovatelů _ jako první v celé republice - socialistické smlouvy brněnských slovesných umělců.
Bylo to totiž v rámci celostátní akce a může. me říci i v rámci módy roku 1949 - uzavírat na každém odvětví pracovní fronty, socialistic­ ké závazky. Nově zorganisovaná Pobočka spi­ sovatelů přihlásila se něčím vpravdě údermc­ kým, prohlásil tehdy národní umělec Jiří Kroha ve Svazu výtvarníků.
Na valné schůzi brněnské Pobočky, které se účastnila i pražská delegace vedená př dsedon Svazu 2oslancem Janem Drdou, byly překotně uzavírány první socialistické smlouvy: Josef Kainar, Bohumír Polách, .Taromír Tomeček, Ivan Kříž, Josef Kapoun, Růžena Kapounová atd. Dramatickým efektem a vyvrcholením val: ného zasedání bylo Drdovo prohlášení, v němz předseda S.vazu čs. spisovatelů vyzval bf;1ě ­ ského básníka Oldřicha Mikuláška k soutězeni, kdo napíše mohutnější budovatelskou práci do
stanoveného termínu _ tuším že šlo o dva měsíce.	'
O tomto vpravdě socialistickém kroku musely psát všechny noviny, hovořilo se o něm ?a ko· munistických sekretariátech, ve Stát. divadle, v dělnických závodních klubech a ve školáchs_e vedly diskuse o socialistických smlouvách spi­ sovatelů.
Redakční šotek v iednom brněnském nepar;
tainím deníku socialistické smlouvy hn ?. e

s_tují totiž pod patronací jednotlivých komunis­

počátku  zesměšni_l

v obsáhlé rep?rta .v

tic ýc literátů spi ovatelské literární kroužky. Kfiz sam navštěvuJe gymnasmm dr. VI. Helfer­
a. Na některých gymnasiích ztratily literární roužky svou z1votnost, většinou však poddo. 9 edeiµrof,e ,orů češtiny trvají.  Vedle Ivana

slavného vyhlašování socialistickýc zavazy­ závěrečném odstavci, který dramaticky;aJy 5 coval soutěžení předsedy Svazu Janaě r cba· Oldřichem Mikuláškem, objevila .v.taébor: r terisující velmi úderně oba soc1al1st1ck.
· '
· 
5;;Vf ECNOST
 (
r
)I   .  .  .. a závěrem sl'.3-vn :tní schů e vyzval ce, ''da Drda Oldu M1kulaska k soc1alistické- Puřesdosueloženmí ,1 t? sou-t:v:e• n ')•" T _ento celkem
.rn trný iromcky sleh pnspel znacnč k tomu,
epacialistické smlouvy moravských slovesny' ch
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III. M1ROVÁ KANIPA A BOJ PROTI DfLU ARNE NOVAKA.
, /;l{Lgrem jarní sezony r95r musí být mírové
us'.11'. podněcované Sjezdy obránců míru," pro­

umzeěsloců nebyly spI ne• ny ani• na d eset procent.

hlasil v březnu na zasedání výboru Svazu čs.

Když uply1:1 la star:ov ná, lhůta byly z pH­ kazu sekretanatu v delnic yc? klubech i(v bý­ valém l\Ietro baru ,a va a:ne,:Museum) recito­ vány ukázky nove socialisticke tvorby.
úvodní večer se konal v závodním klubu ROH na Lidické ulici.	K přednesu byli po­ zváni přední členové Mahenovy činohry StátnI­ ho divadla v Brně Vlasta Chramostová, Vlasta
Kaplanová, režisér Novotný a jiní.
úvodem hovořil k dělníkům o nové literatufo univ. prof. Josef Hrabák, mezi iiným zvláště zdůrazňoval: Vždy jsme rozeznávali dvojí lite­ raturu, literaturu třídy vládnoucí a literatu::-u třídy ovládané. Ve středověku byl hrdinou sva­ tý nebo světice, později rytíř, v době rozvíjejí­ cího se kapitalismu byl hrdinou měšťák s celým komfortem svého omezeného života. Hrdinou dnešní doby je nový krásný člověk - socialis­ tický hrdina práce - úderník, který vytvoří ví­ tězný zítřek.
O těchto nových hrdinech práce pojednává několik básní a povídek brněnských spisovatela.
Jediný Bohumír Polách svou práci dokončil
- byla to rozhlasová hra o úderníku brněnské Zbrojovky Brzobohatém. Ve hře vystupova..11 žijící dělníci z Brzobohatého dílny a celé pojetí bylo tak nemožně idealisované, že vyvolalo ve Zbrojovce vlnu rozhořčení a sám Brzob?hatý prohlásil později v závodním klubu ZbroJovky v Alfě, že by pylo lépe takové báchorky nepsat.
Prózou soutěžili Ivan Kříž (Z deníku vrta­ čova) a Jaromír Tomeček (črtou o žijící údernici a o hmyzu!)
,  Básně napsali Josef Kainar (Můj yn ú t;=· ník), Oldřich Mikulášek (pouze několik versu).
J. Kapoun prý připravil v ,,hrubých rysec " práci o rosických havířích.	 Na přehlídce v to hudé žně byl ze spisovatelů l?o ze Iv n Knz1 reditel brněnského rozhlasu M1los Pavlinec, kte­ rý je dnes již v komunisickém, propa?li ti. Trnovu korunu smutným slovesnym umelcum nasadili dělníci sami, kteří ústy soudruha Spur­ ného· (příbuzného Anežky	Hodinové-Spu ) socialistické výs cdky zesměšnili a_vodsoud1h: (,,Přestaňte žvanit o bruskách a prste o srdci člověka.")
Z ústředí Svazu čs. spisovatelů přišla důtka s	poznámkou, že tvůrčí práce se ned no:111°­ vat ! Nějaký čas bylo v brněnské Pobocce ticho.

novinářů v Praze pfrdsetla Svazu Vojtěch Do­ lejši. Akce byla rozdělena mezi všechny osvč­ to_vé a kulturně-propagační organisace - účast­ mla e jí i brněnská Pobočka Svazu čs. spiso­ vatelů, ovšem velmi, velmi opatrně - žádné veřejné vyhlašování soutěžení. Brněnští sloves­ ní umělci vzali si pokárání ústředí Svazu čs. spisovatelů k srdci - postarali se také, aby o socialistických smlouvách se iiž nemluvilo a v novinách se o nich nesmělo psát.  Ohlásili sice v tiskovinách Svazu a v denních listech něko11k připravovaných děl s mírovou thematikou -  na př. Josef Kainar: Dopisy Trumanovi a Ivan Kříž: román Tvá i má cesta, ze stavby Huko na Slovensku - výsledky byly však ještě žalost­ nější -  ani těch deset procent ! Situace se stá­ vala v brněnské Pobočce kritickou. Ivan Kříž
po dohodě se spisovatelem J. V. Plevou, který
byl zatím po Miloši Pavlincovi imenován ředi­ telem brněnského rozhlasu, se rozhodli k něko­ lika ,,úderným kampaním", které by Pobo(:ce zpevnily politicky půdu. Nejvýznamnější z těchto akcí byl boj proti dílu profesora dr. Arne Nováka. Tuto akci podnikla Pobočka spisn­ vatelů za součinnosti literárně-historického semi­ náře filosofické a pedagogické fakulty Masary­ kovy university v Brně. Komunistické fro::i­ tální útoky byly tehdy zahájeny proti třem tvůrčím osobnostem české vědy: proti filosofic­ kému a státnickému dílu Tomáše Masaryka, dě­ jepisce Josefa Pekaře a Brno se postavilo do čela soustavného boje proti dílu „strážce české tradice" Arne Novákovi.
Již před únorem na fakultní půdě 'napadal profesor Frank Wollmann ve svých přednášká..:h a seminářích jízlivými poznámkami dílo i život dvojnásobného rektora university Nováka a tím vlastně připravil půdu Pobočce Svazu spisova­ telů pro frontální útok; boj proti dílu Arne No­ váka ve Svazu vedl Hrabák, Trávníček, Kříž_ na fakultních půdách téměř všichni docenti a profesoři slovanských ústavů. Pokořující dis­ kuse o profesoru Novákovi byly pořádány v ústavě, který Arne Novák vytvořil, v aule filo­ sofické fakulty a v posluchárnách, kde Nov1-k přednášel. Vedoucími této akce byli profesoři, kteří se ještě před únorem hlásili k Novákově odkazu, vydávali jeho díla a prohlašovali se za nástupce na jeho stolici. Z přičinění brněnské Pobočky Svazu čs. spisovatelů byla také nt",­ chutným  způsobem  pošpiněna  Novákova  pa-
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S	zu čs. sp1sovate1ou pana	ravníčka kt c.
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), .	'c·ek dostal po vy	asem sveho záva . •

To byl první	doSU Jedt spisovatelů.

1 ravlll	.., M	-6	Zku

Pobočky Svazu ceskoslovens yc
IV. ZAVAZKY  K XIX. SJEZDU VKS(h).
. d	K munistické strany

tento dopis :	Vased	agm..,1t tcc :;- pane rek tore, máme si" sn_a vbyslve 1 v_as ku?ýchan'l
horl1·vost tím, ze Jsbtel"y •za nac1shc e okupa,e

Nedlouho po 19. SJeZ	k 0t ..,uzavírány na

členem Ligy  proti•	o sev1smu ;.i

Sovětského svazu byl-ť P	ho ?e ,h tvt1rčí zá­

Nyní jen v pkř led	J8:lš kzáJvazk y: Znárný

všech kulturních a osvetovyc	usecic vazky.
z podnělu -	pochopitejně I':'ana K íže pospíšila si i brněnská pobocka spisov tel a	v hlásila opět řadu osobních a_ kolekt v 1 ,hz. a; vazků. Akce byla označena Ja oeJVets: )aka kdy byla v moravskér:npísemru tvi vyhlas na Měli se jí zúčastnit neJen čle o_ve Svazu, nybrz

brnčnský „páse , m1 a e..,z 1 ·..,aros1 v Nezval který O sobě hrdě prohlas1;1Je, ze _umelecky žij ze Zápotockého ( drama soval 1e ,o romány), zavázal se k 19. S1ezdu, ze doko1:c1 své drarna
z výstavby Ostravska  do narozenin StalinaJ
v. Pleva do konce _roku chtěl do ončit povídk s vesnickou thematikou, Josef Kamer do zr. L
topadu chtěl dokončit„dvě básně: A_1:1rora a Sjezd

i  kandidáti  a spolupracovmci.. Heslem  akc

strany a Hrabák chtel napsat studii o významu

bylo: Rozšiřujeme a urychluJeme pu0 vod:1i tvorbu našich spisovatelů. Celkem bylo vyhla­ šeno 35 osobních závazků a tři závazkyolek­ tivní. Sjezdové závazky moravských spisova­ telů nebyly však ničím jiným, nežli naivní ko­ pií t.zv. socialistických smluv z roku 1949. Pro jistotu byly nazvány pouze závazky a nesou­ těžilo se. V roce 1949 prohlásila Mariana Ku­ dílková, která byla vedoucí v kulturně-propa­ gačním oddělení kraiského sekretariátu KSC v Brně: ,,Brněnská pobočka Svazu spisovaldů vyhlašuje jako první z celé republiky socialis­ tické smlouvy spisovatelů a básníků, které zna­ menají historický mezník v soudobé české lite­ ratuře." Smlouvy podepsali tenkrát tíž lidé, kteří i loni na podzim podepsali své závazky. Chybí jen ohlašovatelka Mariana Kudílková, bývalá ,,šéfka" brněnské osvěty zmizela v ko­ munistickém propadlišti.
Podíváme se nyní blíže na několik těchto závazků:
„Ivan Kříž dokončí do Siezdu spisovatelů s ůj román ze stavby HUKO na Slovensku, Tabor v pusztě." Dr. Kříž nsplnil socialistickou smlouvu o napsání románu Z deníku vrtačova.
 (
,,
!
)čestný záva ek k X! · Sjezdu je pouhý pod­ vod, poněvadz napsamm	románu o stavbě HUKOvrněl splnit svůj mírový závazek. V roce 1951 vsak tomuto svému románu říkal jétč vá i má cesta". Zneužil finančních prostř;d_
ku Svazu, který mu platil nákladný pobytr a Slovensku.*	1

Nejedlého pro starší českou literaturu.
Komentář k loňské innos brněn kéobočky Svazu československych sp1sovatelu predeji:1e soudruhům samotným.
Ludvík Kundera, jeden z nejschopnějších mladých brněnských básníků - bohužel zatí­ žený surrealistickou minulostí, pro níž dlouho nemohl být přijat za člena Svazu - otiskl v Rovnosti, v níž vede po Křížovi kulturní ruú­ riku, článek o brněnské Pobočce Svazu čs. spi­ sovatelů.
Studie začíná takto: ,,Rok 1952 nebyl pro autory sdružené kolem brněnské Pobočky čs. spisovatelů příliš šťastný.	Jedině Růžena Lu­ kášová (Kapounová) vydala ve Stát. naklad ­ telsví dětské knihy svou Novou směnu. Vlad1• míru Simanovovi vyšla loutková hra a Fr. Hole­ šovskému	překlady	Makarenkových	pra.:í. Přesto můžeme hovořit o vzestupu brněnské P ­ bočky, neboť ohlásila na tento rok řadu záva;,­ n,fch, prací.,		Anežce Gorlové vyjde druhé r?, ­ Šlfene vydaní sbírky ,,Nech sa dobre da / Pluhařovi román o Resslovi a román údolí zitr­ ka. Jaromír Tomeček připravuje román o pře­ měně přírody na jižní Moravě, Ludvík Kun era dokončí knihu se současnou thematiko11; a Mil,in K,undera prvotinu člověk zahrada širá, F:·.Toě yar k okon í knihu krátkých povídek o zivot Jev1cskych p10nýrů a j.
Co říci k tomuto programu ?	., Děl  cm.  ěnské Zbrojovky se iistě usmív'lJ'

-	zna)l Jiz , ,své literáty".

* Pro zajímavost . D	v ,  S
atd.) jako předú •	,ne5sni  v. azspisovatelů  má  šesteronásobny'	počet zaměstnapiců  (Písa.fek
norovy	yndiká.t !

DOPISY  REDAKCI

Ncuško<l!loám,,že_násilliam Harkins vy-
ved! na m1dmocesked c,1mbun,v aby nám uk..;za1,


Co,j,e lo vlastně malý národ;, Jak	vl,
vysv1la  po ..v ·	f	•	.	z c anKu

v	c,
jak odtamtBu 1vy11t a na evc skě á literární clo­ inácnost.  y e. mzn  cne st dr_ý. Upoza rnil nás, kde to v cizme von1 v naší české literární
chalupč a kde, abych tak řekl, uchází plyn.
Iám jen dva doplňky.
Odhaduje, že tři největší čeští myslitelé jsou Hus, Ko e s ý a lV a_sa,ry .  Vynechal.]Johuicl

ten . ',k ,vazuJe pro . Harkins za malý národ rozslhf !z Y;:1p čtem obyvatelstva nebo s ne­ od   Y uze im_,. Talo these, iíž patheticl y
 (
1
))orova, u _;1as uz Svatopluk Cech, poukazu,e
zcea I?ravne na význam starého !Hrna a !<e ­ ka,:uz? dnes_platit v mezinárodní politice, kde me 1narod_y)sou více méně hříčkou t.zv. moc­ noSl,in, e o JeStě spíše při voienském měření sil

našeho ne1vets1ho on malniho myslitele_ Petra. Chelčického.	Předčil naurčito všecky ostatní nejméně o hlavu.		Tohle není soud ien Čecha nýbr i	ce.		Ně ci zp!avidla nám nijak ne rn hh p 1]1. t na chu,ť a prece nalezli předního sveho histonka, ktery napsal objemnou mono­ grafii o Chelčickém a přeložil ieho dvě stěžejní díla do němčiny.		Karl Vogel uiišťuje že Chel­ čic_kýb,yl v_ětšví než ,sámartin Luthe a že by Němci rozhodne s mm byh se světu více pochlu- bili, než jeho krajané.	•
Rád se osobně velmi často vracím ke Karlu Capkovi. Proč? Mám za to, že Čapkova siln stránka jest více jeho forma než obsah jeho díh. Po mém soudu jest čapek největším mistrem českého jazyka. Jeho jazyk jest čistý jak horsKá studánka.  Každá věta jest architektonické dílo.
·Nemůžete nalézti slovo, které byste chtěli 7a. měnit za cosi jiného. Nezáleží na tom, o če.n píše. Přečtěte si jen znovu ieho drobné poje,i­ náníčko o tak triviální věci, iakou iest obálk . Jak líbezně dovede o tom psát. Proč rádi se vracíme k jeho rozhovorům s T. G. Masar;­ kem? Více k vůli tomu, jak čapek dovedl Ma­ saryka interpretovat, než to, co Masaryk sár.1 praví, Chceme-li skutečného Masaryka, vezmť­ me raději jeho vlastní dílo do ruky. Arci kouz,o Čapkovy mateřštiny se těžko dá přeložit do ji­ ného jazyka.
S pozdravem
USA, 5. května 1953.	Dr. Jóža Novotný.

*
V posledním čísle Skutečnosti nadhodil prof. Har½ins problém malé literatury		a zj_istil	a česk;m případě, že literatura malého !laro?a !e Inala, J?,ro,tože jí chybí jazy sr lZ m1!el y n ­ komu Jmernu (kromě několika 1edmcu Jlnona­ rodních skupin a samozřejmě	ec oslováků), protože postrádá velké tradice, JIŽ, Jak se zda,
rno ou mít jen národy mocné, a že j_ vět in u
Příliš národní a tím pro cizince nezaJunava.

k1e zalezí na_počtu divisí, které může ten který
n,"rod postavit do pole - ale už i tu musí stra­ egz1! v úva u daleko ;'ÍC - rv _ůnež je po­ cetm silarmady, ku pr. JeJ1 d1sc1plinu, její du_c? nebo ideu, pro kterou bojuie. Tím méně
°; _ze bftvto_to měřítko použito v kulturní sou­ tez1. SteJne Jako by nebylo rozumné měřit ho,J. notu a to;a podle po_čtu knih, které napsal, není vhodne d1vat se na literaturu národa číselně ne­ patrného a priori jako na literaturu nesvětovou nedůležitou a malou. Vezměme příkladem Nor sk_ok, teré se rozhodně nemůže počítat mezi vel­ moci a také územně a číselně patří mezi maté národy, a které dalo světu Ibsena a Hamsuna dva spisovatele, kteří přesto, že žili „v tradici malého národa, příliš omezuiící, příliš tísnivé pro rozvinutí jejich genia" a přesto, že noršti­ na není ve výhodnějším pastavení než čeština jsou dodnes nepřekonaní a stali se majetke nejen norským, ale světovým, byt Ibsen v „Ná­ padnících trůnu" zpracovával látku z norských dějin.
A že ani jazyk nehraje takovou úlohu, jakou mu přisu_zujev H_arkins, o om svědčí případ Švý­ carska, Jehoz literatura Je sotva známa široké­ mu okruhu čtenářstva ve světě, třebas její stě­ žejní díla jsou psána německy.
Nikoli tedy příslušnost k velkému národu či k mohutné jazykové skupině činí spisovatele světovým. Genialita at literární nebo jakákoliv jiná není monopolem velkých národů. Je vá­ zána na individuum. Neplatí tu ani zákon pravděpodobnosti, podle něhož by se z většího počtu lidí mluvících stejným jazykem muselo zrodit více lepších umělců. Umění není tísněno hranicemi, nezná hraniční kameny, prosadí se, je-li opravdovým, j v domorodé vesnici konž­ ských pralesů a nepotřebuje k tomu národnostní průkaz. Shakespeare by byl jistě napsal Ham­ leta a Sen noci svatoianské i tehdy, kdyby se byl narodil někde u Berouna a kdyby se jme­ noval Vilém Hruškotřas, napsal by místo Jin­ dřicha VI. snad Karla VI., nicméně by byl bý­ val Shakespearem, i kdyby se byl nedomníval, že Cechy leží na břehu moře. Werfel stvo.iil

88
úžasnou Píseň o Bemadettě, i když žil tak dlou­ ho v malém prostředí nevýznamného Ceskoslo­ venska a dokonce y jedné 'L. jeho menšin.
Proč tedy Karel Capek není po země_kouli ta½ ctěn jako na př. Bromfield, proč Březma n ma tutéž platnost ve světě Jak Verlame? Nem to proto, že by se Capkovy problémy zd ly zas ara­ lými (- vidyt pf-ece v Krakati_tu neJd am tak o anachronisaci rozbití atomu, Jako sp1še o m_y­ šlenku, že se člověk nemá pokoušet o věci pře­ vratné aie o užitečnou drobnou práci a nikterJ.k nezáleží na tom, zda se jeho děj odehrává kdc"i na Balkáně, jak se zdá prof. Harkinsovi, nebo v některém z pokusných atomových reservátů

SJ<U1'ECNOS1'
REDAKCI DOšLO:
F. Bregha, Déshumanisation du Travaille"-tr dans ťUnivers Communiste. Rozbor kom11. nistické hospodářské politiky. Vyšlo s před­ mluvou quebeckého ministra práce.
Výbor exilové satiry, vyd. Edice Satiry, c/o
M. Zárubová, r8o Westboume Grove, Lon. don, W.n. Str. 60, cena 5s., $0.75, Lon­ dýn r953. (Až dosud nejlepší exilový sati­ rický spisek.)
p. Korbel, T he latest Reorganization of the Czechoslovak Cabinet, vyd. NCFE, New York.

v USA).	Není to ani proto, že by Březinova		 filosofie byla tak výlučnou.	Všelidská myšlen­
ka, jež je vůdčí v Březinových básních, není -

či lépe -	neměla by být cizí a nepochopitelná všem národům.
Domnívám se, že chyba leží v tom, že se ná­ rody -	mínún tím široké vrstvy čtenářské - brání přijímat cizí literaturu.			Z pochopitelt1é pohodlnosti.	A z nepochopitelného sobectví. Každý chce znát především své.		Co nám je Jo okolí, jak to žije a myslí, my jsme my !		Co nám může říci kniha malého národa, o kterém pomalu ani nevúne, kde sídlí a odkud přišel ! A zdá se nepochybné, že sobečtější jsou v tomto ohledu národy velké. Knižní trh je plně zásob.en domácún zbožún a sotva zbude kdy na překlad, byt byl sebelepší a hodnotnější.				A tún méně se dostaví chuť a touha poznat něco z cizích li­ teratur.		A opět jsou tú v nevýhodě malé ná­ rodY., poněvadž lidé po celém světě trpí nero­ zumnou _konservativností	a	očekávají	něco kloudného jen od velkého a mocného celku.
Zajisté i malé národy a jejich spisovatelé mo­ hou vytvořit trvalé hodnoty. Je na ostatních, aby jim otevřeli svá srdce jako lidem, nikoli jako jinonárodním příslušníkům. Jedině vý­ měna duchovních hodnot bez předsudků a za.. ujetí přesvědčí národy, jak jsou si vlastně ve svých snahách blízké. Té výměně opravdové o umění je nutno pomoci odstraněním umělých
,přehrad. A to je jeden z úkolů evropského společenství.	Jaroslav Strnad.

ROZHLASOVÁ STANICE SVOB. EVROPA
*	*	*
vypisuje soutěž o nejlepší
,,	,,	v
POVIDKU	PRO	MLADEZ
Povídka má vzbudit sympatie naší mláde­ že doma k exulantům a zájem o život v zemi, kde se příběh odehrál. Délka pří­ spěvku nemá přesahovat 220 strojem psa­ ných řádků (asi 2.000 slov). Autoři se mohou zúčastnit libovolným počtem prací.
Odměny:
r. cena r50 dolarů
2. cena roo dolarů
3. cena	75 dolarů
4.-6. cena 50 dolarů 7.-IO cena 35 dolarů
Ostatní příspěvky, které budou vysílány, budou honorovány dle běžných sazeb RFE.  Uzávěrka soutěže jer. srpna r953.
Příspěvky posílejte na adresu: RFE, Czechoslovak Desk,·English Garden r, Munich, Germany.
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klasiky,  díla  náboženská,  hospndářská,  historická, beletrii,  sta-rši
1 novou poesii.	V N ěniecku platíme markami,v	CJstatní cizině dolary.  Podrobné nabídkv s udáním požadované ceny na
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)REDAKCI SKUTECNOSTI, MUNCHEN
P0STAMT  62,  SCHLIESSFACH	6,  U. S.  ZONE,  G ERMANY.	'
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ODEBÍREJTE
NEW-YORSKÉ LISTY
435 E 86th St., New York 28, N.Y.
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,,
)SLOVENSKÝ
,.
NEW-YORSKY DENNIK

úSTAV DR. EDVARDA BENEšE
pro politické a sociální studium, 45 Hans Place, London, $.W.r,
vzal si mezi své úkoly i soustředění, kata­ logisování veškeré·knižní, časopis:c é. brožurové a letákové produkce dnesmho českého a slovenského exilu. Dos. vad?í jeho akce, provád é.hlavně"!. Anglu, u a-
· zaly nutno_stobratit1 se na s1rok01 exilo­
vou naši veřeJnost s apel_em, aby na 1 po mohla doplnit tento archw, ?ok?d zustaly v rukon jednotlivců, organisaci nebo re­ dakcí uchovány tyto dokumenty, svěd­ čící O životnosti exilu..
Prosíme proto každého, kdo si uchov I
· k 'koli doklady shora uvedené, aby Je
?:s:avě věnoval°našemu ú tavn k doplně-
,	v  ho archivn a poslal 1e na adresu.do

LZE	OBJEDNATI

n1na, se

. • dná se p"redevs"1'm o J•ednotlivá


NA TÉZE  ADRESE

Londyna, Je	·	· • kt é
ťsla českých a slovenských časopisu,_	e:.


*	*	*

viych' azeI

y v, zemích. mimoVel.kouBntam1.


:'--.-\h.LADA1ELSIV1	S( fK.t)]-'(),  _.\	,l/_)ldll1ll]ť,   Í.ťprclVt:vyšl\	h,\
,lalší knihy :
,1( N)	()(i]{_._\_ }j'JE	LncÍrnt>eské  malířky  TOY EN.
fato kniha \·yšla v naši c1zujazyčné sbírce tfrancouzsky aanglicky). <Jb ahujc ureprodukcí obrazú a kres('b malířky a jednu reprodukci barevnou.	Je dopn­ vázenatexty předních francouzských básníků André Bretonaa Beniamina Péft'Ta
a básní právě zemřelého českého básníka Jindřicha Heislera.
CE A  KNIHY	V	B:E:2NÉM VYDÁNÍ	JE	3 DOLARY.
Luxusní vydání v 25 číslovaných exemplářích je vytištěno na papíře Vélia. Obsahuje na víc jednu rytinu (Suchá  jehla) malířky	a	je podepsáno autory.
CENA  LUXUSN1HO  VYDAN1 JE	15  DOLARů.

FERDINAND	PEROUTJ<.A:
v  ,	"	,	..,	,
ZACATKY CESKO-SLOVENSKEHO SOUZITI
Luxusní vydání této knihy vyšlo ve stejné úpravě jako první kniha téhož autora. CENA  B:E:2NEHO  VYDAN1  JE	2  DOLARY,  LUXUSN1HO	r,c; DOLARů.

































 (
E
D
I
CE
 
MA
S
ARYK
  
V
 
PAR12I
  
vydala
p
ů
vodní
 
romá
n 
JU
RA
J
V
I
C
A
N
:
SME
 
ŽIVÍ"
P
'
a
'
v
el
 
E
 
i
 
s
 
n
 
e
 
r
 
n
apsal
 
o
 
!éto
 
kniz
e
 
:
,,
]
 
e to prác
e 
hodnotná, 
též 
nám
ě
t
ov
ě
 
o
bohacující
 
,-
e
portoár
 
naš-í prózy.
 
Jde 
o
 
nového auto1'a s n
e
sporn
ý
m
 
fondem nadán
í 
.
.
."
Knihu možno 
o
bj
e
dnat p
ř
ímo v tisk
á
rn
ě
 
: 
EDITIONS
 
MA
S
ARYK,
c
 
I
 
o
 
Drucker
e
i
ge
n
o
ssenschaft
 
AARA
U
, 
Ren
g
gerstrasse
 
44,
 
Switzerland.
CENA
 
(
v
č
e
tn
ě
 
poštovného
 
atd
.
)
:
$3
,
 
DM
 
II
.
8o
,
 
atp.
JNFORMACE
 
o
 
n
e
jpo
č
etn
ě
j
ší
 
skupin
ě
 
č
s
. 
e
x
il
u
, 
u
prchlícíc
h 
v Aust
rali
i, 
p
odá
v
á ve svém
 
3
.
 
ro
č
ník
u
 
č
t
rn
á
c
tid
e
ník
HLAS 
DOMOVA
4
,
 
ERIN
 
ST
.,
 
RICHMOND
 
E
.
1.
, 
MELBOURNE
, 
VIC
.,
 
AUSTRA
L
IA
.
Ro
č
ní
  
p
ř
edplatn
é
 
do
 
vš
e
ch
 
z
emi
:
O
by
č
.
 
pošt
o
u
:
 
a
u
s
tr
.
 
[,
1-
17,
 
n
e
b
 
l
 
s
tg
.
 
1
-
1
0
US
 
$4
.
  
L
e
t
e
cky
:
 
Al5
-
15
,
 
l
st
g
.
 
4
·
12
•
S
r
2
-
-
),, S KUTEC• NOST'", lndependent Review in Czech and Slovak. Directed by Editorial Boatd• monthly in Great Britain. Printed and published by Warwick Prioting Co. Ltd., 9 High Sueet,

J\>Vubcli•Jbc«JI.

[bookmark: 7_8_červenec_srpen_1953]',

· r	, .	,

.	.
.	v	.·.	•.
SKUTECNOST




-	-  -	-	---	--
 (
N
 
E
z
A
v
I
s
),	,
L	A	R	E	v	U	E
R 1 D I	R E D' A. K. C N 1	·RA D A

Ročník	V.

červenec-Srpen, 1953.	číslo 7-8.






O	S	A	H



SOUMRAK STALINISMU	Luděk  David
ZAKLADNí PRVKY RCSKJ! ZAHRA IčNt POLITIKY	Albert
'	.
· K PROBLJ!MU OSLOBODE IA	Karol Belák
· 
čTY:tU STAROBYL:f: CTNOSTI EVROPA PROTI KO IPRO IISU BERIOVÝCH STO D f
BERLÍN 1953
LAUSMAN SE PTÁ, KDO BYL VINEN
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V ANGLII A IRSKU:
V AUSTRALII,
Tasmanii, N. Zélandě

V BELGII:
VE FRANCII:

VE FRANC. AFRICE: V HOLANDSKU:
V ITALII:
V JI2N1 AMERICE:
v Brazilii:

v Peru:



V KANADE:

V NEMECKU:
V NORSKU:

V RAKOUSKU:

VE šV:ÉDSKU A DÁNSKU:

VE šVÝCARSKU:
V USA:

Ročně:
f r Posta} Orderem nebo šekem, vystaveným na Warwick Printing Co., Ltd., 9, High Street, Warwick, England.
{. 1: IO, leteckou poštou [,3. Poštovním poukazem (PostaJ Order) na adr.: Jan E. Vřečonka, 24, Musgravc Stree . Mosman - Sydney, Austra]ja. Na tuto aclres11 řiďtr také veškerou korespondenci.
frs. 150,  mezinár. pfovodem nebo bankovkou do Anglie.
. _frs. 1000 na adr.:  A. Hrubý, E:olbsheim, No. .56 (Bas-Rrun)
- šekové konto č.: 95858 Centre de chéques postaux Strasbourg.
frs. 1000  na  adr.:  Karel Hrdlička, Centra] Post,  Postr
,Restante, Casaqlanca, Marocco.
zl. 12  na pošt. óče·t ť. 564075, název účtu Ing. Vlad. Brůža,
Catharina van Renneslaan 5, Utrecht.
lir 1200 převodem nebo bankovkou do Anglie.
Cr. S 100 na Banco Auxiliar de Sao Paulo por C.C„P. No. 78373, Rua Boa Vista r92, Sao Paulo. Korespondenci na Skutečnost, Caixa Posta] 8347, Sao Paulo.
$ 3 na adr.: Vlad. Litochleb, c/o CIREX S.A., Jirón Junín 3r9, Lima.
Ostatní státy stř. a již. Ameriky: $3, letecky $6 na Warwick Printing Co. Ltd., 9 High Street, Warwick, England.
$ 3, letecky $6, na adr.: Mirko .Taneček, Box 8r, Posta) Station D, Toronto 9, Ont. Na tuto adresu fiďte také veškerou korespondenci.
DM IO  na adr.:  ..Skutečno_c;f",  Englschalkingerstr. 20 / 6,
Miinchen 27.
K I 5 mezinár. převodem či bankovkou do Anglie nebo rni •
.šemu zástupci ve Švédsku.
Sch. 70 na adr.: F. Svab, Hauptpostfach, Salzbmg. Ní'l tuto adresu řiďte také veškerou korespondenci.
K 14 na adr.: Stanislav Schottl, Linnegatan IS, Limhamn, Malrno, Sweden. Na tuto adresu řiďte také veškNoll korespondenci.
frs. 12  na pošt. šekové konto čís.:  II 166 36 (Lansanne).
Název účtu Lad. Čerych, St. Sulpi_ce -	Vd.
$3, letecky $6,	na jméno a adresu:	Tán	Zák,  P.O.Bnx
· No. 1755, Grand Centra] Station, New York 17,.Y, Na tuto adresu řiďte také veškerou kort>spondrnr1.
· 
Předplatné z ostatních zemí: $3 mezinár. převodem· či bí'lnkovkou do Anglie.
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I
)Veškeré šeky, poštovní převody atd., do Anglie zasílan{>, vystavujte lask. na Warwick Printing Co., Ltd., 9, High Street, Warwick, England.
REDAKCE	A ADMINISTRACE SKUTEtNOSTI  P ESfDLILA  NA	ADR.:
L		E_N_GT.:.:Js c  H.:.:AI=--KIN_r._.E_.:_R_sT Rz. o..:./_6 , M_u_N_rc_H  z_._7G_E_R_M_A_N_v_. ----
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červenec-Srpen,	1953.	Císlo 7-8.


SOUMRAK	STALINISMU
LUDĚK	DAVID


pRED třemi lety vylíčil jeden německý stu- dent ve Skutečnosti své zážitky z cesty so­ větským pásmem Německa.	Většina lidí 1.nu tam řekla: ,,Pro nás je válka ještě příležitostí
jak být osvobozeni z otroctví.''
Bezpochyby si totéž myslili mnozí z těch kdo žijí na výc od od „železné opony", od Aše až po Vladivostok.	Ze válka je jedinou příležitostí, jak mohou být osvobozeni z otroc­
tv.í. A na Západě se představa o neporazitel­

ský předseda sám lítostivě doznal	že vlastní síly l}? jest lidová policie) na zdoÍání odporu ne ac1ly: že, vlád :děčí za ,,,,obnovení pořád­ ku		sovetske armade.	Co vsak je to za vládu která za své přežití děkuje tankům cizí oku pační moci? červnové povstání vzalo východ0- německé vládě poslední zdání legality, kterým s	chtěla hole?bat. Lidé, kteří se vydávají 2.a
tupc d lrnctva, museli se před demonstru­ JIC1m1 d ln r schovat v,e skl ě vládní budovy,

nosti totalitního státu z vnitra stala standart­ ním argumentem neutralistů a isolacionistů, kteří už národy střední a východní Evropy ze zbabělosti odepsali.
Až 17. června dokázali dělníci ve východním Ně ecku, že nechtějí čekat, až budou osvobo­ zeru,_ný rž že se osvobozují sami, vlastní siloli. Dokaz li tím zároveň, že proti totalitnímu státu 1z:eboJovat z vnitra, a že totalitní stát je zra­ nitelný a porazitelný. Cervnové lidové povstání v sovětském Německu má zaručeno své místo his orii.	Jako porážka  Hitlerových armád
S alingradu znamenala obrat a počátek konce
acismu, tak červnové povstání předznamenává konec stalinismu nejen ve východním Němťc­ u, ale vůbec.
.Teoretikové třetí síly, neutralisté a isolacio­ t té d?kazovali po léta veřejnosti, že revoluce st'to„talitním státě není možná. .Ze v policejním

a proteze JeJ1ch vlastrn policie nebyla s to je chrá t, musili si zavolat na pomoc sovětské tankisty. Za červnové revolty prošli vládcové východního Německa osudovou zkouškou· byli zváženi a shledáni lehkými.	'
::Ríká se, ž se červnové povstání nepovedlo. Snad pokud Jde o konečný cíl, o odstranění re­ ži1;:u· V . skutečnost v ak lidové povstání otraslo re 1mem tak, ze uz se z toho nikdy ne­ v p ma!uJe; S ,,vzácnou spontánností vyjá­ dnl1 obcane vlade absolutní nedůvěru, rozbili jednou pro vždy agitpropem po leta pracně sta­ věnou kulisu dělnické vlády a svornosti občan­ stva. Ukázalo se, že tak zvaná dělnická vláda není vládou legální, protože se neopírá o sou­ hlas občanů.
Ani diktátorská vláda nemůže existovat bez několika nezbytných předpokladů.  Mezi tyto
předpoklady patří spolehlivost státní a stranic­ ké administrativy, spolehlivost kádrů a policie
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a důslednost	propagandy.	V  sovětském Ně

si '. a ze se lidé nikdy neodváží vyslovit nahlas M UJdnesouhlas. 17. červen v Berlíně, Lipsku, feťJ eburku, v Halle, ve Zhořelci, v Bitter­ vy/-  v desítkách jiných měst tuto legendu

mecku tyto předpoklady přestaly existovat.
Pře½otná sově s c , investi e. do zbrojařské­ ho prumyslu,	nas1lna	kolektivisace	přivodily
úpadek	životní	úrovně a	akutní  zásobovací

čan;ati.l. _!}emokraté na celém světě jsou ob­

krisi, špiclovský systém pak převršil míru trpě­
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)tutoum vy;hodního Německa vděčni za to, ž_e n, •k, Prvni revoluci proti stalinismu provedli. jenk  '  ze se tato revoluce nepovedla.  o Jt
oby/ sek pravqy.  V červnu východoněmecké

livosti i těch kdysi nadšených komunistů. Stra­ na pfostala žít, protože přestala existovat  jed­
nota myšlení a jednota cílů mezi stranickým ve­ dením a členstvem.	Armáda drobných funk­

Ukáz:i stv„o vyzkoušelo, kdo v zemi vládne.

cionářů v závodech i na vesnici desertovala

lova,n 'be ze ne strana, ani vláda Gro e oh- y	rz sovětská komandatura.	M1ruster-

stranické kádry přestaly být předsunutými po

90
sicemi režimu v závodech a staly se v pravém slova smyslu partyzány v týlu stalinistu. Když pak došlo k výbuchu lidové nespokojenosti, zů­ staii Grotewohl, Pieck a Ullbricht generály b z vojska. Neměli se o koho opřít, ani o runk­ cionáře strany a dokonce ani o vlastní policii.
.t<.ozklad policejního aparátu je věru jedním z nejpůsob1vějšícn momentů červnových událostí. Na mnoha místech odmít;li lidoví policisté za­
.1.uočit proti demonstrantům, zahazovali zbra11ě; v městé Gotha ;ku příkladu většma policistů ne­ uposlechla rozkazu a opustila kasárna. V červ­ nu ptišel do Berlína rekordní počet uprchlíků
z řad policie včetně komisařů. Rozsan nespo­ lehlivosti dokazuje mimo jiné také zpráva, ze
sovětské stanné soudy odsoudily 52 lidových policistů a členů státní bezpečnosti k smrti pro neuposlechnutí rozkazu. Z-ískat na stranu ob­ čanstva ozbrojené síly, to je vždy zárukou úspěšného konce revolučního hnutí. Ve východ­ ním Německu se podařilo ozbrojenou sílu re­ žimu, lidovou policii, alespoň do Fnačné míry neutralisovat. Vládě nezbývá nic jiného, než redukovat -  jak podle některých zpráv už činí -  stav policie na polovinu a vyloučit tak ty neiméně spolehlivé vrs vy. V historii komu­ nismu je to asi první případ, že policejní stát se nemůže spolehnout na svou vlastní policii.
Obligátní metoda, jakou stalinisté léčí každý neúspěch, čistka, sice přinesla zatčení ministra spravedlnosti Maxe I•echnera, pád ministra státní bezpečnosti Zaissera a řady dalších, ale spolehlivost policie a spolehlivost kádrů se tím určitě nezlepší. Z potápějící se lodi stalinismu se chtějí zachránit takřka všichni řadoví členové a nižší funkcionáři strany a policisté rovněž.
Sovětští vojáci sice revoltu potlačili, ale i v jejich řadách se našli buřiči a desertéři, kteří odmítli střílet do dělníků. Ruští vojáčci, kte­ rým od dětství vtloukal agitprop do hlavy před­ stavu o historickém poslání dělnické třídy, vi­ děli tea dělnickou třídu v akci proti vládě. Re­ voluce je nakažlivá věc, a ani rudoarmějci ne­ jsou imunní. Osmnáct ruských vojáků bylo za­ střeleno, protože v Magdeburku odmítli pálit do dělníků, kteří útočili na věznici. Na několika místech ruští vojáci tleskali, když demonstranti
dávali  unkcionářům strany výprask. Sovětské
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lidaristů, kteří také přes východní Německo udržují styk s Ruskem. Ve dnech revolty orga­ rusace sohdaristů , ,NTS'' působila na sovětské vojáky projevy z rozhlasových vozů a letáky. Na této dílčí trontě studené války stáli demo­ kratičtí Rusové na stejné frontě s demokratic­ kými Němci a uváděli tak v život novou inter­ nacionálu.
Pokud jde o propagandu, ta se octla ve sví­ zelné situaci ještě před povstáním, když nový vysoký sovětský komisař Semjonov přivezl do Berlína instrukce k ústupu od ostré linie. Vý­ chodoněmecké Politbyro učinilo krok zpět, aby mohlo pak rychleji o tři kupředu; zaéalo vy­ hlašovat reformy, revisi pětiletého plánu, sní­ žení investic do těžkého průmyslu a zvýšení vý­ roby spotřebních statků, konec násilné kolekti­ visace, podporu samostatným rolníkům, drob­ ným podnikatelům.		A souběžně s tím se před­ stihovali vůdcové v sebekritice: co dříve bylo zásluhou, prohlašovali za chybu. Noviny, které štvaly proti kulakům, otiskovaly tea úvahy o užitečnosti selského-stavu a o škodlivosti příliš rychlé socialisace.	Režim pootevřel pojistný ventil shora kontrolované kritiky, aby nedošlo k výbuchu.	Porušil však tím tu skloubenou stavbu propagandy, která své argumenty potře­ buje vždy vzájemně dopiňovat. A tea jim na­ jednou řada koleček z propagační mašiny .y­ padla. Socialisace zůstává konečným cílem, ale naše tempo socialisování bylo příliš rychlé, ří­ kali. Těžký průmysl potřebujeme, ale my jsme pro stavbu závodů těžkého průmyslu zanedb.:i.li výrobu spotřebních statků. A tak to šlo jedno za druhým, a z propagač í stavby zbylo jen torso a ve východoněmeckých redakcích se usídlil zmatek.
Po povstání se dostala propaganda z bláta do louže, protože v počátečním návalu sebekri­ tiky doznávala svou faleš. Rozhlas ku příkladu přiznal, že před posluchači zamlčoval důležjtá takta, ku příkladu zvýšení cen v sovětske pásmu, že vědomě obelhával posluch če, kdy o chybných opatřeních vlády (rozuměJ chyb a teprve po červnovém povstání) prohlasoval,ze
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nastoupily a rozbily revoltu, ale co když pojde k podobné revoltě znovu? Sovětští vojáci ne­ jsou přece kádrově prošetření envedisté, i;tý­ kají se s obyvatelstvem, vědí, že často jeji<;h nejvroucnější přání se kryjí s tužbami dělníka, proti kterému museli v červnu nastoupit.  Do ř d ovětské okupační armády proniká stále silněJi propaganda ruské errůgrační skupiny so-

propaganda totalitního státu jednou přizná sv u faleš, jestliže opustí polovinu svých_ argumentu, pak ztrácejí i ty zbývající jakoukoli platnos:.
V sv•irs..,u, n měř'1tku to platí i o syťstém, ,u samema . Grotewohlova vláda vyhlásila ur ite u1evyp změnu linie, jakousi obdobu sov_ětského !'!'E u.
Slibovala si od toho usmíření lidu s rezunem. Ale jakmile občané viděli r žim UStupovat, byl
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ro nč nikoliv pokyn ke smíru, nýbrž signál toku. Východoněmeckým demokratům patří k, uha, že před světovou veřejností činem ma. zilestovali zásadu:_s ko unismem není možný n rnír. Proti komumsmu Je možno zaujmout jen vojí postoj : buď se nechat pohltit, nebo se bránit. Příkla? východo ěmeckých dělníků na­ lézá ohlas, neJen v zem1c_h sovětského bloku, ale i na Zap...adě. Cervn v': revolta sebrala vítr
5 plachet v.:5 m ne_utr hstům .a oportunistů'.11,
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mů se sídlem v Haa u	,
tclstva z východníh gN/ydaklao ut_ ku obyva­ clúzí asi k t  k   ,o    m c  a studn,* kde do-
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).., ..,   a  ovemuto zavěru. útěk přivodil c e nerovn  ě ,	•
sovětsk,	o?1 rne rozvrstvení obyvatelsba
 (
d
)'k.. e zony, ubytek pracovně nejlepších roč­ m,u ystěhovalectví způsobilo desorganisaci aro n1ho hospodářství a tím pokles životní urovně. Zpráya končí takto: ,,Sovětská zo:1a Ně!11<;cka Je sk?lský pří ladem pro to, jak

kteří by chteh gord1cky uzel mezmárodního na­ pětí rozplétat chamberlainovským deštníkem. Počáteční ústupky a přiznání Grotewohlova režimu v prvních červnových dnech přišla už
ve chvíli, kdy revoluční nálada zasáhla většinu obyvatelstva.	Na	jaře	došlo		k		protestům a bouřím před státními obchody.		A v týdnu od 7. do r3. června došlo už k řadě protestnfch stávek v kraji kolem Lipska.	V tisku se za­ čaly množit zmínky o oposičnících ve straně. Tak 29. května přinesl orgán strany v Halle
,,Freiheit" zprávu o bouřích v závodě Zei+-z. Jeden ze soudruhů prohlásil:	,,Soudruzi, to, co se děje u nás, je prostě hanebné. Pade- át let po smrti Karla Marxe stále ieště diskutu­ jeme o	nejzákladnějších potřebách		dělnic é třídy. Kdyby to Marx tušil, obrátil by se v hrobě."	 A jiný komunista dodal:	,,Chceme žít jako lidé, to je všechno, co požadujeme." Předrevoluční napětí nabylo takové intensity, že stačila jiskra -	demonstrace stavebních děl­ níků ze Stalinovy aleje ve východním Berlíně
-	a došlo k výbuchu nejen v Berlíně, ale prak­ ticky v celém sovětském pásmu.
širokou základnu lidového odporu nezmenšil ani hromadný útěk obyvatelstva na _Západ. So: větské Německo má ze všech satehtmch zemi daleko největší úbytek obyvatelstva. Od ledna rq49 do·r6. IV. rg53 požádalo 859.867 upr<:h­ líků o asyl ve spolkové republice a v záJ?admm Berlíně. Statistický úřad spolkové republiky ?d­ haduje, že od konce války odešlo ze sovětskeh? Pásma na r,800.000 lidí. Doposud se světov veřejnost dovídala	jen o	problémech, ktere proud uprchlíků přináší západnímu Německu, případně západoberlínské správě.	Ale ú yt obyvatelstva vytváří stejný ba ještě závazněJSl
problém pro sovětské vladaře: začínalí chy ět pracovní síly. Proud uprchlíků tvoří predevš11:!! mladí lidé a mezi nimi neivětší proce to pat.n
dělníkům. V posledním půl roce pak Jako d ­ sledek urychlené násilné kolektivisace, zesíl l také značně ph1iv zemědělců. Pracovm skupi­ na pro studium evropských migračních prob]é-

kazd,e vynucene vystehovaní způsobuje nejen
velke napětí v zemi, která uprchlíky přijímá,
al_enakonec působí zhoubně i v mateřské zemi.''
Ministerský předseda Grotewohl v jednom ze svýc_hsebekritických projevů doznal, že útěk z republiky rozvrátil úplně zemědělskou produkci a zapřísahal zemědělce,	aby se vrátili.	Po­ tvrdil	tak, že ohromný rozsah uprchlického proudu pomohl uspíšit krisi režimu.	Takřka desetina obyvatel země odešla ilegálně na Z.'.­ pad. Na první pohled by se nám mohlo zdát, že tím vlastně z východního Německa zmizely ty nejnespokojenější živly, ti nejaktivnější 8d­ půrci komunismu.	A to je právě oslňující na červnovém povstání, že navzdory rekordním11 počtu uprchlíků existuje v zemi široká základna odboje, nespokojenost a revoluční nálada mas. A jak přiznala východoněmecká vláda, existuje i organisované podzemní hnutí, které lidovou nespokojenost dovedlo podchytit.
Tak	vidíme při červnových bouřích,		jak spontánnost a organisační talent se spojují. Po léta nastřádaný hněv proti režimu vybuchuje, obrací se proti symbolům stalinismu:	mladí dělníci strhávají sovětskou vlajku z Branibor­ ské brány, ve všech městech pálí obrazy vůdců, agitační střediska a propagační materiál.		i\le souběžně s tím dovedou si vzbouřenci poradit i s praktickými otázkami a zaměřuií svůj útok na strategicky důležité body.	Drobný detail: r6. června vyslali komunisté proti průvodu stávkujících stavebních dělníků ve východním Berlíně skupiny agitát r? a dv roz lasov vo­ zy. S agitátory se d ělmc1n drz<?val ,.ale Jede z rozhlasových vozu0 zabavili a Jezdili pak uli­ cemi a vysílal _z ně o výzvy ke gener_á} stáv: ce. Sebrali rez1mu Jeho zbra'ň a obrátili JI proti němu. Jiný drobný taktický t h: Když poslaly Sověty do ulic tanky, ovedh _!adu z uch de­ monstranti zneškodmt hm, že llffi utrhh anténn a zbavili je tak spojení s velitelstvím.				'
Ve všech městech sovětského pásma měli de­ monstranti stejnou  strategii:  obsadit_ ústřední
úřady, policejní služebny, dobýt vězmce a pn-
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pu tit politické vězně. Takřka ve všech měs­ t ch byly místní orgány státní moci smeteny. Demonstranti obsazovali radnice, sekretariáty strany a odborů, policejní úřadovny, odzbro­ jovali lidovou policii, propouštěli z dobytých věznic politické vězně. Tak v Magdeburku osvobodili na 150 věz'ňů z trestnice Magdeburg­ Neustadt a dokonce osazenstvo vězeňského vo­ zu, který právě stál na nádraží.
Klasickým	příkladem	revoluční	strategie stávkujících jsou události v Bitterfeldu, o kte­ rých podrobně referovali uprchlíci, kteří patřili k vedoucím stávkového výboru. V bitterfeld­ ském závodě na výrobu elektromagnetů vyhlá­ silo IO. června, tedy týden před Berlínem, ile- 0ální odborové hnutí stávku na protest proti de­ setiprocentnímu zvýšení pracovních norem. Zá­ vodní ředitelství ustoupilo. Za tři dny zasta,1ili dělníci práci znovu a položili nové požadavky. Jakmile přišly zprávy o demonstracích v Ber­ líně, rozšířilo se stávkové hnutí na celé město. Stávkový výbor přejal prakticky	vládu	nad ě te ; o„bsadil ra„dni_ci_,sekretariát strany, po liceJm sluzebny, vezmc1, kde propustil 96 poli­ tických věz'iňů, a telegrafní centrálu. A po tele­ grafu vysílali vládě požadavky nejen ryze od­ borářské, ale politické, revoluční: Vyp at svo­ bodné volby, propustit všechny polit:cké vězně, rozpustit kasárnovanou policii a rozpustit sa­ motnou vládu. Pak zakročili sovětští tankisté, bez jejichž pomoci by se byla Grotewohlova vláda ocitla už 17. června „na smetišti dějin".
Co dokázali bitterfeldští, mělo svou obdobu i v jiných městech. Vývoj byl stejný: od děl­ nických požadavků přejít k formulaci revoluč­ ního programu. Taktika také stejná: zmocnit se místních středisek státní moci a eliminovat
e. Co imponuje na červnové revoltě, to je ne­ Jen její spontánnost, ale také věcnost a dlevě­ domost s jakou demonstranti se obrátili na strategické pilíře režimu. To už nebylo jen pr?volávání hesel, spalování rudých praporů a agitačního materiálu, to byl vědomý a správně ve?ený útok, který měl „rozbít byrokraticky­ vo1enskou státní mašinerii". Užíváme tu úmy­ slně formulace Marxovy. Marx studoval pro­ blémy revoluční taktiky na osudu pařížské Ko­ muny (1871), a Lenin z jeho závěru vyšel při formulaci svého revolučního programu v roce 1917. Největším zadostiučiněním pro nás, de­ mokraty, je fakt, že letos, 1953, sáhlo dělnictvo v sovětském Německu proti komunistické vlá­ dě ke stejné taktice, jakou kdysi theoretikové
omunismu hlásali proti demokracii. Stalinisté Jsou poráženi vlastnúni zbraněmi. Clověk je vždy_ ná;hylný vidět v současných událostech kruc1álm body historie. Ale pro historiky 20.
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století bude nepochybně červnové povstání ve východním Německu více než pouhou episodou, bude určitě tím historickým momentem, kdy rovnováha sil je porušena, a iniciativa se vy­ myká z ruky policejního státu a přechází do ru­ kou revolučně smýšlejících občanů.
Ze dvou věcí můžeme čerpat posilu: přede­ vším, že to byli dělníci, kteří nastoupili do první fronty proti stalinismu.	17. června po­ chodovalo do Berlína deset tisíc kovodělníků z Henningsdorfu, z města, které před Hitlerovým nástupem k moci bylo baštou komunistické strany. Staří komunisté a jejich synové šli lik­ vidoyat komunistickou vládu. A za druhé, že podle došlých zpráv tvořili značnou část de­ monstrantů právě mladí lidé. Komunistická in­ doktrinace mládeže je tak důkladná, že v ní musíme vidět největší nebezpečí pro budou­ cnost. Ale jak se projevilo v červnových dnech v sovětské zoně, starší ročníky mládeže indok­ trinaci nepodlehly, naopak hlásí se k myšlen­ kám demokracie bojující. To je velký příslib do budoucna.
Máme tedy právo mluvit o soumraku stali­ nismu. Ve chvíli, kdy mužové Kremlu bojují mezi sebou, šikuje se lid sovětského imperia k boji proti nim. Stávky a demonstrace, které vyvolala v Československu měnová reforma, byly předehrou východoněmecké revolty. A jak vidíme ze zpráv pražského tisku a rozhlasu, podobá se rozklad strany značně vývoji ve vý­ chodním Německu před červnem :	roste ote­ vřená oposice, kádry desertují.
Když nedávno nová maďarská vláda vyhlá­ sila podobný ústupový program jako vláda so­ větského Německa, došlo k bouřím na venko­ vě. Sedláci začali rozpouštět družstva uprostřed žní, šli sklízet pole, která jim družstva zaba­ vila. Brali si zpět, co jim patří.
Rostoucí aktivita lidových mas za ,železnou oponou' přenáší těžiště války do vnitra sovětské­ ho imperia. A na frontě se obievuje nová do­ sud podceňovaná velmoc: revoluční občanstvo.
V této chvíli nesmí demokraté na Západě zůstat jen svědky, musí svou pomoc národům za „že­ leznou oponou" projevit nejen slovy, ale i činy. Americká zásilka potravin východoně­ meckém u obyvatelstvu, balonové akce do Ces­ koslovenska jsou zatím malou ukázkou demo­ kracie intervenční. Ale i tyto dílčí akce zna­ menají pro národy za „železnou oponou" zn ­ nou morální i praktickou pomoc. Ve chv1li, kdy vnitřní antikomunistická fronta i:iabývá n; významu, musí se i západní strategie studene války této situaci přizpůsobit a domácí odpor v komunistických zemích posilovat všemi mož­ nými prostředky.
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RUSKÉ ZAHRANIČNÍ POLITIKY
ALBERT
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z
)AHRANICNí p litika každé o státu, nepři­ hlížíme-li k vlivu osobnosti, resp. vyhra-
· ných zájmových skupin, je podmiňována ně­
lika nadosob i, více nebo m ně, sta?ilními faktory; geopolitickou polohou statmho utvaru,
·eho hospodái-skýrni zájmy a problémy, ideo­ logickou koncepcí světa a tím, o v nedostatku lepšího pojmenování nazýváme tradicionálnim faktorem (dějinným vývojem dané sympatie a antipatie, předsudky a politická klišé v ob­ lasti mezinárodních vztahů). Uvedenou thesi sovětská zahraniční politika nevyvrací, nýbrž potvrzuje. To, čím se liší od zahraniční politiky nekomunistických států, nezáleží snad v elimi­ naci jednoho nebo více stabilních činitelůebo docela ve výhradném uplatnění faktoru ideo­ logického, nýbrž a jedině v specifickém sklou­ bení komponentů ji určují íc1:_.. atím .ozahr ­ niční politiku mnoha (ne-li vetsmy) stat_u ovla­ dají historicky rostlé sentimenty ae.sen?m nty, dominuje v ruském případě geopoliticky a ;de?­ logický prvek; naproti to u h s o ář ke za­ jmy (v klasickém, nikoli _1mpe:1'.3-hshckem. po­ dání) a dějinné tradice hraJÍ v m Jen podruznou roli.
Abychom si ozřejmili základní tendence }•J:
větské zahraniční politiky, je nutn , aby ½azd

Okolnost, že zahraniční politika Sovětského sva­ zu, v primordiálním revolučním stadiu tak ra­ dikálně oproštěná od starých tradic cari3mu, v průběhu let se opět vrátila k původním metho­ dám a schematům diplomatického usilování, svědčí výmluvně ve prospěch naší these.
O významu geopolitického činitele v ruských poměrech nás může poučiti již pozorný pohle? na mapu.	Sovětský svaz je vyhraněně konti­ nentální stát, ideálně typický representant toho, čemu se v terminologii geopolitické říká „heart­ land".	Nezměrná eurasijská říše, sahající_cd Baltu až k Beringově úžině, netvoří, zeměpisně vzato, však jeden koncentrický celek; s Jistou porcí fantasie roze:n váme d	do s;be	­ stající kruhy.	Stred1sko	věts1h?.,zapadm o kruhu leží v oblasti Samary (KuJbyseva), stře­ disko ;ýchodního něk?e _u Chabaro':sku. Verti: kální osa řeky J e i eJe Jakoby od?e!9;1alabe půlky imperia; lec_1 na tomto neJuzsrm m1s!ě je Sovětský svaz široký ještě dobrých dva a pul tisíce kilometrů.
Rusko je zemí $ nejdelším pobře ím s::_ěta; na jeho pevninském c ar kteru. t vsak-, ceho nemění. Rozlehlé arkticke pobrez1, s vyJ1mkou nezamrzajícího lVIurma'ňsku,, nen.í stále ještě

z prvků ji určujících byl v mez1ch moznosh analysován zvláště -	podat synthesu tě hto prvků, tak jak se konkrétně proje:7oval	v Je ­ notlivých fázích sovětského vývoJe, presahu3e rámec této statě a	je úkolem par excellence historiografickým. Omezivše se	dy, na. o bor, započneme jej demarkací geopohhck1;h ci.mtel , který, jak ostatně z věci samé vyplyv , Je 1; J­ méně proměnným ze všech čtyř nami vytyce­
ných faktorů.
V ruské politice zaujímá geopolitický	rvi

schopno fungovat jako s or 1k mez Ruskem ostatním světem -	Balticke, Cerne, Ochotske a Japonské moře jsou moř vnitrozemská, nimž klíče mají cizí mocnosti; P,ro v ,svobozen! Ruska z pevninského_osamoce 1 aJI uvedena moře proto jen velmi omezeny vyznam.
švédský geopolitik R. Kjellén,. kongeniální spolupracovník Haushoferu0 v, kvalifikoval pro­ storovou rozlehlost a isolovano t polo :y Jako základní eleI?enty_rus  zahraručm politiky.  S
•• ty'mi· restnkcem1 muzeme tento nazor sdílet.

n:1ísto velmi významné.	Vzhledem	specific e

JJlaSké důsledky na poli cl,iP1 omac1•e a str at e,g.1e

ituaci ruského státu, která po!a e!1 v;1ucovala

vyPly' vaJ·í z úžasné uzemm kommasace ruskeho

Jeho _vládcům tytéž cesty a tat z resem,.l e :po­

k losu? Velmi řídce zalidně na, a porn•emě	m, a11 0

lopiti, že mnozí  badatelé  vliv  geopo_ht:ckeh_o

čl nitá nížina na zápa ě; východ	a  rnno a
,usec'ch také na 1·ihu c1z1mu promkan1 dokofan

c.1nitele vidí prostě jako působení fos 1lm poh­

otev1foná, bez dostatec• n, ych	d oprav,meh	spoJ·u0

hcké tradice, zrozené za éry Petra Velikého· Po našem soudu jde o evidentní hyster n. p ote on
-	ve skutečnosti	je zeměpisně-politicka s tu-
ace Prius a její státnické uvědomení postenus.

přírodních barier nemohla a doposud Ještě emůže být účinně zaštítěna před nebezpečím invasí.
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Jak	vidno, hraje prostorový P;"ek..,v r sk

minulých staletích, ano, v docela nedavne. mi­ nulosti, přímo vábilo sousedn.í ,,mocnost k agresi. Zajímavý moment: Jesthze tec 1cky lépe vybavený a lokálně soustředěný protivník vzal zavděk omezeným válečným dlem, nebyla ruská moc s to jeho úspěchu zabrániti. (Švéd­ sko při míru Stolbovském, 1617, západní moc­
nosti v Krymské válce (1853-1856) a Japons o
v r. 1905).	Naproti tomu jestli e útoč1 í 1zí mocnost sledovala rozdrcení ruskeho protivmka podle schematu bitvy u Kanr en,, ukázalo se, že tato klasická západní strateg1cka koncepc_epro ruské poměry nebyla aplik )Vat lná.	Ofens1 a, znesnadňovaná těžkými klimatickými podmm­ kami a nedostatkem komunikací, útočníka na­ konec vyčerpala; teritoriál í vf ?j p_hvod l a­ tální prodloužení Pt sun vych hnu a ud rna sila slábla každým dals1m kilometr m. Ztrata pro storu znamenala však pro obrance strategicky zisk, výhodu vnitřní linie, což se posléze proje­ vilo v protiofensivě pro agresora katastrofální. To byl osud Karla XII, Napoleona a Hitlera a, nezapomínejme na to, intervenčních a bělogvar­ dějských armád za občanské války 1918-1921.
Nezměrný prostor vtiskl svou pečeť ruské strategii a diplomacii. O jeho negativní. funk i vzhledem k vpádu zvenčí jsme právě po1ednah, medaile má však také rub - též expansivní tendence ruské byly brzděny prostorovou roz­ lehlostí. Okolnost, že koncentrace vlastních sil byla vzdálenostmi silně znesnadněna, vedla Rusko k tomu, aby ve svém úsilí o zesílení své
mocenské posice volilo jiné cesty než na pr. Francie nebo Německo. Ideálem nebylo tete a tete s· isÓlovaným  odpůrcem,  nýbrž  povlovné
pronikání, pokuď možno v koaličním svazku. Již velmi záhy počala ruská politika vy ží;'at vnitřních potíží nepřátelského státu, velrm a y byly s ruské strany aplikovány methody mfil­ trace a vyhlodání „iz v'ňutri". Disponujeme řa-
, dou příkladů - Švédsko (Patlul, šlechtická oposice proti absolutistickým tendencím, strana
,,nočních čepic" (Mossoma), vše v 18. století). Polsko (reakční magnátstvo, dissunité a dissi­ denti, rovněž v 18. století), Turecko (pravoslav­ ní křestané, slovanský nacionalism v 18., hlav­ ně však v 19. století) a do jisté míry též Rakou­ sko-Uhersko (slovanské menšiny). Politickou závět Petra Velikého by v tomto ohledu sotva Lenin napsal lépe: Na východ od Uralu, kde s výjimkou Cíny žádná organisovaná státní moc ruské expansi nestála v cestě, se moskevské im­ perium rozšiřovalo ponenáhlu, krok za krokem; často šlo o „pénetration pacifique" v pravém
slova smyslu.

pulitice velmi významnou ro_ , ..,trebaze	ozvoJ techniky jeho význam ustav1cne zeslabuJe.
Isolovat ruské územní masy vzhledem k svě: tovým mořím znamená, že Rusk? n by o				nem s to hájit své pobřežní }i ie proti :1amorm mo ­ nosti _	po věky si rusti vladcovve, tuto skutec­ nost uvědomovali jako nebezpecny nedost te½, S počátku se jevilo získání pří tupu		otevrene­ mu mor-i jako žádoucí rozřesem pr?blem1:1. V _.18. a 19. století byla ruská diplomacie fascmovana Bosporem a Dardanela • výpac!,ní t		branou z Cerného „mare nostro	do more Stred zem­ ního. Rozkládající se Osmanská říše, ktera zde Rusku stála v cestě, byla sice protivníkem stále méněcennějším, poněvadž však jiné mocnosti, zejména Anglie, se do úžinové otázky systema­ ticky počaly vměšovati, nebylo Rusko, na zdo­ ry své nesporné převaze, v stavu zmocmt se kontroly nad břehy Marmarského moře.			Počí­ naje 19. stoletím stalo se nepsaným zákonem ruské diplomacie sledovati při usilování o př.í­ stup k oceánům cestu nejmenšího odporu.			K tradičnímu	dardanelskému		programu			přibyl program		atlantický,	indický a	tichomořský. Jestliže tedy ruské snahy o realisaci jednoho z uvedených programů se na jednom místě shle­ daly s dočasně nepřekonatelnými překážkami, zkusilo se štěstí na jiném úseku.
Ruské úsilí o získání přístupu k světovým mo­ řím nevyvěralo z hospodářského imperialismu a nebylo diktováno ohledy jedině prestižními; v prvé řadě šlo o průlom pevninského isolementu ve smyslu mocenském.	Dosažení posic na po­ břeží oceánu nebo alespoň jeden jediný neza­ mrzající přístav, to mohlo být dříve, v dobách plurálního systému, považováno za dostatečný úspěch, dnes, kdy Rusko je při neimenším dru­ hou globální mocností, je tak skromné řešení pro ně nepřijatelné.	Mohli bychom to vyjádřit jinými slovy: Rusko, stát, který	vnitřn pře­ formoval v kontinent, dnes nemuze neusilovat též o zevní atributy kontinentu. Přirozené hra­ nice sovětského kolosu leží na březícn světo­ vých moří a je proto logické, že současnéx­ pansivní tendence ruské usiluií o úplné ovla ­ nutí eurasijské pevniny a přilehlých		trovu. Teprve pak bude likvidováno nebezpec1, hro­ zící Rusku na Blízkém Východě, teprve pak bude sovětská moc v stavu vybudovat jednotn vále.čné loďstvo a teprve pak bu		n..,ebezpeč1 invase z okrajových území defirutivne zazeh­ náno.
Zváživše výLnam geopolitického faktoru v ruské politice, můžeme konstatovat: mo_ment prostoru ovliv!ňuje její methody,_mo?1e t isolo­ vanosti její expansivní dle. Histoncka fakta,
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ltUJ.,I,

ic Jde.

o cmkt1tel,c s pr,ck,vapuJicí konti·nu-

s	důsledně vybudo	, "	.	.
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!;
)itoU, {! bru,te1_e, ry \UJ \[evné postavení za anc1en reg u s_eJne - Ja O v porevoluéní eriodě. p_recc Je to I?:1ro ený a logický fad ěcí. S_oc,1aln .,a hosp??arsky prevrat, byt byl
seoeradikalněJs1,_ n:muze. na trvalo eliminovat

hospouáf-skoustrukvt anou stat?J-kap1tahstickou
urou nemuze být nikd
lrv loseriosním partnerem in oeconorrůcis.y na
50;  -zřej ě:c ybío. spodářský	faktor	v
však e	a r mcm politice úplně; zpravidla se
10

,á.ldadní zemép1sne politickou situaci státu	,

mi	P,
f

J:VUJe v_e formě primitivního, avšak

z,	v 't	,	, v
němž yl prosazen.	1 ezna revoluce zpravidia
jen radikalisuje staré výbojné tendence. Právě taK j_a o. k ys1n, ap,oleons á Fr ncie překonJ.la uad1cru 1deal	3ske h:amce, zdeděný po Bour­ bonech a rozsmla sve panství na Hamburk Ríro a, Korfu,, překona,lo talins é imperiu skrornne postulaty carskeho 1mpenalismu.
Do jaké. míry ovlivňují ekonomické zájmy kurs ruské, zahraniční, poli iky ? Od 17. věku, kdf carst_v1,moskev zauJalo posici Polska ja.­ kozto ;1eJvyznamně1s1,1o avatel obilí západní Evrope, měla hospodarska problematika často velIIll závažný vhv na ruskou politiku. Car­ ská řiše byla totiž silně odvislá od svého za­ hraručního obchodu: výměnou za agrární pro­ dukci dodával jí Západ výrobky průmyslové, kterých jí bylo zapotřebí jako soli, hlavně pro účely vojenské, a luxusní zboží, které vládnoucí elitě zpříjem'ňovalo život. Později, koncem 19. století, financoval západní kapitál technickou, vojenskou a průmyslovou výstavbu romanov­ ského Ruska; není sporu, že hospodářské a hlav­ ně finanční zájmy hrály r. 1893 při uzavření rusko-francouzského spojenectví prvořadou roli.
Listopadová revoluce tyto poměry změnila od základu. Po vítězství bolševiků bylo jasno, že starý hospodářský vztah mezi Západem a Rus­ kem byl definitivně rozbit. Stále zřejmější byla autarkická tendence sovětského hospodářství, třebaže nechyběly pokusy o restauraci zahra­ ručního obchodu (Rapallo, zahraniční konce e z	EPu, sovětský „dumping" n_a počátk tfi­ c tych let). Neúprosná industrialisace pětiletek vsak otřásla zemědělskou výrobou, zatím co dJ­ voz luxusního zboží po r. 1917 prakticky ustal. V současné době, zejména po ukončení druhé světové války, vezmeme-li samozřejmě v úva u
lé ,omezení spotřeby režimeII;, !ze autark_} ­ kf 1deal považovat za uskutečneny; hosp d r­ ke vztahy mezi komunistickým a nekomurushc­
kým světem jsou zredukovány na minimum.
. A tak lze říci, že hospodářské zájmy (in .0P:
-fori:na) mají na kurs so_větské zah;a čm e hti Y_Jen velmi omezený vliv.ei:iechaveJ e sk	sh různými těmi aranžovan nu hospodar: hoYmi	onf rencemi a nabícll,rnm1 na	zlepšem de:??ařskych styků mezi Vychodem a Záp - ' Jde o propagandu a politický manévr; stat

;orld e ,a res1vního imperialismu (systema-
.ce ? rada i satelitních zemí, ,,smíšené" ob­ odn1 sp?lecnosti a la Sovrom). Ano, konflikt Moskv -T1to, latentní napětí mezi SSSR a ru­
d?u čmou,, potíže kolem rakouského a němec­ kť; 0 prob: u nám ukazují reálný vliv hospo­
?arskeho c: 1tel . A:7šak, a to bychom ještě Jednou chteh zdurazmt, vzhledem k autarkické
isola ,i Sov tského RuJka tento činitel nemá nej­ men 1ho v 1vu, ve smeru normalisace a zlepšení styku mezi Vychodem a Západem.
Historicky motivované sentimenty a resenti­ menty hrají v životě národů významnou úlohu; až příliš často bývá zahraniční politika falšo­ vána zastaralými schematy a názory, a i tam, kde vedoucí politici se oprostili od citově fundo­ vaného tradicionalismu, jsou koneckonců nu­ ceni počítat s veřejným míněním.
Vládnoucí elita v SSSR kdysi velmi radikál­ ním způsobem zúčtovala s historisující mystikou carismu; po čas stalinské éry (1924-1953) prak­ tikovalo Rusko střízlivě realistickou, macchiave­ listickou politiku v oblasti zahraničních vztahů Propagandisticky		dirigované	veřejné	mínění pod tlakem teroristického aparátu přijímalo s trpnou samozřejmostí i ty nejdivočejší kozelce komunistické diplomacie.	Přes noc se stalo Rusko kumpánem Třetí říše, steině tak náhle (třebaže ne nečekaně) spojencem demokracií. A přece by nebylo správné tvrilit, že tradicioná!ní činitel ze sovětské politiky vůbec a sovětské di­ plomacie zvláště byl úplně eliminován.		Vez­ měme si jen markantní rys sovětské politiky posledních let -	ta římo ž vočišná nedů_vě_ra vůči Západu. To nem pouhy rub komurustic­ kého mesianismu, nýbrž habitus vlastní Rusku od dob tatarské nadvlády. Podle Toynbee vzbu­ dily opakované invase u Rusů tuto xenofobii - správný, ač poněkud simplifikuiící výklad. Ne­ zapomínejme na zklamání r. 1815, 1829, 1841 a 1878, kdy carská říše byla u k nfere čního ;'tolu připravena o plody předchoz1ch	v1tězstv1 - obraz bude pak úplnější. Pokusy o rozptýlení ruské nedůvěry materielním a slovním dosvěd­ čováním dobré vůle jsou předem odsouzeny k neúspěchu, druhá strana si ie totiž vykládá jako důkaz slabosti a tradiční nedůvěra zůstává ne-
otřesena.
Strach před znovu vyzbrojením	Německa, jenž	jest	psychologickým	pozadím		poslední



„mírové" ofensivy, pramení rovněž z historické z.kusenosú. V obou svě ových válkách osvěd­ c1li totiž Němci, početně často mnohem slabší Kusu, sv:ou vojenskou superiorim a Rusové vě, lí ctobre, že to nebyla v prvé řadě Jejich zdatnost na valečném poll, jež Je od konečné pohromy uchrarula. :'.::>ovělská propaganda v mmulých le­ tech_se úsilovně snažila o vracení sebedůvčry masam a o odst_ranění pocitu méněcennosLi vzhledem k Němcům i západním mocnostem mythologisací vá1ečných dě]in a báchorkami o vynálezech. Nadarmo ! 1 ,kdyby se podařilo masy přesvědčiti, politické vederu zůstává p;·i svém posudku světové situace zajatcem trad1č­ ruho strachu z německého militarismu!
Veule uvedených prík1adu bychom mohli pn:.:­ sentovat další, abycnom ukázali, že tradicional­ m cirutel ovliv'.ň.uJe zahramcní politiku také S')­ vétského svazu. 1\la druhé straně bude však T)a­ trno, ze Jeho význam v ruských poměrech je silně omezený; rozhodně nemůže být srovnáv:.m s historickým krelinismem, ovládajícím fran..: couzskou zahraniční politiku.
Ze ideologie zaujímá v sovětské politice čeiné postavení nas nemuže udivit; Sovětský svaz jesc, abychom tak řekli, programatickým státem, žádný cíl o sobě, nýbrž, ve světle komunistic­ kého světonázoru, prostředkem k uskutečnění společenského ideláu. Sociální theorie Marxova, v prostředí ruského primitivismu zdegenerova­ ná v politické náboženství, tvoří ideovou basi sovětského společenství. Nuže, podle marxis­ tického názoru stát není věčnou kategorií in _i)O­ liticis, nýbrž časově omezeným fenoménem. Byla doba, kdy státu ještě nebylo a phjde ča , kdy jej opět nebude - ){dyžtě není ručím jiným než nástrojem vládnoucí společenské třídy k pa­ robě vykořisfovaných. \t socialistické revoluci se utlačovan_á třída proletářů zmocní státního stroje, diktatura buržoasie bude vystřídána diL­ taturou proletariátu, která odstraní třídní proti­ klady.  Tak bude uskutečněna spravedlivá so­
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z.ahraniční politika bude existovat. Představo­ val si, steJně jaku jeho čelní spolupracovníci věc následovně : v zerrú, jsoucí nejslabším člán kem v kapitalistickém řetězu, t.j. Rusku, se predvoj dělnické třídy zmocní státmho aparátu; Jeho príkladem povzbuzeni budou dělníci ostat­ ních zemí následovat. Socialistická revolta SL; uskuteční jako řetězová reakce ve světovém m0- rilku (příklad revoluce z 1_848). Při takovýchto náhledech byla samozřejmě každá konstruktiv. ní, k mocenské rovnováze směřující zahraniční politika absurdností. Jediný postoj, jaký dik­ tatura proletariátu vůči buržoasním státům mo­ hla zaujmout, byl postoj bojovného revolučního intervencionismu. Samozřejmě, praxe naučila bolševiky nezbytným kompromisům (Brest­ Litovsk), jinak by to s jejich revolucí dopadlo neslavně, Jejich theorie a dlouhodobá pohtická strategie však těmito prvými· diplomatickými zkušenostmi zůstala nedotčena.
Proti Leninovu očekávání k světové revoluci nedošlo; Sovětský svaz byl v dvacátých letech tohoto věku isolovaným ostrovem, na němž ko­ murnstická menšina se institucionálním teror m udržovala u moci, ostrovem obklíčeným se všech stran mořem „kapitalismu". Jaké dů­ sledky měla tato situace pro ruskou zahraniční politiku?
Velmi záhy byly navázány diplomatické sty - ky s řadou zemí, s počátku takřka výhradně
z. <lůvodů propagandistických. Konvencí chri­ něné postavení diplomatovo mohlo být exploi­ továno pro rozšiřování revolučních ideí a zvliště pro organisaci materielní pomoci zahraniční.in přívržencům (viz na př. aktivitu velvyslance A.
A. Joffe v Berlíně 1918).  Zneužívání zahranič­
ních zastupitelstev k účelům špionážním avp? ­ vratným nikdy neustalo, t_aké v d?bě	esm Je to běžná praxe. Leč tento druh cmn sti nezu­ stal jediným zaměstnáním so ětského d_1plomata; vbrzku pověřila sovětská elita své za _tupc ,v zahraničí další aktivitou. Komunisté,_ pnpiSUJIC
'm	protivníkům  steJ·nou mentahtu, dost,ali

cialistická společnost -	likvidací kapitalistické
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)třídy bude likvidován též proletariát jako třída a stát odumře, zmizí v starém železe, jak ří­ kával Engels. Jelikož však zakladatelé marxis­ mu si socialistickou revoluci představovali jako událost planetární, bylo pro ně absurdní speku­ lací zabývat se otázkou, jakého druhu budou diplomatické vztahy mezi státem, v němž děl­ nická třída se již domohla moci, a státy, J1mz ještě povládnou vykořisfovatelé. Ješ ě Lenin;
jenž v předvečer říjnové revoluc \ dopisova_l sve
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)učinit jasný obraz o tom, v čem se bud?ucí , ,s<?­ cialistická'' diplomacie bude lišit od diplomacie

bloku ústředních mocnos 1'	,	se 'v dvacá- a Německo (Rapallo 19_22 d, kt; e komisariátu

tradiční, ano, zda vůbec něco jako proletářská
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)ahraničí.	Též  fašistická  Italie,  která d
1;0mu	'Ika ne z·a o.kc1va,••by, l•a Sovětům ,v1-

Vissarionoviče  p	97
v 1·cd,	.,;	od zorným úhl	..

tan'Yrn soup,utml	emb, ·Jte11 oz JeJ1 1mperialis

.	ne zemi	neb 1	••v	em „socialismu

bytně srazve	s	n sk, ym1•	a	francouzs,km se•

1;11čních komunisticJ',i JIZ hlavní funkcí zahra­

n,e·zrny a trvem•ce v
z_sai1oJval. Pozd, ěji, v,

k ap1·ta11·st1·cke' m, ta boře jenym1_
ledtec,h třicá.tý.ch, kdy faš"1zsem,

J? ého povstánín 'b	stran rozpoutání ozbro­ htická sabotáž kt y, rtpodv atná agitace a po­

kornbinova?Y snaro 1:1m s c1ahsmem hitlerov- ské provenience, se zacaltale ostřeji stavět do
protikladu k SSSR a Kommterně, přešlo Rusko

slabovala a n;hl a { k p1talistické státy ze­ revoluční vlny oza:7a ,aaz do okamžiku nové
rn•sti•cké činnost•i zab,e1m·tenakbyol u •kolem komu-

·  (
J
0
)ako by na stranu mocností statu-quo a neváhal uzavřít sp0J•e1;ectv1'	Franc ·1, a čSR	(květen
1935). Jak	prem_n z1 se dah  za Litvinovy éry
oklama_top rtun;shc o;1 so ětskou	politikou ! Diplomaticke lav1rovam	v	zenevských	kuloá­
rech bylo	p_osuzov no		jako	neomylný znak vnitřní stab1hsace, Jako znamení, že revoluce byla už definitivně překonána;		návrat	Ruska mezi saturované mocnosti, hájící status-quo, bu­ dil iluse, že rudá velmoc i vnitřně se stala stá-­ tem starého stylu. Ve skutečnosti to, k pozdní­ mu zármutku Dra Beneše, ovšem	tak	 jedno­ duché nebylo; umírněná diplomacie páně Litvi­ novova byla a zůstala pouze jednou z kolejí, po nichž zahraničně politické cíle Sovětského svazu byly realisovány.	Kreml vždy pečoval o to, aby konvenční a revoluční methody byly kombinovány podle toho, jak to vyžadoval oka­ mžitý zájem. Vedle zbraní, které dávala k di:­ posici „salonfahig" diplomacie, byly vždy uží­ vány a zneužívány páté kolony.
A tak se dostáváme ke komunistickému hnutí vnějšího světa a funkci, kterou toto hnutí v rámci ruské zahraniční politiky zastává. S po­ čátku, když byla zakládána Třetí internacionála v Moskvě, vyhražovali vedoucí bolševici revo­ lučním skupinám mimoruským velmi čestné mí­ sto ve svém systému _	nic menšího nežli svě­ tová revoluce bylo jejich úkolem.	Nezdálo se te dy tak nepravděpodobné, že r;voluc,e bu e v Jednom nebo více pokročilých zapadmch sta tech triumfovat	zatím co v Rusku bude, do· časně samozřej ě, potlačena.  Lenin, Troc ý a
ostatní koryfeové se při této myšlenc am_ ne­ zachvěli; pro ně, principielní intemac10na:1sty, 0sud Ruska ve srovnání s osudem světove so­
cialistické revoluce pranic neznamenal. Proto postavili svou zahraniční politiku docela do sl'.1-

nostem v rozoutáan neom nistickým moc­ nezbytno, ab{b ·vtlvalkyvp,roti So:7ětům; bylo uchována až d J darev?tlukcn1ho socialismu l::fyia
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JIS e	yly komunistické stran postave,ny- o služeb ruských státníchzá1'mů .1, ros.touc1 m1re by la J•i•m z Moskvy p- redpisová•vna
enenerální linie, nýbrž i každodenní tak­
!1a_az,v do sebenepatrnějších podrobností-
.1emna_s1t,agentů GPU obestřela sekce Třetí in­ terr:iacwnaly a udusila v nich v zárodku jakou­ koli snahu ochování nebo znovuzískání vnitřní samostatnosti. Od r. 1929, doba to konfusní
„ třetí periody", staly se komunistické strany be_zvý11m_kfiliálkami a exponenty ruské vel­ oci_; bez Jedmého zaváhání byly zasazeny jako p10m ve velké šachové partii, kterou Rusko hrálo proti konkurenčním totalitním	mocnos­ tem a demokraciím. V zájmu sovětské politiky na př. byla německá KPD v letech 1930-193.3
dohnána k sebevraždě.
Velkorysá exploitace idealistické naivity, so­ ciální nenávisti, ,, wishful thinking", patriotství a internacionalismu, lidské slabosti a zkaže­ nosti, kterou ruští macchiavelističtí cynikové v periodě lidových front i velké aliance dokázali uskutečnit, byla v svém oboru mistrným dí­ lem. Nebo lépe, mistrným zločinem. Ve srov­ nání s tím bylo nasazení reakčních pátých kolon fašismem a nacionálním socialismem žalostným fušerstvím začátečníků. Po skončení druhé svě­ tové války, která nám jasně ukázala jak ohrom­ ný význam pro úspěšné vedení sovětské politiky mají zahraniční stoupenci a poputčíci, pokra­ čuje sovětská diplomacie ve své staré taktice.
Jistě, úkol nen	tak l h ý; _již, proto, ž	e chybí ona zdařilá antifas1sti aamuflaž, .:e_z moskevské filiálky v demokrahckem světě Člm­ vala tak přitažlivými.	Komunis_	a	Západě je ve větš ě_států iso!ován a v_kn; • J;ho atrak­

zeb revolučního ideálu a sovětský stát, ačkohv po léta smrtelně ohrožen občanskou válkou, P?vd oroval tehdy nezištně a velkorysev zahra­ nicni revolucionáře, kde jen to bylo mozno.
.Bolševici v Rusku zvítězili, revolučnf hn tína ťapadě byla poražena a zahnána, ne-h do 1!eg : i- ty' tedy aspoň do def ensivru'llo po tavem P

tivita mezi mtelektualy a mladez1 ;1-z zdaleka
není tak elementární jako bývala dhve. Přesto vak zůstávají komunisté v některých západních
::átech (Francie, Ita1ie, Finsko) politi _k<;>u si1o_u 'ho	řádu a i tam, kde představuJ1 Jen m1- p_rve menš'inu  J·sou	svou strohou organisační
vZIáVzOalnl ostí a svý' m fan' ati.smem, nebezpe,č!m pro
1	čnost	které nelze podceňovat.	M!mo to

ňhckéh•o Katastrofický intemacionahsm, ztěles-

poe trátÝ které komunism na Západě utrpěl,

ovaný Trockým	musel	v	Rusku po 1923 ust011Piti státně-s cialistické reálpolitice Josefa

1vs1,oceuz nezv ko'mpensovány znepokojujícím vzestu­
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K PROBLÉMU OSLOBODENIA
KAROL	BELAK


JESTVUJú dve dost príkre odlišné stanoviská v otázke domáceho odporu a špeciálne v otázke smeru, ktorým samá uberat zahraničná propaganda. Ide o spor, ktorý sa vynoruje, ke­ dykol'vek sa priostrí medzinárodná sitácia do tej miery, že sa kladie otázka aktívneho alebo ak­ tívnejšieho postupu proti komunizmu v satelit­ ných zemiach.	Poslednou takou príležitosfou bolo východonemecké povstanie a Beriov pád. Spor o ktorom píšem, jestvuje ináč latentne, ale v danej chvíli by mohol skomplikovat plány svetovej	alebo		americkej	protikomunistickej stratégie. Vyjadrím vec stručne:	Nie je isté, či nateraz jestvuje nejaká svetová protikomunistic­
ká stratégia. Je však pravdepodobné, že by sa vačšia čast východoeuropskej emigrácie tej stra­ tégii nepodriadila, keby bola v hre ,,biologická podstata", obete a straty vlastného národa.
Tie odlišné stanoviská v otázke domácej rezi­ stencie sa dajú vo svojej najkrajnejšej polohe charakterizovat asi takto: Na jednej strane je stanovisko „zrelej" medzinárodnej situácie, ako podmienky sine qua non každej domácej proti­ komunistickej akcie. Ideálom stúpencov tohto názoru zostáva také oslobodenie, pri ktorom by satelitným zemiam pripadla úloha ovel'a viec pasívna než aktívna, úloha oslobodeného a nie osloboditel'a. Privrženec tohto názoru je ná-
· 	chylný -	čo je napokon sklon prirodzený - brat na l'ahšiu váhu obete národov iných než ná­ roda vlastného a domnieva sa často, právom alebo neprávom, že sa jeho národ dostal do ko­ munistickej sféry viac vinou slobodného sveta než vinou vlastnou.
Stanovisko druhé. Dalo by sa s určitými vý­ hradami, ktoré jeho privrženec uznáva, označit za stanovisko „self-liberation". Tento pojem vyžaduje však zvláštnej interpretácie. Stúpenec stanoviska self-liberation vcelku uznáva, že oslo­ bodenia iba vlastnými prostriedkami toho-kto­ rého národa nie je možné. Je však ochotný spo­ lupracovat na svetovom protikomunistickom pláne, i keby z toho vyplývaly obete a straty pre vlastný národ.  Prívrženec tohto názoru vidí boj proti komunizmu na širšej rovine, než ho vidí stanovisko predchádzajúce a pokláda front, ktorý drží jeho vlastný národ, iba za úsek f ont_u oveťa vačšieho. Prisposobí teda svoje d1e č1e ciel a túžby požiadavkom celkovej stra­ tégie. Ak Je teda prvé stanovisko viac citové a

konzervatívne, druhé je viac intelektuálne a re. volučné. Predchádza mu racionálna konštruk cia „jediného sveta" so všetkými jej dosledkami politickými a mravnými.
Je možné ná jst istú paralelu a čiastočnú po­ dobnost medzi uvedenými exilnými stanoviska­ rµi a medzi základnými postojami slobodného sveta k otázke komunizmu. Máme na mysli predovšetkým západný neutralizmus a na dm­ hej strane koncepcie aktívneho protikomunizmu.
Vieme, že podstatou takzvaného neutralizmu je viac alebo menej priznaná negácia nadnárod­ nej skutečnosti politickej alebo inej ako skutoč­ no:;ti dominantnej. V tomto smysle, domnievam sa, je stanovisko „zrelej" medzinárodnej situ­ ácie a hlavne citové stavy s ním spojené, neúpl­ nou analogiou západného neutralizmu v pod­ mienkach exilu a pod zorným uhlom jeho apri­ orne daných ciel'ov. Je l'ahko možné a v niekto­ rýc I?rí adoch ádam, pravdepodoné, že by sa tie 1ste sily, ktore vedu exulantov k stanovisku
,,zrelej situácie", prejavily v iných podmien­ kach ako koncepcia alebo nálada neutralistická. Mo ív „nezralej situácie" (dokazovanej fiktív­ nostou europskej armády, slabosfou europského ospod rstv _a nep?pravenosťou Západu vóbec) Je pod.la moJho nazom hlavným argumentom europského neutralizmu. Protiamerické nálady a teórie, ktoré europský neutralizmus často v sebe prechováva, sú, myslím, z vačšej miery iba
„racionalizáciou" utajeného motívu, ktorým je strach a postrašenosť.
Podobne predstavuje stanovisko self-libera­ tion exilnú paralelu k aktívnemu protikomuniz­ mu, reprezentovanému trebárs kórejskou inter­ venciou, Atlantickým paktom, alebo progra­ mom sjednotenej Europy.
Spor je komplikovaný predovšetkým d:7o a skutočnosťami. Najsamprv preto, že imphkuJe celú sériu fažkých otázok svedomia. I keby na­ ozaj jestvoval akýsi generálny štáb, k orý by vypracoval stratégiu psychologickej voJn):', za­ meranej jednoznačne na likvidáciu komumzm '. bude dovolené obetovať tej generálnej stratég,! osudy a existencie l'udí? Túto yýtku, rozvedenu v článok, adresoval nedávno londýnský Eco­ nomist riaditel'om psychologickej v jny. Obsa článku je asi tento: č,o uro íte_,keby naoz J vypuklo povstanie v ... ? FiguruJe táto m z­ nosť vo vašich výpočtoch? Ak áno, čo urobite
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situace, Jao	"	e,nap no:7alo  proroctví
a 
zabsolutnělýchd	kt o.	asti ,sociálního mythu
b 
Oswalda Spe.nglera,bzedzap, as mezi komunismem
aantikom, u,ms.mem	u  e zapasem  mezi  bar ev _
nými a b11ym1.

u a, světonázora °v{f·a Ce aspolečenská na­ msmu postaven n	Y. a. s et 1sou v komu­
 (
0
)mají chiliastickJ	\1r c aln1ch základech a

Díky rozvětveným agenturám ve světě	kt ,
část _sovětsk,	k'	1· .k	,	ere

politické snahy·s
logií fixovan,	,

;	Ycharakter._Tudíž i
0ťes e	s a u, totalitní ideo­

!11?cen e,	po!ti y mohou masko-

vat Jako vmtrm soc1alm zapas a za niž rusk, velmoc tudíž nemusí nést politickou odpověd nost, hraje d_nes SS  s prstencem satelitů
prvořa o rohv	.:11 z11:1arodní politice.	Kdyby operovam zahramcmm1 kompartajemi z té neb oné příčiny ná le muselo ustat, kdyby Sovět­ ský svaz_by! p_řmucen vzíti zavděk normálními diplomatickym1 prostředky, pak by komunistic­ ký lo ,,ve světě 1:emohl ýt	více rovnocenným protih:a em	menky_aZapadu. Proto je nutno v ez11:arod m 01;1umsm,u a ieho propagandě sovetskeho ra1e v1det to, čim ve skutečnosti ie totiž integrální složku sovětoruské státní raisony'. Nikdy nemůže bolševická elita v Kremlu vzdáti se m_ez národní o	komunismu	a	propagandy marx1sticko-stalmské ideologie, at již by se v Rusku samotném od původních komunistických ideálů co nejvíce vzdálila. Ztráta zahraničních pátých kolon by byla ranou pro mezinárodní posici SSSR, ano, byla by osudnou pro terito­ riální integritu sovětského bloku.
V předchozím jsme ukázali na nesmírnou zá · važnost ideologického činitele v ruské zahraniční politice. Nepřekvapí tedy otázka: Je sovětská zahraniční politika	vzhledem		k nadměrnému významu ideologie realistická	nebo doktrinář­ ská, mesianistická nebo macchiavelistická?	no n em soudu není v ruském případě možno oba POJmy, jakkoli navzájem protikladné, od sebe o l?učit. Zahraniční politika SS?R j		r al s i ­ ka 1 doktrinářská macchiavelská 1 mes1amst1cka z roveň. Methody každodenního zápasu, po.li­ t cké taktiky a strategie jsou po výtc r ahs­ ické, t.j. diktovány		neúprosným	P:mc1pem učelnosti.	Absolutní morálka v komunismu ne rozhoduje, hranice mezi dobrem a zlem.se ,stala Proměnnou veličinou -		důsledkem cymckapo­ iti a. v níž vše jest dovoleno, co lidstvo přibli­
zu1e ke konečnému cíli.
. Co je tím cílem ? Beztřídní společnost komu­ nis u, kde platí „Každý pod e svý? schop­ nosti, každému podle jeho potreb. • •  A tento

ské ilusi. Ode, uěsď1v do.Ktn,nař t:7í a spasitel­ methodysledpu Yt te?yk ;Il sizmti: Realistické
JI u opic e c1!e.
 (
1
1
)miJeks,t zeme", J•e•J,1vz po1i·h•ka se vyznačuje dyna- ym amalgamentem realismu a mythu	·mo-
ra 1ty a. f na ť1s;11u, s o spolupracovat lo'yálně
na mezma odmm poh se státy jiné duchové ruktury, Je_ tato, emě schopna spokojit se s trvalou_koex1stenc1 mdividuí a celků s odlišnou
entah;ou ? Po, vše1;1,, co jsm_ zde uvedli, je Jas o:.,ze. t? nem mozne. Jesthze se komunisté ohanev c1taty z Lenina a Stalina  že mírové sou­
žití socialismu a kapitalismu je' uskutečnitelné pak řfkají poloviční pravdu a·celou lež. Vskut ku, mírové soužití není nemožné, jinak by mezi oběma státy zuřila již od r. r9r7 válka. Zna­ mená však slovo možné u Sovětů „žádoucí"? I to lze připustiti, ovšem s významným ome­ zením: Mír je žádoucí jen v tol"ll případě, když Rusko potřebuje klid, aby mohlo industrialiso­ vat - a zbrojit. Jakmile by se však nadhodlla příležitost k pozření jednoho nebo více nekomu­ nistických státi'.1, bolševici ji nenechají nevy­ užitu. Gruzínsko, Armenie, Azerbejdžan, cha­ náty Chiva a Buchara, Litva, Lotyšsko, Eston­ sko ...  Dlouhá řada jmen.
Analysovali jsme v našem výkladu základní prvky sovětské zahraniční politiky jeden po dru­ hém a, kde jen to bylo možno, ukázali jejich vzájemné vztahy. Z okolnosti, že geopolitický a ideologický činitel daleko zastiňují význam faktoru hospodářského a tradicionálního, možno vyvoditi, že za}1raniční poli!ika SSSR, n vzdory osobním změnam ve vedem a změnám diploma­ tického kursu podrží též v budoucnu svůj agre­ sivní a imperialistický charakter - byt se i na rozdíl na př. od Hitlerovy  íše, pod vlivem
geopolitického činite e, j jí oliti ké akce v ­ značovaly jistou porci zdrzenhvosti a opatrnosti. V každém případě by však bylo osudným omy­ lem domnívat se, že to, co v daném okamžiku může být dosaženo, bude něco více než časově a  místnč limitované příměří.


N		.	v	,ť k	ázoru že muž hloupý bude asi, poctivější než muž chaš	velké demokracie se : ále_,1ešte chyp: d n		dkut;m že předstírají, že jsou ještě hloupější, než
.	Ytry a naši politikové vyuziva7i tohoto	re su	'
1e Příroda udělala."	BERTRAND	RUSSELL.

IOO

na pomoc povstalcom? Ak nie, ak nemáte v zálohe pomocné prostriedky a príslušný plán, je všetko iba experiment vel'mi spornej mravnej hodnoty ...
Otázka svedomia móže podťa okolností vyze­ rať i takto : Je dovolené vyvolat niekde povstanie v takej funkcii, akú má v obyčajnej vojne pred­ stieraný alebo odbremeňovací útok? Je dovo­ lené hodiť do takej operácie niektorú spoločnost alebo národ iba ako „ úsek frontu"? Stúpenec stanoviska „zrelej" medzinárodnei situácie túto možnosť a ešte viac túto nutnost okamžite a­ mietne. Prívrženec názoru self-liberation bude prinajmenšom hl'adať kompromis.
A druhá komplikácia: Vyplýva z rozdielnosti nazieracích rovín a perspektívy vobec. Tento rozdiel bol a je dobre viditel'ný pri posudzovaní výsledkov východonemeckého povstania. Prí­ vrženci oboch stanovísk sa totiž domnievajú vi­
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výborný a inštruktívny prieskum nepriatel'ske­ ho zázemia s rozvratným účinkom na morálku sebavedomia nepriatel'a. Kde stúpenec stano­ viska „zrelej" situácie vidí porážku skoro na­ prostú, tam druhá strana konštatuje disiahnutie značnej taktickej a strategickej výhody v dial­ kodobej a historickej úlohe, ktoru je porážka komunizmu vo svetovom merítku.
To je ten rozdiel nazieracích rovín. Na jednej strane ho sprevádza predstava naprosto novej a netradičnej situácie, prikazujúcej použitie alebo vytvorenie nových a netradičných rnetód a pre­ dovšetkým širokej perspektívy v čase a v prie­ store. Na druhej strane ide v podstate o ideu dielčieho oslobodenia v štylu viac-menej tradič­ nom, to jest egocentrickom. V pozadí tohto po­ sledného stanoviska cítíte ducha národnej suve­ renity a za prvým ducha kolektívnej zodpoved­ nosti a bezpečnosti.

dieť v ňom potvrdenie svojich názorov•.

Pre

Oba názory majú svoje slabiny. Slabinou sta

stúpenca ,!zrelej '' situácie je východonemecká bilancia celkom negatívna: Východonemecký l'ud priniesol svoje obete nadarmo, pretože práve situácia nebola „zrelá".
Privrženec stanoviska self-liberation však bi­ lancuje kladne a činí tak s naprostou jednoznač­ nosťou: východonemecké povstanie poskytlo Západu poznatky, ktoré nebolo možné vykúpit ináč. Poznatky, ktoré hovoria asi toto: Tota­ litná propaganda ani zďaleka nie je všemohúca; komunistický štát je prefažený úlohami vlastnej sebezáchovy; vcelku vzaté, nepodarilo sa vy­ tvoriť človeka sovietskeho typu a zdá sa, že sa to ani nepodarí. Jeden komunistický režim bol fakticky smetený s povrchu revolúciou tradič­ ného charakteru, o kterej sa donedávna súdilo, že je v policajnom režime vylúčená. Východo­ nemecké povstanie ozrejmilo vpravde úžasnú krehkosť komunistického štátu tam, kde sú jeho obyvatelia v dostatočnom kontakte so slobodným svetom. To povstanie je barometrom, ktorý ukazuje mieru nepriatefstva a napatia medzi ko­ munistickým režimom a obyvatefstvom, a teda odhodlania satelitných zemí podporovať Západ v eventuálne srážke. Ak sa donedávna kládo! pochybovačný otáznik nad možnosfami studenej vojny, kladie sa dnes na ieho mieste otázník nádejný. Podnes sa propagačná akcia zameria­ vala na okrajové oblasti sovietskeho bloku. čo sa stane, ak sa táto akcia zameria a hlavne sústredí na samotné centrum sovietskej moci, na Sovietský svaz?
To je v hrubých obrysech argumentácia stú, penca stanoviska self-liberation. Pod zorným uhlom denitívnej porážky komunizmu znamená preň východonemecké•povstanie prinajmenšom

noviska self-liberation je otázka dialkodobej svetovej stratégie. Jestvuje vobec niečo takého ako je svetový protikomunistický plán, v kto­
rom by dielčia rezistencia mala svoju funkciu a vyššie odóvodněnie?
A na druhej strane : Kedy bude medziná­ rod á situá ia „z elá", ak národom, ktorých protikomumzmus Je nesporný a aspoň potenci­ álne nejodhodlanejší, je prikázaná vlastne úlo­ ha vyčkávacia? Odkial vziat pre Západ „injek­ cie svedomia" a nejaký osloboditeťský ethos a elán, keď zpoza „železnej opony" neprídu pří­ slušné podnety a istý morálne zavazujúci nátlak?
Netrúfam si vyniest nejaký kategorický súd a tým menej rozsudok nad niektorým z oboch stanovísk. Poviem iba svoj názor. Myslím si, že koncepcia self-liberation je správnejšia než stanovisko „ aelej" situácie. Oba názory nesú v sebe dilematické rozpory, čo je dobrým doka­ zom, že situácia a úloha sú skutočne nové a tra­ dičnými prostriedkami pr_avdepodobne nezvlád­ nutel'né. V boji proti komunizmu si naozaj mu­ síme vytvorit všetko. Nové prostriedky, nové kritériá, nové perspektívy, nové roviny naziera­ nia a - keď jej hádam niet- i ten dial'kodobý svetový plán. Druhou alternatívou, ktorú vač­ šina z nás ostatne neprijíma, je rezignácia na oslobodenie. Priznávam sa, že inej vol'by ne­ vidím.
Myslím si, že tento raz nebude Ž'iaden národ za „železnou oponou" oslobodený bez toho, žeby sa nezúčastnil boja všetkými svojimi pro­ striedkami.  Práve preto, že europský Západ je unavený, a že situácia je chronick): ," ezre­ lá". Domnievam sa, že pomery neuzreJU mkdy, ak národy za „železnú oponou" nebudú usta-
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energicky vyvíjat tlak na svedomie Zá­
vičneaak nebudú systematicky dezauovať neu-




self-liberation v jednotli,v	,
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padi us a, pokušenia	appt=;aseme?tové.	Ak
tra-I., byť narody raz slobodne, mus1a ustavične J1l l .,at argumenty čím ďalej tým presvedčiveJ·-

studenej vojny šlo	.1 ychetapach a oboroch
 (
n
e
j
 
líni
e
č
o
b
m1no
na
č
rtnutie
 
všeob
ec
­
) (
r::
)knout, j toto:y Dsom :7sakpred a chcel podat- ne 'ší	omruevam sa, ze treba výraz

p,·nnraes

politiku

•mt

ervenc1•e, 1•k eb

y to maly byť

vý h

1os bom koordinovať politiku jednotli:

siuepmenty tak bo1estne' a t rag1•ck'e, a k'e pn•m·es•la

notliv,	ov chreprezentácií a tiež činnost jed-

:: olta v Plzni a revolúcia vo východnom Ne- mecku.
Nie je témo tohto	ánku skúmať, čo treba
celkom konkretne	robit  v  smysle  stanoviska

rc	naro ny h rozhlasov,	aspoň pokial' pracuuJ	v spolocneJ organizácii. To by bol prvý predpo_klad pre spoločný postuT) podl'a direktív str !eg1ckého ústredia.	A to by pre začiatok
stac1lo.

ČTYŘI  STAROBYLÉ  CTNOSTI
MINKA	RYBAKOV A
Už t av vjdím, !e je to pro mne beznaděj_né. Nestačí, že si vyberu krajně nepopulární předmět 1tvahy: 7este e. vsemu začnu hned v nadpisu špatně. Starobylé ctnosti I Vždyl je to vlastně pleonasmus, asi 7ako kdyby se řeklo „starobylé starožitnosti". Jako by byly nějaké moderní sta­ rožitnosti. Proč bychom si to zapírali ? Ctnosti dnes považujeme za starobylost a jaksi za pře­
žitek. Moji současníci si dost zakládají na tom, že mají většinou zkažené zuby, ale velmi by se urazili, kdyby  jim někdo tvrdil, že jsou ctností. (Už to slovo má tak nějak komický přízvuk, po­
dobně jako „mravný učeiň.") Zkažené zuby tati·: mají, tak jsou alespoň přesvědčeni, následkem civilisace, a je to tedy znak jejich „modernosti". Kdežto ctnost platí za něco velmi staromódního, asi jako Euklidova geometrie. A proto my si dne:; velmi ochotně, dokonce s jakýmsi zalíbením, přiznáváme, že máme civilisací nejen zkažené zuby, ale i mravy.
Mluvit o ctnostech je úkol skoro archeologický. Ale přece 'jen snad stojí za to vyhrabat je Pro z jímavost ze starých spisů, vynést na světlo, ?Prá!it a podívat e, co se s nimJ sta[o po tol a sto1etich. čtyři ctnosti se do naší doby dochovaly Jakozto odkaz antiky spolu s ruinami PompeJi a jinými pamětihodnostmi: umírněnost, spravedlivost, moudrost a statečnost. Ty byly a/,espoň teh­ dejšími filosofy považovány za základní -  ,,basic virtues" by se jim asi dnes říkalo.
Začnú tedy umírněností. Umírněnost v naší době platí za ctnost úspěšných dobyvatelů a ne­ úspěšných politiků. Pokud se týče dobyvatelů: Cast? čtete v kniz h!st rie; ž ten nebo ?n n do­ byvatel jednal s poraženými (respektive se vzbouřenci) celkem umir ene, čimz se ro,zumi, ze dal P? ěsit jen jejich vůdce. (Ostatní podle okolností vyst hoval 1!ebo poslal o otroctvi.) Po_kuds, e tyce politiků: Zlatá střední cesta je ta, kterou si zpravidla v niče  nfvyvolim_, ; NevyhovuJe n_am_.
Není to v na's. N  ,vp  t  • k  věcem 1·e spíše takový -   ,,kdyz uz, tak uz  .  Nekompromisni,
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), nere ne se ze Je		o mirnv	,		v . ..,		·	,	-	,	b 't b		'!1	d" V Politice		•d		'	• v	"kd		dovolit by' t ·en tak obyce7ne konservativni: musi			uu ra i- k,	si	nes nemuze ni			o			d"k 'l ,	.
alně konservativní  anebo zase naopak  radikálnl· ra t  a	ni.	.	. .., ..,	,
Tol'k	,	..,	• S	dl	t	se v  moderním  životě  vyskytu7e 7este občasv	soudnich

dvoran,th

o umi,rnenosti •

p.r, a.veě

nov s

•n	·akožto bronzova, socha. 1i·nak

ve"s'kere'

moderni'

za'k o-

nodá ;c, 'ozumi se_samozre7m ' ze 7e	1d"'[ve slova		 spravedlivý rozsudek" zněla stejně ko­ niic{s '!lt spiše směřu7e k tomu:,, by co neJ /		znamen la spravedinost ještě něco víc než sprave­ dlnnit Jako třeba „mravný učen • Ale_ v.t': ipceav :dlnost spravedlnost v jednání každého člověka, s,p	u	soudu. Znali ještě takovou civi ni s r		c	ě	-; naše slabá stránka. Jak třeba posuzu­ je :ve l1:ost v jeho vztahu. k lidem;. T_oh e.roz Fzd::ie			objektivní" a „subjektivní" pravdou,
,ny }di? Od c v_íle, kdy filo;ofove obJevilt o:tivni úsud k; ten často vypadá as takto,: ,,On že úpz 7„me vyhlásili nezadatelne právo na s b7e  v 'á" nebo „On je neinteltgentni protoze se   neschopný,  protože  má  lepší "?'ist0 ťne;,t  spravedliví ale je naším  právem býti
 (
':r1(J
)S-Ubjef?u ,nesouhlasí".  Není  našl  povtno:/ ž/jinde žijí lidé v otroctví, když já jsem sub­ iektiv ivni. A tedy: ,,Co se m  stara	' •e mi do toho, když tamhle toho člo7!ěka za­ střentěkna „sv_obodě:" A v totalitnim státěd.		v bychom se vůbec namáhali posoudit takové
'	d..yz Jd sul)1ii,ktivně mám v,yHí mz u.	yz
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a podobné situace objektivně, pak jenom proto, abychom do:§li k názoru, že postižený je si ť stejn,ě sá.m vinen.  Ale aby to v nás urváželo nějakj.át P o. sprave :no_st? Ne že by něco, ja cit pro spravedlnost neexistovalo a ne ze bychom JeJ nemelz. Ale as cit P o spravedlnost je také jaksi subjektivní: poznáme velmi dobře, že druhý do!Ytal něco, co Jsme mě!! dostat my, ale nep0_ známe skoro nikdy, že 1·sme dostali něco, co by mě?. dostat druhý. Ale raděJt dost o sf,ravedlnosti. Tady bychom si museli jít nebezpečně hluboko do svědomí.
Zbývá tedy moudrost a statečnost. Moudrost c ctnost reservovaná v naší době jen dvěma katego. riím osob: poustevníkům a venkovanům. Nebo snad máte mezi svými velkoměstskými známými někoho, o kom se tvrdí bez ironie, že je moudrý? Chytrý, rozumný, inteligentní, vzdělaný -	ano. Ale moudrý? Nedovedu si dobře vysvětlit, proč považujeme moudrost za vysloveně zemědělskou ctnost, ale je jisté, že ji připisujeme jedině starým venkovanům, nejlépe ruským mužíkům. Van­ tice naopak byla moudrost ctnost, aby se tak řeklo, velkoměstská a demokratická. Dnešní člověk má skoro chul se smát, když čte v nějakém starém textu, že kormidelník je moudrý v řízení lodi, řemeslník moudrý ve výrobě štítů a politik v politice. Všechno se dalo dělat moudře. Ku podivu! Jak my dnes nejčastěji říkáme, že se něco dělá? Nechci nic tvrdit, ale nezdá se vám, že mnohem častěji než slova „moudře" Používáme slova „blbě"? Sofér blbě řídí vůz, švec blbě spravuje boty a politik samozřejmě dělá Paliku blbě. Nezní to pro naše uši mnohem normálněji? Snad je taková ta moderní „ blbost" v dělání věcí proletářským potomkem antické moudrosti. Tvrdit dnes
(1 někom, kdo je ne-poustevník n. n.P.-venkovan, že je moudrý, nám připadá zpravidla velmi směšné.
1Ukalo se ovšem až do nedávna „moudrý Stalin", ale, pokud vím, většina lidí to považovala za nejlepší vtip dvacátého století.
A ještě tedy něco o statečnosti. Statečnost má dvě odrůdy: statečnost vojenská a statečnost ob­ čanská. V Homérových časech se voienská statečnost počítala doslova na kusv: n knlik kusů ne­ přátel homérský hrdina více skolil, o tolik byl statečnější než ostatní. I v dnešní době si statečnost uchovává svou individualistickou tendenci. Proč jsou letci mnohem oblíbeněišími 1Jostavami vá­ lečných reportáží, filmů a románů než ostatní vojáci? Není to jenom proto, že mají nejmodernější druh zbraní. Nové typy děl a tanků jsou svým způsobem stejné novinky techniky jako letadla. A přece jsou letci populárnější. Možná, ba pravděpodobně, proto, že v letci a 1·eho „spolehlivém stroii" ožívá homérský hrdina na válečném voze, taženém „rychlonohými oři". A také snad tro­ chu proto, že se zvláště u stíhačů dá použít prastarého, ale samozřejmě nezastaralého měřítka, že se dá měřit statečnost letce počtem sestřelených nepřátel.
 (
1
)Pro statečnost měla čeština dříve mnoho výrazů: chrabrost. rekovnost, udatnost, zmužilost, atd. Souviselo to Patrně s našimi husitskými tradicemi. Pravda však je, že tyto výrazy většinou zastaraly a nePoužívá se jich už ani ve vojenské, abvch tak řekla, souvislosti (chrabrý infanterák, zmužilv kulometčík -  na příklad.) .Te možné, že i náš jediný zbývající výraz pro statečnost ča­ sem zastará a bude nahrazen bua slovem „zbytečnost" nebo slovem „nerozum". Všimněte si, že obou se už v hovorové řeči často používá v souvislosti, kde bv Podle starobylého mravního cí­ těn;, mělo být slovo „statečnost". Na příklad: ,,A co našich lidí zbytečně umřelo v koncentrá­ cích." A: ,,Ten člověk neměl rozum, že Pracoval v odboii."  Ale ona statečnost (a myslím i ostatní zmíněné ctnosti) má skutečně něco sPolečného jak s·nerozumem, tak se zbvtečností. Zby­ tečná ie ctnost v tom smvslu jako ie umění zbytečné: obrazy, sochy, hudba -  zbytečný lux1,ts, m1lfe řtci účel ě a užitkově myslící člověk. Ale, namítnete, ,ie to krásné a povznášející a póhled na
to cloveka ně1ak ujišluje, že svět není přece jen tak špatný, když na něm takové věci existují. zrovna tak statečnost nebo spravedlivost bv se dala označit za zbytečný luxus lidské duše. Nema, čemu se 1nes říká v Psycholoe1:i „význam Pro přežití". Vvznam pro přežití má strach, agresi-v­
nost, eeoismus, soutěživost a iiné méně pěkné vlastnosti lidského rodu	To  čemu se dříve říkalo
.c•tnosti" nemá snad docela žádný význam pro přežití, spíše naopak.· Lidi, kteří doblatili živo	1
te1;1- za }v,ou statečnost, obětavost a Pravdomluvnost jsou svědkv. A přece Podobně 'jako v urně t n?s kazdv Příklad duševní krásy nějak povzbuzuje. Něčím ujišluje. A tak se musí člověk ptat sam sebe: Bude opravdu dobře ty staré ctnosti nechat zmizet se světa ?
.	PERLICKY	Z	KRAJANSKÉHO	TISKU.
•da•l •svZédme vll'adstnpě zaťtna' Benes"ova cesta. Všechno myšlenkové bohatství	které ve svevtev z'iskal

s,vym náurodi emu.	ro. sebe z tét.o. hřivny	si• ni•c neponechal. Rozmnozvi•l 7·t· m'
, !	zvoni 1 na zvonici světa.
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 (
V
)LADNOUCf třída Sovětského svazu je opět jednou v rozkla u.  Celá skupina vůdců
c la zase j ?n u svrzen a ro drcen .
YZápad pnpma ty o zp_r vy s Jakousi lhostej­ ností. Jeden z _tr umv1ru byl prohlášen 7a rádce. Dozvěděli Jsme se o tom u snídaně a
!otva jsme_ o _tom s Ptát_eli ho ořili. Obžaloby, přiznání, hkv1dace: uz Jsme s1 na to zvykli.
- Pokusme se však o určitou obměnu celého případu.  Představme si ku příkladu, že někdo by objevil, že hlavní poradce papežův je slu­ žebníkem islamu, a dokonce už po několik let. Nebo že se italský ministerský předseda de Gas­ peri obrátil na komunismus a že vyjednává fi­ nancování italských odborů Moskvou. Nebo že by generální sekretář Světové rady protestant­ ských církví Dr. Vissert Hooft byl tajným je­ suitou. Takové zprávy by stále ještě nebyly tak sensační, jako tak zvané odhalení Berii. A přece se na Beriův případ díváme jako na samozřej­ most. Jsme snad už tak nakaženi totalitním te­ rorem? Nebo jsme toho již příliš mnoho zažili? Ano, myslím, že jsme toho viděli již příliš mno­ ho. Smířili jsme se s tím, že pohlížíme na bol­ ševický svět jako na zcela jinou planetu, kde vládne jiná logika a jiná morálka, než u nás. Na Sovětském svazu už nás vůbec nic neudi­ vuje, protože tam jakoby přestalo platit, že dvě a dvě jsou čtyři.
 (
i
)Mohou dvě tak zásadně rozdílné logiky a mo­ rálky koexistovat v míru?	Mějme odvahu od­ povědět hlasitě a zřetelně „ne". Zápas o svět v plném proudu. Pokud bude totalitní re­ z1m tím, čím je dnes a pokud my budeme ít vůli se bránit, potud budou také existovat Jasně vyznačené fronty. To není osobní názor, ebo dokonce přání, to je skutečnost.	Než se islam a křesťanství naučily navzájem tolerovat
s u, existenci,  bylo třeba skoro desíti stol tí
t zkych, bc _jů. A jednalo. s  o dvě mono  ­ tic a nabozenství, která s1 JSOU mnohem bhzs1, nez dnes bolševismus a demokracie.
2ijeme uprostřed	totálního konfliktu,	jaký dos d dějiny nepoznaly. To není ovšem žá_d n?v1nka. Komunisté tuto zásadu opakovali JlZ davno před námi. Ve svých ideologických spi­ sech stále zdůrazňovali, že se jim jedná o zni-


čen našeho světa. Ve všední praxi ovšem čas od ;as? y střídala násilí laskavá slova. Ale ge­ nera!n hrne byla stále táž. Princip dialektiky, tery J podkladem celéh? ½o unistického my­ sl;m, sam o sobě zabraňuJe Jakemukoliv skuteč­
nem smíření nebo upřímnému přiblížení dvou světu.
Rekr ete si možná, že ideologie a politická praxe JSOU dvě zcela různé věci. To platí ale jen o ideologiích ve světě svobody. To neplatí pro moderní totalitní státy, kterým lze mnoho vytýkat, nikdy však ne nedůslednost ve vyko­ ávánívpůvodního programu. Miliony židů při­ sly o z1vot, protoze nebraly doslova Hitlerův Mein Kampf. A právě tak se ukájejí naši ne­ utralisté touhami po mírovém soužití s komu­ nismem, protože nikdy neprostudovali komu­ nistické knihy. Podívejme se tváří v tvář sku­ tečnosti a přestaneme mít strach. ,,Mír je ne­ možný,  válka je nepravděpodobná." -  Tak to řekl známý francouzský spisovatel Raymond Aron. A já myslím, že jeho slova vystihují velmi dobře celou naši situaci.
Znamená to snad, že musíme všechno své úsilí soustředit jen na vojenskou obranu? Jistě že ne. Hlavní fronta nepřítele je politická a ne vojenská. Moskva si přeje ozbrojený konflikt právě tak málo jako my. Pro Sověty platí pře­ vrácená zásada velkého vojevůdce Clause­ witze: ,,Politika je pokračování války jinými prostředky."
V této oblasti musíme nepříteli  také čelit,
zde musíme i zaútočit. Jakákoliv slabost Zá­ padu znamená pro Moskvu výzvu k dobrodruž­ ství.  Každá porucha v komunistickém světě je pro Moskvu výzvou k opatrnosti. r7. červen rq53, den povstání východoberlínských dělní­ kh, převrátil poměr sil ve světě a znamená tak jedno ze skutečných vítězství věci míru.
Oslabit komunisty uvnitř i navenek je možné jen posílením Západu. Musíme dokázat, že de­ mokracie je bojující a tvořivá. Musíme dokázat skutky, že jsme porozuměli požadavkům doby. Pro Evropu to znamená evropskou federaci.
Jeden svět přežije a ožije: svět náš. Jeden svět se rozpadne: svět jejich. Urychleme tento proces. Podmínky jsou příznivé.


Když Pribin	8	5 pokřestěn	předstoupil  před světovou veřejnost, když sv. Cyril a Meto-
děJ· Přinesli křeas,lavnsrtv. í d3o Velkomora' vské říše -	to opě t c.,i.n, kt er'y sve"t ova' veře7•nost sle dovala.
Kanadský „NOVÝ DOMOV", 6. 8.•r953
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BERIOVYCH	STO	DNI
ROBERT	LOUKOTA


ysECHNY tak r-íkajíc „posmrtné" úvahy o Beriovi se vyznačovaly jedním zajímavým faktem. Nikdo -	nebo skoro nikdo -	se Be­ riovým pádem neobíral jakožto pádem jednot­ livce. Každý se snažil Beriův pád analysovat jakožto úkaz sociální.	I ten poslední úvodní­ kář nejzapadlejších novin zmobilisoval svoje
vetché znalosti o sociologii Sovětského svazu - hleděl Beriův pád nějak vetkat do přediva so­ ciálních sil.	Každý cítil, že jde o víc než o nějakého Vavřince Beriu.
Kdo·je Beria ? Gruzínský policejní úředník, talentovaný intrikán -  vášnivý sběratel klepů a pomluv - proslavil se tím, že získal Stali­ novu přízeň knížkou!  Ano, Beria je autorem
,,Dějin gruzínské komunistické strany" - knihy, která se měla spíše jmenovat „Pohádky
-strýce Vavřince o velkém Stalinovi." Beria tam dokonce jemně naznačil, že Stalin objevil na Kavkaze půl tuctu nových souhvězdí. Stalin byl·na kadidlový kouř zvyklý a hned tak ho něco neporazilo. Ale tohle na Stalina přece je­ nom byl trochu silný tabák.  Dal tedy pasáž o svých astronomických zásluhách vyškrtnout a svého rodáka Beriu dal za služební horlivost povýšit. Tím byl účel Beriova výletu do děje­ pisné literatury splněn. Od té doby Beria už jen podepisoval" policejní listiny, zatykače a co tak rutina ministerstva vnitra přináší.
Snad by se mezi uprchlými sovětskými en­ kavedisty nasbíralo ještě více historek o Be­ riovi. Přispělo by to k osvětlení Beriova pádu? Vše, co se týká Berii jakožto člověka, ustupuje do. pozadí před širším smyslem jeho pádu.
Smysl Beriova pádu. Je vůbec možné odha­ lit smysl Beriova pádu dnes?		Jediné, co dnes víme, jsou informace, jež sovětská úřední místa ráčila uveřejnit. Stačí to na odhalení Beriova pádu? Když se o to přece pokusíme, bude to s	vědomím	provisornosti.	Definitivní	 obraz bude nakreslen až po letech, až se otevřou ar­ chivy a sovětští občané začnou psát svoje pa­ měti z dnešních pohnutých dob. A kdož ví - možná, že nikdy ·nezískáme obraz definitivní. aždá budoucí verse bude jen o něco méně pro­ visorní nežli ta naše dnešní. Co dělat! -	chudí lidé vaří z vody.
noho komentářů správně vystihlo, kde je třeba hledat jeho smysl. Totiž - v sociálních převrafech, které se v lůně sovětské společnosti

připravují. Každý pozorova_tel cítil,, ž , skrz: osobní ambice Beriovy se něJak prochraJl nove politické síly: nové sociální_ síly, které ,dlouhá desetiletí spaly a teprve Stalmovou smrti se za­ čaly probouzet. Proto Beriův pád má tak velký význam. Skrze osobu ubohého intrikána Berii, skrze jeho taktiku si začaly klestit cestu nové sociální a politické síly. Přes Beriu se daly do pohybu první přesuny sovětské geologie.
Nežli však naznačíme podrobněji, co máme na mysli, musíme přece jenom v rychlosti pro­ brat, co se vlastně za Beriových sto dní stalo.
- Sto dní? - Ano, od Stalinovy smrti do Be­ riova pádu uplynulo pouhých sto dní, s přes­ ností plus minus jeden týden. Bohužel, tole­ rance jednoho týdne je nevyhnutelná, protože Malenkov přesné datum Beriova zatčení dopo­ sud tají. Víme jen, že k zatčení muselo dojíti mezi desátým a šestadvacátým červnem. Co se tedy za Beriových sto dní stalo?
Především si musíme zopakovat staré pra­ vidlo, podle kterého Stalinovi dědici řídili svou rivalitu. Jejich pravidlo platilo ještě :za Stali­ nova života a zní takto: ,,Kdo by se chtěl po­ vyšovat, bude uštípán." To je zákon, a podle něho se všichni Stalinovi dědici udržovali v šachu. A to ještě za Stalinova života ! Podle tohoto zákona byl odstraněn Zdanov, neboť si chtěl vydobýt více místa nežli se jeho kolegům líbilo. Podle tohoto zákona byl po Stalinově smrti ufazen Malenkov, když se hrnul příliš okatě po Stalinových vůdcovských rekvisitách. A o tento zákon zakopl i Lavrentij Beria: Za­ čal se povyšovat -  a byl uštípán.
Proberme postalinské manévry po pořádku. Když Stalin zemřel, prvních několik dní hovo­ řily pouze těžké houfnice Georgije Malenkova. Noviny tiskly citáty z Malenkova, kde dříve bylo vídat citáty ze Stalina. Malenkov, Malen­ kov, Malenkov. Dokonce se dal do práce kre­ melský fotomontér a udělal Malenkovovi na objednávku překrásnou fotomontáž. Monumen­ tální skupina: Stalin -  a vedle něho Male?: kov s Mao-Tse-Tungem! Pro tuto fotomont z posloužila  surovinou  autentická  fotografie, kde sice vedle Stalina stál Mao-Tse-Tung, ale Malekov byl v uctivé vzdálen?sti dvanácti metrů a byl od Stalina oddělen ne1enom stolem, ale Molotovem, Beriou, Bulganinem a řadou jiných. Tito soudruzi byli fotomontérem vyre-
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zatím byl tiše jako	•	v,

cc. Vzestup	s	avy -	pro .Malenkova jak

k nž utne.	Malenkov se vzdává sekretariát 0

žitost.	penaa	c1hal na svou příle-

k	Y:1,á doktrina  kolektivní  diktatury citat'	u,

\'Z	.	v	,	y Z
J\lalekova 1so_u pres oc ty t_am. Na místo citátů
se brojí proti ultu)ednothv ů. úhrnem se dá ituace z prostred brezna vystihnout takto: Ma­ enkovovi kolegov se zdě i jeho zběsilého špurtu. Kolekhvne ho chytili za šosy a zmíta­ jícího, s:, Malenkova d_?vle zpát y na star­ tovac1 caru. Od prostred brezna JSOU všichni závodníci opět ve stejné lince a opět se může začít. Abychom pokračovali jazykem sportov­ ců, tentokrát se utrhl Beria.
Heria byl od začátku zvláštní případ, protože nastoupil závod silně handicapován. Od konce války byl Beria v pozadí, ne-li v nemilosti. 1,tratil ministerstvo vnitra a byl, jak se říká vykopnut povýšením: ztratil mmisterstvo vnit­ ra a stal se místoptedsedou vlády. To nebylo vse. Během doby nová fakta ukázala, že se na Beriu něco ptipravuj . Na Beriovy známé a spojence v Gruzínsku byla podniknuta dů­ kladná čistka. Cistka šla dál. N_a r9. sjezdu byl vyčištěn ..l:::ieriův člověk, ministr vrutřní bez­ pečnosti. Ale že se proti Beriovi připravuje opravdu něco vážného, to bylo jasné teprve v naréení kremelských lékařů. Letos v lednu byli Kremelští lékah obžalováni, že zabili Andreje Lelanova a generá1a Sčerbakova. Za tento zlo­ cm mé1 být učiněn zodpovědným Beria a jeho 1iue. 1 o mew oyt vyvrcholením. .J:Senovým l>due1n me1a Konc1t s10.Z1tá intriKa, kterou prou J.Jerwvi u10una 1éLa pnpravoval Jeho byvaly p_řl­
ll11v ec a mistr Kud1y do  zad  -  Joser V1sano­
nov1c se svym nadeJ11ým žá.Kem 1v1alenkovem.
launova smrt beriu zachrárnla. Ale, jak js,nc reK11, za vod o Stalinovo děaictví .J:Se ia uastoup11 sllne oslaben. V půli brezna se sice LU,.uo, ze ni.Kdo nemá. náskok a ,každý že ma SLeJnou sanc1. .J:Sena vsak cíúl, že má ]lSté p á.­ vo vynamadn s1 dosavadní ustr.Ky a celot,: m­ lrtKu 11kv1aovat. A tak od půli bre na.vict e, JaK se :::,taJmova mtrika proti .rler ov1, zacma uavíJet zpatKy Jako ve film pro mta_nem po­ zpa1;Ku. .1: eJprve oyů ocištěru z narčem .kremel su lekati.  11m oy1 zároveň use.knut prst, ktery
L1Kazova1 na .J:Senu Jako na původce kre1? 1-
,

Jak jsme již řekli B	.	.
závod o dědictví s1·Í v enf astoup1l v březnu stalo osudn,111  B  e  os  en.  A to se mu
zvolna a roivážně ) ab,m1s,to aby postupo_val před kt	'	0 Y sam propadl pamce
,	d	e;u	varoval nad Stalinovou rakví ruský
o •	ychle: rychle ! Beria dělá dojem, ja- y zne vo el. Jeho manévry jsou rána za ranou. L an ! Gruzínsko! Vyčistit malenkov­
cc ! UkraJma ! Litva!
A, te konečn_ě přic ázíme k bodu, kde se do_!?ev lOV)".,ta ti y boJ o moc začínají zaplé­ tat s rs1 c1a:rn sily. Bena se musil cítit opravdu v m1moradne nevýhodě, uvážíme-li, že se od­ hodla! překročí tradiční rámec aparátnických machmací. Bena se nespokojil čistka.mi a dosa­ zov ním svých důvěrn1ků na klíčové posice. Bena se odhodlal apelovat k masám obyvatel­
stva, které jsou vně aparátu; nepatří ani ke straně, a.ni k policii, ani k armádě.
Pravda, Beriovi se nepodařilo wnístit svůj podpis pod dekret o amnesúi; tato čest byla tak­ ticky přenechána neutrálnímu stařečkovi Voro­ šilovi.	Ale Beria se od začátku -	to jest od Stalinovy smrti -	staral, aby s jeho jménem byla spojována péče o občanské svobody a vů­ bec uvolnění, relativní uvolnění, které nastalo. Být šéfem policie není pro získání pop!-,llarity právě výhodné. Beria vsak z toho zkoušel vy­ těžit, co se dalo. A okázale figuroval jako první policejní šéf dějin, kt rý prosazuje z íiňování teroru -		arci s tou vyhradou, pokud Jeho teror není namířen proti rivalům.
Dále: dnes víme, že Beria stál v cestě no­ vým- dekretům, které_ rně y při ížit kolch?zní­ kúm. Zde je případ Jasny. .Bena se stavel na stranu kolchozníků proti centrálnímu státnímu aparátu.
Podobně se během Beriovýc sto dní př ni lěšill manageři sovětského prumyslu. JeJ1ch pravomoc a pravomoc výrobních minis_te stev
byla nápadně rozšířena a pravomoc, mlIUst r­ stva. státní kontroly a pravomoc planovac1ch utadů byla okleštěna.
A nakonec - nejpodivnější ze všeho - za 13eriových sto d í bylo 1;1ožno rozeznat nový

S.K.yen pa1ácovych vraz. d.	ťo	le'k ar• 'ch,.

p,nsla

ť	vůči odborovym kruhum.	Byl to skoro ne­

Pťotic1slka. tsenovi lidé by11 dosazovaru zp tky ua sva mís.ta a	vtyčky'' .iVlaH:!/nko_v_a, lide,_

f;šitelný pramének, ale byl tu, nade vší po­ hybnost tu byl. Odboro::ým  ru ůr:i _sedostalo

.Kteh mu zevnitř hÍídali policejní apa:at, ti byli
z olna propouštěni.	Proúčist.ka	zasahla	ru­

, ťt1ek proč se nestara]l o delmcka prava. A
vlyěl111'ci· ' těm byly v době východoněmeckých

zmsko a rodítila se i do Litvy a do UkradJ1 Y·	c.

,	v	•  k	ď 'děl	'

:.:i kaz•dou novou zrněnou person:a1us

e z a1o,

bouří konány předná kť Ja e tle v_ut	Chvtyěl-

ze Ben•ova posice den ze d ne síl1' •

Malenkov

chodončmeckých  dělníku  mus1  z eps1 •

ro6
soudruh X -  nebo snad soudruh B ? -  chtěl on dělnictvo v Rusku se shora vyprovokovat k mírné aktivitě? Doufal, že se bude moci o ta­ kovou mírně aktivní dělnickou třídu opřít? To je vysvětlení téměř neuvěřitelné. Ale jiné vy­ světlení nedává smyslu.
úhrnem řečeno : po Stalinově smrti nastoupil Beria závod o dědictví silně handicapován. Do­ stal sice zpátky do rukou policejní aparát, ale policejní aparát prolezlý protiberiovskými živly. Beria začal své nepřátele rychle čistit a hleděl si také obsadit svými lidmi aparát v okrajových republikách.  To však nestačilo.  Beria se v
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tísni začal ohlížet po spojencích mezi jinými vrstvami obyvatelstva. Začal si předcházet ob­ čany vůbec a předcházel si kolchozníky, ma­ nagery a odboráře zvláště. Překotnost Berio­ vých manévrů poplašila jeho soupeře a popla­ šila také všechny konservativní pudy, které se cítily ohroženy. Na druhé straně byly všechny Beriovy manévry rychle nahozené, mnoho věcí Beria rozdělal najednou a žádnou nemohl do­ končit. To všechno přispělo k novému přesku­ pení uvnitř vládního presidia a k Beriovu ná­ hlému pádu.
(Vysíláno rozhl. stanicí Svobodná Evropa.)

BERLIN	1953
LADISLAV	čERYCH

Asi před třemi lety natočili Italové film, který nazvali „Německo v roce nula." Jednal o dě­ tech v poválečném Berlíně. Když přijedete do Berlína dnes, nezdá se, že byste byli na počátku historie. Určitě však budete mít dojem, že jste kdesi mimo čas. Lépe řečeno - mimo všechny geopolitické, geografické nebo sociologické zákony, kterým nás učí slavní profesoři. Myslím do­ konce, že dnešní Berlín je jejich popřením.
0
Na střední škole jsme se učili, že jsou řeky splavné a nesplavné, podnebí výhodné a nevý­ hodné, krajina úrodná a neúrodná ... a že každe město potřebuje k svému rozkvětu určité zá­ zemí. Východní Berlín má zázemí a je zbídačelý. Západní Berlín nemá ani předměstí, natož zázemí, a je živější, než většina evropských hlavních měst.
0
Přiletěl jsem do Berlína, když ještě nebyl uvolněn styk mezi sektory. Ulice, která vede ze zá­ padní strany k Brandenburské bráně, byla přejmenována na Třídu 17. června. Na jejím konci, jdtě v britském sektoru, asi 50 metrů od vlastní sektorové hranice, je velký mramorový pomník na počest padlým sovětským vojákům. Hlídá jej rudoarmějec, kterého si můžete vyfotografovat. r7. června museli pomník a rudoarmějce hlídat britské oddíly. Na druhém konci téže ulice je malý park a mramorový kámen s.nápisem „Den Opfern des Stalinismus". Nikdo ho nehlídá, ale jsou před ním stále čerstvé květiny.
o
Kurfúrstendamm je berlíH,ské Champs-Elysées. Obchody, kavárny, cestovní kanceláře, noční lokály. Stále si kladete otázku: ,,Kdo to vše zařídil, kdo měl takovou důvěru v možnosti oble­ ženého města, že obětoval statisícové a milionové kapitály ?" I moderní národní hospodářství přece učí, že nejdůležitějším předpokladem pro investice jakéhokoliv druhu je důvěra v jejich zúročení.  A jak můžete mít důvěru v úspěch cestovní kanceláře se sídlem 150  až 200  kilometrů za „železnou oponou"?
o
Hovořil jsem s uprchlíkem, který byl až do nedávna vedoucím komunistického školení mlá­ deže ve východním Berlíně a okolí. Ve třídách měli vylepené nápisy:  ,,Ausschluss aus der Partei gleicht einem Todesurteil", ,,Der Marxismus is allmachtig weil er wahr ist". George Orwell se Přece jen mýlil. Měl svůj román H,azvat 1953 a ne 1984.
o

5J{OfECNOST
V	interwievu s Adlai Stevensonem:
Mohl byste r á říci něco o tom, jak vás  včera	d " l	,
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,,Fotografovali JSme se před zříceninami Reichk zf _rzt al ve  V)' hodním sektoru policie)"
 (
v
.z
a
l
):'aparáty.  ptáme se proč.  V Americe se pry' ta n,z ei.	,o s policisté nás obstoupili, pak ndm
i	O	e	nesmi  nikde  fotografovat."
Dali jsme si v	jednom  elektrotechnickém  závodě  p	,
 (
1
)odu nás zavedl do svého bytu, abychom se podívať s	avf,vai nahrav c_í Přístroj. Majitel ob-
i Pozval nás, abychom k němu přišli tedy po večeři z;:a	er in . autelevisi. Byla právě přestáv- 1kazníky na večer do vlastního bytu, zvláště když pfede!a		UJ! se _na okbcho níky, kteří by zvali
 (
o
)z	•	ve	z, ze nic ne  oupi (to byl náš případ).


P,při hobvl,orus	rpedab,kltorem•

jtednoh" o

.s.,,

p,ředních berlínsky' ch deníků

se ts ocvt·la "re"c na sud

et on"e-

mecky	ro em. ',, roO em· Je v	o,m,	,r,zka mně ' " že s•udetští Němci 1·sou pro n'as ci·z'i zvi•vte . M	y
jim moc nerozumime.	ni  se u nas neciti doma  a nechávají  se strhnout extremisty."
o
.   ,v íká se, že hlavními ,návštěvníky n kterých berlínských nočních podniků jsou špioni a šme­ lii a i z_ obou str,an_,. N,evim. Dovedu si ovšem představit, že v Berlíně je to celkem dobře možné. Vid l 7se_m take c rny T_atraplan s československým diplomatickým číslem, jak přejížděl přesně o pulnoci sektorove hranice u Brandenburské brány. Policista mi říkal, že totéž auto zde jezdí z východu na západ a ze západu na východ skoro každou hodinu.  Prý černý obchod.  Lehká
práce. Ze západu na východ kontroly nejsou a na východě si to jistě dovedl obstarat. Vždyť je československý diplomat.
o
Rekli jsme, že Berlín žije bez ohledu na všechny geopolitické, geografické nebo sociologické zákony. Platí to myslím pro obě části města. Na západě jsou obchody, noviny a cestovní kance­ láře, na východě měli demonstrace. Růst a život mimo „zákony přírody" nese s sebou ovšem po­ divnou atmosféru.  Snad ale jen proto, že jsme zvyklí žít ne mimo, ale podle „zákonů přírody". Až jednou napíše někdo novodobou historii všemocné lidské vůle, bude v ní jistě dlouhá kapitola o Berlínu.  Nebo jste snad už slyšeli o městě, kde by takřka v jedné ulici byl pomník tyranům a pomník jejich obětem?

PRAHA  O VZNIKU	A ZÁNIKU	„SKUTEčNOSTI" .
.. A podobně to vypadá s tím  honosným čísle_m 76 e i rant kých, č sopis . upínky sjepičím
 (
0
)zivotem začnou vydávat cyklostylovaný buletin, Jehoz /ivot 7e_prave t,ak 7eptct: • •	v•
Pařížský „Svobodný zítřek" přestal vycházet  kdr,z se er:i,i rantskym pron;inentum, podf1:rtlo doběhnout k cíli v závodu O zámořská visa. ,,Navrat  ,  k!ery 7ed ov o dne zac la 'l!Y,davat 7ako
svůj osobní plátek Helena Koželuhová ... , rov_něž nem l dl :"hy ztvot;-kup na ltdt	lemP ­

routky aD r.J

. St ,ransk

e'h o

zac"ala vydávat revut „Skutecn.ost

. (s. oz,nacenv tm, . ze , vy haztv

,Mni-

c„hově aL

ond

y, nev), v nz,"z uver"eJ·n"oval•• své hnilobné ex,tenc..,ional.tsttck·e,

vertse

kru,znt·t Ltstopadove a

Jiní „prokletí básníci" _	a také život tohoto honosneho casoptsu vtst na  ene	nt ce.
Z knihy „EMIGRANTI  PROTI  NÁRODU"  (vyd. Mladá Fronta, Praha, 1953), str. 24-25.
PERLičKY	z EXILOVÉHO	TISKU.	,	v•
 (
I
v
,
•
"
)·	..	d	'm číslr- Schiman Ghelfand původem rus, pokřtěny zid
.	ak Jsme Jtz oznamily v nasen;posle nt , k l P •d	a cíle židům kteří jej v té jeho štvavé roz­ se Pouze vetřel do křeslanských rad, aby zis a  u u
 (
r
·
)Vratnick, v·	•	dp .,
e	cinnosti  po oru7i • • •	,	leck'm živlem	který rozbíjí řady křeslanské
 (
/d
)V ovali jsme již několikrátepřed tako1/ympt /e žeest nějakým gen. tajemníkem ideového na	exil ... To,že si o sobě pí e 1/esvem	a	opá ·íse tak jen svými přeludy toužícími po
knu_t!vkřeslanské Demokracie to st sam vsug rova	a:m,	a	potom vůbec žádným nikdy ne­
b ere, že jest gen. tajemníkfm . .D., Za ma:a	nikdy dobrým křesťanem, který napáchal
s e, n bol uvažte samí bratři muze by_t ta  ovy ,	vt av ·ak na katolické kněze, tak na poslance
zflom _židovským hanebným št'!!an_ím to,likzla, k ry  v ní iyčkáme jeho odpovědi na tento článek.
Ve strany a na všechny krestans	praco n Y• v,d R	O Bělský pod patronací Oblastníko
,,lfB.ESTANSKÉ  OB(,OR_Y	.., ( ydtvada:i ;raticki  v :áp. Německu), srpen 1953.
vyboru Csl. strany tidove, kres ans o-e
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LAUSMAN SE PTA,

SKUTECNosr

KDO	BYL	VINEN
PAVEL	TIGRID


KNIHA Bohumila Laušmana ,,Kdo byl vi- nen ? ''  (nákladem autora, leden 1953, tis­ kárna Vorwarts, Vídeň) vzbudila značnou po­ zornost		mezi	československými			politickými uprchlíky a vyvolala i řadu debat a polemic­ kých článků v exulantském tisku. Kniha sama nepřináší nic podstatného a nového, co bychom už o únorovém puči nevěděli ze zkušenosti nebo z jinfch publikací a studií, které se zabývají techmkou a taktikou komunistické penetrace v demokratickém		či semi-demokratickém	státě. Jestliže Laušmanova kniha vzbudila větší roz­ rnch, než stu?ie Jandáčkovy, '}ostenovy, Rip­ kovy a několika pozorovatelů cizích, je to pa­ trně proto, že autorem je muž, jehož jméno bylo nekomunisty už za války spojováno s po­ jmem komunistického souběžníka, muž, který byl autorem a uskuteč:ňovatelem znárodnění tak překotného, že se to i komunistům zdálo trochu divoké, který od roku 1945 jako ministr šel ideologicky i politicky spíše s komunisty než s demo raty, a který	konečně	v		únoru 1948 vstoupil do „obrozené" vlády Klementa Gott­ walda.	V exilu pak byl prohlášen za černou ovci Radou svobodného Československa i vlast­ ními soudruhy v zahraniční organisaci strany; několik států, mezi nimi i ty, v nichž jsou u moci sociální demokraté, odmítlo jeho žádost o vstupní visum, takže svou exilní politickou ak­ tivitu byl Laušman nucen zahájit v Titově Ju­ goslavii a později v Rakousku.	Kniha „Kdo byl vinen?" je pokusem o obhajobu Laušma­ nova postupu i politiky československé sociální
demokracie v kritických letech 1945-1948.
These Laušmanovy studie je stejně prostá, jako je pochopitelná: jestliže jsem se provinil na pádu republiky v roce 1948, říká autor zno­ vu a znovu na 236 stranách své knihy, pak jsem se neprovinil o nic více než ti, kdo se se mnou v té době podíleli na vládní moci; zdá se mi dokonce, že jejich vina je větší než moje, na­ zna_ uje _autor; jakým právem tedy lidé, kteří maJ1 tolik másla na hlavě, mě dnes zrádcují a
v lučuj! z vého středu?  Vždyť mezi ně pa­

Proč hledat obětní beránky za únor, píše Laušman, všude jinde, jenom ne v mezinárod. ních rozhodnutích, ve vlastních řadách a u sebe ? Správnější by bylo „upřímně doznat společnou vinu, tím spíše že spočívá pouze v te­ hdejší naší víře, kterou v jiném směru sdílel i Roosevelt s Churchillem.''
A v upřímném zápalu dokázat, že jsme vši­ clrni kolaboranti s komunisty, Laušman vylíčil některé I?.odrobnosti z osudných 120 hodin v únoru 1948, s příslušností a jistotou člověka, který už nemůže nic ztratit, než své okovy. Tak se stalo, že Laušmanova kniha, přes všeliké chytračení, zatajování a přikrašlování, ostatně dosti průhledné, a přes nechutnou šmokovinu stylu i postoje autora-hrdiny a vlastence, je do­ kumentem, který historik únorového puče ne­ bude moci pominout. Kromě toho Laušmanův spisek vyvolal některé otázky, které jsou důle­ žitější a naléhavější, než v celku nezajímavá hra: já jsem kolaborant -  ty jsi větší.
Dříve než se budeme zabývat vážnými the­ semi Laušmanovy knihy, je nutno s politováním konstatovat, že je v ní mnoho balastu, kterým autor chce přidat svým argumentům na váze. S vážnou tváří a minimálním vkusem poučuje autor svět o komunismu, mravnosti a masary­ kovské opravdovosti. Tak v závěru své studie Laušman vyslovuje skromnou naději, že jeho knížka přispěje ,,k poznání že se Sovětský svaz ještě nevzdal svých expansivních plánů a že Kominforma bude i nadále rafinovaným způso­ bem rozkládat demokratické státy" (str. 234)­ Tento bystrý postřeh sděluje Laušman de o­
kratickému světu v lednu 1953 a n,adresu S ·
exilu vyslovuje přání, aby jeho kmzka„pn­ spěla ke vzkříšení masarykovského ducha, ma­ sarykovské lásky k pravdě ..." (str. 135): Y: slí tím zřejmě především na svou rehabihta i a v té souvislosti nemá příliš důvěry v,e,vzkh­ šení masarykovského ducha'', neboť hnedna první stránce knihy, v hrdém věnovánívého
 (
pr
o
-
)díla	náro<lu doma, socialistickým str nama emigraci žádá úpěnlivě socialistickoumterna-

thm, :z yt Jsme se všichni z upřímného srdce

cr.nn'a1u o „ zvn' zem' k om1•se, kt .rá • ·v·	by  •,lní

pokouseh o spolupráci se Stalinem i Gottwal­

vedla objektivní šetření o politice es.socia

dem	všichni stejně jsme byli zklamáni, pod­

demokracie a v této souvi•s1ost1· t'e"z

0 postu„ pdu-

vederu a zrazeni?	posledního,  řádným  sjezdem	zvoleného pre

sxurEcNo:>1


""dy

trany.••

Jsem	přesvědčen,  že  soci-.Iis-
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)cka, • 1tcrnac10na a ncma mc  cps1 0  na práci·

níchpolitiků čs. exilu  na kte ,	.

t1 ,	by dělala po 1ca J a	a	soudce  jednomu z

kace tak často a trpce 'stěžu·eres1a,u!or_publi­

nez a	•	v d ,	•h.	, h

popsali ',sebemenší	ro·ev J	' vyzyvaJe Je, aby

těCh Politiku stre Ill	a  JI  ovyc  odní  Evropy

a hrdinství, které bt  bJ	Y  d;:ahy statečnosti

kteří

T
to prohra 1.

'
bělost" (str.

93).	Y1YvetSi nez moje zba-

 (
J
)Stejně ro t?milé jso skromné úv hy malého českého pohti a,,, tery„ v  goslavn proti své vůli musel ,,castep a, casteJ1 na veřejnou tri­ bunu" (str. 15), kteremu co chvíli „velí ná­ rodní hrdost" (str. 14) a který „jsa stržen proudem do politic ého víru" se rozhodl „při­ hlásiti se  slovu ,(str: !7),;  nížka je pro­ plete,  c1 ty, k ere zreJm  mtelektuálnímu čten n m p osladit trJ?kou_ J?ilul½u st ré prav­ dy, ze totiz vlastenečh pohhkove často mateř­ ský svůj azy z e!a nevlast necky przní: nej­ lépe se m1 hb1l c1tat, v němz se Laušman při­ rovná á k„ nemoc ému lvu, který občas pocítil na svem cele osh kopyto (str. 9). Na jiném místě zas Laušmanova prostomyslnost je až do­ jímavá: tak v kapitole o znárodnění Laušman se hrdě hlásí ke svému dílu jako vlastenec a jako socialista a říká, že „pro provádění soci­ alismu je poválečná a revoluční doba nejvý­ hodnější'' -  jinými slovy, že se zásada úhrady
za znárodněný majetek nemusí moc dodržovat, čili, že se může trochu krást.  A to se taky za Laušmanovy éry ve vládě nejednou stalo. Laušman se přiznává, že byl od počátku pro znárodňování en bloc a nikoli g_o etapách, jak to c těly tehdy ostatní strany (1 komunisté) a president sám. Laušman to vykládá tak, že dbal
,hlasu národních tradic" a že bylo nebezpečí, ze y podnikatelé všelijak „chytračili", budo­ vali poboční závody a snažili se tak vyhnout zná odnění. Tvrdí dále, že „československá nac1onalisace a československý socialismus s únorov pučem neměly věru nic společného'' (str. 89), ačkoli bylo prokázáno v letech r945- r948, že překotné znárodnění, kromě mnoha ne­ spr vedlností, krádeží majetků a hospodář­ skych škod, které způsobilo, také nesmírně po­ sílilo politickou, administrativní a hospodářskou moc komunistické strany a jejího aparátu.
a str. 94 se Laušman zcela upřímně_ podi: VU]e tomu	že komunisté trpěli a orgamsovah

Laušmanovu	arg	t	·
těchto bodů:	umenac1 lze shrnouti  do
I.	J ltaa	rozdělen_í zájmových sfér meziv· el­
:11ocem1 bylo,' ,prvm a hlavní příčinou pádu ceskoks}odvenskke st tní nezávislosti  a  českoslo­
vens e  emo rac1e' '.
z._ (!norový puč byl jen důsledkem skuteč­ n sti, ze k u isté měli v rukou „ všechny pro­ stred _y, vereJne moci", a to od utvoření vlády
:' Kos1c1ch, a změnu mohla v únoru „přinést už Jen organisace	účinného fysického odporu'' který by za dané situace byl „šílenstvím".	'
3. Demise dvanácti ministrů tří nekomunis­ tických stran byla neuvážená, nepřipravená a poskytla komunistům, jejichž předseda, a zá­ roveň předseda vlády, nebyl poražen v parla­ mentě a měl tudíž právo rekonstruovat svou vládu, skvělou a nečekanou možnost puč zor­ ganisovat; president republiky byl zaskočen re­ signací ministrů; sociální demokracie, Jan Ma­ saryk a Ludvík Svoboda o resignaci rovněž ne­ byli včas zpraveni; sociální demokracie byla soustavně isolována ostatními nekomunistický­ mi stranami.
4. Předáci nekomunistických stran byli na puč zoufale nepřipravení, nerozhodní, bez plánu a bez alternativ. Jediné, co dovedli, bylo, že se spo-léhali na presidenta, že demisi nepřijme.
Věcná část knihy, i když v hlavních rysech logická, má povážlivé mezery, vyplývající jed­ nak z autorovy politické prostoduchosti, jed­ nak z vášnivého úsilí dokázat, že vina za pád republiky je široce ,rozlovžena.	Mnoh	tran,a poznámek je věnovano cernu autor řika „stm Jalty"; Laušman dokazuje na o udu všech ze mí, které jaltskou dohodou se ocitly v sovětske sféře zájmů, že ani v Československu to n ­ mohlo dopadnout jinak, argumenty obecně zna­ mé, které doplňuje úvahou o tom, proč J go-
1	·e	člen Kominformy, tento osud nesd1lela

teror, když přece KSC „měla všechny předpo­ klady k tomu, aby specificky československou teStou -  jak říkal Gottwald -  vybudovala v
republice socialismus.''  Cíli, komunisté vůbec

s	avzin, ovu se dostala na ,,sI unce svob od y" .	I
clyž si československý dem rat t	,,s_lunse
svobody'' představuje tr?ch„u mak, Jl:t-é r' ze jediná Jugoslavie se s uspec . mdo s kav1a_ na

nemuseli dělat puč, neboť muži jako Laušman,

odpor kremelské nadvládě, am.z	os1o	VOJ n­

 (
stit
)ve spolupráci s Gottwaldem, by nakonec suchou cest?u, dosáhli toho, co chtěli, bez puče a_ e
aleru, které tak zkomplikovaly život politiku
Laušmanova. _	Tyto příklady snad p ­ kt I k_ dokreslení Laušmanovy prostomyslno5h, erá Jej často usvědčuje víc, než útoky 0stat-

ké ·ntervenci Sovětského svazu nebo někte ch
-:ho satelitů. Ale jugoslávský přík ad Je v la é souvislosti nezajímavý, _p ně adz kdyby KSč postupovala jako kornumsh ka strana Ju-
1   .  nedošlo by patrně k puči nebo, kdyb_y
:; ,došlo, byl hly takového rázu, že poli-
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tikové typu Laušmanova. by zůstali u vesla. Ale tyto a podobné hypothesy jsou zb tečné a nezajímavé: užitečnější by bylo uvazovat o tom so se stane a co se má dělat, kdyby k zvr;tu titovského ražení v některém ze satelit­ ních stitů opravdu došlo, což v perspektivě nej­ bližší budoucnosti nelze ani vyloučit, ani už předem zatratit. Laušman však ve svém výčtu
.malých států, ohrožených sovětsk u agresí,_ po hodlně zapomněl na Fin ko„ ktere e mu Ja 1 nehodí do argumentace (Jako ostatne mnoha ]1- ným), a jehož nepoměrně těžší situace b la už v tomto listě analysována Luďkem Davidem. (Skutečnost V.f.1-2.)
Kromě toho Laušman toho nakládá trochu moc na bedra Západu. :Ríká, že věc Českoslo­ venska po roce 1945 byla už stejně prohrána a že bylo jen otázkou času, kdy „stín Jalty" padne na stověžatou Prahu. K tomuto poznání musel Laušman dospět hodně pozdě, poněvadž všechny jeho projevy doma byly neseny tónem divokého optimismu. Dnes tvrdí, že až do úno­ ra 1948 vývoj na Západě nijak nenaznačoval, že by se poměr mezi SSSR a západními velmo­ cemi nějak změnil od doby Jalty, což je vyslo­ vená nepravda (viz aspo:ň události v OSN, Tru­ mant>va	doktrina,	Marshallův	plán,		mírové konference etc.). Pravdivější bude Laušmanova poznámka o to , že kdy jeden am ri ký re­ publikánský senator poukazal na mezmarodně pqlitickou závislost čSR na SSSR ,a n	ot o ke hlasování čs. delegace v OSN, byvaly mm1str průmyslu toto sdělení ,, bral s směvem na vě­ domí" (str. 68). čili, Laušmanovi „st n Jalty" ani trochu nevadil, dokud nepadl na Jeho oso­ bu.	A co teprve, když autor spisku „Kdq byl vinen?" s vážnou tváří tvrdí, že „stín Jalty" na něho hned po skončení vái:ky tak silně půso­ bil, že se znárodněním pospíchal, neboť „se mu­
selo podniknout vše, co by oddálilo rozhodnutí Sovětů pro akci komunistické strany Českoslo­ venska, aby se získal čas během kterého by se. buď Západ probral ze své poválečné únavy, nebo Sověty změnily kurs své expansivní poli­ tiky ... " (str. 76). Rychlým znárodněním - podpis na znárodňovacích dekretech si Lauš­ man spolu s komunisty na presidentovi vynutil několik::,c;lní před zasedáním Prozatímního Ná­ rodníhó shromáždění -	se mělo tedy Sovětům nkázat, že isme „socialisující demo.kracie", a že co nevidět budeme státem podle jejich chuti a vkusu.	A pokud jde o tu poválečnou „úna­ vu Západu", Laušman se jí tolik bál už za války, že mu nestačil protinacistický a demo­ r tický Londýn, ale jel do Moskvy, kde byli h,o	nichž tušil, že to povedou. Laušman do omrzení opakuje, že podobně jako Ripka a

SKUTECNosr
ostatní prostě věřil Sovětům	a	komunistům (tedy žádný „stín Jalty"?); pravdou je, že za­ tím co mnozí -	nikoli všichni -		Sovětůrna komunistům věřili, Laušman si na ně vsadil a -·	prohrál.
Druhá hlavní these Laušmanova, že totiž ko­ munisté měli v rukou ,,všechny prostředky ve­ řejné moci", je správná a každému očividná. Autor dokonce přiznává, že tyto „prostředky moci" jim dal do rukou t.zv. košický vládní program a že se vlastně základy únoru polo­ žily už za války. Neříká už ovšem, že on sám byl proslulým zastáncem a propagátorem ko­ šického programu, který tvořil ideologický pod­ klad laušmanovského znárodnění průmyslu: až do ledna 1953 neslyšel a nečetl nikdo ani slova kritiky tohoto programu od muže, který ostatně ani nyní ,,_fojmě nepochybuje o tom, že jsme byli po roce 1945 státem vzorné parlamentární demokracie a že náš život·,, orobíhal v souhlase s principy demokracie" (vi; znárodňovací de­ krety a tisíce nespravedlností, které byly jas­ ným popřením demokratických princípů).
O tom, zda organisace účinného fysického od­ poru by v únoru byla „šílenstvím", jak tvrdí autor, lze dlouho hovořit. Laušman je přesvěd­ čeri;" že Sověty by byly intervenovaly a doka­ zuje to tehdejšími zprávami o koncentraci so­ větských vojsk podél československých hranic. Kromě toho poukazuje na tehdejší vojenskou nepřipravenost Západu a píše, že v únoru 1948 už nebylo možno zachránit ani duši, ani tělo národa a mohlo už prý jen jít o záchranu pre­ styže a Beneš i politikové se necítili „mravně oprávněni tuto oběť na oltář své prestyže ... od	národa ...	požadovat".		Tyhle	čítankové nesmysly nemohou zastřít	skutečnost, kterou ostatně v jiné části své knihy Laušman tak vý­ stižně popisuje, totiž naprostou nepřipravenost nekomunistických ministrů na možnost boje a potření komun.istických bojůvek armádou, a ne­ rozhodnost presidentovu, omluvitelnou jeho.ne­ mocí, a demokratických ministrů, neomluvitel­ nou ničím.
Laušman předpokládá, že Rudá armáda y v únoru 1948 byla intervenovala v případě, e by se proti komunistům zakročilo silou, a1e Ill­ jak toto tvrzení nezdůvodňuje. Mezinárodně­ politický vývoj od té doby, zejména konflikt na Koreji, ·spíše potírá než potvrzuje tuto domněn­ ku našeho autora.
Polovinu své knihy věnuje Laušman vy íčení mechanismu puče samotného a tyto kapi ol , pojednávající o událostech deseti dn? mez1 :
a 26. únorem 1948 s hledjska tehdejšíhoč 1 0
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Ale zajímavčjší než míra Laušm	.

g_ratlC ,e,ť ušman se snaz1 dokazat, ze soc1alní
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':	e ,puce,vaterá z aušmanova celkem ob- J kti mho,  h:em  t k	Jasně vystupuje do	o­
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)ucnayst sociální demokracie na tomto osudovém
porazce, uz proto,
opresident, do poslední chvíle ustaraný o le­ zeI tu postupu, váhal ještě více u vědomí, že
a urusté a sociální demokraté mají v parla­
:entě většin1;1 av  udíž krisi vy olala vl st ě menšina proti vetsme, parlamentne neporazene. A opra d po cel,o dob krise, po l; I:aušma­
nova lícem, nachazime predsedu socialne demo­
kratické strany na poradách a schůzkách s ko­ munisty -	až na několik výjimek -	a nikdy na poradách s ostatními nekomurµstickými mi­ nistry. Chvílemi to působí, jakoby Laušman byl uražen a řekl si, že to těm druhým ukáže. Pří­ značné pro Laušmanovo hodnocení vývoje je také to, že ani na jednom místě svého líčení autor nemá slova odsouzení pro vlastní příčinu sporu, totiž, že ministr znovu a znovu od!fiítá provést usnesení vlády a je v tom podporován ministerským předsedou, a že pro takovou vlá­ du je opravdu zbytečné, aby se scházela. Na­ opak, podle vlastního doznání, na stranických poradách Laušman_ s fierlingerovskou zradou v zádech -		stále se přimlouvá za jako si třetí cestu -	totiž, aby vláda se scházela a Jednala dál a vlastní spor se převedl do Národní fronty. Později v průb hll; krise Laušman je ochoten nech t padnout Majera, jindy jednat._na pod­ klade „obrozené" Národní fronty a Jmdy zc1:s " porovat presidenta v jeho úsilí o konsti­ tuc?1 řešení krise"	(večer 23.	února).		Tento usmanovský tanec mezi vejci nakonec skon­
e  vstupem Laušmana do vlády  ,,obroze­ te" árodní fronty, což autor omlouvá tím, že yl tunto krokem povinen záchraně strany a ct°ně?1 . d_ setitisícům pronásledova1;-ýc?. so ­ ru u, ) Jichž deputace bloudily prazskynu uh­
mi a Jejichž bolesti rvaly srdce"	(str. 17z).

dy 1;:11 1stn sev espo!éhali na nic jiného _ a n_1c Jmeh_oneme_h v zaloze -	než na to, že pre­ 1dent: resignaci._nepřijme.	Nepoóí:tali s tím, ze by mohlo do)lt ke komplikacím; ani je ne­ napadl , _že by komunisté mohli přivolat na po­ moc ulici a ozbrojené milice -		v době, kdy byl do Prahy svolán sjezd delegátů závodních rad; nezajistili si podporu armády nebo aspoň některých posádek a generálů; nezmobilisovali vlastní strany, nýbrž naopak je vyzývali ke klidu ve chvíli, kdy komunistický štáb zasedal dnem i nocí, kdy komunisté měli plnou poho­ tovost·a kdy bylo jasné, že puč je už v plném proudu; naopak, sami ještě se účastnili plesů a schůzí a Dr. Zenkl ještě v sobotu 21.	února si jel pro čestné občanství do Lanškrounu a divil se, když je již nedostal. To v době, kdy za­ hraniční tisk už uveřejnil své smuteční úvahy nad smrtí československé demokracie.
Je to opravdu·vzrušující a smutné čtení snad o neJp0d1vnějším puči v moderních evropských dějinách. A poučení, které z toho plyne, není snad jen v tom, jak se domnívá Laušman, že nekomunistické strany byly špatně připraveny na takovéto změření sil, že byly bez jasného programu a vnitřně oslabeny frak emi. A	is není v tom, jak tvrdí Laušman, ze ostatm 1 strany nepochopily funkci sociální demokra 1.e a často sledovaly politiku sociáln.ě reakční, <:_Ih; nešly vždy a ve všem s kom msty: . Skutec ,e poučení je v pr sté, pravdě, z	ohtika spoc:­ vající na chytra e u	e nev plac1. Dem,okr c1 a nakonec i pohticka hnuti mohou by,t.s na jen věrností k ideálů,a ne mlou avosti ] Jich aplikací. Ceskoslovensh pohti ove s pre 1den tem v čele po roce . 94,5 ak. C8:_sto zaměnovali taktiku za ideje, až Jim_ vy oJ_prerostl pře,s hl ­ vua	zlikvidováni byh om 1 samostatny stat
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přece ani jeden z demokratických ministrů ne­ resignoval; chytračilo se dál.
Na otázku „Kdo byl vinen?", kterou si v čelo své knihy postavil Bohumil Laušman, jistě ne­ lze odpovědět jednoznačně, poněvadž jako vždy, když jde o osudy kolektivní, vina je roz­ ložena. Ale sotva může být pochyb o tom, že hlavní vinu neseme my, demokraté malátní, kteří jsme menší či větší měrou odpovídali za československou politiku za války a po válce. A je pitvornou emigrantskou hrou dělat si na zeď -čáry - až potud není vinen, odtud až po­ tud vinen víc, o kousek výš - velezrádce. Laušman má jistě právo se hlásit a být přijat do československého politického exilu: neboť, opravdu, kdo má ty čáry na zecl malovat? On i ostatní mají právo „dělat politiku", mají prá­ vo návratu, až k němu dojde, mají i právo volit a býti voleni : a když jednou národ dá jim znovu svou důvěru, nelze než toto rozhodnutí přijmout a uvažovat o tom, zda lid takto nepo­ učitelný si nakonec nezasluhuje tvrdý osud, který mu dějiny v posledních dvaceti letech

SKUTECNosr
Pavel J a vor	:
v	v
NA	B.HEHU  REKY
I.
Tak stálá, neměnná, a přece prchající jak vítr, jako stín, jak obraz na sítnici - Otoč se vteřinu -	už je to jiná vlna-· své sestře podobná a překvapení plná - Každá má měkkou dlaň a oba boky oblé, užaslý usedám, ke kráse tvé se modle.
Droboučké křesání tisíců cvrčků v trávě rozžalo suchý troud, ne nepodobný lávě. Usedáš na břehu a rozplétáš si vlasy, láva se rozlévá až k pahorkům tvé krásy
Oběma rukama si horké oči stíně,
spěchám k tvé milosti jak motýl ke květině. Teď chvíle prchavá, jež podobá se stínu,
s vážkou se objala a padla na hladinu, aby tam prodlely jen nepatrnou chvíli. Vteřinu váhání jsme ústy zachytili ...

připravily.
REDAKCI  DOšLO.

II.
Fanfára slunce rozezněla

F. X. Havlíček: Lid bez psí kosti. Vydala Edice Satiry, Londýn 1953 (c/ o M. Záru­
bová, 180, Westbourne Grove, London, W.n).  Výňatky z, dříve uveřejněné knihy
,,Die Rote Stadt".
Miloslav Zlámal: Exil. Básně. Vydal Nový Domov, Toronto, Ont., Kanada. Možno ob­ jednat přímo u autora: M. Zlámal, 2080, Patricia Str., Apt. 8, Montreal West, nebo u
,,Nový Domov", 992, Queen Str., W. To­ ronto, Ont., Canada. Cena $1.50. Pozoru­ hodná sbírka mladého básníka.
E. Hostovský: The Communist Idol Julius Fučík and His Generation.
V. Vagašský:  Komunistická  strana českoslo­
venská, a Odborové hnutí v československé republice. Vyd. National Committee for a Free Europe, no West, 57 Str., N.Y.19.
Toyen:  Monografie -  41 reprodukcí obrazů.
$3.
F. Peroutka: Začátky Česko-slovenského sou­ žití, $2. Vyd. Editions Sokolova, case postale 29, Geneve 17, Switzerland.

do hněda opálená těla
a šťastných dětí jasný smích stříká až vzhůru po větvích -
Teď slétl motýl černobrvý na tvoje pozastřené brvy - (Snad ani nevíš, co je krásy
v jediném pohnutí tvé řasy !)
V tom nekonečném uplývání, v tom věčně stejném plynutí, běžíš a běžíš, vpřed se řítíš,
a nepostihneš, nezachytíš, všechno ti v prstech uplyne, jenom ty, Smrti, jen ty ne !
A všechno prchá, všechno míjí jedinou jasnou melodií,
píseň i čas a sen i řeka -
Na konci cesty Stín nás čeká šátečku, jímž jsme mávali -
Líbej nás, slunce, ještě chvíli, než Tma nás zavalí ...
(Ze sbírky „Daleký hlas".)

ln	Memoriam.
S politováním oznamujeme všem svým čtenářům a spolupracovníkům, že v Paříži nedávno zemřel bývalý člen redakce Skutečnosti STANISLAV KUBÁT. Jeho man- želce vyslovujeme naši nejhlubší soustrast.	(Red.)





pRAVt	VYCHAZf	SBfRKA	BASNf

Pavla  Javora
DALEKÝ  HLAS
Vyclávf1
,	,
NAKLADATELSTVI  „NOVY DOMOV", 992 QUEENSt. W.,
TORONTO, ONT., CANADA
S1T. 115. -	Cena	$2.-



POVšIMNETE	SI	NO V É		ADRESY	„SKUTECNOSTI": . ENGLSCHALKINGERSTR.	20/6,	MUNICH	27,	GERMANY.



*	*	*
,
ODEBIREJTE

NEW-YORSKÉ  LISTY
435 E 86th St.,	New York 28, N.Y.

*	*	*
,
SLOVENSKY
,
NEW-YORSKY DENNIK
LZE	OBJEDNATI
NA TÉZE	ADRESE
*	*	*

úSTAV DR. EDVARDA BENEšE
pro politické a sociální studium.
4.5 Hans Place, London, S:W.r,
vzal si mezi své úkoly i soustfedění: kat ­ logisování veškeré knižní, časop1s;c e, brožurové a letákové produkce dn mho českého a slovenského exilu. Dos. vad í jeho akce, provád é. hlavně;. Angin, u a­ zaly nutnost obrahti se na simkou, exilo­ vou naši veřejnost s apelem, aby narn po­ mohla doplnit tento archiv, ?ok d zůstaly v rukou jednotlivců, orgarusac1 nebo re­ dakcí uchovány tyto dokumenty, svěd­
čící O životnosti exilu.
Prosíme proto každého, kdo i uchov l
. k'k r doklady shora uvedene, aby Je
r:s:aiě\ěnov l našemuú  a	ťa  I nI
nníaš;l10r_ch1I ea		j	a šlm O jedpotlivá Londyna, 1edn	P k 'ch časopisu, které
čísla českýcha sl,o en rJoVelkou Britanii. vycházely v zem1c	mi




AKLADATELSTVt	SOKOLOV _.._i\_.. case posta1e 29, Ccnt'Yt' 17, oznamuj , že právě vyšly dvě další knihy:
)f ONOG RAFIE	známé české malířky TOYEN.
Tato kniha vyšla  v naší cizojazyčné sbírce ,,francouzsky a anglicky). Obsahuje
40 reprodukcí obrazů a kreseb malířky a jednu reprodukci barevnou. Je dopn­ vázena texty předních francouzských básníků André Bretona a Beniamina Péreta a básní právě zemřelého českého básníka J indticha Heislera.
CENA  KNIHY	V	B:B:ZN:ÉM	VYDANf	JE	3	DOLARY.
Luxusní vydání v 25 číslovaných exemplářích je vytištěno na papíře Vélin. Obsahuje na víc jednu rytinu  (Suchá	jehla) malířky	a Je podepsáno autory.
CENA  LUXUSN!HO  VYDÁN! JE	15  DOLARŮ.
FERDINAND PEROUTKA:

ZAC"' A,

TKY C"

ESKO-SLOVENSKE,

HO SOUZ1j

ITI,

Luxusní vydání této knihy vyšlo ve stejné úpravě jako první kniha téhož autora. CENA	BEZNEHO	VYDÁN!	JE	2	DOLARY,	LUXUSNtHO  I:')  DOLARů.




EDICE MASARYK V PA1HZI  vydala
původ.ní román
JURAJ VICAN:
 (
''
)SME ŽIVÍ"
Pavel E i s n e r napsal o této knize :
»Ie to P,áce hodnotná, též ·námětově
obohacující ,eportoár naši prózy. Jde o nového autora s nesporným fondem nadání ..."
Knihu možno objednat přímo v tiskárně: EDITIONS MASARYK,
c/ o Druckereigenossenschaft AARAU,
Renggerstrasse 44, Switzerland.
CENA (včetně poštovného atd.):
$3, DM :n_.80, atp.

INFORMACE o nejpočetnější skupině čs. exilu. uprchlících v Australii, podává ve
.svém 3. ročníku čtrnáctideník

HLAS DOMOVA
4, ERIN, ST., RICHMOND E.1.,
:MELBOURNE, VIC., AUSTRALIA.


Roční předplatné tlo všech zemi:
Obyč. po!tou: austr. [.1-17, neb I.stg. 1-10
US $4.	Letecky: Al5-15, lstg. 4-12, s12
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.\íLADE.Z ZA I O:.\IUNIS:'IIU
K ZIVOTNt eROVNI V čSR FRANCOUZSKÝ  NEUTRALIS;\IUS
C.·.andburg: JAN, SYN TO;\IASOV ZADRZENI čl OSVOBOZE:\"í ?
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Cato
H.  ]. Hájek
Alex Mark Len11an prel. I{_ Simončič
Ivan L. Rudnytsky
llfirko Tům.a

SKUTEČNOST SE PŘEDPLÁCÍ:
Ročně:

V ANGLII A IRSKU:
V AUSTRALII,
Tasmanii, N. Zélandě

V BELGII:
VE FRANCII:

VE FRANC. AFRICE:
V HOLANDSKU:
V ITALII:
V JIZNt AMERICE:
v Brazilii:
v Peru:



V KANAD:E:

V N:EMECKU:
V NORSKU:

V RAKOUSKU:

VE šV:ÉDSKU A DÁNSKU:

VE šVÝCARSKU:

V USA:

l I Posta! Orderem nebo šekem, vystaveným na Warwick Printing Co., Ltd., 9, High Strect, Warwick, England.
l I: IO, leteckou poštou lJ. Poštovním poukazem (Posta! Order) na adr.: Jan E. Vřečonka, 24, Musgrave Street, Mosman -  Sydney, Australia.  Na tuto adresu řiďte také veškerou korespondenci.
frs. I50,  mezinár. převodem nebo bankovkou do Anglie.
frs. Iooo na adr.:  A. Hrubý, Kolbsheim, No. 56 (Bas-Rhin)
- šekové konto č. : 95858 Centre de chéques postaux Strasbourg.
frs. Iooo na adr.: Earel Hrdlička, Centra! Post, Poste Restante, Casablanca, Marocco.
zl. I2  na pošt. účet č. 564075, název účtu Ing. Vlad. Brůža,
Catharina van Renneslaan 5, Utrecht.
lir I200 převodem nebo bankovkou do Anglie.
Cr. S Ioo na Banco Auxiliar de Sao Paulo por C.C„P. No. 78373, Rua Boa Vista 192, Sao Paulo. Korespondenci na Skutečnost, Caixa Posta! 8347, Sao Paulo.
$ 3  na adr.:  Vlad. Litochleb, cf o CIREX S.A., Jirón Junín
319,  Lima.
Ostatní státy stř. a již. Ameriky: $3, letecky $6 na Warwick Printing Co. Ltd., 9 High Street, Warwick, England.
$ 3, letecky $6, na adr.: Mirko Taneček, Box 81, Postal Station D, Toronto 9, Ont. Na tuto adresu řiďte také veškerou korespondenci.
DM IO na adr. : ,,Skutečnost", Englschalkingerstr. 20 / 6, Miinchen 27.
K I 5 mezinár. převodem či bankovkou do Anglie nebo na­ šemu zástupci ve Švédsku.
Sch. 70 na adr.: F. Svab, Hauptpostfach, Salz1:mrg. Na tuto adresu řiďte také veškerou korespondenc1.
K I4 na adr.: Stanislav Schottl, Linnegatan 15, Limhamn, Malmo, Sweden. Na tuto adresu řiďte také veškerou korespondenci.
frs. I2  na pošt. šekové konto čís.:  I! 166 36 (Lausanne).
Název účtu Lad. Čerych, St. Sulp1ce -  Vd.
$3, letecky $6, na jméno a adre u:	Tán Zák, P.0.1 t\'. No. 1755, Grand Centra! Station, New York 17, - -, Na tuto adresu řiďte také veškerou korespondenc1.

Předplatné z ostatních zemí:	$3 mezinár. převodem či b,rnkovkou do Anglie.
· 1 k	na Warwick
Veškeré  šeky,  poštovní  převody  atd.,  do  Anglie  zasílané,  vystavu1te	as •
Printing Co., Ltd., 9, High Street, Warwick, England.
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UVAHY  O  ÚČTOVÁNÍ
CATO

}e	lřeba trestat: kvůli těm, kduž padli za oběl, Nesmí se trestal: kvůli těm,  ftdož zbyli.
}e	třeba trestat: právě kvůli těm, kdož zbyli.
Nesmí se trestat:  právě kvůli těm, kdož padli  za oúěl.


 (
0
)NE) E ,zde 0 ·čtvery	pa a_doxů, ale o čtve­ nc1 nazoru, mravne 1 poht1cky ospravedlni­ telných. Jde o to, jaká bude naše volba a její
provedení.	*
Jedno jediné je jisté: Zrada přestala být pros­ tou záležitostí úvodníkářských a filmových klišé; je tak složitá, že patří do kabinetu psy­ chiatra. Je tisícihlavá a amoební; chtěli-li by­
chom skutečně nalézt původce, ono Adamovo žebro, z něhož vše vzniklo, musili bychom vy­ hrabávat mrtvé. Není pouze černá - má vše­ chny odstíny spekter -  a my dodnes neznáme
spekter všech prvků.
Lze  ji vůbec ztrestat ?	,
 (
?
)K·tomu je nutno vložit prsty do an'. 1?-alezt vřed; u-vidíme však, že není onoho Je ,ne _o a jednotného· kriteria, schopnéh po epnt J:di­ nou a správnou diagnosu. N_em take soudcu­ protože jsme všichni účastru proces1;_ na. 0 0u stranách ba,rikády. Není čistých,v vs1chm }sou obětmi, vězni a žalářníky. Nebot: lze vubec odsoudit vývoj? Ne-li, jak chcete tresta zradu, která jej lvím podílem pomohla tv řit ?
•
Avšak je zcela marno ;7ar_ovat před ,neúči : ností účtování a retribuci: 1 ony pa h k vy voji, i ony jsou obzvláště lidské, tak Jak? zr ­ da. Příliv _	odliv, vesmírný rytmus; hist0ne
nemůže trčet v prostoru, stojí pevně na. těchto dvou pilířích zrady a odplaty -	a ted_y1 rve
. Jenaděje, že budeme alespoň moudřeJš1, nez lsme byli v roce 1945 ?
Bude naše zmoudření záležet v tom, že ne­
budeme odplácet vůbec -	anebo  naopak  v

tom, že se vynasnažíme, aby neunikl trestu ni­ kdo, kdo nese i jen sebemenší stopu podezření z viny ? Spokojíme se pouze sumárním odsud­ kem zákona bez prováděcího nařízení -	 anebo budeme jmenovat obžalované ? Postavíme před soud vedení KSC -	anebo také její kádry ? Odsoudíme	kolaborantská	vedení	ostatních stran -	anebo také vedoucí přisluhovačských nadstranických, politických a para-církevních organisací? Odsoudíme policisty a vojáky, kteří zb1ii uvězněné sice na vyšší rozkaz, ale s po­ žitkem vyzkoušení síly vlastní h svalů -	anebo také ty, kdož seděli v porotách, žalovali, nedo­ statečně obhajovali a hlavně svědčili proti obě­ tem režimu ? Odsoudíme ty, kdož zabrali byty majetky, na něž měli zálusk? Ty, kdož po­ depsali kdejaký manifest,  jenom aby  se zalí­
 (
a
)bili? Ty, kdož odevzdali svá kdysi sla á vě­ decká a umělecká jména na pospas protihuma­ nitním a protiprávním akcím ?
Už nyní problém víc nežvkomJ?_lexní -;- ni­ koliv s hlediska praxe, protoze dě)lny ukazaly, že jest možno uvěznit i ce é národy, al .s hle­ diska spravedlnosti, protoze nelze kodifikovat maximální či minimální dávku strachu pro průměrnou lidskou duši: lidská duše je něčím, co nemá průměr.
Neukázala snad protektorátní zkušenost, ja­
kou často rozhodující roli hrál při zradě strach? Strach o život, o rodinu, o živobytí, z vězení, z tělesného utrpení, z represálií proti nevin­ ným ? A právě tak nelze vyčíslit stupnici zá­ visti, uzákonit usvědčující a osvobozující stu­ peň lásky, kázně a nenávisti.
•

II4
Kde začíná tre3tnost zbabělosti, závisti, káz­ ně ? Je trestný podpis či kolaborantská aka­ dcmicKá prostituce universitního profesora, jenž svým chováním svede na scestí mínění žáků i kulturní veřejnosti ? Je beztrestný pra­ covní výkon dělníka, plnícího normu při výro­ bě kulometů pro Koreu - a to jen proto, že těch dělníků Jsou miliony, zatím co na. pro_te­ sora lze ukázat prstem a zbude po nem Jen jedno uprázdněné místo ? Je hoden trestu ar­ chitekt, jenž navrhne a postaví Stalin v po­ mník, komunistický palác, vyzdobí protimasa­ ry.(\.ovské museum, to vše podle vžitých profe­ s10nálních koncepcí svého povolání ? Je trestu­ hodná účast domovníka na marxistických kur­
ech, agiLačních akcích a jeho role dozorčího na nedělních brigádách ? Je		hoden trestu Ta­ lich, pod Jehož taklovkou :Filharmonie oslavuje Den .t{udé armády ? Je	beztrestný státní ná­ vladní, jenž uk10uzl čistkám a přes nesouhlas svéno svedomí vypracuje žalobu proti nepřáte­ lům r žimu		podle striktních		profesionálních pravidel, žádajících nejvyšší trest ?			Je		bez­ trestný mladý právník, jenž po promoci a po normální rutině čekání a praxe si zažádá o při­ dělení k prokuratuře, kde ví, že bude nucen žalovat nevinné ? Je trestný čin policisty, který chodí zatýkat v ranních hodinách „kulaky';: Není hoden trestu člen NV, jenž podle vyšších směrnic rozepíše nesplnitelné dávky vyhlédnu­ tým obětem? Je trestným	čin			pohraničního strážníka, jenž náhodnou prohlídkou průkazu zadržel člověka, který se skrýval před razií ? Má být potrestán anonymní pisálek, jenž na příkaz šéfredaktora napíše úvodník	k			oslavě SSSR nebo schválení popravy posl. Horáko­ vé ? Dopustil se trestného činu dopisovatel Ru­ dého Práva, jenž v rubrice Dopisy čtenářů ža­ luje na vlažnost vedoucích místní organisace KSC nebo NV?	Má být potrestán Nezval za svoje udýchané přežvykovačky		na		Stalinovo jméno? Nemá být potrestán Lacina za svoje jedovaté epigramy proti Trumanovi ?				Je		vi­ nen Gottwald za smrt Slánského, nařízenou z Moskvy ?	Je		nevinen čepička za sovětisaci armády, také nařízenou z Moskvy?
Nevypsatelná řada otázek, jejichž pokračo­ vání může být ovocem fantasie každého z nás a zkušenosti všech domácích obětí.	Existuje však jednotná odpověď ?	A	bylo-li		by	už možno nalézt všem těmto faktům společného jmenovatele (a tudíž i jednotnou odpověď) - bude toto jednotné pravidlo aplikovatelné na všechny bez rozdílu ? Na otce rodiny s tuber­ kulosní ženou jako na svobodného člověka? Na bojácné právě tak jako na dobrodruhy? Na katolíky jako na bezvěrce? Na siláky jako

SH„U 1.'.J:.:CNUSt
na asthmatiky ? Na příbuzné uprchlíků či ru­ din persekvovaných jako na členy rodin dosud nepostižených ?  Na lidi zhýčkané vinou špal­ né výchovy v minulých desetiletích  jako na li iyz :oj né skaut_in_gem, vojnou či útrapa­ mi s1rotcrncu ? Na lidi s morálkou buržoasní jako na bohémy s přísloyečnou politickou nai­ vitou ? Na kariéristy jako na oklamané důvě­ řivce ? Na odvážné, kteří dokáží maskovat dvojí hru, jako na ty, pro nčž smysl pro ká­ zeň a slepá poslušnost autority je celoživotním obzorem?
Opět nekonečná řada individualit, nezměni­ telných,		nezvažitelných,	nezpůsobilých	pro vtě,mání do stupnic, vymykajících se průměru. Individualit, které byly konfrontovány v nestej­ ných situacích a s nerovnými zbraněmi s akut­ ní nutností rozhodnout se pro jednu z mnoha cest. Vzpomeňte si jen na jeden z velmi ne­ vinných detailů protektorátu: Z celé řady uni­ versitních profesorů pouze pro jednoho jediného by o odmítnutí předsednictví Ligy proti bolše­ vismu	nemožností;	relativita	iňdividuálních rozm3rů učinila relativní nejen váhu rozhod­ nutí, ale i váhu funkce, následků, zisku i oběti.
*
Je tedy lidsky možno, abychom měřili jedi­ ným melrcm tuto nekonečnou řadu psycholo­ gických subtilit a věcných i duševních rela­ tivit ?
Až dosud jsme však mluvili pouze o první
-  nebo lépe: o druhé -  polovině problému: o té totiž, která se týká soudu za události a činy sběhlé po únoru 1948.
Až dosud jsme neuvažovali o jeho mravně i právnicky nejzávažnějším aspektu: Při všech ojplatách (ve všech historických epochách a u nás právě tak jako jinde) se totiž zapomínalo či popíralo, že podle všech právních řá ů ,na světě je retribuční soudnictví opake logickeho pojetí spravedlnosti a že nelze s hlediska mr v: ního i právního ex post trestat t.zv. tresta 1 velezrady jakožto čin ilegální a tudíž trestny; Jesliže Němci popravovali české nebo sl?venske partyzány, poli iky, a protin meckf sp klence; jednali v rámci svych platnych z konu (v te době platných i pro nás) a podle prava n3: ?hra­ nu státu -	právě tak, jako když popravili von Stauffenberga, jako k yž Hin e?burg dal z ­ vřít v r. 1923 Hitlera, Jako kdyz Jsme my av ­ rali turnery, jako když Alexandr dal uvez ut Tita,	jako kdfŽ A?gličané ?věznili.. Pa,nd1ta Nehru a Gandiho, Jako kdyz Amencane yo­ pravili manžely Rosenbergovy: každý rezun, ztotožněný se státní raisonou, má právo a po-

.	A'UTEC OST
vinnost chránit sv. ou	integritu  pr  t·	.
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v' di_tudálosti,_sběhlé od února 1948 do dne

popírat tcnt

fakt JC ilogické.	,	,tccn 1.

I 1L tslv1, znamcna soudit následky a odsuzovat

Proto má 1 komunistický režim		ť		, trestat v e ny'. kdož veřejně neb			t "pravo cují a bOJUJl k Jeho zničení _	roto aJne" pra:
 (
l
) (
sova
n
a
•
k
,
o
e
s
)·e vykonavatelem zákonodárstJ	 • d' pkonevadz '1	· d	k	Je na	odhla-
e 10	Je na•	trpně  přiJ·atéh	v "ke, rym

fu y  o?u<lu, n psaného jinými, jinde a dříve. n mena to tudíz soudit onu méně trestnou po­ 1ovmu problému: tu, jejíž obrysy  struktura i
 (
?
)c arakter byly_ z!1'á,:iy nebo mohtý být známy ede_m a na JeJlmz pri'.1běhu se už nic nedalo
změrnt -   to od o amžiku, kdy byl v únoru

1. dem.

Komu•mskbc

"y'

režim  u nás  neni,

rez•i.-

948 prohran a dovrsen zápas o rozhodnutí. Nic

mem •o• kupan t·uv,d , ten" voJ·ensky obsad.111• zemi.
Je rez1mem, pre	mmz se kapitulovalo	·t··

z	toh , c? se st,a o d ú?or':e-mohlo překvapit,

z du0 vodu0

poi·1t1·ck

y 1.

strategicky  nel

z•ekvn,ihr,

f)roto e casovy 1 vecny prubeh sovětisace byl a

, .	h	ogic yc

Je_znam z četných neměnných příkladů.	Jak­

(Nar·az1m na stra"c	d.emokratů ze sove"tsk'e m•

va• -

mile b,ťlo_ jednou dovoleno, aby	byl  nastolen

se,. V mterv.tai.1ku nekohka t.ýdnů však h1.stone• d o-
kaza1a po11 c ou nezralost a zbabělo	• •

komurnsti:_ký st t, ?yl,ytaké dovoleny zločiny podle měntek kresťanske a demokratické mo­

tě ht	b	tv	•  kV"	U	na1v1tu

c  o o, av "rem1 , nklavými případy .. Fager-
h?lmovym vyrazenun komunistů z finské vlády,

rálky.  Proto ti, kdož pravděpodobně  jednou
u ednou"před národní_soudy, nejsou ručím ji­

Titovou",rdevo,ltou av berlínsky'm vzdušny'm

mos_

nym, nez vykonavateli rozsudku nad národem

tem: v za ?-em z tech to případů Sověty neinte _ venovaly,_J k	ni inak nebylo myslitelno.)r
Komu1:11sticky rez1m	u nás je historickým trestem Jednak za politickou nezralost našeho vedení v posledním desítiletí, jednak za lidové selhání při volbách v r. 1946. Rozsudek pak byl napsán kapitulantstvím v aféře Marshallo­ va plánu, kdy svobodně a v situaci relativně příznivé by1a Sovětům obětována suverenita čs. státu týmiž osobami,	které za relativně ne-· smírně menší kapitulantství (viz tehdejší stra­ tegickou situaci) postavili před soud národa Háchu a spol.
S hlediska práva a morálky může být tedy
retribuce oprávněna jenom potud, pokud by trestala zneužití, nemírnost a nelidskost komu­ nistického postupu při _výk_onuou?nictví pr?ti nepřátelům režimu. N1k? 1_vpn!1c1p, v l,e m}ra jeho praxe je to, co muze Jedmě pn)lt pred
soud.
Jestliže však vítěz přes t1:t,o výhr du		ři­ stoupí k trestání zbylých nepr tel ze z,asadm;h důvodů, nejedná podle zákonu _a yrava vs ­ obecně platného, nýbrž ta lroti mm op_roti­ kladu princip odplaty s1l e1s1ho, 0;7olava1e_ s svého mravního a de7inneho poslan_i. Z	rov n} lidské spravedlnosti se tím přesk kuJ; n ro":nu soudů dějinných: chce se soudit vyvoJ, avsak bez oprávnění, které k takovému souduposky-
tuje časový odstup.  .	.

t rý byl_vynesen v únoru 1948. Při sdělávání JeJ1ch _obzaloby bude však zapotřebí velké opa­ t nost1: nebude možno je vinit z náhlé inicia­ tivy v jejich zločinnosti. Jejich záměry byly ve­
řcJ ě. znám}_'P? t ic t let (!) : Předně byli po­ slusm strarncke d1sc1pliny a programu, dikto­
vaného cizí mocností, avšak zároveň povolené­ ho platným demokratickým zřízením (šlo tedy vlastně o tolerovanou potenciální i faktickou vlastizradu) - a za druhé byli poslušni vnitřní­ ho přesvědčení, že jejich názor a metody uspo­ řádání lidské společnosti jsou těmi nejlepšími; tuto míru poblouznění jim musíme přiznat.
Není možno nevidět pravdu: Rozsudek o národním osudu nebyl pronesen jejich úst_y celý národ o sobě rozhodl, přímo i nepřímo. Jde právě o to, že národ dovolil, aby byl sově­ tisován, ačkoliv mu osud poskytl třicet let zpravodajství o tom, jaký osud by ho v tako­ vém případě čekal. .Jestliže dnes naši lidé umí­ rají v komunistických věznicích, je pokrytec­ kým alibismem, budeme-li za tuto skutečnost vinit jenom komunisty: pravda je ta, že jsme v rozhodujících okamžicích učinili jen něco více
,než nic proti tomu, aby mohli své věznice zři-
· zovat.
Tím se dostává do popředí celého problémn účtování otázka viny, jasně řečeno doba před únorem 1948. A nelze si zapřít, že málokdy SC' princip  kolektivní odpovědnosti a  kolektivní
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viny i oběti ukázal tak hmatatelným, jako v pr-ípadě našem. Avšak: Kdo má natolik čisté svědomí, aby směl soudit a žalovat ? A za druhé: Kam až jít ve ztraceném čase v honbě za vinníky ? Který z článků v řetěze příčin označit za rozhodující a zkázonosný? Květnové volby ? Smlouvu v Košicích ? Znárodnění ? Retribuční dekrety ? Smlouvu v Moskvě ? Hey­ drichovu dělnickou akci ? .Jaltu ? Mnichov a
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mnichovanství ? Benešovn účast na odstrnnční Tuchačevského ?
Je vůbec možná a myslitelná taková jedno­ značnost, už proto, že naše dějiny nejsou osa­ mocenou planetou, ale kaménkem ve světové mosaice ? Co by se bylo stalo, kdyby byl Tu­ chačevský vyzrál na Stalina ?	Co by se bylo stalo, kdyby byl Churchill nepodlehl sentimen­ talitě a ponechal SSSR osamoceno proti Hitle­ rovi?	Kdyby byl býval Himmler nebo spik­ lenci z července 1944 uspěli a uzavřeli se Zápa­ dem separátní mír ? Ponechme Tolstojovi tyto záliby v hledání kausalit; našimi fakty jsou zá­ stupy obětí a zástupy nároků na trest, zástupy obelhaných a zástupy lhářů, zástupy do nebe volajících křivd a zločinů a zástupy do nebe vo­ lajících  potřeb  porozumění  a  spravedlnosti: s tím se musíme vypořádat, abychom se oči­ stili a mohli hledět kupředu.
Dříve se však musíme - vzhledem ke svým dějinám i k sobě sam_ým - vypořádat s otáz­ kou, kterou nám příští generace neodvratně po­ loží: Jestliže je jasno, že jste selhali už v r. 1944 v Moskvě, v r. 1945 v Košicích, v r. 1946 při volbách, v r. 1947 v aféře Marshallova plánu
- co jste učinili na svoji obranu v r. 1948 ? V onom roce, kdy jste začali zatlačovat KSč a od­ bory do defensivy? Kdy váš tisk už téměř vy­ bojoval svobodu slova ? Kdy veřejné mínění bylo z 80 procent či více na vaší straně ? Kdy studentstvo vyřadilo komunistický vliv ze svých záležitostí ?
Co jste udělali vy, demokraté, kteří chcete soudit, co jste udělali v únoru 1948 ? V oka­ mžicích, kdy šlo o všecko, kdy mělo padnout rozhodnutí, o němž jste se všichni chvástali, že si je vynutíte ?
Odpověď není jenom veliké ticho. Jsme po­ vinni si říci o těch, kdož svůj „Boj" veřejně ukázali v pravém světle mémoirů o tom, že se
,,rozhodli  nepovolit", t.j. rozhodli se  čekat,
jestli nepovolí Beneš. O těch, kdož se báli po­ vstat od telefonu, jímž se snažili navázat spojení

mohJa pfinést zvral, protože všeobecná hodino­ v;í. stávka jim vyc.lala zdarma na pospas oblo­ žené chlebíčky v parlamentním buffetu ...
I o těchto vinách bude třeba mluvit, i tyto viny bude třeba trestat budeme-li si chtít ucho­ vat mravní nárok na to, postavit před soud Františka Kandrdáska za to, že po únoru 1948 vstoupil do slrany KSč, aby nepřišel o místo. Možná, že budeme nuceni žádat o vysvětlení pfodevším	vedoucí	politiky	demokratického bloku, spíše než onoho anonymního Kandrdás­ ka -	už proto, že se asi přihodí, že se jich bude dovolávat. Ze se přihodí, že zástupy Kandr­ dásků budou vymáhat vysvětlení, v čem oni jednali špatně, jestliže ti, kdož budou mezi je­ jich soudci, byli zbabělí. Ze se přihodí, že zá­ stupy Kandrdásků budou žádat vysvětlení, proč by byli oni měli mít větší dávku politické pro­ zíravosti a mravní pevnosti než měli jejich teh­ dejší v1idcové, jimž svěřili poslanecký či minis­ terský mandát.
Veškeré odsouzení pasivní. kolaborace s ko­ munismem po-únoru 1948 předpokládá skládání účtů těmi, kdož únor umožnili -	a to i tehdy, jestliže to budou s největší pravděpodobností oni, kdož budou při osvobození přineseni na ramenou. Budou tím povinni -	 jinak pozbu­ dou mravního kreditu a historického práva tres­ tat ostatní. Budou tím povinni také proto, že už jednou budeme nuceni pověsit legendy na hřebík	-	máme	jich	už	pěknou	národní knihovnu. Rodí se však ještě lidé takových mravních zásad a kvalit -		a tak stateční sami před sebou?
••
V záloze nám zůstala veliká zbraň : trestní zákoník. Suďme podle trestního zákona - ne­ suďme politicky !
I zde však je hranice justičních omylů snad­ no překročitelná. Jestliže vězeň ·zemře vyčer­ páním v Jáchymovských dolech, je vinen sku­ pinový dozorce ? Obvodní dozorce ? Táborový lékař ? Velitel tábora ? :'ou e stá í soudu ;

s dr. Jínou, místo aby si na ulici najali první
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ministerstev, z nichž se nechali vyhodit skupi­ nou vrátných. O těch politi kých ředi elích, kteří se neodvážili zvednout Jeden z pěti tele­ fonů na svém psacím stole a oznámit předse­ dovi strany, že jeden (slovy jeden) obskurní poslanec přišel „zabrat" tiskárnu stranického deníku o stovkách zaměstnanců. O těch, kdož ve své funkci šéfredaktora zastavili rotačky, protože „nevěděli, co a jak". A hlavně o pq­ slancích, kteří přerušili schůzi svého klubu, jež

která vypracovala  návrh. pnslusne	za  ? ·.
Ministr  který jej navrhl? Parlament, ktery JC)
odhlas val ? Lid, který zvolil tak -yé poslance?
Lid, který akceptoval takový rezim?
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)Hle, jádro problému retribucí a pravi l , kte­ ré nutno postavit do čela úvah o učtovam s to­ talitními režimy: Výše uvedená ada o Pověd­ ností za trestné líny spáchané režimem Je nevy­ vratitelná nezměnitelná,, nepopiratelná a neza­ mlčitelná .' Je také písničkou, nejčastěji slyše-
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)Pon uv soud nad Knstem, Hus v Kostnici a Goermg a spol. v Norimberce. Dokud jsou či výs!edke . i diiduálních	odpovědností, moz o v 1t mstmk -	Moderní dějiny a mo­
?erm zlocmno_st politické zrady jsou však ma­
ietkem a pro3evem kolektivu -  a zde může být i,nstinkt vůdcem falešným. Politi ká a ná­ rodn z ada by :11ěla být právě tak prostá a oči­ v1dn,a Jak? v:1'azda. Avšak byli vrahové pro ktere aud1tonum plakalo: Není to zarážející ? A byl Pfitzner, při jehož popravě se člověk sty­ děl: Není to vyzývavé ? A byli bezejmenní, upálení lidovým instinktem na nárožích Obec­ ního domu a Hlavní pošty: Není to šílené?
A přece všichni cítíme, že bude třeba, aby se trestalo. Instinktivní nutnost účtování má pře­ klenout rozpaky, výčitky svědomí, právnicko nejistotu, zastřít budoucí justiční omyly, p ­ pravit jejich omluvitelnost. Zločiny komums­ mu, stejně jako zločiny	slabosti,	so příliš otřásající než aby bylo možno obrátit list beze slova, bez gesta, bez výstrahy. Jsme-li už svým dějinám dlužni národní hrdinství, smíme jim zů­ stat diužni také zpytování svědomí ?
Není národa, v jehož řadách by retrivbuce_ne­
byla nc3:páchala křivd a evrvol_ a ho: osti -; mnohde ještě zarytější nez vcereJSI nepratelstv1. Pétain nebude dlouho ještě zapomenut - pro­ tože problematika úhybného kapitulantství, ne­
soucí jeho jméno, je příliš složitě š lidská, než aby směla bý považována za politickou.
,		A tak můžeme předem říci, jak ko unistické učtování dopadne : na sto osob padesat potres­ taných právem, dvacetpět neprávem a dvacet­ ět neprávem osvobozených. Opět budou mu­ cedníci druhu dr. Havelky, opět budo_u osvo­ bozeni kolaboranti druhu Erbanova, Lmharto­ va, mrkovského: Pro někoho potvrzen m te: hckých jistot, pro někoho potvfz ní JUSh m ezmocnosti, pro národ pokračovam vyslouze-

VOJ_s a, pod rouhvičkami s Pannou Marií, ne- umkla ro_zkosi rozparovat břicha nevěřícím.
Mluvme s1 upřímně, je to biologicko-zoologicky' fakt.
. Mode_r í doba J?_kjen _m zdokonalila pra­ vidla, Jez se pouz1vaJ1 pn zvratech situací a c_oup..,5ďétat: zavedla poukázky na lhářské pro­ tisluzby, zvané „osvědčení" politické, ná­ rodní, rasové, náboženské, třídní a občanské s ol _?li ost_i. Zave?la lhaní, zvané „ilegalita", pret1z na zasluham1, vedle fádního odboie, do­ znávaJícího upřímně neúspěch; lstivost, zvanou
,,ko unní s:':ěcI..,lrnvé'', z řad konfidentů policie a rez1mu, Jlmz se za „potopení" nepohodlné osoby slíbí odsun, očista, anonymita; udavač­ ství. zvané důkaz občanské svědomitosti; úplatky, zvané očišťující řízení. Slovem: lega­ lisovaná mstivost a !egalisované důvěřování jakékoliv, i té nejpodlejší insinuaci, která je sice nekontrolovatelná, ale kterou nelze odmít­ nout vzhledem ke klimatu, prosycenému šovi­ nismem a touhou po odvetě.
*
Dříve než se přistoupí k účtování, mělo by se
stanovit, co bylo a co je nejvíce trestné, na koho má bý především žalováno. Je-li problém jasný (při nejmenším s hlediska politického) na př. u čepičky - co s E. F. Burianem? Co s rozhlasovým travičem lidských duší, F. K. Zemanem?
Na tyto lidi nestačí trestní zákoník: nikoho nezabili. Pro ně musí být zákonodárství speci­ ální -	jako jsou speciální tresty pro traviče studní.		Neboť		má-li	mít	retribuce	nějaký mravní smysl s hlediska národní cti a národní budoucnosti -	je, zdá se mi, třeba trestat hlav­ ně také spirituální prostituci a bezcharakternost těch, kdož figurovali v čele národního kultur­ ního života a kdož se slibnými začátky svého díla hlásili o podíl na duchovní odpovědnosti za jeho hodnotný rozvoj.		Zdá se mi, že škody napáchané otevřenou zločinností podle trestníh zákona, nezanechají na těle a na duši národa stopy tak pustošivé, jako škody záludně napá­ chané perfidní indoktrinací, zničením kultur­ ního rozhledu, zlomením mravních páteří a pas­ kvilem školství. Je třeba si uvědomit, že tisíce
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zjevn_ých i anonymních iločinců nám neod­ vratně pokřivily mládež: máme půldruhé ge- 11erace intelektuálně a mravně téměř bezcenné. Jestliže se při jejich trestání dopustíme justič­ ních omylů - budou ospravedlněny v letech 1970 - až totiž do vypjaté mezinárodní konku­ rence intelektuální, technické a obchodní na­ stoupí za náš národ generace 1930, generace bez vědomostních základů, charakterově otřesená dětskými konflikty důvěry a nedůvěry vůči učiteiům, rodičům, novinám, učebnicím, kni­ ham, cizímu rozhlasu, šuškandě, přátelům, agi­ tátorům, desítiminutovkám, soutěžím a heslům; generace, vychovaná k lenosti povinnými bri­ gádami a nadšená šlendriánem a ulejváctvím vlivem snahy po „sabotáži" a „pasivní resi­ stenci", generace občansky ustrašená dík pro­ tektorátům německému a komunistickému, ge­ nerace přivyklá šikanování se strany státu a po­ važující násilí za přirozený projev práva ?
*
Z toho plyne zároveň více než jasně poznání, že problém účtování je nejúžeji spojen s pro­ blémem obnovy - duchovní, právní a hmotné. Jsou to otázky neoddělitelné, jak s hlediska ná­ rodní biologie, tak s hlediska politického. Vi­ děli jsme na německém příkladě, že denacifi­ kaci došel dech dříve, nežli se nám zdálo být přípustno. Viděli jsme, jak rychle si politická praxe vynutila dělání rozdílů, uznání výjimek, bez ohledu na zaslouženost. Nebylo a nebude možno trestat kolektivně a sumárně - z dů­ vodů zahájení positivní práce, stanovení posi­ tivních koncepcí. Všechny národy po minulé válce zakusily, že se nelze ubránit výbuchům nastřádaných vášní a touhy po odvetě -  je však nutno je co nejrychleji usměrnit do legál­ ních kolejí. Politická zkušenost -  zvláště u nás -  dále ukazuje, že velké převraty se ne-
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obejdou bez pathosu - a každý palhus slojí nebo stál potoky krve. Proto je třeba mít vše­ clrno připraveno dtíve, za chladné hlavy - než začneme s velikými gesty.
Výsledek všech těchto úvah vede k následu­ jícím závěrům :
Nebude problémem dohodnout se o principu
-	avšak, aby byla příští retribuce spravedlivá, záleží na detailech. V létech 1945-48 jsme měli prLežitost poznat, že detail je v retribučním soudnictví	pro	spravedlnost	rozhodujíd	- chybnost Stránského dekretů spočívala právě v jej1c,1 sumárnosti a rámcovitosti; tím se také stalo, že jimi byli postiženi ti, kdo postiženi býL neměli, zatím co jim unikli ti, na které byly ušity. Pokusili jsme se v těchto úvahách do­ kázat, jak nemožné -	justičně i mravně - by bylo postupovat obdobným způsobem.
Druhým logickým důsledkem našich .úvah je, že nemá-li být retribuční zákonodárství od základu nespravedlivé, nesmí být koncipováno pouze těmi, kdož nikdy nezažili, co znamená protektorát.	Chyba londýnských dekretů byla také v tom, že nevzaly v úvahu koeficient stra­ chu a slabosti, což není vždycky možno trestat. Jejich autoři neznali atmosféru, kterou chtěli vyčistit svými teoriemi.
A konečně - londýnští autoři nepochopili drama moderní společnosti a našeho národa, byli chabými psychology. Není přece možno trestat někoho za to, že má modré oči. Proto
-není možno trestat buržoasii za to, že je zba­ bělá a zemědělce za to, že jsou sobečtí; je tu jejich vrozená vlastn_ost, jež utvořila moderní dějiny. A není také možno kolektivně trestat český národ za to, že si nehájil a neuhájil svou svobodu; zapoměli bychom, že už od počátku sedmnáctého století vždycky jenom čeká na --.izí bodáky a na garancie mezinárodních konferencí.




POCÁTKY PSYCHOLOGIE KAPITULACN!.
Tato víra v ochranu Dohody, toto ochotné zříkání se vlastních sil, tato pohodlnost, která řed­ pisuvala aktivitu někomu jinému, byly téměř nedůstojné a rozhodně nikoli prospěšné pro n rul!, na který, jako na každý jiný, jednou udeří chvíle, kdy, zbaven všech protektorů, bude m,u it byl sám strůjcem svého osudu. Když taková chvíle přišla nyní, po prvé, neukázal se národ byti v pa­ třičném stavu a vzbudil i v přátelských posuzovatelích dojem, že více naříká než  jedná• • •
...	rozmohlo se nevyslovené sice, ale rozšířené mínění, že nový stát má šlastnou posici v závftt , a že jak jeho převrat byl výsledkem zejména působení cizích a vzdálených sil, k něm'f"Ž d?má t ci nitelé přidali jen obratnou diplomatickou hru, tak také výsledky převratu mohou býti těmito silami zabezpečeny bez celkem pozoruhodného úsilí vlastního.
FERDINAND PEROUTKA o čs.-mařlarském konfliktu z r. 1919
(,,Budování státu," II, str. 1005-6, 1934.)
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MLÁDEŽ ZA KOMUNISMU
H. J. HAJEK
Jaká je situacemládeže v dnešním Ceskoslo vensku?  Jaký je postup, jaké jsou důsledky ku­
mimistickévýchovy a indoktrinace mladé generace? Jaké jsou perspektivy do budoucna?


DNES je zvlášť významný den. Po dvou­
,,	měsíční	přestávce	znovu	se  nám	do
ulic vyr ila mlfd - Láskyplné pohledy pra­ cujících JI provaze11 do škol, kde na ni čekají učite:é, rodiče, zástupci strany, masových urganisací a lidové správy."
Těmito líbeznými slovy rotmistra, vítajícího nováčky v kasárnách, uvítal mládež do nové­ ho školního roku tehdejší ministr školství Ernest Sýkora a pokračoval:
,,úkolem naší školy je nejen naučit, nejen vy­ zbrojit žáky vědomostmi, ale připravit  je do­
bře i politicky, vychovat je v duchu komunis­ tické morálky . . . úkoly, spojené s výchovou nového, socialistického, gottwaldovského po­ kolení jsou tak významné, že si zasluhují zvý­
šeného zájmu a trvalé ideové i organisační ak­ tivity všech členů strany při jejich uskutečňo­ vání."  (Rudé Právo, r. 9. 1953.)
Podívejme se nyní na skutečnost, terá se skrývá za slavnostními projevy, frázerm a po­ bídkami představitelů režimu.
První institucí, která má utvářet koJ:?1:1.nis tického občana budoucnosti, jsou jesle, JeJ1chz rostoucím počtem se agitátoři, čast vychlou­ bají. Není to ovšem na prvmm m1stě pr?pa­ ganda režimu, tím méně vlastní vů}e, kte -a by přiměla mladé matky v tak velkem poctu.k tomu, aby předávaly svá děcka, do, komun,1s­ tických jeslí.	Neutěšené ho podařske ?dmu!­ ky ve spojení s přímým na la em rez1m1: Je prostě nutí do práce. i<:omumstum,:e to ovse
velmi dobře hodí, neJen hospodarsky, ale 1
psychologicky a pohticky . • •
Jesle pro děti do tří let jsou vedeny_ v tš_i_no': mladými komunisty a komunistkc1:m1, Je)lch
kvalifikace pedagogická se„ prakticky	rovna nule. Potřebnou průpravu 31m. za!o d_al někvo: likaměsíční stranický kurs.v V 1esl,1ch JS?U deh systematicky cvičeny, aby zádoucu ?Pu!obem reagovaly na komunistická hesla, Jepchz s u­ tečný smysl ovšem nemohou poch p1t: Pohad­ ky o ráji na východě a·zlých kap1t hstech n:;
z padě, obrázky, komunistické pís, 1čky, tv r naplň této komunistické „výchovy , už1va11c1 tnethodu Pavlovových podmiňovaných reflexů.

V mateřských školách (3-6 let) se letos na­ chází skoro čtvrt milionu dětí. Již v. roce 1950 navštěvovalo v českých zemích 37 procent, na Slovensku dokonce 52 procent všech dětí pří­ slušného vc-\ku mateřské školy. Návštěva ma­ teřských škol je nepovinná (kromě nepatrných výjimek, kde se vyžaduje povinná školní do­
cnázka již od 5 let), takže cifry se na první po­ hled zdají obrovské. Pohlédneme-li však na celkové strukturální změny, k nimž v komunis­ tické společnosti došlo, vidíme, že tu jd pouze o jeden aspekt rozsáhlejšího procesu. Ve státě, kde ženy tvoří více než třetinu všeho osazen­ sLva průmyslu a přes polovinu všech zaměst­ nanců v obchodě, nemůže být vysoké procento děcek v jeslích a mateřských školách žádným překvapením.
účinky soustavné indoktrinace a deformace nejmladších ročníků musí být dalekosáhlé a do­ cházející zprávy tragičnost tohoto problému po­ tvrzují. Odcizení dětí od rodičů, které je komu­ nistickým cílem, mívá v tomto emocionálně roz­ hodujícím věku trvalé a tragické důsledky, jimž může předejít jen uvědomělá protiakce rodičů, zvláště matek.
Tak zvaná jednotná škola, zřízená zákonem z května 1948, byla zreorganisována letošním novým školským zákonem. Podle něho nastou­ pilo nyní žactvo do nových osmitřídek (od 6 do 14 let) a jedenáctitřídek, jejichž tři poslední ročníky mají odpovídat někdejším nejvyšším ročníkům střední školy. Prokousají-li se komu­ nističtí aktivisté jedenáctitřídkou a příslušnými závěrečnými prověrkami, mají pak otevřenu cestu na komunistické vysoké školy.
Indoktrinace na školách se neprojevuje jen vysokým počtem hodin tak zvané „politické výchovy" nebo „občanské nauky". Přímá i nepřímá komunistická propaganda proniká i do oborů zdánlivě nejodlehlejších (tak na př. v hodinách počtů jsou jako jednotky stále uvá­ děni  „pionýři",  ,,svazáci",  ,,stachanovci",
„mičurinci" a jiné kreatury režimu). Učebnice literatury na všech stupních se skládají pře­ vážně z povídek a kantát, které opěvují komu­ nistický režim, jeho vůdce a socialistické bu­ dování.  nebo  líčí  v  nejčernějších  barvách
„ útlak na západě" a strašlivou kapitalistickou
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minulost. Učebnice dějepisu byly zglajchšal­ tuvány již v roce 1951: dílem tak, že se prostě u.žívalo překladů historických agitek, napsa­ ných sovětskými autory. Typické v tomto směru isou „Dějiny novověku 1789-1870" A.
V. Jefunova, sovětského autora, který se vedle
historie zabývá 1.aké vydáváním brožurek a ná­ vodů pro agitátory strany. V „Dějinách", kon­ čících rokem 1870, se jméno Marxovo vysky­ tuje na 56 stranách, Engelsovo na 50, _Leninovo na  24  ( !).  Stalinovo  na  20  (!),  Lmcolnovo
o\·šem jén na 4, Washingtonovo a Montesq i u­ ovo na 3 . . . Ať mluví .Tefimov o revoluci Ja­ kékoli,  nikdy  ji neopomene srovnat  s  velkou
,,Ríinovou socialistickou revolucí, která odstra­ nila' veškeré vykořisťování''; mluví-li o histo­ rických ústavách, neopomene opěvovat Stalin­ skou ústavu, která „zaručuje sovětským obča­ nům právo na práci, odpočinek, vzdělání. svo­ bodu slova, tisku a jiná práva". Bakunin byl pro tohoto autora „agentem buržoasie v dělnic• kém hnutí", což prý dokazuje skutečnost, že
,,mnoho bakuninců mělo styky s policií"; první parní stroj nesestrojil Watt, nýbrž „geni­ ální ruský samouk . . . Ivan Ivanovič Polzu­ nov", atp. V menší míře proniká komunistická propaganda i do učebnic zeměpisu (pod zámin­ kou „politických" nebo „historických přehle­ dů" a do nových lysenkovských učebnic biolo­ gie. Ani tyto učebnice, vydané většinou r. 1951, dnes již komunistům nevyhovují. Během škol­ niho roku 1953-54 mají být vydány učebnice nové...	•
Mimo permanentní indoktrinaci působí na žactvo i komunistický sociální výběr. .Zák, který aspoň navenek nepůsobí dojmem nadše­ ného, věrného, ve všech směrech agilního mla­ dého komunisty, a který se kromě toho nemůže pochlubit pravým „proletářským" původem, nemá dne3 naděje na pokračování ve studiu a většinou ani na zaměstnání - kromě hornic­ tví a těžkého průmyslu - které by odpovídalo jeho přáním či schopnostem. Inteligence a opravdová znalost učební látky je v dnešním režimu kriteriem zcela podřadným.
lndoktrinace ve škole je ovšem jen částí cel­ kového obrazu. Noviny, agitace na schůzích, rozhlas, divadlo, film, literatura -  všechny tyto komunikační prostředky jsou dnes koordi­ novány a slouží k vytváření a upevňování ste­ reotypů a citových postojů, požadovaných re­ žimem. O zkolektivisování činnosti a kontrolu nad volným časem žactva od 9 do 14 let usi­ luje orga.nisace „Pionýr", vedená funkcionáři
č:eskoslovenského  svazu  mládeže  (normální

Sl{Ul'EčNOSi
Pionýři při přijetí skládají pionýrský, slib, nosí pionýrský šátek, odznak, při slavnostních příležitostech 1 unitormu. Všem těmto polovu- 3enským paralernáliím se věnuje velká pozor­ nost. Slovy tajemníka úV č.SM Vl. Meisnera:
, ,Příprava ke slibu je obdobím, kdy má žák hlouběji pochopit význam pionýrského šátku, vlajky, hesla, pozdravu, pionýrských zásad, význam slibu, jehož text se naučí zpaměti. To­ muto seznamování s pionýrskou symbolikou je tteba věnovat velikou péči, protože tvoří ide­ ový základ vlastního růstu dítěte." (,Vedoucí', časopis pro pionýrské pracovníky, září 1953.)
P10nýrům je dávána přednost při rekreaci, sportu, výletech, v některých školach i při kla­ sif1kac1. V menších místech mají k disposici klUbovny ve škoiách, v městech jsou zřizovány
,,p10nýrské domy", které jsou nákladně vyba­ vovány. Zactvo, rozdělené ve školách na od­ dl1y a družiny, je zařazováno do zájmových krouzků,	at	již	pracovních,	 ,,kulturních" nebo sportovních.		Veškerou činností proniká ovšem cervená nit stranického školení, které je hlavním předpokladem.	Koncem	roku 1951 byio v P10nýru organisováno 39 procent dětí príslušnébo věku.	Ve školním	roce 1952-53 oylo členy Pionýra již 49 procent -			téměř půl milionu dětí a pionýrské organisace byly zří­ zeny na 63 proc. škol v republice. Na prázdni­ nové pionýrské tábory bylo během tohoto léta vysláno 350.000 dětí, tedy více než třetina ve­ Š1ceré v úvahu přicházející mladé generace. Dá se očekávat, že během školního roku 1953-54 bude v Pionýru organisováno 55-60 proc. dětí.
Funkce Pionýra, jemuž u ročníků starších odpovídá č.SM, je především politicko-ideolo­ gická. Jde o zorganisování volného času ml;;.­ deže, o zvládnutí a kontrolu vnějšího i vnitř­ ního života dětí Stranou, o likvidaci starých či spontánně vznikajících skupin, organisací či spolků, jedním slovem o zgíajchšaltování mladé generace podle potřeb komunistického režim ­ K tomu přistupuje činnost hospodářská (sbe odpadků, hadrů, starého papíru, plechu, sázem stromků atd.), která je podružným úkolem
Pionýra.
Bvlo by chybou přehlížet fakt, že komunis­ tické organisace mládeže (předevš Pionýra CSM) čerpají velkou část své síly neten z uto­ riLtt.ivního diktátu a nátlaku, nýbrz take ,ze skutečnosti,	že vycházejí vstříc opravdo:'Yl"I; potřebám a přirozeným přáním mládeže, J_1chz o,šem zneužívají pro své cíle:.odobně,_Ja,ko tomu bylo u Hitlerjugend a Jmych totah,tmsh
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t mv Ia)Cmní_kem fakulty. Vysokoškolák musí yt clenem ·sM a ROH. Fakultní organisace č:.SM_:..e n chází pod přímým dohledem KSč:.
 (
0
)av rozc1,oduJc o studentově osudu. Straní-li se n ktery V sokoškolák, třeba pod záminkou stu­

opac e a ve	ou cast mládeže od aktivismu od-
puzu3e.
f'Ml d. ežv,v,phoktud nv.ení. přiJ·ata do,	vy'běro,vych' n n d)VYl ss1c vks u nu Jedenáctiletky, končí nyní
prav1, e nou s olm ?o:házku ve 14 letech. Svo­

d.a_,s;huz1 a. hro,m.:3:dný hvakcí, pořádaných fa­ k lt_1orgaillsac1 c1 krouzkem, je obviněn z
,,,1nd1vv1dualis°;u"., a hrozí mu vyloučení. L.. o_usky prob1haJ1 za spoluúčasti dvou komu­ rnstH; Y h-. f nkcio ářů,  ,,zástupců  student­

bodn.at v.olbaMlp, ovolvam u v, al.né většiny pvr1,padu0 ndeexk1: UJe. :-·	adez,vktera  1deol gickým  poža-
v umv ez1mu pl		nevyhovu1e, je přidělo­ va a větsmou  d	te kého  (dívky  do lehkého)

st-v a , JeJ1chz hlas Je rozhodujícím.  Brigády
hro 1aclné n štěvy sovětských her a filmů: s huze s „kntikou a autokritikou", večírky na Illch,ž se zpí_vaj b jové a budovatelské pí ně,

p,,umy l1; c:, horm tv1.,.Stále menší počet mla­

o tra. a povmna predvojenská výchov_a	to

dy h hd1 vsak sm1 ode)lt do praktického života P!tmo, e " laskavé o ko ur_iistického „zpro­ středkovam . Zprostredkovam obstarává nová rťchle se rozvíjející instituce; jsou to státní uči liště pracovních záloh,	populárně zvané uč­ ňovs é' domovy''. Státní učiliště pracovních zá­ loh Jsou komunistickým výtvorem par excel­ lence, který zabíjí několik much jednou ranou. Mládež je bezprostředně po skončení normální školní docházky vytržena z rodinného prostředí a koncentrována v ubikacích pod dozorem ko­ munistických funkcionářů;	tam, většinou	po dobu dvou let, žije polovojenským způsobem života, při němž je mladý		člověk	jen velmi zřídka pánem svého nominálně volného času. Zivot v ,,učilištích'' se skládá dílem z učňov­ ské práce v pří$lnšném podniku, dílem z prů­ pravného a obecného, především ideologického školení. Po práci se mladí lidé musí „dobro­ volně" scházet v diskusních kroužcích, poslou­ chat z amplionů domácí rozhlas, věnov_atse or­ ganisované rekreaci, sportu nebo předvoJe?s é výchově, atd. Není divu, že tato s komunistic­ kého hlediska ideální instituce je vládou bohatě podporována.	Ve	svém nedávném		vládním
P ohlášení se vychloubal mill!ster kýpředs;d široký, že v tomto roce věnuJe vlada na statm učiliště pracovních záloh	částku 992,756;0 ? Kčs (!) a že se v těchto učilištích nacház1 JIZ
76.480 žáků!
ejpřísnější ideologická kriteria jsouvšem aplikována  při  vstupu  na  vy ok s ol)'.• ú pěšný absolvent zesovětisov e 1edenact1- třidky musí projít úskalím politic y zamě ­ ného přijímacího rozhovoru,  mqs1 předloz1t

vse JC dnes samozřejmou  částí studentského
;1,ivota.
Není divu, že za těchto podmínek (k nimž ještě přistupují časté		reorganisace vysokého š&olství') upadla úroveň zvláště v oborech hu­ manistických přímo katastrofálně. Vysokoško­ lák je zap:avován spoustou frází, které většinou postrá_dají s1:1yslu, a které musí papouškovat, chce-h studmm se	zdarem			dokončit.	Rada oborů (filosofie, sociologie,		psychologie, este­ tika atd.) prostě zmizela nebo byla nahrazena marxistickou scholastikou.	Vyučovací a zku­ šební methody, dříve na vysokych školách ob­ vyklé, byly eliminovány. Kritické zkoumání, svobodné diskuse a seminární způsob práce, to vše bylo nahrazeno methodami autoritativními jakých se dříve užívalo jen v nižších ročnících stredních škol. Přístup k nemarxistické a zá­ padní literatur-e je velmi obtížný, pro velkou éť,st studenstva nemožný. Student, přistižený při s'.udiu západní literatury, je rázem pova­ žován za podezřelého, pokud k tomu neměl předběžného schválení. Vedle povinné četby marxistických „klasiků"' spočívá vlastní stu­ dium především v tom, že se student učí na­ zpamět přednáškám svých profesorů.
Nejen intelektuální, ale i mravní úroveň vy­ sokoškolského studentstva se stává katastro­ fální. Student, který svým vnitřním přesvěd­ čením není komunistou, se musí po léta masko­ vat úplnou vnější konformitou a símulovaným nadšením pro komunistickou věc. Podobný ra­ dikální, dlouhodobý rozpor mezi myšlením a chováním musí ve většině případů vyústit v in­ telektuální a mravní otupělost, desorientova-



122

nost, v pouhou snahu o přeží\án_í e dne na
den. Jen výměna myšlenek s JlilY :ekomu­ nisty  a	pravidelný poslech zahram_cního roz­

SKUTECNOST
jeho 1'1silí. SL'ilé komnnistické pobízení a pro. pagační fr{tzc se mládeži počínají hnusit a jen 1ou ½.a  vn jší  ko tor ity  zak:fvá  vz stající

hlasu by mohly čelit zhoubnému vlivu komu­ nistického výchovného systému.
Sotva třeba podotýkat, že ani vět ině absol­ ventů vysokých škol není dána oznost sv?­ bodné volby povolání. Podobně 1ak? tom? .I u absolventů škol středních a statmch ucil1st pracovních záloh má ,,každý absolvent školy obdržet při závěrečné zkoušce , umístěnku', jež mu určí, do kterého závodu, úřadu, ústavu či jiného zařízení (s hlediska důležitosti v pěti­ letém plánu) má nastoupit, s povinností, aby zde pracoval po dobu tří let a pak se teprve dále rozhodoval, zůstane-li na stejném místě či bude-li hledat jinou práci. Bez umistěnky ne­ může napříště být absolvent určených škol ni­ kde přijat." (Mladá Fronta, 18. 5. 1952.) Vy­ hlídky většiny ze 47.600 studentů, kteří dnes studují na če„koslovenských vysokých školách, nejsou příliš růžové ...
•
Pokusme se nyní nastínit hrubý obraz psy­ chologie mládeže v dnešním komunistickém Československu. Je jisté, že jen poměrně malá menšina mládeže je aktivně komunistická z přesvědčení - natolik, že provádí' s nadšením nebo aspoň s ochotou všechny příkazy komu­ nistických mocipánů. Tito mladí komunisté, v nichž režim nachází ztělesnění „nového socialis­ tického člověka", s radostí terorisují, pohánějí a udávají méně horlivé příslušníky své vlastní _; starší generace. Jejich přání a potřeby jsou do­ Š sně uspokojeny zkolektivisovanou formou z1vota, kterou jím režim nabízí a která odpo­ vídá sado-masochistické povaze jejich osobností.
I z komunistických projevů, pobídek a stíž­ o í vysvítá, že převládající typ reakcí mládeže Je ) Ý,- Stá]á i,ndoktrinace a pobízení tu nevy­ tv::re11 nadsene stoupence komunismu, nýbrž s 1s_e obecnou necbuť vůči vší politice, apatii vu 1 všem veřejným záležitostem, maskovanou ovsem vnější konformitou. Zájem těchto mla­ dých lidí je soustředěn na okamžitá materielní přání. Zijí celkem bezmyšlenkovitě ze dne na
? n a o vzdálenější budoucnosti neuvažují. Re­ zi_m se sn ží podchytit tuto mládež poskytová­ n   matenelních výhod aktivistům, kolektivní­
m akcemi, soutěžením, militarismem, možnost­
1 .,s,exu lnímu _vyžití a pod. Nepochybně se 11sta cast uderníku, stachanovců a donašečů re­ krutuje i odtud. Většina však po kratší či delší do_bě a zkušenosti musí být komunistickým sy­
\emem zklamána. Mladý úderník, jehož ide­ t:m byl na př. motocykl, neodpustí režimu, erý ho měnovou reformou připravil o plody

nepratelstv1, tere .:  cas - nepnmo proJ;vuje i
navenek. Obhba, JlZ se tes1 povrchm slozky zá. padní kultury, jako jazz, ,,americké" způsoby šacení, sháňka po staré dobrodružné a detek­ tivní četbě, tyto a podobné úkazy, na něž si ražs ý t sk a.,:ozhlas často rozhořčeně stěžuje,
JSOU psnym pnznakem.
Mládež starší (kolem 20 let) má ještě ve svých vz1 omínkách na údobí relativní demokracie z let 1945-48 jakýsi věcný podklad pro psycholo­
gickou re.;ist nci vůči režimu. Nejvážnějším problémem a la langue je generace, narozená v druhé polovině třicátých let, tím spíše pak roč­
níky pozdější. Je třeba si uvědomit, že hoch, narozený na př. roku 1936, procházel obecnou školou za Protektorátu.  Konec války a převrat
r. 1945 jej zastihl před koncem obecné školy: Ještě než si mohl uvědomit a procítit rozdíly mezi demokratickým a totalitním řádem, postihl jej nový převrat zpět do totaíity -  ve věku
12		let. Není-li		přesvědčeným,	 režimistickým komunistou	a	chce-li nicméně vystoupit nad nejnižší stupínky komunistické hierarchie, musí se stát mistrem		 v	předstírání,	kamuflování, lhaní. Musí předstírat nezlomnou víru ve věc, v níž nevěří, musí simulovat aktivismus a na­ dšení, jež necítí, musí se ohánět hesly, pobízet, po případě i denuncovat . . . čím větší a delší j	rozpor mezi veřejným komunistickým akti­ vismem a soukromým protikomunismem, tím tragičtějšI musí být důsledky morální i intelek­ tuální.
Jiným vážným aspektem je psychologicky zcela_ ochopitelná a přirozená reakce protiko­ mumst1ckého hocha či dívky na indoktrinační a donucovací mašinerii totalitního státu. Hoch, který třeba jen částečně prohlédl komunistickou Velk?u Lží a úmysly režimu a který sám po­ ch:1p1telně nemá intelektuální výzbroj, potřeb­ nou k tomu, aby byl sám s to odlišit pravdu od lži, dostává odpor vůči veškeré vyučovací látce a postupně i vůči všem formám intelektuální činnmti. Opakuje pak mechanicky, bez poro­ zumění nejen komunistické propagační fráze, ale i vyučovací látku, a na obé pak stejnč rychle zapomíná. :Rešením tragické situace, v níž se nachází, se mu stává intelektuální, po případě i citový nihilismus. Jen uvědomělé sebevzdělání a výměna názorů s jinými podob­ ného smýšlení by mohly těmto důsledkům pfe- dejít.	,
Přelom tradic je nevyhnutelným průvodnim
jevem náporu totalitního státu na mladou gf" neraci.  Nezdá se, že by mládež doma bya
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kom11nistiSkého náporu na mladou generaci -

s oJ· k n'aboz"enstv1'.

St·ar'a přesvědčen'

ny pk o-

kc.lybt ovsem nehylo vlivC1, působících ze svo­

t .	.,	,	1, ses u-

bodneho světa.

epní a·,orgamsace se JI stale více zdaJ·Í yb't

istoru,

ktera'

pone,nahlu upadá do zapo

p.,,,re-

Je třeba připravit se na to, že v okamžiku

 (
1
)!l		.	k	.	mem Máme-•1 se po us. 1t o stručnou charakten•sa:c1
sycho1og1e m1aueze v komunistickém č k	_

?svobození bude mysl větší části naší mládeže Jakási politická a ideová tabula rasa. Podaří-li

 (
o
.,,
) (
.,,,
)Pslovensk u, pak	muzeme nci  asi toto.

es. o

se :7š k, brzy vyplnit katastrofální mezery ve

. ti'k ,	. ,	1 ,	.,,	•	Hla v,111 kom ms c Y		an,  md  ze_setýkající, t.j.  vy-
chovam „nov o,. soc ahshckého, gottwaldov­ skéh_?po olem, , 1 ;p1rovaného duchem ,,ko­ rnum _ticke mor_alky  , seIe pon prozatím ne­ podanl._ Intens:vrnom;1n.,,1sbcká převýchova a indo tnna_ce mela mcmene vedlejší důsledky,

vzdchin1 a světovém názoru podaří-li se dále přek?nat nihilistické postoje,' které jsou tak po­ chopitelnou a přirozenou reakcí na útlak tota­ litního s átu, pak nebudou celkové perspektivy b 'znaclěJné.  Mládež,  zklamaná a znechucen;'\,
 (
y
)komun:smcm, nepodlehne tak snadno jinfm druhům  lživé  politické  propagandy.  Proti

ktere se sice od puO vodních komunistických zá­
měrů liší, ai:iiž by však byly se skutečným cí­ lem ?mums u nes_luči lné. Největším ne­ bezpec1m nen1 tělem 1 dus1 věrný komunistický
aktivist v' kt :Ý bud pravd podobně vždy je­ vem spi ,VYJ1mečny?1. Je ] vznik generace neu azuJ1c1ch,, t chmcky zalozených poloauto­ matu prost.ym1, s!ladno předvidatelnými re­ akcemi a aspuacem1, které mohou být mašine­ rií moderního totalitního státu poměrně snadno ovládány.  Takové by asi časem byly účinky

škodlivým mythům minulosti, nacionalistickým a jiným, bude poměrně imunní. Bude realis­ tická a nedC1věřivá, nebude pociťovat silných tradicionálních vazeb k minulosti, ani v dobrém ani , š1k ve špatném smyslu. Až se fysická mašin-:rie tyranie rozloží, až bude bolševická lkáež a e_lákomunistická mythologie i ve­ reJně d1skrednovana, pak - nedojde-li k zá­ měrnému inf.kování novými mythy - by měla být cesta k demokratické evropské společnosti otevřena.

K	ŽIVOTNÍ	ÚROVNI  V  ČSR
ALEX


DNE I. října t.r. byly v Československu sní­ ženy maloobchodní ceny 23.000 druhů po­ travinářského a průmyslového zboží o 5-40
procent.
Jak se projeví nové ceny v rozpočtu našeho spotřebitele ? Od roku 1949 klesá životní úro­ veň obyvatel republiky téměř rovnoměrně_ se zvyš::lváním úkolů pětiletého plánu.  Po1em
,,luxusní zboží" se stále rozšiřuje o výrobky, které ještě nedávno byly pokládány té_m. t za samozřejmost. československý občan s1 ]IZ za pět let komunistického hospodaření odvykl mí_t zájem o lepší druhy textilu, cukr?ví a b ?ony, bY,tová zařízení,	ledničky, radioyén1_1mace atd. Proto praktický význam můze m1t Jenom snížení cen toho druhu zboží, které nezbytně louží k uhájení holého života.	V prv.,,é řadě Jsou to potraviny. Zde je třeba uvést, ze cen hleba, masa, tuku, vajec a mléka nebyl "sm­ zena vůbec. Cena pšeničné mouky byla smzena
0 IO proc., a cukru o 14. procent.	.	,
, Abychom si mohli učinit představu o ž1votm urovni obyvatelstva v Ceskoslovensku, je třeba Uvést některé mzdy a platy, jak jsou předklá-

dány v olicielních zprávách a zeJmena ovšem jaké jsou ve skutečnosti. Podle zprávy úRO činil průměrný výdělek průmyslového dělníka v roce 1952 5400 Kčs měsíčně. To by zname­ nalo, že dnešní jeho příjem by se rovnal asi r2co Kčs, neboť zákon o měnové reformě sta­ novil kurs pět ku jedné při přepočítávání mezd a platů a zároveň byla hodinová mzda zvýšena asi o 60 haléřů.  Je však třeba připomenout že komunistické prameny mluví o výdělku, ni koli.,,v o	zdě, a průměr vypočítávají tak, že saucet vsech odměn, vyplacených		osobám		 v průmyslu a vedeným v kategorii dělnické	dělí počtem těchto osob. Tak se stane, že čistka 1200 Kčs bývá pokládána za průměrnou měsíč­ ní mzdu a nikoliv za výdělek, zahrnující v sobě všec ny příplatky za přesčasovou práci, zvláště premie	 odmě y vyplacené za_ přek;očení plá­ nu, rodmné phdavky atd. V1me, ze skupina privilegovaných úderníků, předáků úderek		a v_edoucí:h brigád je a svoji poháněčskou prá­ ci	štědre		odrněňovana.	Proto	komunistické prameny nemohou dát přesný obraz o skuteč­ né životní úrovni dělnictva.  Rozhodně dosta-
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ncme správnější výsledky yeí'.mcm:-li, ": úvah
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z toho by vyplývalo, že m_aloobcho, ní ,ceny_ ze.
mvdčlských  pr()(litklf1 am  po  smzcn  ne1suu

zprávy, týkající se je<lnotli':ý h ?clm u, ktsrc

u, mě

rne'.

Zdálo by se ledy, že k, obmumsvtél

mají

se občas dostanou do komurushckeho tisku, vet­ šinou ve formě dopisů redakci. Tak dospějeme k závěru, že československý průmyslový dělník vydělá asi 4 až 5 Kčs za hodinu.
Pod čarou uvedená tabulka ukazuje, jak dlouho musí dělník pracovat, aby si mohl kou­ pit jednotlivé druhy potravin ve srovnání s r ­ kem 1936 a dobou před snížením cen. (Za za­ klad pro předválečné údaje byla vzata d'.1-ta ze
„Statistisches Jahrbuch der Cechoslovak1schen
Republik 1938", str. 156 pro ceny a str. 229 pro mzdy.)*
Je nepochybné, že československá vláda při­ pravovala snížení cen již při projednávání pod­ mínek měnové reformy. Tehdy totiž byla ne­ úměrně snížena kupní síla obyvatelstva stano­ vením příliš vysokých cen spotřebního zboží, konfiskací téměř všech úspor atd. Komunisté se pravděpodobně domnívali, že největší odpor vzbudí ona část reformy, která stanoví výměn­ ný kurs pro přepočítávání vkladů a úspor a tu­ díž, že maloobchodní ceny, nadsazené také pro velký nedostatek spotřebního zboží, nebudou hlavním předmětem zájmu znepokojeného oby­ vatelstva.
Pozdější snížení cen dne 1. října mčlo dvojí význam. Jednak propagační (hlásání o stoupa­ jící životní úrovni a o úspěších socialistického hospodářství) a jednak hospodářský (zisky stát­ ního obchodu, který prodával za vysoké ceny od r. června do r. října 1953). Je ovšem otáz­ kou, zda dnešní stav můžeme nazývat „sní­ ženými cenami", nebo zda je lépe nazývat stav před r. říjnem „zvýšenými cenami". Podívej­ me se proto na cenovou politiku v zemědělství, kde nejmarkantnějším příkladem je hospodář­ ství s obilím. Pětiletý plán počítá s vymíláním na 75 procent. Prodejní cena 1 kg pšeničné mouky je 4.50 až 5.80 korun a výkupní cena 1 q pšenice byla stanovena na roo korun. (Pů­ vodně 80.-, později zvýšena.) To znamená, že stát prodává 75 kg mouky, vyrobené z 1 q pšenice asi za 375 Kčs, tedy s výdělkem 275%.

připraveno další zlevnění, tere ,y me po- zdvihnout upadající pracovm :11oralkua vdat no­ vou sílu unavené prop gande. To .,,ovsem y
bylo možné jedině za _predpo ]a u, ze .by pre­ stalo zvyšování investic do tezkeho, prumyslu; hospodářské podniky by musely	byt	odbyr ­ kratisovány a zejmén	pak y mus:lo skonc1t budování „staveb socialismu	 za kazdou, cenu. Typickým příkladem napr st	nehospodarnos,ti byla započatá stavba k?mb1_n \u H1!,KO na ".Y­ chodním Slovensku, o ktere JlZ dels1 dobu tisk
·mlčí· zdá se že celé stavcništč zarůstá travou,
aniž' by  oh;omné  investice	přinesly	nějaký
užitek.
Nedá se však předpokládat, že by komunisté měli v úmyslu změnit své plánované hospodář­ ství ve prospěch lehkéh'? průmyslu a zeměděl­
ství a proto při nedostateč ém z sobo_ ání tr u statky denm potřeby mus1 n tne do)lt k pre bytku kupní síly. Jak ukazuJe praxe sovětske finanční politiky, je nejlepším komunistickým lékem na odčerpání přebytku kupní síly vnitřní státní půjčka. Je pravděpodobné, že českoslo­ venské hospodářství půjde ve šlépějích svého se>větského vzoru a že maloobchodní ceny bu­ dou pravidelně jednou ročně snižovány, aby krátce nato byla vypsána státní půjčka a tak zmenšena kupní síla obyvatelstva a zabráněno frontám před prázdnými (?bchody.	Je ovšem možné, že měnová reforma ochudila obyvatele takovou měrou, že si vláda příští rok bude moci dovolit ještě jedno snížení maloobchodních cen, aniž před tím tahala peníze z kapes občanů for­ mou půjčky. Cetné oficielní zprávy o nedostat­ cích v zásobování však spíše nasvědčují tomu, že půjčka bude muset bvt vypsána velmi brzy. Bylo by ovšem riskantní, kdyby se komunisté pokusili žádat od občanů peníze, pravděpodob­ ně ve výši týdenního až čtrnáctidenního platu; ještě před vánocemi, které již tak bu ou chude pro většinu domácností, postižených ce,rvnvo on měnovou reformou a nevyplácením vanocmch
remunerací.





Chléb
Mouka hladká Mouka hrubá Maso
Máslo Cukr Mléko Pivo



l kg
l kg
l kg
l  kg
l  kg
l kg
l  litr
½ litru

1936
31 min.
41 min.
43-49 min.
155-208 min.
249 min.
94 min.
22 min.
22 min.

r. VI. 1953
33-42 min.
60-75 min.
70-90 min.
240-480 min.
480-780 min.
168-210 min.
24-30 min.
24-30 min.

r. X. 1953
33-42 m n.
54-70 mm.
65-80 min.
240-480 min.
480-780 min.
144-180  mi_n.
20-25 mm.
20-25 min.
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FRANCOUZSKÝ	NEUTRALISMUS
MARK LENNAN
srf YKA :veř jných zaměst1:1anců ve Francii,

1ez ochromila celou zemi na tři týdny a přiv?dil náro ímu, ho:,:po ářství _desetimiliar­ dove ztra y, muze byt pnpsana, pravě tak jako vládní knse rekordního trvání jež jí předchá­ zela, na účet tak zvané „détente'', domnělého uvolnění mezinárodního napětí, jež tu	je od smrti Stalinovy velikou ilusí. Chceme tím říci, že kdyby Francouzi nebyli této ilusi podlehli, nebyli by rozpoutali ani jednu ani druhou. Před rokem by vládní krise a stávky tak nebez­ pečných rozměrů sotva byly možné. Nebezpečí zdánlivě polevilo, Francouzi si opět leží ve vlasech.
V imaginární uvolnění neuvěřili	pouze oni sami. ,,Détente·' řádí stejně tak na druhé stra­ ně Kanálu. Sotva bychom našli výsližnější for­ mulaci této myšlenky, jejímž otcem bylo prání, než u vůdce britské parlamentní oposice, Cle­ menta Attleeho: ,,V Rusku se něco děje.	Ne­ víme sice přesně co, ale něco se určitě děje. To nám budiž dostatečným důvodem k tomu, aby­ chom zastavili zbrojení, obětovali sjednocení Evropy a snažili se dojít za každou cenu k_do­ hodě s novými pány v Kre111:lu." -		eka		: jeme Attleeho slova. Toto Je smysl Je. o, reci v Dolní sněmovně při rozpravě o zahr_am?m ,po­ litice. A, jak to napsal ned v1;1<:,anglic .y tyde­ ník „Economist", toto „kraJm silenstvi J,de tak daleko, že·...	se zdá, jakoby si demo ra! ?svo­ jovali podivný zvyk připisovat ty ne1leps1 1;IDY­ sly nepříteli a nejhorší přátelům'.'. Po led _i slo­ va jsouarážkou na módní anhamenkamsmus jisté části anglické inteligence.
Kdyby tomu tak mělo být opr vdu_ ':'šeo ec a kdyby také všichni odpovědm poh_tik ve z padní Evropy propadli nebezpečné ilusi mezi-
národního uvolnění, pak y mo /1as t _P ::

Vraťme se v této souvislosti k francouzským udá oslem a k francouzskému neutralismu vůbec. Jeden ze zakladatelů evropského hnutí prohlásil již před rokem, že veřejným nepřítelem číslo jedna pro Evropu není komunismus, jehož me­ tody již všichni prohlédli a jehož argumentace mezi myslícími lidmi je tak málo účinná jako svého času byla propaganda Goebbelsova, nýbrž neutralismus. Bylo mu tehdy namítnuto, že ne­ bezpečí nemůže být tak veliké pro nepatrný počet neutralistů, kteří v žádné zemi nemají pří­ mý vliv na politické události. Než vývoj poli­ tické situace v zemích evropského Západu po smrti Stalinově mu dal za pravdu. Neutralisté opravdu přesvědčení, neutralisté „aktivní" zů­ stali i nadále nepatrnou hrstkou, ale při obrat­ ném využití únavy ze zbrojení a válečného na­ pětí a vykládajíce po svém pythická gesta so­ větské politiky, vykonali pořádný kus práce.
Oč jde vlastně v neutralistické koncepci ?			V podstatě to koncepfe není.  Neutralismus není ani odlišná politická doktrína, ani program, ob­ sahující nová řešení pro bčžné problémy fran­ couzské zahraniční politiky. O každém politic­ kém hnutí lze říci slovy bible, že na jejich po­ čátku bylo slovo. Ne tak o neutralismu.	Tam na počátku nebylo slovo, nýbrž n lada,_ato po výtce špatná nálada.  Francouzsky ne trahsmu; je daleko spíše záležit?st_í.., pro psych1atr,.a nez pro historika nebo novmare. Odtud t,akeeho epidemická nakažlivost tam, kde podmmky Jsou příznivy. U kolébky ne tr	smu stály dv		po­ city nelibosti: Jednak, ze1Jeme _v d_obě giga?­ tické války občanské proti totah ansm.u a ze jsme roku r945 bohužebl s lvovah ouze Jed ': etapu	jednak, že vývoJ s1 dovoluJe drze Jlti ne do' leva, kam mu intelek uá:ní snob.v_esvé ovýšenosti určil se ubírat, nybrz cestami křivo­

dox, jakých znají děJinY 1en ve	1 m3: 0 ·,

fakými a neočekávanými.  Strach z války ku
.

 (
1
1
)mokratický Západ by se rozložil pro mtřm, 0;
tíže Sovětského svazu ! Než odku?éseh er	něani'

podivu, i když nejpochopitelnější z obou, není
rozhodujícím vodem proč,vse něk o sta e ne­

?
taková naivnost u po11•h'ku• 1• veřeJn	o mm .k •

utralistou. Je Jim daleko spise druhy motiv, za­ tvrzelost uražené pýchy, jež nechce nahlédnout

Uďal

osť 1, J•ez..,

v J•e•JI•Ch	očíc,h změnub stadneomveisea

svůj omyl.  Zjev neutralismu, resp. jeho psy­

SSSR prokazují, jsou znamy a	ne \ě b		ta­ proto jimi zabývat. Ostatně samy O so	Yt , kový účinek vyvolat nemohly. Aby nepari:ie drobty z Malenkovova stolu mohly vzbud_it _tol k falešných nadějí,	bylo třeba dvou čm telu; únavy z válečného nebezpečí na straně Jedne a neutralistické propagandy na straně druhé.

chologické příčiny, by nám neměly být nezná­ my. Také u ;1ás bylo _po!en iálních neutralistů habaděj. Nase zeměp1sna situace a kuhhandl Spojenců na Jaltě nedaly jim pří ežitost: aby se projevili v této formě. U nás z mch byli fellow­ travellers, komunističtí přisluhovači a kolabo-


ran ti.	Všichni Hrrnn.'1clknv{,, Km;;'1lrnvé, Fisclw rové. Mukař-uvšlí, kll'ří pom[Lhali svýlll ncn<lp()­ vědným žvaněním o , ,mostu'', o ,,nerozlučnélll spojenectví", o „ veliké sovětské demokracii" uspávat a rozvracet veřejné mínění místo aby je burcovali k bdělosti před smrtelným nebezpečím Stalinovy páté kolony, ti všichni by se byli stali neutralisty, kdyby se Československo bylo octlo v situaci Francie. Proto mají francouzští neutra­ Jisté s nimi tolik společného. Nechuť změnit svúj slovník a vzdát se vyčichlých nebo ko­ munisty vyvlastněných a zkompromitovaných představ a frází, nechuť uznat, že jsem spojen na život a na smrt s osudem všech demokrati°l bez ohledu na přežilé politické třídění „pravice" a „levice", ,,pokrokový a reakční", nechuť -
a zde se francouzští neutralisté nijak nestydí ape­
lovat na nejnižší a nejreakčnější šovinistické pudy -	uznat, že v čele svobodného světa stojí dnes Spojené státy a že jedině jejich pomoci v nejrůznějších formách dekadentní levicový snob děkuje za to, že dosud nemusí psát oslavné články na veliký SSSR, číst pouze co censura mu dovolí číst, nebo že vůbec ještě nesedí v pra­ covním táboře, to všechno způsobilo hluboký vnitřní spor, jenž se postupem času, jak sovět­ ská agresivita nutila k zaujetí mravně jasného stanoviska,	měnil v	umíněnost	a	bezmezný vztek. Hněv se obrátil nikoli proti původcům válečného napětí, nýbrž proti těm, kteří nebez­ pečí správně odhadli a snažili se mu čelit, a proti obětem komunistického útlaku demokra­ tické oposici v zemích za „železnou 'oponou" a emigraci. V individuální psychologii známe také podobné příklady. Jak často stíhá nelibost ne toho, kdo křivdí, nýbrž toho, komu bylo ukřiv­ děno ! Naše svědomí totiž není čisté a raději by­ chom měli celou věc s očí. V okamžiku, kdy se bývalý obdivovatel ,,veliké sovětské demo­ kracie", zachvácený pochybami o mravní úrov­ ni komunistů a ruské politiky, začal hněvat na své přátele a spojence, že mu říkají nepříjemnou pravdu, spatřil neutralismus světlo světa.
Neutralistická these není tedy než dodateč­ nou nadstavbou, ospravedlněním ex-post této citové základny. Vlastně bychom měli hovořit o neutralistických thesích v množném čísle. Ne­ utralismus ve Francii existuje v několika odstí­ nech, z nichž tři jsou nejdůležitější. Všem třem je společné pevné rozhodnutí nevidět věci, jaké vskutku jsou, avšak ve svém konečném „prove­ dení" se dosti ostře liší. Nejvíce „nalevo" stojí
spisovatel a filosof Jean-Paul Sartre s redakč­ ním  kruhem  měsíčníku  „Les Temps Moder­

SKUTECNOST
lalo: IVTír z:1 každou ť<:1111 a zt"1stat „nalevo"za každou Cťnll. Nejsme komunisly a odmílámc mnohé náwry a činy komunistů. Zaujmout však aklivní stanovisko proti politice Sovětského sva­ zu a jeho satelitů, znamená postavit se rovnou do amerického tábora a zeslabit tak ještě více vyhlídky na mír. Zaujmout aktivní stanovisko proti politice francouzské komunistické strany
7.11amená postavit se proti dělnické třídě nebo při nejmenším proti její většině. Podle Sartrova názoru je každé odloučení intelektuála od děl­ ické t_ří?y osudn , _proto_žetím jsou přeťaty ko­ reny, Jez ho spoJUJl s realitou. Sartre a jeho stoupenci mají odvahu promyslit intelektuální zba bělost a mravní poraženectví až do konce a proměnit je v systém. Proto docházejí k pra­ vému opaku tqho, co v demokracii je ideálem intelektuála. Nikoli vůdce, předbojovník, uka­ zatel nových cest, nebo -	je-li toho třeba - nemilosrdný kritik chyb a předsudků, ochotný postavit se proti většině a snášet následky svého postoje, jako svého času Zola v aféře Dreyfu­ sově nebo Masaryk v boji proti Kutnohorským falsifikátům. Otrok, patolízal v závěsu pouliční luzy a jejích nálad, který si ničím není jist a nevěří v nic, več dosud neuvěřily ,,masy'' - to je hrdina pro neutralisty Sartrovy školy. Ale jak jsme již řekli, mnoho v neutralistickém po­ stoji zaslouží spíše ·pozornosti psychiatra nežli reportéra a o neutralistech sartrovských to platí v prvé řadě.
Druhou skupinou je redakční skupina a čte­ nářská obec týdeníku „L'Observateur" v čele s Claude Bourdetem. Stoupenci tohoto směru opustili v roce 1947 levý pařížský deník
„Combat", protože nesouhlasili s odsouzením sovětské politiky a politiky francouzských ko­ munistú. Claude Bourdet je neutralista opravdu
,,neutrální". Jeho these zní: Amerika a So­ větský svaz jsou dvě agresivní velmoci. P?.ne­ chat vedení jen jednomu z nich povede naJls'.o ke třetí světové válce. Proto se musí Francie držet přísně stranou jejich sp?ru: Př_edevší . : však musí osvobodit z atlanticke ahance, Jepz podepsání byl osudný krok. Tak 11:ů eřispět k „osvobození" francouzské komurnsbcke ;t a­ ny ze závislosti na Moskvě, což by pak umozrnlo vytvoření „pokrokovější" vlády -a orn c :,re­ akčního" režimu, jak Bourdet kvahhk Je sma­ hern všechny francouzské kabinety, co 11ch by o od přechodu KSF do oposice. Také B urdet Je případ pro psychiatra, zejména pokud Jde o po­ sedlost progresivistickým'' slovníkem : ,,děl­ nická třída",  ,,vývoj do leva'_'_,  ,,ma y":
„ třídní uvolnění intelektuála" a Jlilé vyč chle
fráze se opakují se stejnou stereotypnos 1n

ness". These Sartrovy skupiny je přibližně asi

s,trank,ach

,, Observateuru"  s	jakou  zešilevš1

sf{UTECNOST

brdina  Ibsenův opak11jc	v	z;'ivt':rc,:nť•s,P.nt!
,S, lunce ...	slunce ...	slunce.··
Třetím odstínem francouzského neutrali·sm  ·
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l)'.1ťl_1 i\lnirhnva. 1edy jcš1či nezemřel, toliko pn· 1cllil zprava do leva. Bylu by však zbytečné
z_apirat, že až do poslední sovětské noty a do

skupina m•

te1ekta,	lu0

ok clo deníku „Le Monud "Je

<J/Olcwo lovy n vštěvy v Moskvě se neutralis­

a do jisté mír}'. 1 čá_stpřispívatelů „Combat "' Tento neutralismus Je poměrně „nejurnírně nější". These „Le Monde" a jeho šéfredaktora Huberla Beuve-Méryho (bývalý atašé francouz­ ského velvyslanectví v Praze) je asi tato: Ne­ bezpečí sovětské agrese není ani zdaleka tak veliké, jak je oficiální francouzská politika líčí. Je otázkou, z a	účast Francie na severoatlan­ tickém obrannem paktu byla žádoucí a zda se tím zbytečně nezvýšilo válečné napětí. V kaž­ dém případě je pak	jisto, že v rámci tohoto paktu má Francie příliš málo svobody pohybu, že příliš poslušně sleduje amerického partnera a že břemeno zbrojení, jež na ni připadá, je ne­ úměrně veliké. Utvoření Evropského branného společenství je pak krokem vyloženě chybným, ježto se jím na jedné straně dává možnost :1P.­ meckému militarismu, aby se znovu uplatnil, a. na druhé straně, bude-li smlouva ratifikována, bude tak rozdělení Německa na vždy zpe­ četěno.
 (
1iž
)Smrt Stalinova a zdánlivě smířlivá politika jeho nástupců byly mocným proudem vody na neutralistický mlýn. ,,L'Observateur" i „Le Monde" již odpisovali atlantickou koalici ze se­ znamu živý h a se škodolibou radostí dělali kříž jak nad Evropským	branným společenstvím, tak nad celou myšlenkou Spojené Evropy. Byli si naprosto jisti příštím vývojem věcí: Malen­ kov vyklidí východní Německo i Rakousko, aniž by za to cokoli žádal, kromě záruky, že nové sjednocené Německo se nestane znovu útočníkem.	Takovou		záruku bude	poměrně snadno přinést, v krajním případě neutralisací jednotného Německého státu. Svobodné volby na celém německém území	jsou tedy pouze otázkou několika týdnů. Tváří v tvář těmto yáž ým ústupkům nebudou mociá_padní spo­ Jenc1 nadále setrvávat na své politice odporu vůči SSSR; zbrojení a s ním i evropské sjedno­ cení se stanou zbytečnými. Kdyby však fran­ couzská vláda přesto chtěla pokračovat ve své závislosti na Spojených státech, tím épe; b de smetena a nastoupí nový, pokrokověJŠ1 kabmet (rozuměj: s účastí komunistů). Možná, že bude tfeba dalších gest v politice Západu, aby dohodě_ se,Sověty byla zjednána trvalost. V takové Phpadě musí být Francie a)ejí spojenci o h?tn! uz at formálně i de facto vsechny komurusticke
1my ve všech satelitních státech, zastavit ve-
,	erou propagandu proti nim a poskytnout jim
_uvěry.

tum danlo ovlivňovat dosti podstatnou část fran ou ského veřejného mínění. Je také prav­ d , z SSSR mohl, kdyby to bylo bývalo v me­ z1ch Jeho možností a kdyby byl situaci správně postřehl, zasadit eventuelním vyklizením ě­ me ka za přijatelných podmínek těžkou ránu spojenecké solidaritě.  Kreml však patrně usou­
<lil, že svobodné volby ve východním pásmu
.Německa znamenají příliš velké risiko, zejména jako precedenční případ pro satelitní státy, a proto se rozhodl raději upevnit, co již bezpečně drží ve své moci. Francouzští neutralisté ze­ smutněli, ale nevzdali se ještě veškeré naděje. Konečně i na základě poslední sovětské noty se dá vyjednávat. Inu, vyjednávat se dá na zá­ kladě čehokoli. Chamberlain v roce 1938 vy­ jednával na základě vyloženého ultimata, ve velmi ponižující situaci pro Velkou Britanii. Neutralisté ovšem musí ke své nevýhodě při­ znat, že dnes je situace jiná. Tenkrát šlo o malé če koslovensko, jehož hlavní spojenec na pevnině plně sdílel páně Chamberlainův názor. To se to vyjednávalo ! Dnes však jde o velmoc, demograficky i průmyslově o mnoho silnější než celá Francie, a hlavní partner západního bloku, Spojené státy, ani na okamžik nezapomínají, že jakýkoli appeasement nutně povede v krátké době ke třetí světové válce.
Tuší francouzští neutralisté, že nejbližší bu­ doucnost jim chystá rozčarování, jakého dosud nepoznali ? Datum konference čtyř velmocí o německém problému bylo posledními sovětskými prohlášeními odsunut? na neurčito. I když ke konferenciojde, nemá naděje na úspěch. Nota Tří sovětské vládě, odeslaná po konferenci ve Washingtoně, obsahuje alespoň pět bodů, z nichž každý sám o sobě stačí torpedovat celou kon­ ferenci. Z nich dva pak budou bezpochyby jed­ no:nyslně hájeny všemi západními spojenci, a tedy i francouzskou vládou: Požadavek svo­ bodných voleb, jež mají předcházet sjednocení Německa, a požadavek ponechat nové celoně­ mecké vládě, která z těchto voleb vyjde, na­ prostou svobodu uzavírat smlouvy se sousedy nebo začleni se do západoevropského společen­ ství. Theoreticky je možno připustit, že by vý­ o za veli:ii v_ážné koncese S větů Spojenci pnJah neutrahsac1 Německa, to Jest nepřiznali Německu volnost v zahraniční politice. Aby se něco takového stalo, musil by nastat velmi v žný přesun v_ americké zahraniční politice, a mc ncnasvědčuJe takové eventualitě. Lanielův
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kabinet za daných oknlností se ncodv;'tží p11- kusu o v:astní politiku proti ·pujlmým slátúm. Než i polom, kdyby neutralisace Německa
by a možná diplomaticky a technicky, zůstává pozadavek svobodných voleb. V tomto směru znamená volební vítězství křesťansko-demokra­ tické u1:1i ze 6. září značnou čáru přes rozpočet neutral1st1ckfch ilusí. Adenauer si jím získal nepopuat né právo říci své slovo k problému. Na postOJI zapadního Německa bude záležet zdar či nezdar jakéhokoli řešení, ať se na něm Ve1ká čtyřka dohodne sebe jednomyslněji. Ade­ nauerovo postavení je tím pevnější, že v zá­ ležitosti svobodných voleb, jež mají předcházet pol!tickému sjednocení čtyř okupačních pásem, Je Jeho stanovisko sdíleno a podporováno nej­ větší stranou oposice. Sociální demokracie ne­
opomine žádné příležitosti, aby potvrdila svůj zásadně odmítavý postoj k jakémukoli kontaktu s tak z,v nou N_ěm c ou. demokratickou republi­ kou. UvedomuJe s1, ze salamounské řešení, na­ vržené , svého čas13-komunistickým generálním taJemmkem a prevzaté sovětskou notou ze srpna, to jest společná vláda Grotewohl-Bonn, by znamenalo toliko příležitost ke komunistické agitaci a infiltraci uvnitř nynější spolkové repu­ bliky bez možnosti reciprocity ve východní zoně. Dr. Ollenhauer ví, že v okamžiku, kdy by jeho strana přijala takový návrh, zmizela by s politického jeviště.
Zůstává tedy neutraiistům jen jedna jediná eventualita, na kterou sice vytrvale myslí, kte­ rou se však neodvažují vyslovit pro její nemo­ rálnost a ohavnost: dohoda s Ruskem přes hla­ vu demokratického Němécka, likvidaGe spolkové republiky a návrat k okupačnímu režimu. Uvě­ domují si, že by takový krok přivedl k moci v krátké době nového Hitlera ? Demokracie v Ně­ mecku by byla navždy zkompromitována a my­ fenka evropského sjednocení pohřbena. Nej­ tragičtější by pak byla okolnost, že ani za cenu takové zrady by německý problém nebyl roz­
řešen, stejně jako smrtelná rána, zasazená čes­ koslovenské demokracii v Mnichově, nezachrá­ nila mír. Ať by z takové potupné dohody vyšlo Německo jakékoli, vždy by čítalo 65 milionů obyvatel. ,,Omezená národní armáda", kterou dnes chtějí Sověty Německu přiznat, rovná se ve dvou, ve třech, v pěti letech národní armádě neomezené. Válka o východní hranice by pak byla tím jistější, že bez závazku vůči Evrop­ skému	brannému	společenství	by	německá vláda a generální štáb měly úplně volné ruce.
Vše nasvědčuje však spíše tomu, že takové hrozné zkušenosti ZŮ$taneme ušetřeni. Setrvají-li spojenci na dosavadní politice, zažijí fancouzští neutralisté a všichni, kteří podlehli jejich argu-

lnťnlaci, p11ř-;'ulno11 kocovinu. Probuzení do tvrdé reality studené války bude nepříjemné a není vyloučeno, že vzroste přesvědčení o nevy­ hnutelnosti obecného konfliktu. V podstatě se ovšem mnoho nezmění, neboť nic se nezměnilo v zásadách a cílech sovětské politiky od smrti Stalinovy. Toliko veřejné mínění francouzské a evropské postoupí o krok dále k většímu pocho­ pení, nč jde v gigantickém zápase se Sověty.

Carl S a n d b u r g :
JÁN, SYN TOMASOV
Ako som vravel predtým v onen
sobotňajší večer, keď. mesiac visel na východe plamenným
oblúkom
sia detská topánočka zo striebra:
musím ·zabudnút na nedávnu vojnu, nikdy nevzpomenút na tú prvú, ani na vojny zašlých čias:
Musím ich odložit
do čierneho vreca naplneného až do prasknutia zabúdaním,
a potom jedným šmahom lopatky zabúclania
pevne zamurovat ď.alšiu vojnu
a odložit iu do tohože čierneho vreca
vecí minn1ých
Je to taký jemný obrat, naučený trpezlivým cvikom; akt vóle a humoru,
často predvedený predtým
v stále sa opakujúcích predstavách - šikovnost získaná dvojsečnými úvahami, ked' som sa tak díval, raz na východ,
raz na západ
a načúval duneniu novej vojny.
Ci som azda nebýval vždy plný srniechu? Ci azda som kedy skazil dobrý žart ?
A či snád' som sám vyviedol posledný kúsok,
prevyšujúci všetko ?
Móžu dat nápis miestu, kde popol' zo mňa.
poletuJe:
,,Mi!oval l'udstvo práve pre jeh	chy y.
Vede! zabudnúř  na  všetky  voJny č1as
minulých.
Drobil to,	.	"
aby zabudol na ďalšiu v rade voJen.
Preložil:	K.	š i m on či č.
(Copyright, 1950, by Carl SandburR and The New Leader)



ZADRŽENÍ ČI OSVOBOZENÍ?
IVAN L. RUDNYTSKY

r29

Autor. tuvhdotu disvkus,ního příspěvku

J•e ml

adY,

ukra7.m.sky' h • t	·k	p l  p	,	.

,ika.ile1-nie ve	a umeni ve Spojenýchst t,, h	k	,	, v	is ori '.s u u racuvnill Ulmt7tnské
R•usi.	a ec '  tery Pra.ve chystá knihu u dějinúch Pudkarpulsl é


SV.f: poslední knize rozvádí James B

form .ována roku 1947 a jejímž  cílem	bylu

Vham my"sIenk y,	zna, mé z jeho dřívějušímch­
pisů The Struggle for the World a The Comin uefeat _ofCom_munism.	Na tyto tři knihy j!


e_ner_g1cky odrazit jakýkoli další akt komunis­
L1,<;_ke_res_e. K_progr mu „zadržení" patřilo te s111 zaJ?admho sveta vybudovat -	slovy

treba se ?,1v ,1ako na ucelenou trilogii. Zatím
co oba dnvěJs1 sva ky poskytovaly theoretický podkla , Burnhamuv rozbor světové situace a t.1ynam1ckých,ten encí našeho věku, pokouší se ieho posledm krnha o vyvození praktických důsledků.
Hlavní myšlenkou knihy The Struggle for the World byla these o nepřekonatelném roz­ poru mezi. oběma velkými mocenskými bloky současnosti: komunistickým, pod vedením So­ větského svazu na straně jedné a demokratic­ kým, v němž přirozeně vůdčí úloha připadá Spojeným státům, na straně druhé; Sovětský svaz, jehož neodvolatelným a neměnným cílem je dobytí světovlády a zřízení světového komu- 1lislického státu pod vládou Moskvy, vnucuje bloku demokratickému zápas na život a na smrt. Burnhamova druhá kniha, The Coming Defeat of Communism, byla, jak sám název naznačuje, vyjádřením důvěry v konečné vítěz­ ství Ameriky a demokratického tábora. Tento závěr byl podepřen dvěma skupinami argu­ mentů: jednak důkazy o tom, že sovětské impe­ riurn je podminováno vnitřními rozpory a ne­ řešitelnými potížemi; jednak poukazy na větší vitalitu a tvůrčí sílu svobodné západní spo-
lečnosti.
Třetí díl trilogie, Containment or Liberation?, se pokouší vášnivě, zároveň však jasněa lo­ g_icky, vytýčit úkoly americké ahrfnič í poli­ tiky na podkladě této dříve rozvmute ,,diagnosy našeho věku''.
*
Co do methody je Burnhamova kniha pojata způsobem analyticko-kritickým. Program ame­ rické zahraniční politiky, jejž Burnham dopo­ ručuje a který shrnuje pod heslem „osvobo: zení" (potlačených národů), rozvádí_ po oci ostré kritiky dosavadní politiky, která Je znama pod jménem „zadržení" (sovětské expanse).
,,Containment"	zadržení",  je zahraničně-
politická doktrina' T anovy éry, která byla

s at 1ho taJemníka Achesona -  ,,postaveni sily , ? Jedna vojenskou pohotovostí Ame­ nky a JeJICh spoJ;?CŮ, jednak mezinárodní pu­ nt1ckou a hospodarskou spoluprací a americkou pomocí zemím válkou rozvráceným nebo za­ ostalým.
Burnham je pevně přesvědčen o nedostateč­ o_sti p li i y zadržení. Dědičný hřích této po­ litiky .,,v1d1Jednak v tom, že odpisuje jako nenú­ yratne ztr c no vše, co až dosud Sověty získaly, Jednak v JeJí ryze defensivní povaze. Ve zna­ mení ,, a rže?í" si Spojené státy samy uložily o_me em, ze,mkdy nepťen sou boj a území pro­ hvmka. Teto defens1vm strategu se dostalo praktického vyjádření v celé řadě mezinárod­ ních ud lostí, od berlínské blokády až po válku o_reJl; vláštěvp k vyl čuje politika  zadr­ zeni Jakakoh opatrem, ktera by byla zaměřena
k pádu komunistického režimu v samém Sovět­ ském svazu.
Kdykoli se objeví slabina v nekomunistickém světě - řekněme v Tunisu, Indii, Indočíně nebo Jižní Americe - politika zadržení vždy pone­ chává Moskvě volné ruce, aby této slabiny vy­ užila do nejvyšší možné míry. Existuje-li nebo objeví-li se však slabé místo uvnitř sovětské sféry -  v Albanii, ve Východním Německu nebo v sovětském Turkestanu -  pak se vše­ chny západní oči diskretně odvrátí jako gentle­ mani od dámy, která je náhle necudně obna­ žena ... (str. 62-63).
Tento postoj je ovlivňován obavou, že ofen­
sivní zákroky Západu by mohly vyprovokovat Sovětský svaz k válce. Architekti politiky za­ držení arci nepředpokládají, že rozdělení světa a studená válka mohou trvat věčně. Avšak dourají, že podaří-li se překazit sovětské agre­ sivní záměry po dobu dostatečně dlouhou, řek­ něme po IO-IS let, Sověty samy uznají bezna­ dějnost svých plánů na dobytí světa. Vedle na­ děj( na možnou změnu smýšlení komunistic­ kých vůdců jsou také přetřásány vyhlídky na spontánní zhroucení sovětského režimu, a to
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11a z.hruuct.:ní z.cvnilf, kt.: kterému by c.luslu IJez
JakcKuli vněJŠÍ inlcrvence.
tiurnhamovy námitky pro.ti _politice zudrženi
munou být s11rnuty do nasleduJících bodů_:
I.		tiurnham se od.volává na Clausewitzovu thesi, že „absoiutní detensiva je v rozporu s Cleou va1Ky".		Ladržení ptenechává veskerou m1c1ativu komumstům, .Kterí si sami mohou vy­ volit dubu i místo, pro jejich útoky ne3výhoe1- ne1:;i. .J:-tl obranné linii, která ooepíná. celý svét, nemonou demokratické mocnosti zůstat stejně od.e1é a být stejně silné na všech místech. Tak se komum:;túm	mohou podařit občasná prora:t.em, Která povedou k postupnému rozš1- rování 3e31ch mocenské sféry. V této hře risku3e Moskva Jen málo, nebot v nejhorším přípactě se útočník vždy může stáhnout zpět na sve vý­ chozí postaveni, zatím co v případě úspěchu ko­ tist	definitivné	phpadá	do	komunistického
vlastnictví.
I kdyby se ukázalo, že politika zadržení je úspěšna tam, kde jde o otevřené přepady vo­ jenské, i potom naprosto selže tam, kde bude určovat amencký postoj vůči agresivním činům
,,neorthodoxním", na př. vůči útoku zprostřed­ kovanému, kde je převrat zdánlivě proveden

SKUTEG'N051
nu3e nutnost , ,politického válčení'' (politi&u.l, warfare) a pružné, okolnostem přiměřené tak­ tiky, která by využívala všech slabin protivní­ ka -	avšak nepodává žádné návrhy specifické. Lze se domnívat, že „politické válčení" má být chápané jako kombinace velkorysé propagační ofensivy, energického podporování podzemních a resistenčních hnutí v sovětské sféře a ofensiv­ níno rozvinutí vlastní americké moci.
V souvislosti s tímto programem rozvíjí Burnham dvě myšlenky, které jsou opravdu novum v americkém politickém myšlení.
Prvou z nich		je pojem		„východoevropská strategie". Burnham zastává thesi, že Spojené státy by měly soustředit své politické a vojen­ ské plánování především na východoevropský prostor v širším slova smyslu, t.j. na „satelitní země'' i na evropskou část samého, Sovětského svazu. Předpokládá, že rozhodnutí v zápase o sv tovládu padne právě v tomto prostoru. Ne­ bot v tomto prostoru -	bez ohledu na vzrůsta­ jící význam sovětské Asie a Cíny -	se na­ chází základ vší komunistické moci. Na druhé straně lze právě na tomto místě nejsnáze otřást komunistickým režimem, a to jak zevnitř, tak i zve?k, ,.	Svou	myšlenku	,,východoevropské

domácími komunistickými sUami.
2. 	Rozhodný argument proti zadržení zní: Nebezpečí může být shrriuto jedinou větou: JJudaří-li se komunistům zkonsolidovat	to, co již	dobyli, pak	je jejich úplné vítězství ve
světovém měrítku jisté.  (str. 251)
Burnham  domnívá, že územní základ a, která je dnes pod vládou komunistů, dostačuje po stránce geopolitické, populační, hospodáÍ'­ ské i strategické k tomu, aby komunistům umožnila konečný úspěch - dobytí světovlády. Zatím je útočná síla komunistů omezena tím, že Moskva spolkla více, než během krátké doby může strávit. Kdyby se však Kremlu podařilo skutečné, do hloubky zasahující zglajchšalto­ vání všech potlačených národů, pak by tím by1 pravděpodobně zpečetěn i osud svobodného světa.  Z toho vyplývá, že i kdyby se podařilo
,,zadržení" komunistické moci v jejích dneš­ ních územních hranicích, nedostačilo by to k zachránění Ameriky a celého západního světa před komunistickým nebezpečím.

Jako antithesi a překonání osudné „politiky zadržení" na_vrhuje Burnham program „politi­ ky ?svobození".  Její cíl je jasný: pád komu­
nistického režimu v zemích, kde dnes vládne, nevyjímaje ani Sovětský svaz.
Avšak jakými prostředky mf.obýt tohoto žá­ doucího cíle dosaženo ?  Bumham silně zdůraz-

r tegie	k ade Burnham jak proti převláda­ JlClon;ep,ci, ,,západoevropsk strategie" (t.j. sous redov_am se na ob nu zapadní Evropy), tak i proti „východoas1Jské strategii", kterou a:'távají některá místa v republikánské straně,
Jez by chtěla dát přednost boji v Asii.
_Sp,ojmem východoevropské strategie úzce souv1s1 Burnhamovo zdůrazňování národnostní otázky v Sovětském svazu. V ní vidí Achillovu patu kom rnis!i:ké moci a prostředek, kterým jí lze zasadit tezkou, snad dokonce smrtelnou ránu. ,,Politika zadržení" vždy kladla ostrou dělící čáru mezi národy Sovětského svazu na straně jedné a satelitní země na straně druhé. Zatím co osvobození těchto byla projevována aspoň platonická sympatie, tam, kde šlo o ná­ r ?Y Sově s _ého svazu, vládl vždy zásadní ne­ zaJem na JeJich osudu. Naproti tomu je Bum­ ham přesvědčen o tpm, že svoboda je nedě­ litelná.
Přijmeme-li logiku politiky osvobození, pak se má její cíl týkat nejen národů, které byly zotročeny po r. 1939, nýbrž všech národů, z nichž se skládá Sovětský svaz, národů nerits­ kých a také Ruska samého. Náš požadavek se musí týkat svobody všech národů: Ukraji­ nec má totéž	právo na svobodu jako Polák t!ebo Rus. Jen tento universální výklad_, kterf je požadován jak důvody	praktickým_i_ tak i spravedlností, uvolní odstředivou energii všec národů sovětského imperia, uvolní sílu, ktera
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)Je však otázkou, zda zintensivnění	politické

Na jiném ístě íše Burnham, že Američané nejsou obeznamem		se sovětskou národnostní otázkou. A opravdu, teprve v posledních letech se v arner ckém vědeckfm a politickém myšlení počíná o_bJevovat P?roz,umění pro skutečnost, že Sovětsky svaz nem	narodnostně homogenním
,,Ruskem'', nýb ž konglomerátem mnoha náro­ dů. 1Jurn an_i Je pr v_děpodobně prvým zná­ mým amenckym pt bhc1stou, který z tohoto po­ mání vyvozuJe radikální politické důsledky.
II.
Exulant z východní Evropy neodolá snadno kouzlu programu jehož hlavním heslem je osvo­ bození. Bude instinktivně náchylný k tomu, věnovat podobnému programu svou neomeze­ nou důvěru, aniž by svůdné návrhy na řešení hlouběji zkoumal.
Nesmíme však zapomínat, že Burnhamova kniha nebyla napsána s hlediska českého, pol­ ského nebo ukrajinského. Dílo, které napsal Američan pro Američany a které se týká otázek amer cké politiky, musí být posuzováno ame­ rickými méřítky. A bylo by neprozřetelné oče­ kávat, že se tato zcela kryjí s přáními a nadě­ jemi exulantů ze střední a východní Evropy. Outsider, který americkou politickou scénu po­ zoruje jen brýlemi svých vlastních starostí, upadá do nebezpečí, že neporozumí smyslu hry, která se před ním odehrává.
 (
z
)D:e mého mínění je Burnham zcela v právu: vytýká-li• politice zadržení nepohotovost, ktera vznikla neoprávněnými obavami z toho, že by Moskva na případná energická opatření Ame­ riky mohla odpovědět rozpoutáním třet světov_ války. Pokud si komunisté války nepřeJÍ, neda11 se k válce tak snadno „vyprovokovat" -		po­ kud k tomu nejsou donuceni přímo, jako s stalo v roce 1941. Na druhé straně, kdyby s1 válku přáli, pak pro ně ,,nedostatek provokací''. zajisté	nebude	žádnou	překážkou.		PostoJ Kremlu v této otázce je určován výhradně na­ d_ějemi na úspěch.	toho vyplývá, že by A11:e­ nka s risikem poměrně malým moh_lapodn k­ nout leckteré kroky, které ryzí defe?,s1vu, pre­ sahují a jimiž by mohla značně zleps1t sve po­ stavení vůči komunistickému bloku.	Bylo by omylem se domnívat		že se v tomto smyslu v éře zadržení dosud nic nestalo. Amerika se již
nohému naučila a pěkný kus cesty se již vzdá­ hla od starých, navyklých, ,,normálních" rnethod ve vedeni mezinárodní politiky. Nic-

va1ky   může  být  beze  všeho  ztotoí.něno  s
„os ob,ozením". U Burnhama je patrný rozpor mezi c1lem  prostředky. Je velmi specifický tam, kde pozaduJe, aby Amerika učimla osvo­ bození všech potlačenych národů svým jasně vyhlášeným cí1em. Avšak neříká téměř mčehu o cestách, jimiž se tomuto konečnému cíli máme p_řiblííit.  Nebol: methody „politické války" se
; cev ýborně hodí k tomu,.aby Sovětům ztrp­
-:ily z1vot a v tomto smyslu JSOU naprosto hodny doporučení, avšak lze pochybovat o tom, zda postačují k tomu, aby byl komunistický systém vyvrácen ze základů.
Co		 může	znamenat		program		„ východo­ evropské strategie'' prakticky -	nepřihlížíme-li k plánování pro eventualitu války ? Více pro­ pagandy ? Velká většina těchto zemí -	včetně neruských částí Sovětského svazu -		je proti re­ žimu tak jako tak, i bez zahraniční propagandy. Burnham sám zcela správně varuje před tím, skládat přehnané naděje v propagandu, která postrádá přesvědčující síly, pokud není dopro­ vázena činy. Jistá forma duchovního styku s vnějším světem, objektivní informace o světo­ vém dění a zvláště o událostech, které komu­ nistický tisk skresluje nebo zamlčuje, povzbu­ zující vědomí že svobodný svět na ně nezapo­ míná -			to vše múže míti veliký význam pro udržení morálky porobených národů. Avšak sotva se tím dá odstranit komunistické násil­ nické panství.			Posílení podzemní a odbo­ jové	činnosti		uvnitř	sovětské	 mocenské sféry může za příznivých okolností mít rozho­ dující význam. Je však zbraní dvojsečnou, která by měla být používána s největší opatr­ ností.		Burnham vznáší oprávněné námitky proti předčasným místním revolučním poku­ sům, které nemohou mít úspěch, nejsou-li do­ provázeny souběžnými změnami v mezinárodní situaci a které by potom sloužily jen tomu, že by komunistická tajná policie potenciálně nejaktivnější síly odporu vyhubila. Vřazení ná­ rodů Sovětského svazu, Rusů i ostatních do pro­ gramu ,,politické války'' se zdá oprávněným jak s hlediska příslušných národů tak i s hle­ diska americké státní raisony. Emigrace ukra­ jinská, gruzínská, běloruská, arménská, by po­ važovaly za veliký diplomatický úspěch, kdyby se vláda Spojených států rozhodla jednat s ná­ rody Sovětského svazu tak, jako jedná se „sa­ telity", t.j. praktic"ky rozšířila činnost „ Výbo­ ru pro Svobodnou Evropu" také na národy Sovětského svazu. Avšak jen tím by se den skutečného osvobození sotva přiblížil.
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NťnÍ mým úmyslem vzbudit domnění, že Hurnhamovy návrhy nepovažuji za užitečné. Domnívám se však, že tyto návrhy, zbaveny polemického nadsazování, jsou ve skutečnosti spíše opravami a doplňky dosavadní politiky
,,zadržení" než radikálním opuštěním minu­ losti. Ve skutečnosti je Burnham politice „za­
<lržení" blíže než dává čtenáři na jevo a asi také blíže, než se jemu samému zdá.
Zkušebním kamenem je bezpochyby otázka války.  Věří-li Burnham opravdu, že zkonsoli­
<lování dnešní sovětské sféry musí být zabrá­ něno za každou cenu a považuje-li osvobození za konkretní cíl blízké budoucnosti, nikoli za neurčitý cíl vzdálený, pak by měl vlastně poža­ dovat preventivní válku. Vyplývalo by to při­ rozeně z logiky jeho vlastních vývodů. Avšak před tímto důslectkem se Burnham zaráží, nebo při nejmenším se neodvažuje jej otevřeně vy­ slovit.
Naopak, Burnham se dokonce pokouší do­ kázat, že „politická válka", kterou navrhuje, je nejlepším prostředkem, jak zabránit vypuk­ nutí třetí světové války ! Nechci tu zkoumat hodnotu tohoto argumentu. Nicméně je cha­ rakteristické, že Burnham, který proklíná „za­ držení" pro jeho polovičatosti, se pokouší uči­ nit své these pro čtenáře stravitelnějšími tako­ výmto argumentem. Má-li být „osvobození" vřazeno do celkové politiky zaměřené na udr­ žení míru (roz. ,,studené války"), pak je tím význam tohoto hesla redukován s roviny kon­ krétního akčního programu na rovinu obecné ideologické direktivy.
Pochopitelně nemám v úmyslu Burnhamovi vytýkat, že preventivní válku nehlásá. Přísluš­ níci středo- a východoevropských emigrací mají mnoho důvodů pro to, aby tak jako tak byli Burnhamovi vděčni za pochopení a dobrou vůli, kterou potřebám a tužbám jejich národů proka­ zuje. Je však třeba nezapomínat na to, že pro něho, jakožto Američana, má pojem „osvobo­ zení" jiný smysl, než by mu rád instinktivně přikiádal exulant.
Právě v této otázce pocifoji nedůslednost v B_umhamově myšlení, která je zakryta jen jeho dialektickou obratností a skvělým způsobem podání. Slabina spočívá v těžko překlenutelném r nporu mezi ideálem a skutečností. Burnha­ n_10vým ideálem je , ,osvícená mocenská poli­ tika", osvobozená od sentimentálních,  morali­
s ckých ohledů a ideologického zamlžení, poli­ l tka, která důsledně a střízlivě směřuje k pevně stanoveným cílům. Ne nadarmo věnoval Bum­ a	jedno ze svých dřívčjších děl „Machiave­ 1stu,m", oněm jasnozřivým, předsudky nezatí­
zenyrn filosofům moci, od florentinského mistra_

satuého až po .Pareta. Ale konec konců s „čis­ tou" mocenskou politikou je tomu podobně jako s „čistou" theoretickou ekono ií. J akc­ nepostradatelne intelektuální modely Jsou velmi užitečné, nesmějí však být zaměňovány za při­ měřený obraz skutečného světa. Ale přijme­ me-li předpoklad, že podstatou věcí politických je čistý mocenský boj, pak z toho ani zdaleka ue. yp1ývá, ž konkrétní politické jednání může být vždy nebo třeba jen převážně ,,věcně ra­ cionálním" s hlediska ryzího mocenského my­ šlení. Nebot do hry tu vstupují zákonitosti jiné.
;tmž se člověk politický nemůže jen tak vy­ hnout.
Zv.áště  pak  je  známo,  že co  do  kvality
,, věcně racionální", zahraniční politika a diplo­ macie demokratického státu pokulhává za za­ hraniční politikou a diplomacií jak staré abso­ lutistické monarchie, tak i moderní diktatury. Zahraniční politika demokratických mocností je omezována co do pohotovosti a pružnosti sku­ tečností, že aspoň částečně musí být ne­ sena veřejným míněním. Tato skutečnost ztěžuje náhlé změny orientace (typu smlou­ vy  mezi Ribbentropem a Molotovem)  a zat žuje věci politické·přítěží nevěcné, obvykle eth1cky zabarvené citovosti. Je to vrozená, ne­ vyhnutelná nevýhoda demokracie a přívrženci tohoto systému ji prostě musí vzít na vědomí.
Burnhamova slabina spočívá v tom, že ko­ lísá mezi machiavelistickou „věcností" na stra­ ně jedné a nepřiznanými ústupky americkému veřejnému mínění na straně druhé. Nebylo by poctivější, kdyby veřejně přiznal, že jsou ob­ j ktivní danosti, s nimiž americký státník a diplomat prostě musí počítat ? Pak by se snad dokonce ukázalo, že „zadržení", ač snad in ab­ stracto,  není  politikou  nejúčelnější,  nicménř
_představuje optimum, které si americká vláda při daném rozpoložení svého národa v boi'­ proti komunismu může dovolit. Takovéto při­ znání -	které ostatně Burnham sám v otázc" války pokradmu činí -	by otevřelo cestu kon­ struktivní kritice <losavadni politiky zadržení a plodným návrhům na zlepšení -	a zároveň by ovšem zbavilo knihu příchuti zatrpklého, hněvivého stranictví.
*
Burnham  zesměšňuje  dva  aspekty  politiky
,,zadržení", které by si naopak zasloužily po­ sitivního zhodnocení. První je otázka vnitřního sociálního pokroku ve Spojených státech, druhá se týká hospodářské a technické pomoci za­ ostalým zemím nekomunistického světa.
Pro Burnhama je příznačné jak se pokouší odsunout trnitý problém rasových vztahů ve Spojených  státech  sebevědomou  větou,  že
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),,y'rn průmercrn	(str. HJ2). Je snad pravda
. Arnen a z c az1 se svym1 cv ernochy lépe ne, ž die ,se svými  „nedotknutelnými", nebo že SO­
;tský dělní či, ko chozník by si rád vyměnil rnísto s amen kymv ernochem pokud jde O ma­ terielní p dmmky 1vo a nebo o občanské svo­ body. Presto mus1 byt Burnhamův postoj v této otázce označen za povrchní. Zůstává sku­ tečností, e asová d_i k;imi ce je velkou pří­ těží am,encke  hr ru m po 1tiky i propagandy ve styc1ch s as11skym1 a afnckými zeměmi. Ci­ telný pokrok,. jehož bylo v rasové otázce dosa­ ženo za vlád Rooseveltovy a Trumanovy, může být započítán mezi opravdová vítězství ve
studené válce".
"Co tu bylo řečeno o poměrech rasových, lze aplikovat i na americké vnitřní poměry vše­ obecně. Jsou-li dnes oči celého světa _ přítele i nepřítele - upřeny na Spojené státy, pak není vnitřní stav a vývoj Ameriky už dávno. p0uhou otázkou domácí, nýbrž dotýká se bezprostředně veškeré světové politiky. Na tom nic nemění ani okolnost, že si sám americký lid tuto novou odpovědnost ještě nedostatečně uvědomuje. Je zřejmé, že jen Amerika, která v svém vmtřním životě spojuje politickou svobodu se sociálním pokrokem, se může s úspěchem zhostit obrov­ ského vůdčího úkolu, který jí připadá. Nebot jen taková Amerika bude s to dobýt a udržet si důvěru nároďů světa.
S tím souvisí druhý komplex otázek, který Burnham zanedbává. Je jím zhodnocení plánů, pocházejících od presidenta Trumana, kt ré se týkají pomoci, jíž americká vláda poskytu3e ze­ mím hospodářsky zaostalým, a které jsou zná­ my pod jménem „Bod 4".	Burnham se po-­ kouší dokázat	že komunismus není žádnou
„otázkou žaludku", čímž se celý program stává
zbytečným. Argument je správný, aie. zá;ěr falešný. Je pravda, že realita komun s c eh hnutí pádně vyvrací naivní ,,matenahshcke Pojímání dějin". Tak na př. v Americe samé l,ze najít komunisty spíše mezi syny intelektu­ alních středostavovskvch rodin a dokonce
i rn zi svny milionářů, než me i s Y, rodin dělnických. A pooobně je tomu 1 v 3mych ze­ tních. Avšak naznačovat že hospodářská schopnost a hmotný životní standard národů nekomunistického světa není v žádnP-m poměru k vyhl dkárn na úspěch ve velkém ji proti komunismu, znamená stavět zdravý hdsky ro­
um_na  hlavu.	Technicko-hos odářské  po-
.dvižení zaostalých zemí pomoci přebytku z amerického bohatství není almužnou, nýbrž či­
:1:1 osvíceného, do budoucnosti hledícího sebe- llllu. Jím budou otevřeny nové trhy, které
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as.pn1\ Ctsl'.·čn .vn, ahradí lo, u1 hyl11 ztracťn(IV<· pi_usp;ch Sovdu. Za druhé jím budou získány v}ivne vr t y veš,ech příslušných zemích, kte­ rez v last 1ho z,aJmu budou pevně spoutány s
?.sudem zapadni demokracie. A za třetí ani cist,ěmor lní a propagační hodnota nesmí být p clcL;ňovana., Jc na z nejdůležitějších vývojo­
v ch tendenci dneska s neodolatelnou silou žene nitrody Asie, Afriky a také Jižní Ameriky, které a  P? naše st?letí žily v patriarchálně-tradicio­
m:lmm,, tec mcko-hospodářsky stagnujícím spo­ l c skem radu, do soukolí moderní průmyslové c1v1l..sa e. Vý ledek zápasu mezi sovětským ko­ mumstickým 1mperiem a západní „kapitalistic­ kou'' demokracií bude do značné míry spoln­ určen tím, který z obou bloků se ukáže schop­ nějším převzít vedení probouzejících se národů Východu a uspokojit jejich duchovní a hmotné potřeby.
Než toto jsou problémy a perspektivy, v nichž „machiavelistické", v ryze mocensko­ politických otázkách tak bystré myšlení B11rn­ hamovo selhává.
Položme si nakonec ještě otázku, jak je <li­ lemma zadržení či osvobození spojeno s nrclnv­ nými presidentskými volbami.
Ve Spojených státech i mimo ně (v zahraničí ještě více) se mnoho mluvilo o tom, že v pří­ padě republikánského vítězství lze očekávat změnu k „ politice osvobození". Tato vyhlídka vyvolala někde naděje, jinde obavy před údaj­ ně nastávajícím „ křižáckým tažením".
V Burnhamově knize nenajdeme přímého za­ ujetí stanoviska k nastávajícím volbám. Avšak Burnham je politicky příliš bystrý, než aby na tuto souvislost nemyslil a aby ji při publikaci své knihy nebral v úvahu. Je sotva náhodou, že se tento mohutný útok proti zahraniční poli­ tice demokratické administrace dostal na knižní trh těsně před volbami. Tato domněnka je po­ silována okolností, že se Bumham během vo­ lební kampaně velmi energicky zastával repu­ blikánské věci (sr. jeho útoky proti Adlai Ste­ vensonovi	v	listě	„American	 Mercury"). Ostatně američtí recensenti jeho knihy ji vel­ kou měrou považovali za zbraň, určenou pro předvolební boj. Povaha příležitostného stra­ nického spisu, jíž Bumhamova kniha -	af již autor to sám zamýšlel či nikoli -	tím nabyla, velmi uškodila jejímu přijetí a věcné diskusi o jeiích hlavních myšlenkách, jejichž objektivní v,,znam byl odsunut do pozadí.
To nás opr:avňuje k otázce, jaká je so11vis­ lost mezi zásadními směrnicemi americké zahra­ niční politiky a vnitřní stranicko-politickou kon­ stelací ve Spojených státech.
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Ai již se df'mokraté- břlwm své clvacrtikl1; vlády dopustili jakýchkuli chyb, v historii slra­ ny republikánské je málo, co by mohlo vzbudit dúvěru v její vyšší moudrost, aspoň na zahra­ ničně-politickém poli. Až do Pearl Harbour byli republikáni baštou isolacionismu. Když pak ve válce vznikla „ Velká Aliance", zasloužili se re­ publikáni pramálo o vyburcování americké ve­ řejnosti z naivní di'1věry v sovětského spojence a „strýčka Joe". Rooseveltovy iluse v tomto směru sdílel republikánský kandidát na presi­ dentství z r. 1940, Wendel Wilkie, v míře ještě větší (sr. Wilkieho knihu „One World"). Bez­ prostředně po skončení války vznesla republi­ kánská strana požadavek okamžité demobili­ sace branných sil. Když za pozdější změněné světové situace počala zaujímat aktivní proti­ sovětský postoj, nebyla s to distancovat se od mluvčích velmi problematických. Na druhé straně existovalo v republikánské straně také t.zv. ,,internacionalistické" křídlo, které takřka soustavně podporovalo zahraniční politiku Tru­ manovu a Achesonovu a které prosadilo kan­ didaturu Eisenhowera proti Taftovi.
Květnatá volební rétorika, v níž bylo hesla
„osvobození" repuolikťinskými mluvčími častěji použito, nemusila ostatně nikoho zmást. Vždyt bylo jasné, že vlastní volební platformou repu­ blik{rnů byl požadavek snížení státních výdajů

a. <laní - sotva slučitelný se zaktivisov níin p.otikomunistického boje.
Nezaujatý pozorovatel mohl od republikán­ ského volebního vítězství očekávat jen jednu ze dvou možností: Buď, v lepším případě, po. kračování politiky zadržení; nebo, v případě horším, sklouznutí zpět do tradičního americké­ ho zahraničně-politického vulgárního empiris­ mu, t. j. do bezmyšlenkovitého protloukání se ze dne na clen. Nemělo by se zapomínat, že po­ litika zadržení chtěla být výrazem dlouhodo­ bého, podle „ideologických" hledisek vypraco­ vaného plánu -  v tomto směru naprosté novum v amerických dějinách.
Která z obou načrtnutých možností se usku­ teční, se ukáže v nejbližších letech. V každém případě ukázaly již první měsíce republikánské administrace, že o nějakém radikálním obratu k politice osvobození nemůže být řeči. Jinak by vzácná příležitost, nabídnutá Stalinovou smrtí, nebyla zůstala nevyužita.
Jako politický spisovatel James Burnham není jen popisujícím a analysujícím theoreti­ kem; je také praktickým programatikem, který svým perem chce působit na události a politiku své země. Domníval-li se však, že změna vlád­ noucí strany přispěje k posílení protisovětského boje Spojených států, pak mu lze právem vy­ tknout, že se v této části své diagnosy zmýlil.
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HOSTOVSKEHO	„NEZVESTNY"
MIRKO TOMA


EGON HOSTOVSKÝ bývá čast sta:7ěn	o stínu Franze Kafky pro souvislosti ume­ lccké i rodové, pro východisko, cíl i zaměř;n!· Myslím, že se tím Hostovského význam zuzuJe až nespravedlivě. Můžeme jistě nalézt v Hos­ tovském stavy úzkostné duše společné s Kafkou, mi'1žeme dojít k motivům základně tejné insp!­ race a k tématům řešeným zrakem Jakoby steJ­ ným a souřadným. Nejde tu ovšem o závislost zásadní, o níž se hovoří a píše, ale spíš o stejné pochopení času a prostoru, o pohled do týchž hlubin a závratí. Je to však pohled dvou roz­ ličných párů očí, raisonement dvou rozličných mozků. :Rečeno hodně zúženě : Kafkova úzkost je přenášena z atmosféry na člověka, úzkost Hostovského z člověka do prostředí. To je jas­
né už z prvotiny Hostovského „Ghetto v nich",

stolech vináren a kamení staroměstských uli­ ček. Nebo Koerner ! Ten zdánlivě šedivý pro­ fesor s běsem žárlivosti, charakter vnitřně de­ formovaný až k šílenství, crescendo z malých podezření až k velké vášni mučitele a sebe­ mučitele.	Zde, v „Případu	profesora Koer­ nera", Hostovský po prvé zasahuje do české prózy svým vlastním světem. Nově a v českém rybníčku revolučně se dívá na problémy, s ni miž se dosud naši novelisté buď nevyrovnávali vůbec, nebo jen s mravokárným kantorováním. Zde, v Koernerovi, našli byste, pravda, souvi­ slosti s Dostojevským, Francem, Zweigem, pří­ padně i s Kafkou. Našli byste ono zastavení u detailu, který roste a nadrůstá do oblastí meta­ fysických, našli byste článek vír_y,jenž nakonec, jako paprsek, vždycky prozařuJ.e .z Hosto,v­

kdy rozbitý člověk destruuje na své cestě nejen člověka, ale i zdi domů, sklenice na politých

ského infernálního světa. V tom Je Jeho sila b6snická. Vidět rozklad, rozumět mu, dát m11
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A	v novém exilu začíná	.

onout. Na ,

v.semi·hvyvraceny·m, 1 zvlc'i.ly'm1,

zk o-

svůj román „Nezvěstný" k:tJ	ta okunčuje

ru1npuvauy1m:	su n amnymi  a  po1ošíl nými
)idrnI a skuktecnostrru_bJ , malý proud světla, jež
:·ici·ako s,pe 1, rUi. n o raz1 v konečném srnI"Ien1. cv.1

významným uměieck'm' d e y Jezat1m první1:1 prohře z února 1948y.	O umentem o nasí

v	nulostne p1sm.

Str ný o sah:  Novinář Pavel Král ktcr -

HostovsNký e soustřeďuje k analyse prostého

sel vrabl, z exdil,u má .v Americe tvevzce nem'

ocnoYu

č]ově a. em ovsem kompromisní Jako Capek, má v1c odv h yod atovat a kouskovat, nesllll­ ruje a 3ectoresu1e- t ut prix. Jeho zrcadlo je zaoro seno tant sn,az poeovskou. Je ovšem fan:asie mod rm, ,zakonná, přístupna, ohrani­ cena Jen extremy uzkostné na.kazy, rozšiřované clověkem bez opory a často bez vůle. Proto občané zbečnovští prožívají ve „Zháři" strach z ne náméh_? paliče jvako hrůzu z nevysvětlitel­ nostl. Proc ve Zbecnově stále hoří ť Proč ? Hostovský t .,,otvírá nové světy podezření, sLrachu, neduvery, rozkladu člověka a kolek­ tiva."Lidé zapomínají, že existuje „action gra­
L111te , bezodpovědnost na otázku proč. Necí­ títe tu spříznení s Gidem ?
Druhá světová válka vnese Hostovského do apokalyptického víru, kde se realíta začíná vy­ r :náva!á, sníkově _fantasii.  Vidí zástupy pa­
h-:u, s:Y.s: Je, v amplionech a v marši vysokých bot.  1 usem ?  Pravda.  Hostovský najednou

1ovan u,.,, cer:_1;1Jakéhosi dobrodruha Ka- pouna,.Jenz slouzil za války nacistům, byl pak J_ kov, emec ?eportov{ • ilegálně se vrátí a s,ouz1 ko1;11umstum.	č.1h kolaborant z profese. Pavel_Kral se chce dostat jako korespondent do Amenky, aby mohl být se svou umírající scho­ van ou. T df motiv cel_alidský. Král nikdy nem, na s ,en.e;	Ho"'.on se Jen o jeho spise, 0 kle:y ma).l za em Jak komunisté, tak tajná sluzba amenckeho velvyslanectví. Ze svědectví e dovídáme o Králově síle získávat přátele na z1vot a na smrt. Býval to kdysi Eric Brenner, židovský intelektuál, který	se z nenávisti k Němcům stal po válce, jako tolik jiných, komu­ nistou, a liberální žurnalista		Oldřich Borek. Ten z přátelství ke Královi přechovává u sebe otce jeho schovanky, Kapouna.  Mezi Králem
a Brennerem stojí teď Brennerova paní, Olga, kdysi Králova milenka. Brenner ví, že se k němu stále vrací. Králův spis mají v práci dva konkurenti. Tvrdý bolševik l\'Iatějka z minis­

h tálo_živo!ě bídy, ústrků, podezírání, nená­ _terstva vnitra a zástupce amerického vojenské­

visti, zarhvosh. Je sám uprostřed plamenů, které se ze zbečnovské návsi rozšířily na kate­
<lrály šílené Evropy.
Exil je pro Hostovského prožitím největší bo­ lesti lidské, kde židovská tisíciletí splývají s pal­ čivými jizvami chvíle. S jizvami, jež se nikdy opravdu nezhojily. Nervy se změnily v magne­ t.tekou ručičku barometru s nápisem Smrt. A závojem smrti, až prorocky prožívané, jsou za­ střeny všechny jeho válečné  práce.  ,, úkryt",
„Lisly z vyhnanství" a hlavně pak „Sedmkrát v hlavní úloze" jsou velké reportáže o úzkosti a umírání lidské duše, nejsou však pro krátkost odstupu  tak  tvárně  uzavřené  jako  třeba
,,Koern.er", ,,Zhář" a „Tři starci".
 (
0
)Po hitlerovské válce vrátil se Hostovský do osvobozené země kde nenalezl svobodu. Jizvy se z ovu otvíralÝ. Přátelé, s ž  dřív .žil V uzkem duchovním společenstv1, nemluvili vu­ bec, nebo pošeptmu. J edrů zcyničtěli vál ou, druzí zklamáním. Bylo málo statečných. Lidé, proměnění za války v koncentrácích v čísla, proměnili se po válce ve „spis".
,  V atmosféře polopravd, rozpaků a zklamání P1 e svůj exilový dozvuk „Cizinec bledá byt", uz vlastně v tušení, že brzy nastane znovu to,
co právě skončilo.

ho atašé, zpravodajec Morgan, čí je Král ? Ma­ tějkův nebo Morganův ? Bude pracovat v Ame­ rice jako špion pro československé a ruské ko­ munisty, nebo jako agent americké Intelligence Service ? Divný člověk, ten Král. Nikdy pro nikoho nepracoval jako špion. Jak se v něm vyznat ? Jak riskovat poslat či pustit ho do Ame,iky ? Matějka zkouší využít Brennerovy žárlivosti, ale co s člověkem, který má sice legi­ timaci partaje, ale není vlastně komunista ...
a myslí, a dokonce lidsky ! Tak lidsky, že se mu Králův případ promění v hledání světla a pravdy ve vlastním narušeném manželství, v tom intimissimu života, na něž komunista nemá právo.	Neubrání se víře, která ho rozrušuje, a nakonec přemáhá, sám nastavuje zrcadlo vlast­ ním pochybám a ocitá se krok po krůčku v tá­ boře protikomunistů. A ve dnech únorového převratu ho sám Morgan veze diplomatickým autem na Sumavu. Borek to má obtížnější. Toho komunisté opravdu po komunisticku za­ skočili. Po puči, ve chvíli; kdy mu jeho poli­ tičtí přátelé jako nejschopnějšímu z mladých svěřují vedoucí úlohu v domácím odboji, vy­ chází v Rudém právu článek oslavující agenta Kapouna jako bol evi kého hrdi?-u, je ož B? ek skrýval s nasazemm z1vota proti nactmtrhac m z kapitalistického tábora. Je tedy Borek v oč1c svých přátel zrádce. Ještě ve dnech chaosu při-
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tilihnuu jej členové podiemní organisace v ruz­ huvuru s hapounem. Oznámí ooěma rozsudek smrti vynesený revolučním odbojovým soudem. Kapouna zastrelí, Borka těžce zraní.
Z Borka, který se zotavuje v nemocnici, stává se hrctma papírové revoluce v Ceskosloven:'ku; Jeho žena, až do chvíle převratu_ le_hk ver?a buržoasní panička, mluví ke komumstickym ze­ nám, Jeho zmatení spolupracovníci přestupují ke komunistům a triumfující Matějka mu při­ jde poděkovat jménem vítězné strany. A zde Je vrchol románu. Borek trestá Matějku tím, čím on .a komunisté trestají bezbranného člo­ věka. ší1eným, neposatelným, bezdechým stra­ chem, strachem z duchů, jež sami vyvolali. Jakmile se Horkovi zkňví na hlavě vlas, obdrzí minisLerstvo vnitra zdůvodněnou zprávu, že Matějka byl dublér, že se snažil navázat s Ame­ ričany a zradil stranu. .Matějka čte dopis, který existuje v podzemí v deseti opisech. ,,tlrůzu na ně" je Hostovského první zbraň v boji s komu­ nismem. A jak to dopadne s Králem? Nikdo neví. šlo přece jen o spis. Ještě zmínka o jedné z okrajových figur, pro Hostovského typických. V Praze je náhodou ve dnech puče Američan českého původu, pan Johnson. A ten běhá od čerta k ďablu, aby našel svůj kufr, zapomenutý na počátku války v jednom pařížském hotelu a vyzvednutý	jakýmsi českým diplomatem, který emigroval už před únorem.	Co bylo v tom kufříku, který pana Johnsona z Omahy přivede na hranici dobrodružství, kde jde o ži­ vot a smrt národů ? Nějaké kompromitující obrázky a kousky dámského prádla, které panu Johnsonovi dala na památku jakási pařížská kratochvíle. Co kdyby na to jeho paní jednou přišla ? Vidíte, zase maličkost, prostá, lidská, nedůležitá a· jakou tragedii může  způsobit	v
<..Iobě, kdy lidé „pracují" buď pro tu či onu stranu a kdy není už mezi nimi člověka.
,,Nezvěstný" je dílo mikroskopického po­ hledu do duchovní i mravní úžiny, v níž se Čes­ koslovensko octlo po druhé světové válce. Lež, falešné naděje a ještě falešnější sny proplétají se v Hostovského románu jako splet plamenů.
!J d na vás tíživá atmosféra pražských ulic, J z Jakoby se styděly za slunce rozpalující je­ Jich dlažbu; cítíte, jak se hovor mění v šepot, obava v úzkost a úzkost v zoufalství. Hostovský se historických událostí dotýká jen letmo. (A tam, kde to dělá, nemá právě šfastnou ruku. Proč dávat Janu Masarykovi do úst fiktivní roz­ hovory s fiktivními lidmi ?) šlo mu o duši pro­ středf: které tvoří štvaný1  zmatený, nevidoucí a ub11ený člověk. šlo mu o to dokázat, že nelze stav t na polopr_avdě, že, je-li v duchu jakýsi byt 1 sebe nedefinovatelnější zákon Boží, ne-

SKVIEcNúSl

muze se smíht s cynismem stalinismu. Právě proto snad jejvýr znější ostava B enne va, irnmunisty su1 genens, ktery se marne snaz1 za-
bít svědomí.
Nevím, zda Hostovský svůj r má,n hlubokého napětí déjového, své vise trag ck ho. zauzlení lidských osudů a zmatků dotvotil asmc y, zda procítil všechny své_ figury dvo d sle ku. Zda mu duše Králova spisu, tedy clovek sam, nevy­ zněla schematicky, stejně jako gestapácká říz­ nost Matějkova. Zde je příliš snadný kontrast bíléno s černým, něco, co v románu dušezpyt­ ném má být víc prokomponováno a analy­ sováno.
I tak je Hostovského „Nezvěstný" význam­ nou událostí. Už proto, že se tu básník zahleděl tam, kam nejtíž dopadla rána, o níž právě po­ litický exil začíná diskutovat s cynickou a ne­ plodnou chladnokrevností. Hostovský nezapo­ mněl na člověka s vytetovaným číslem na před­ loktí a s tištěným číslem na spisu, uloženém v a:-chivu naší úředně zabíjející éry.
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